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Prolog

OKOLICE FT. COLLINS, KOLORADO,;
GODZ. 23.43

Rozczochrana glowa Bradleya Lumina zarysowata si¢ wyraznie w optycznym celowniku
winchestera. Strzelec wzial gigboki oddech i przysunat palec blizej spustu. Od kilku godzin tkwit
skulony w niskich zaros$lach, w poblizu zdezelowanej przyczepy, czekajac cierpliwie, az jej
mieszkaniec pojawi si¢ na zewnatrz. Lumin co wieczor robit to samo, choé tym razem pozniej niz
zwykile.

Panie Bradleyu Luminie, skazuj¢ pana na $mier¢.

Przez ciato strzelca przebiegt nagly dreszcz. M¢zczyzna na chwilg odsunal oko od celownika,
by si¢ uspokoié. Stabe swiatto ksigzyca zal$nito w oczach widocznych W wycigciach czarnej
kominiarki, oswietlito ciemny plaszcz i spodnie.

Z oddali dobiegat szum samochodéw na szosie migedzy Cheyenne a Denver, przebiegajacej
kilka mil od zaros$nigtej posiadtosci, ktora Lumin wydzierzawit po swej niespodziewanej ucieczce
z Connecticut. Od strony Ft. Collins stycha¢ bylo zawodzenie elektronicznego alarmu.

Mezczyzna zaczerpnat tchu i1 uniost karabin. Odnalazt cel, naprowadzit krzyzyk celownika na
lewa skron Lumina. Palec wskazujacy delikatnie piescit cyngiel, szukajac odpowiedniej pozycji,
wreszcie znieruchomial — opuszka spoczeta na zimnej stali i strzelec przez chwile poczut opor
sprezyn, gdy ptynnym ruchem nacisnat spust.



Rozdzial pierwszy

POKLAD SAMOLOTU LINII AIRBRIDGE, REJS NR 90, MIEDZYNARODOWY PORT
LOTNICZY COLORADO SPRINGS, WYJSCIE NR 8; GODZ. 9.26

Kapitan si¢ sp6znial.

Annette Baxter, szefowa personelu poktadowego rejsu nr 90 AirBridge do Phoenix, odrzucita
w tyl rude wlosy i spojrzata na zegarek, odwracajac si¢ jednoczes$nie w strong kokpitu. Widziata
lewa dlon drugiego pilota, regulujacego przyrzady na gornym pulpicie, lecz miejsce kapitana wciaz
bylo puste.

Cho¢ AirBridge to niewielka firma, wygladato na to, ze kazdy lot prowadzi inna para pilotow.
Annette zatrzymala si¢ i na chwilg zamkngla oczy, usitujac przypomnieé¢ sobie imi¢ drugiego pilota.
Nie mogt mie¢ wigcej niz dwadziescia kilka lat, a juz od dwoch z powodzeniem latat w AirBridge.
Jasnowlosy, az za przystojny, zeby zachowywaé si¢ tak uprzejmie. A jednak uscisnal jej dion,
wchodzac do samolotu, i przywital si¢ z zachowaniem wszelkich form. Omal si¢ nie roze$smiata.

David! David Gates! Jak ten muzyk. Usmiechngta si¢ do swoich mysli. Jej pokoleniu blizszy
byl tamten David Gates. Pewnie juz jest dziadkiem. Ten na prawym siedzeniu to jeszcze dziecko.
Wsuneta glowe do niewielkiej kabiny 1 wskazata miejsce pilota.

— David, kto jest dzisiaj kapitanem? Ma zamiar pojawié si¢ przed startem czy moze dolaczy
dopiero w Phoenix?

Miody pilot rozejrzat si¢ sptoszony. Annette wyciagng¢la dton uspokajajacym gestem.

— Zartowatam! Mam specyficzne poczucie humoru. Przyzwyczaisz sie.

— Na pewno juz tu idzie — powiedziat Gates. — Widziatem go w dziale eksploatacji.

— To dobrze. Balam sig, ze utknat gdzies w korku albo co$ gorszego. — Poklepata go po
ramieniu, starajac si¢, zeby ten gest nie wydat si¢ zbyt opiekunczy. — Nie panikuj¢. Dobrze wiem,
ze od spoOznienia, iCcO za tym idzie bankructwa naszych linii lotniczych, dzieli nas jeszcze
dwadziescia do trzydziestu sekund.

Pilot stabo sie usmiechnat.

Annette odgarngla wlosy i pochylita si¢ jeszcze bardziej do przodu.

— To kto jest dzisiaj gldwnodowodzacym?

— Kapitan Wolfe.

— Ken Wolfe?

— Tak... Pani zna Kena? Skineta glowa.

— LataliSmy razem wiele razy. A ty?

— Kilka razy.

Annette spojrzata na niego 1 wyprostowala sig.

— No to jesli Ken wsliznie si¢ tu niepostrzezenie, powiedz mu, ze zaraz bede gotowa. | ze mamy
dzi$ w pierwszej klasie wazna osobistos$¢. Z tytu natomiast mamy wystrojonego dorobkiewicza. Nic
mu si¢ nie podoba. Czujg, ze beda kiopoty.

— Mam z nim porozmawiac?



Potrzasngta glowa, powstrzymujac usmiech na mys$l o wysokim pierwszym oficerze
0 dziecinnej twarzy, ktory recytuje punkty regulaminu bardzo statecznemu, bardzo wymagajacemu
I bardzo waznemu pasazerowi z miejsca 6C.

— Nie, nie jest tak zle. Poradzg sobie. Po prostu muszg ztozy¢ raport kapitanowi.

— A kto jest ta osobistoscia? — Spytat pilot.

— Niespodzianka. P6Zniej wam powiem.

— Jaka niespodzianka?

Annette odwrocita sig, styszac za plecami gleboki meski glos, i znalazta si¢ oko w oko z Kenem
Wolfe’em, stojacym u wejscia do kabiny.

— Ken! Dobrze, ze jestes. Ja tylko... — urwata, zdajac sobie sprawg, ze blokuje przejscie. — Juz...
zaraz Ci¢ przepuszczg.

— Moéwilas co$ o niespodziance? Pokiwala glowa.

— Najpierw usiadzcie, wtedy wam powiem. Us$miechnat si¢ i skinat glowa, wchodzac do
kabiny. Potozyt torbe z lewej strony fotela kapitana i nim usiadl, uscisnat dton drugiego pilota.
Potem ogarnal spojrzeniem kabing, koncentrujac si¢ na przygotowaniach do lotu. Byt to ustalony
rytuat: raport drugiego pilota, raport szefowej personelu poktadowego, przygotowanie kokpitu,
zalatwienie formalno$ci. Nawet obecno$¢ na poktadzie niezadowolonego biznesmena, o Ktorym
wspomniata Annette, miata w sobie co$ znajomego — wszystko bylo jak zwykle.

— Chcesz, zebym z nim porozmawial? — zapytal Ken.

— David juz to proponowal — odpowiedziata. — Nie trzeba, ale co§ mi moéwi, ze nasz
niezadowolony pasazer bedzie jeszcze bardziej nieszczesliwy, jesli nie zepsuje wszystkim dnia.
Chce positku, nie orzeszkoéw, nie podoba mu si¢ nasza kawa, nie odpowiadaja fotele, jest zly, ze
kazalam mu wylaczy¢ telefon komorkowy 1 ze nie pozwolitam trzyma¢ dyplomatki przy nogach
podczas startu.

— Tylko tyle? — odpart Ken z wymuszonym u$miechem. — A domyslasz sig, kim on jest?

Usmiechneta si¢ 1 przytakneta.

— Wiem, jak si¢ nazywa. Prowadzi firme¢ autokarowa Canadian Rockies w Seattle. Jest
wsciekty, ze nie daliSmy mu pierwszej klasy na tg¢ jego znizke. Ale dla réwnowagi mamy tez
znanego prawnika w pierwszej klasie, prawdziwego dzentelmena. To wiasnie ta niespodzianka.

— O kim mowisz? — Ken byt wyraznie zdziwiony.

— Prooooszg. — Annette rozciagneta to stowo, wreczajac kapitanowi wizytowke jak jakie§ cenne
trofeum.

Ken usmiechnal si¢ do niej i spojrzat na ztote logo Departamentu Sprawiedliwosci Stanow
Zjednoczonych. Zobaczyl wyrazny czarny druk posrodku. Mrugnat i spojrzat jeszcze raz.

— Rudolph Bostich.

— Czytatam — zaczeta Annette — Zze ma duze szanse na stanowisko prokuratora generalnego.
Prezydent ma przedstawi¢ Kongresowi jego kandydatur¢ w tym tygodniu.

Przez kilka sekund przygladata si¢ kapitanowi, zaskoczona jego milczeniem.

— Nic ci nie jest?

Twarz Wolfe’a byla blada, a dlon z wizytowka lekko drzata. Zaczerpnal gltosno powietrza



I Z trudem przetknat $ling.

— Nie, nic — odpart spokojnie. Potem spojrzat na nig i powiedzial zmienionym glosem: — Gdzie
siedzi... pan Bostich?

— Miejsce 1A. Ken, czy mam... przekaza¢ wiadomos¢... albo co$ w tym rodzaju?

— Nie! — Wolfe potrzasnat glowa, trochg zbyt gwattownie. Zwrocit wizytowke, jakby to byt
wstretny robak. — Nie, proszg, nie.

Nagle odpial pas i zerwat si¢ z fotela.

— Jest tam kto$? — wykrztusit, pokazujac toaletg za kokpitem.

Annette spojrzata na drzwi.

— Nikogo — odpowiedziata, ale on juz znikat w $rodku. Jego twarz byta biata jak $ciana.

Ustyszala szczgk zamka i zaraz potem odglos wymiotow.



Rozdzial drugi

POKLAD AIRBRIDGE 90, GODZ. 9.44

Po spoznionym starcie, kiedy potezny boeing 737 lecial juz na wysokoS$ci tysiaca stop nad
Colorado Springs i kierowat si¢ na potudnie, David Gates wydat rozkaz wciagnigcia podwozia.

To byt jego odcinek, wige rozkoszowat si¢ prowadzeniem boeinga i z rado$cia wezuwat sig
W rytm maszyny. Jednak caty czas zastanawial si¢ nad zachowaniem kapitana przed startem.

— Potwierdzam, schowaé podwozie — powtdrzyt Ken Wolfe.

Jego glos nie byl beztroski, ale spokojny 1 opanowany, chociaz jeszcze kilka minut temu Ken

sprawial wrazenie nieobecnego i czyms zaniepokojonego.

Gates wciaz rozpamigtywal zachowanie kapitana. Czas startu nadszedt i minat, a Wolfe wciaz
nie wychodzit ztoalety. David zapukal do drzwi, zeby spyta¢, czy wszystko w porzadku.
Zmieniony glos kapitana brzmial naprawdg dziwnie. David juz myslat o poinformowaniu zatogi, ze
moze zaistnie¢ konieczno$¢ zastapienia chorego kapitana, kiedy drzwi toalety otwarty sig¢ i Ken
Wolfe wyszedt sprezystym krokiem. Usmiechnat si¢ do Davida i usiadt, jakby nic si¢ nie stato.

— Wszystko w porzadku, kapitanie? Wolfe usmiechnat si¢ szeroko.

— Od lat nie czutem si¢ tak dobrze.

— To $§wietnie. Juz zaczynatem si¢ martwic.

— Czasami — dodat Ken — Bog zsyta nam dziwne i cudowne okazje, nie sadzisz?

Glos kontrolera z Denver przerwat rozmyslania Davida.

— AirBridge dziewigcdziesiat, tu wieza w Denver, dzien dobry. Skre¢ w prawo do pozycji dwa-
sze$¢-zero, wzbij sig 1 utrzymuj wysokos¢ trzy-trzy-zero.

Palec Davida odruchowo powedrowal do przycisku radiostacji. Jak wigkszos¢ pilotow
AirBridge, wiedzial, ze Wolfe czesto nie odpowiada na wezwania przez radio, chociaz to kapitan
powinien rozmawia¢ z kontrolerami, kiedy drugi pilot prowadzi samolot. W ciagu roku pracy dla
AirBridge Ken dal si¢ pozna¢ jako osoba o zmiennych nastrojach; bywalo, ze prawie W ogole si¢
nie odzywal, kiedy indziej znéw mowil bez przerwy.

Dzisiaj jednak Ken odpowiedziat natychmiast.

— W porzadku, Denver, kierunck dwa-szes¢-zero iw gore do trzy-trzy-zero dla AirBridge
dziewigcdziesiat.

David wlaczyt autopilota i sprawdzil ustawienia. Lecieli z predkoscia dwustu pi¢édziesieciu
weztéw, wchodzac na znajoma tras¢ nad Durango, Colorado i Four Corners do Phoenix. Spojrzat
z ukosa na kapitana, znowu zastanawiajac si¢ nad stanem jego ducha iumystu. Wiedzial, ze
zatrudniono go, kiedy firma zaczela sie¢ rozrastaé, i ze pochodzi z Connecticut. Poza tym nie
wiedziat nic.

— Zastanawiales si¢, czemu wieziemy pelny fadunek paliwa? — zapytat nagle kapitan.

— Bo jest drozsze w Phoenix niz w Colorado Springs?



— Tak. Ale to paranoja, zeby wylatujac ze Springs, mie¢ na pokladzie wigcej paliwa niz na
cztery godziny. — Spojrzal na drugiego pilota i dodat: — Latate$ ostatnio tym samolotem?

David potrzasnat gtowa.

— To nic nie wiesz o wyciekaniu paliwa z drugiego silnika?

Gates drgnat, zaskoczony. W dzienniku poktadowym nie byto o tym zadnej wzmianki, ale
piloci AirBridge czgsto przekazywali sobie ustnie uwagi o stanie maszyny, ktore powinny docieraé
do mechanikow. Nie byta to procedura zgodna z przepisami, ale powszechna w niewielkich
firmach, przynajmniej tak styszal. AirBridge to jego pierwszy pracodawca.

— Nic nie styszatem o zadnym wycieku paliwa, w ksiazce tez nic nie ma. Przepraszam, jesli
czego$ nie dopatrzylem.

Ken siggnat do wiacznika ,,zapia¢ pasy”. Obrocit go dwa razy, posytajac w ten sposéb do zatogi
sygnat informujacy o przekroczeniu 10 tysiecy stop. Potem znowu spojrzat na sasiada.

— Nic nie przegapite$. Nikt tego jeszcze nie zapisal, ja tez, ale wszyscy jesteSmy czujni. Albo
glowny zawoér paliwa jest nieszczelny, albo dzieje si¢ tam co$ innego. W zesztym tygodniu ten
silnik troche hatasowat podczas lotu i nawet si¢ zastanawiatem, czy go nie wytaczy¢.

David milczat przez chwilg, analizujac w myslach obraz pot¢znego silnika odrzutowego CFM-
56.

— Przyrzady nic nie pokazaly?

Ken potrzasnat gtowa 1 wzruszyl ramionami.

— Nic. Po prostu bedziemy musieli uwazac.

Annette, siedzaca przy drzwiach wejsciowych, spojrzala na malg tablice z kolorowymi
$wiatetkami na suficie i pokrgcita glowa z niezadowoleniem. Ledwie ucichl dzwigk sygnalizujacy
wysokos$¢ 10 tysigey stop, jaki$ pasazer z klasy turystycznej weisnal guzik przywotlania.

Pasazer z 6C ponownie nacisnal guzik.

Annette, nie spieszac sig, przeszla przez pierwsza klase¢ 1 przykucngla obok niecierpliwego
pasazera.

— Czy to pan dzwonit? — zapytata cicho.

Mezczyzna odezwat si¢ tak glosno, ze stycha¢ go byto w catej kabinie.

— Czy teraz bedzie pani tak taskawa 1 pozwoli mi zdja¢ komputer znad glowy, Zzebym mogt
popracowac? — zapytal z pretensja w glosie. — Chciatbym tez napi¢ si¢ wodki z tonikiem, o ile
wypetnianie obowiazkow nie bedzie dla pani zbyt ktopotliwe.

Annette przez kilka sekund wpatrywata si¢ w dywanik, potem odchrzakngta 1 podniosta
spojrzenie na mezczyzne.

— Dostanie pan drinka za par¢ minut, gdy personel zacznie pracg. W tej chwili musz¢ pana
prosi¢ 0 pozostanie jeszcze w pasach. Ale zdejme panu t¢ teczke, jesli odpowie mi pan na jedno
pytanie.

— Jakie?

— Czy korzystatl pan juz kiedy$ z przelotow promocyjnych?

Kilku pasazeréw na sasiednich miejscach zdusito usmiechy, kto$ zachichotat cicho.



Mgzczyzna rozpart si¢ w fotelu i obrzucit ja pogardliwym spojrzeniem, a potem popatrzyt na
swoj duzy ztoty zegarek na rece. Annette zauwazyta, ze to rolex.

— Tez pytanie! Jestem wiascicielem biura turystycznego. Zawsze latam ze znizka.

Annette skingta gtowa.

— Kazdy, kto regularnie korzysta z samolotow, powinien zna¢ przepisy, ktorych przestrzeganie
tak ci¢gzko mi od pana wyegzekwowac.

Mezczyzna unidst brwi, a jego kanciasta twarz poczerwieniata.

— Jak pani $§mie mnie pouczaé?

Annette usmiechneta si¢ do niego.

— A jak pan $mie wyzywac si¢ na mnie za to, ze korzystajac ze znizkowego biletu, nie dostat
pan pierwszej klasy?

— Tego juz za wiele! Jak tylko wyladujemy w Phoenix, zadzwoni¢ gdzie trzeba i moze sig pani
pozegnac ze swoja praca.

— Po co czekaé? Ma pan tu telefon. Ale jesli odepnie pan pasy, nim ta kontrolka zgasnie,
pierwszy oficer przyjdzie tu z kajdankami i w Phoenix powita pana FBI. Jasne?

Nie zwazajac na wsciekte pomruki pasazera, wrocita do kuchni przy pierwszej klasie. Gdy
znalazla si¢ za zaciagnigta zastona, przestata si¢ usSmiecha¢ i zacisngta pigsci. Nie miato sensu
zawracaé glowy Kenowi humorami tego cztowieka. Za niecala godzing pojdzie swoja droga, a ona

bedzie mogta zajac si¢ pisaniem raportu, uprzedzajacego niechybny donos do centrali AirBridge.

— Poczutes? — zapytat Ken z niepokojem.

- Co?

— Tg wibracjg. Staba, ale regularnie si¢ powtarza.

David zamknat na chwil¢ oczy, prébujac sposréd normalnych odgloséw pracy silnikow
wytowi¢ to, o czym mowil kapitan.

— Nie... nie wyczuwam niczego dziwnego... To byly wstrzasy?

— Tak, ale bardzo stabe. To si¢ powtarza co kilka sekund. O! Teraz! Czutes?

— Nie... No, moze.

— Takie dalekie tarcie albo szuranie... — nalegat Ken. — Przyptywa i odptywa.

— Tak! Teraz czuje — odpowiedziat David.

Wolfe skinat glowa, po czym pochylit si¢ nad dolnym pulpitem, by przyjrze¢ si¢ wskaznikom.
Po chwili podniost wzrok.

— No dobrze. Pojdziesz spokojnie na tyt i przez okna kabiny popatrzysz na silnik. Obejrzy;j
zwlaszcza okolice dyszy wylotowej. Sprawdz, czy nie ma tam czegos podejrzanego.

David skinat glowa iszybko wyszedl, zamykajac za soba drzwi. Ken, pochylony nad
przyrzadami, uwaznie przygladat si¢ kontrolce ci$nienia oleju. Nagle siggnat w dot, jednym ruchem
zwolnit blokadg i przesunat dzwignie, wylaczajac silnik.

Po trzydziestu sekundach wrocit drugi pilot.

— Co sie stalo?

— Jak tylko wyszedte$, temperatura zaczeta gwattownie rosnaé. Nie bylo silnych wibracji, ale



ci$nienie oleju tez spadato. Musiatem wylaczy¢ silnik.

David wsunal si¢ na swoje miejsce i zatozyl stuchawki. Jeszcze nigdy nie wylaczal silnika
W powietrzu.

— Mam ogtlosi¢ awarig?

Ken lekko si¢ usmiechnat.

— Najpierw przejmij stery. Ja zajmg si¢ radiostacja i ogltosze stan awaryjny.

— Wracamy do Springs?

Ken potrzasnat glowa.

— Jestesmy blizej Durango w Colorado, to jest najblizsze odpowiednie lotnisko.

David popatrzyt na Kena z niedowierzaniem.

— Ale czy my w Durango mamy mechanika?

— Nie. Jest tam stacja obstugi, ale nie nasza. — Ken spojrzal Davidowi prosto w oczy. — Nie
chcesz chyba zaproponowaé, zebysmy omingli najblizsze lotnisko i wracali do bazy tylko dlatego,
ze tak jest taniej?

David potrzasnat glowa. — Nie, nie...

— Przepisy mowia, ze przy awarii silnika nalezy lecie¢ do ,,najblizszego odpowiedniego...”

— Wiem, wiem.

— Ale z drugiej strony firma...

David wyciagnat reke, by go powstrzymac.

— Naprawdeg nie to chcialem powiedzie¢. Tak tylko gltosno myslatem. Moze by¢ Durango.
Moglbys zajac si¢ pozwoleniem na ladowanie?

— | oglosi¢ stan awaryjny?

— Tak jest. Oglosi¢ stan awaryjny, poinformowac pasazerow 1 zaalarmowac firmg.

Ken skinat glowa 1 wcisnat guzik radiostacji.

Z tylnej kuchni steward Kevin Larimer przygladat si¢ poczynaniom drugiego pilota w kabinie
pasazerskiej. Widzial, jak pochyla si¢ nad pasazerami ioglada prawe skrzydto. Przed samym
powrotem pilota do kokpitu Kevin poczut nagte drganie maszyny.

Spojrzat na Bev Wishart i uniost brwi, gdy samolot ponownie zadrzal, powodujac przesunigcie
wozka z napojami, ktory wlasnie mieli wyprowadzi¢. Wozek potoczyt si¢ w Kierunku drzwi, gdzie
Bev zlapata go, klnac pod nosem. Zabezpieczyla kotka 1 podniosta zaniepokojony wzrok na Kevina.

— Turbulencja czy technika? — spytata.

Kevin usmiechnat si¢ 1 wskazat kciukiem kabing pilotow.

— Pewnie specjalnie nim kiwaja, jak na kreskowkach.

Bev, bystra blondynka o pulchnych ksztattach, odrzucita wtosy do tytu i si¢ usmiechneta. Byta
zona pilota American Airlines 1 dlatego pozostawata niedostepna, cho¢ Kevin po cichu wzdychat do
niej przez wiele lat ich przyjazni. Najbardziej podobaty mu si¢ jej ogromne oczy, zawsze
wygladajace na zdziwione. Nagle Kevin spostrzegl, ze te oczy wpatruja si¢ w niego uwaznie.

—Kev, czy cos si¢ dzieje? Wygladasz na zaniepokojonego.

— Zaraz sprawdzg.

Odwrdcit sig, zeby siggnac po stuchawke.



W tej samej chwili ustyszeli gtos Kena Wolfe’a:

— Uwaga, méwi kapitan. Pewnie zauwazyli panstwo drobne drgni¢cie samolotu minute temu;
zdecydowali$my si¢ na chwilowe wyltaczenie prawego silnika z powodu pewnych objawdw, ktére
moga, ale nie musza, sygnalizowac jaki§ problem. Jesli nie jesteSmy czego$ pewni, powinnismy
zachowac¢ ostrozno$¢ i1 wilasnie to robimy. Nie ma powodéw do obaw, ale chcemy wyladowaé
w Durango w Colorado, by sprawdzi¢, co si¢ dzieje. Bedziemy panstwa informowaé na biezaco, ale
na razie prosz¢ wszystkich o pozostanie na swoich miejscach, takze gdy juz wyladujemy. Musza
panstwo wiedzie¢, ze ten samolot moze bezpiecznie lata¢ i ladowaé, a nawet startowac z jednym
silnikiem, ale na pewno nie chcieliby panstwo lecie¢ dalej bez upewnienia sig, ze wszystko jest
w porzadku.

Ledwie kapitan skonczyt, rozdzwonity si¢ dzwonki przyzywajace personel.

KONTROLA LOTOW AIRBRIDGE, MIEDZYNARODOWY PORT LOTNICZY COLORADO
SPRINGS; GODZ. 9.57

Kontroler z AirBridge skonczyt rozmowe z kierownikiem lotniska w Durango i usiadt, probujac
zrozumie¢, co go wilasciwie niepokoi. W razie awarii Kapitan moze wybraé trasg, jaka uzna za
stosowna, jednak Durango to dziwny wybor.

W momencie wylaczenia silnika rejs nr 90 nie mogl jeszcze przekroczy¢ potowy odcinka
migdzy Springs a Durango. Czemu wigc nie wrocit do Colorado Springs, gdzie szybko mozna by
przesadzi¢ pasazeréw do innego samolotu? Durango to kosztowna decyzja.

Verne Garcia wstal 1zdjat stuchawki. Popatrzyt na Judy Smith, szefowa kontroli lotow,
pograzona w myslach. Ruszyl w strong jej biurka, zastanawiajac sig, czy zdazyla juz przeczytac
wiadomos¢, ktora zgodnie z procedura przestat do jej komputera.

— Judy, widziata§ moja notatke¢ o dziewigc¢dziesiatce?

Potrzasngla przeczaco gtowa 1 natychmiast spojrzata na monitor.

— Durango? — Podniosta wzrok. — Skad do diabta Durango? Chyba proponowate$ im powrdét
tutaj?

Verne przytaknat.

— Tak. Ale on powiedziat, ze Durango to najblizsze odpowiednie ladowisko.

- Co?

— Wiem, wiem, ale jestem tylko kontrolerem, akapitan Wolfe juz zaczql schodzi¢ do
ladowania.

— Ken Wolfe?

— Tak. A co?

— To do niego niepodobne. Jego decyzje sa zwykle bardzo asekuranckie. Zawsze stara si¢
zrobi¢ to, czego oczekuje firma. — Wskazala monitor komputera. — Tu jest podane, ze to awaryjne
wytaczenie silnika. Co si¢ stato?

— Spadek cis$nienia oleju, wzrost temperatury...

— Czy mechanicy sprawdzali ostatnio ten silnik?



— O ile wiem, nie, ale to pytanie nie do mnie. Judy spojrzala na zegarek i wyraznie si¢ zasgpita.

— loczywisScie nie mamy serwisu w Durango, wigc nikt nie potwierdzi mu sprawnos$ci
samolotu, nawet jesli wszystko begdzie w porzadku. Czyli jestesmy udupieni.

— Co za wyrazenie. USmiechngta sig.

— Ale to prawda.

— Rozmawialem juz z dzialem konserwacji. Przygotowuja dwoch mechanikéw do lotu do
Durango.

— Azeby to! — Judy Smith cisngla oldwek na biurko ipodniosta wzrok na Garcig. —
Zawiadomite$ dziat obstugi pasazerow?

— Oczywiscie, Judy. Nie jestem nowicjuszem.

Wyciagneta do niego reke.

— Przepraszam. Po prostu za duzo tego. Bylam w takim dobrym humorze, a teraz musimy kogo$
posta¢, zeby za cig¢zkie pieniadze wyciagnal stamtad setke rozezlonych pasazeréw. I pomysleé, ze
wszystko bytoby w porzadku, gdyby po prostu zawrdcili. Ale wiem, ze Ken musial mie¢ jakie$
powody.

— Pewnie tak — odpart Verne.



Rozdzial trzeci
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David Gates zakonczyl sprawdzanie procedury wylaczenia silnika i spojrzal na kapitana,
zajgtego przegladaniem dziennika poktadowego.

— Mam wywotaé wiezg? — zapytat.

Ken nie odrywat wzroku od ksiazki.

— Jeszcze nie. Ale mam dla ciebie inne zadanie.

— Stucham.

Ken uniést gtowe i popatrzyt drugiemu pilotowi w oczy.

— Na potudniowym skraju lotniska jest maty warsztat, prowadzony przez mechanika, ktérego
znam i ktoremu ufam. Nazywa si¢ Gus Wilson. Popro$ kogos, zeby ci¢ tam zawidzt, znajdz Gusa
I powiedz mu, Ze jest nam potrzebny, niech obejrzy ten silnik, zanim odwotamy lot.

— Chcesz, zeby on legalnie podpisat, chociaz nie jest jednym z naszych mechanikéw?

Kapitan skinat gtowa.

— Mogtby. Jesli nasze przyrzady pomiarowe ktamia.

— Ale mowites, ze przyrzady pokazywaty...

— David, 1dz 1 sprowadz go, dobrze? Nad szczegdtami bedziemy si¢ zastanawiaé, jak on tu juz
bedzie.

Drugi pilot wahat sig¢ przez chwilg, wreszcie zaczat odpinac pasy.

— Mowites, potudniowy kraniec?

— Tak. Gus Wilson. Taki duzy. Powiedz, zeby si¢ pospieszyl. Moge si¢ myli¢, ale zanim
sprowadza tu inny samolot po naszych pasazeréw, chcg sprobowac tym.

David wstal ostroznie 1 wskazal okno po stronie kapitana.

— Mamy szczeécie, ze trafit si¢ nam jedyny w firmie odrzutowiec z wbudowanymi schodami.
Trudno bytoby znalez¢ odpowiednie do boeinga na prywatnym lotnisku.

— Racja. Mamy szczgscie — odpart Ken bez przekonania.

David otworzyt drzwi kokpitu 1 przeszedt obok Annette Baxter, ktora wtasnie zamierzata wejs¢.
Annette odwroécita sig i patrzyla, jak zaktada w drzwiach czapke, a potem schodzi po schodkach,
z wyrazem niezadowolenia na twarzy.

Dziwne, pomys$lata. Chociaz... Pewnie odreagowuje napigcie. W koncu samolot peten
zdenerwowanych, gotowych udusi¢ pilota pasazerow to nic przyjemnego.

Weszta do kokpitu.

— No wigc, przewodniku stada, jaki jest plan? — spytata. — Donoszg uprzejmie, ze podopieczni
pozostaja na miejscach, tak jak im kazates.

— Nakarm ich inap0j, Annette. — Glos kapitana byt stanowczy i spokojny, pozbawiony
jakichkolwiek emocji. — Zadbaj o ich dobry nastr6j, gdy nasz drugi pilot bedzie szukal mechanika.

Moze si¢ okazaé, ze to falszywy alarm i ze bedziemy mogli lecie¢ dale;.



Annette przechylita gtowg na bok.

— Po wytaczeniu silnika?

— Jesdli to byt fatszywy alarm.

Us$miechneta si¢ do niego.

— Jesli postanowisz lecie¢ dalej, oczywiscie sam wytlumaczysz si¢ naszym zdenerwowanym
pasazerom.

Ken Wolfe lekko obrocit si¢ w fotelu, zeby lepiej ja widzied.

— Jak bardzo sa zdenerwowani?

— To zabrzmiato jak tekst Eda McMahona. Kapitan wygladal na zdezorientowanego.

— Nie pamigtasz programow Carsona? Kilka lat temu. Johnny powiedziatby co$ w tym stylu:
,,Jest zimno”, a Ed na to: ,,Jak zimno?”

Przez kilka sekund Ken przygladat si¢ jej w milczeniu, az wreszcie potrzasnat glowa.

— Oczywiscie. Przepraszam, Annette. Jestem troche skotowany.

— W porzadku — odparta.

Odwrocit sig, zeby wyjrze¢ przez boczne okno. Potem, siggnawszy po mikrofon, powiedziat:

— Chyba do nich przemowig.

Annette skingta glowa i odsuneta si¢. Ken powoli podnidst mikrofon do ust i zamknat oczy,
zastanawiajac si¢ nad doborem stow. Wreszcie nacisnal guzik.

— Tutaj znowu kapitan. Czekamy na mechanikow, ktorzy ocenig stan maszyny. Nim si¢ tu
jednak zjawia, chcialbym zaprosi¢ do swojej kabiny obecnych w samolocie pilotoéw, jesli
oczywiscie sa na poktadzie. Nawet jezeli nie macie ochoty na t¢ wizyte, proszg, zaspokojcie moja
ciekawos¢. Podobno teraz nie zdarza sig, by jakikolwiek lot odbyl si¢ bez cho¢by jednego pilota
wsrod pasazerow. Jesli zatem kto§ z panstwa jest pilotem, prosze wcisnaé guzik, a stewardesa
przyprowadzi go na dzidb.

Annette spojrzata na kapitana, zaskoczona, dostrzegajac roéwnoczesnie, ze w kabinie
pasazerskiej zapalito si¢ jedno $wiatetko.

To niepodobne do Kena, Ze mnie nie uprzedzit, pomyslata.

Lekko poirytowana, spojrzata w glab przejscia. Kevin podchodzit wlasnie do pasazera, ktory
odpowiedzial na zaproszenie kapitana. W tym momencie Annette zauwazyla utkwione w siebie
spojrzenie Rudy’ego Bosticha.

— Stucham?

— Nie chcialbym przeszkadza¢, ale moze mogtbym w czym$ pomoc? Wie pani, wystosowaé
jakie$ pismo, uzyskac nakaz sadu, zeby oczyszczono pas startowy...

Annette roze§miata si¢ 1 potrzasneta glowa.

— Nie, na razie nie trzeba.

— Nie ukrywam, ze moja propozycja podyktowana jest interesem wtasnym — ciagnat Bostich. —
Mam za dwie godziny wyglosi¢ przemowienie w Phoenix i zaczynam si¢ denerwowacé, czy dotre na
Czas.

— To jakie$ zadanie stuzbowe, panie prokuratorze generalny?

— Dzigkuje, ale za wcze$nie mnie pani tytutuje. Nie, po prostu seminarium prawnicze. Swiat si¢



nie zawali, jesli odbedzie si¢ beze mnie.

— Czekamy na mechanika. Zgodnie z przepisami nie mozemy wystartowaé, poki on tu nie
dotrze.

Rudy Bostich u§miechnat sig.

— Rozumiem. Przepraszam, ze zawracam glowe.

— Alez to zadne zawracanie glowy.
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Judy Smith wsuneta sig za fotel Garcii i potozyta mu dton na ramieniu.

— Verne, za dziesie¢ minut wysytamy samolot rezerwowy. Polaczyltes si¢ juz z Wolfe’em?

Garcia potrzasnat glowa.

— To on miat skontaktowa¢ si¢ ze mna linia naziemna zaraz po dotarciu na pltyte w Durango.
Whasnie rozmawiatem z kierownikiem lotniska. Mowi, ze jakie§ dziesig¢ minut temu z samolotu
wyszedl drugi pilot. Ale on takze si¢ do mnie nie odezwat.

Judy wyprostowata sig.

— Aha. No to jesli on postanowi w koncu si¢ z hami skontaktowaé, powiedz, ze pomoc jest
w drodze i ze posytamy dwoch mechanikow.

Zamierzata odej$¢, ale Garcia chwycit ja za reke.

—Judy...

— Tak?

Rozejrzat sig, chcac sprawdzi¢, czy nie ma w poblizu jakich$ niepozadanych uszu, po czym
spojrzal ponownie na Judy.

— Zauwazytem kilka minut temu, Ze trochg... tak jakby... byta§ poruszona, kiedy powiedzialem,
ze kapitanem jest Ken Wolfe. Czy jest cos, o czym nie wiem?

Przez dtuga chwilg przygladata mu si¢ w milczeniu.

— A dlaczego pytasz? — spytata w koncu.

Wzruszyl ramionami.

— Jak mu dawalem dokumenty, wydal mi si¢ troche¢ dziwny. To znaczy wygladal, jakby byt
gdzie indziej. Byt jakis$ taki nieobecny. Ale ja tu jestem dopiero od sierpnia i nie wiem wszystkiego
0 wszystkich...

— Wydawat si¢ nieobecny, tak?

— Bardzo. Czy to ma jakie$§ znaczenie?

Potrzasneta przeczaco gtowa — zbyt wolno, by go przekona¢ — a jej wzrok powedrowat w strong
przeciwlegtej Sciany.

— Ken Wolfe jest dla nas wszystkich zagadka — powiedziata. — To mity facet i dobry fachowiec,
ale potrafi zalez¢ drugiemu pilotowi za skore. Zupelnie, jakby miat trzy czy cztery rozne
osobowosci, jedna pogodna i przyjacielska, inng humorzasta i1 niezbyt towarzyska, a jeszcze inna
niepewna 1 podejrzliwa. Nie wiem, co o nim mysle¢, ale niezaleznie od wszystkiego zawsze radzit
sobie w zespole, w kazdym razie z punktu widzenia kontroli lotow.



— Rozumiem.

— Twoje obserwacje sa podobne do moich.

— Niewazne. Tak tylko pomyslalem, ze o tym wspomng.

Judy u$miechneta sig.

—Verne...

— Tak?

— Co$ ci powiem. Zadzwon jeszcze raz do tego kierownika lotniska. Popro$ go, zeby
natychmiast poszedt do naszego samolotu i powiedziat kapitanowi Wolfe’owi, by skontaktowat si¢

Ze mna.

POKLAD AIRBRIDGE 90, LOTNISKO LA PLATA, DURANGO, KOLORADO; GODZ. 10.28

Annette, zajeta wozkiem do napojow W przejsciu migdzy fotelami, drgngta, uslyszawszy
trza$niecie drzwi kokpitu. Odwrdcita si¢ i spojrzata w strong dziobu; w tej samej chwili rozlegt si¢
glos Wolfe’a:

— Drodzy panstwo, mowi kapitan. Mam dobre wiesci. Po ogledzinach przez mechanika okazato
si¢, ze mieliSmy tylko drobna awari¢ obwodu elektrycznego, ktora powodowata zle wskazania
przyrzadow pomiarowych. Mozemy bezpiecznie kontynuowaé lot. Drugi pilot wlasnie odbiera
pozwolenie od wiezy kontroli lotow 1 jak tylko personel poktadowy przygotuje panstwa do startu,
wyruszymy do Phoenix. Bardzo przepraszamy za ten nieprzewidziany przystanek. Personel prosze
0 sprawdzenie wszystkiego, co trzeba.

Annette przeszta do przodu kabiny pasazerskiej 1 odwrdcita sig¢. USmiechngla si¢ na widok
zaskoczonych twarzy.

— Przepraszam za przerwe w podawaniu napojéw — powiedziata glosno. Jej glos na pewno nie
docierat do wszystkich, ale styszala ja wigkszo$¢ pasazeréw. — Wrocimy do panstwa zaraz po
starcie.

Weszta do kuchni w pierwszej klasie i zatrzymata sig, zamyslona. Co$ nie dawato jej spokoju.
Moze ta przerwa w rozdawaniu napojow. Potowa pasazerow nie dostala nic do picia. A moze to
pobyt w Durango byt tak niepokojacy. Z tym miejscem zwiazane byly przykre wspomnienia: kilka
lat temu znalazta si¢ tu w krepujacej sytuacji z przyjacielem, ktory ukryt przed nia, ze jest Zonaty.

Rozumiata to, ze kapitanowi si¢ S$pieszylo, ale tempo, w jakim wszystko si¢ rozegrato,
zaskoczylo ja. Kiedy na przykltad mechanicy zdazyli wejs¢ na poktad 1 podpisa¢ dziennik
poktadowy?

Musiatam by¢ odwrdocona dhuzej, niz sadzitam, pomyslata.

Wielokrotnie zdarzato si¢ jej straci¢ rachubg czasu, gdy pochlonigta obstlugiwaniem pasazerow
niemal odruchowo wygtaszata utarte: ,,Czego si¢ pan napije? Z cukrem i $mietanka czy bez cukru?
Woli pan precle czy orzeszki? Proponujemy trzy gatunki piwa. Trzy dolary za puszke”.

Ruszyt drugi silnik; zamykajac szatki w kuchni, styszata, jak jego praca sig stabilizuje. Wtedy
nagle u§wiadomita sobie, ze nie zaproponowata kawy ani napojow chtodzacych pilotom. Docierajac
do kokpitu, czuta drzenie samolotu, kotujacego na start.



Drzwi byty zamknigte.

Boeing 737 gwattownie skrecal w prawo, zjezdzajac z drogi kotowania. Annette musiata oprzec
sig, by nie upas¢. Dzwigk dzwonka wdart si¢ w jej mysli; spojrzata na sufit. Czerwona lampka
wskazywala, ze odzywa si¢ tylna kuchnia. Siggneta po stuchawke.

— Tak?

— Annette, tu Kevin. Gdzie jest ten facet z 18D?

—Jak to?

— No, nie ma go na miejscu i jego zona si¢ niepokoi.

-18D?

— Kapitan zapytat o pilotow na poktadzie i ten go$¢ poszedt do niego, pamigtasz?

— A tak, teraz sobie przypominam. Moze jest w toalecie?

— Nie, nie wrocit. Sprawdzilismy.

— Poczekaj chwilg. — Annette pochylita si¢ w kierunku drzwi toalety z przodu samolotu
doktadnie w chwili, gdy odrzutowiec przechylit si¢ w lewo, niemal zwalajac ja z ndg. Na drzwiach
widnial znak ,,wolne”. Podniosta mikrofon. — Tu tez go nie ma. Poczekaj chwilg, zadzwonig do
pilotow.

Dopiero po kilku naci$nigciach przycisku ustyszata glos kapitana:

— Kokpit.

— Ken? Tu Annette. Moge wej$¢? Chwilg si¢ wahal, nim odpowiedziat:

— Nnn...nie teraz, Annette. Jest nas tu troch¢ duzo. Zaprositem naszego goscia na skladane
krzesetko.

Usmiechneta si¢ z ulga.

— Wiasnie w tej sprawie dzwonig. Jego zona si¢ niepokoi.

— Przekaz jej, ze wrdci trochg pézniej. Na razie dobrze sig¢ bawi.

— OK. Jak juz skonczycie, co bedziecie pic?

Znowu cisza.

—Ken?

— A, Annette, roztacz si¢ na razie. Jestem dos¢ zajety.

—Jasne. Przepraszam.

Annette odtozyla stuchawke z dziwnym uczuciem, jakby niechcacy przekroczyta jakas granice
I zapytata 0 zbyt wiele. To wydawalo si¢ bez sensu, ale nie wiedzie¢ czemu czula si¢ winna.

Z kokpitu dobiegly dwa dzwonki, sygnalizujace gotowo$¢ do startu. Annette usiadla na
sktadanym krzesetku obok drzwi 1 odruchowo zapigta pasy.

Czemu zabral pasazera do swojej kabiny inic mi nie powiedzial? 1to zaraz po ladowaniu
awaryjnym.

Moze to bylo przyczyna dreczacego ja niepokoju.

Nie, ten niepokoj czuta juz przed telefonem w sprawie pasazera z miejsca 18D.

Przerazony mezczyzna wybiegl z Biura Obstugi Lotéw w Durango ipodbiegt do

nadjezdzajacego witasnie samochodu terenowego. Zatrzymat si¢ po stronie pasazera i zawotat do



mezczyzny w mundurze:

— Jestescie z AirBridge?

—Tak, a co sie...

— Musicie mi pomoc! Moja zona jest w tym samolocie, a on startuje beze mnie!

— O czym pan mowi?

— O waszym samolocie, tym, ktory tu awaryjnie ladowal. Wtasnie rusza. Kapitan poprosit mnie
0 przystuge, a kiedy zszedtem, on ruszyl!

— Chwila, moment. Chodzi o rejs dziewigédziesiat? — Tak!

— Alez on nigdzie nie leci.

— Przeciez leci! Juz jest na pasie!

Za budynkiem oddzielajacym ich od ptyty lotniska ryknety dwa silniki odrzutowe na petlnych
obrotach.

Mezczyzna w mundurze wyskoczyt z samochodu, ominal pasazera i pobieglt wzdhuz budynku
W strong pasa startowego. To wszystko nie trzymato si¢ kupy. Samolot ladowal przeciez
z wylaczonym silnikiem. W zadnym razie nie mogt ruszy¢, chyba zeby przekotowaé do jakiegos
warsztatu na terenie lotniska.

To musi by¢ ten, pomyslal, widzac boeinga nabierajacego szybkosci na pasie startowym. Jego

ogon byto wida¢ wyraznie i ten ogon nalezat do AirBridge 90.

David Gates rowniez niepomiernie zdumiony patrzyl, stojac na ptycie lotniska, jak jego samolot
wzbija si¢ bez niego, chowa podwozie i1 delikatnie przechyla sig przy skrgcie na zachdd, nabierajac
predkosci 1 wysokosci.

Przez chwil¢ — dostownie mgnienie — szczerze rozbawita go mysl, ze kapitan po prostu
zapomniat o sSwoim drugim pilocie.



Rozdzial czwarty
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Wezwanie ztylnej kuchni bylo przyjemnym urozmaiceniem; Annette chgtnie przylozyta
stuchawke do ucha doktadnie w chwili, gdy rozlegt si¢ sygnat informujacy o osiagnigciu wysokosci
dziesigciu tysigcy stop.

— Annette? Jeste§ tam? — pytat Kevin.

— Jestem. O co chodzi?

— Martwimy si¢ z Bev 0 jedna z naszych grup. Te¢ w przedniej czgsci.

— Ktora grupe, Kevin? Pamigtam, ze mamy na poktadzie uczniow szkoty $rednie;j.

— Ci siedza w rzedach od trzynastego do dwudziestego. Ale jest tez inna grupa, od 6smego
rzedu w tyl. Jakie§ dwadzie$cia dwie osoby. Musimy na nich szczeg6lnie uwazac. Porozmawiatem
z nimi chwilg, gdy$my wyladowali, ale ten nagly start pewnie ich znowu porzadnie wystraszyt.

— Dlaczego? Czemu mieliby si¢ bac?

Po drugiej stronie rozlegl sig niski $§miech.

— Bo to ich lot dyplomowy.

— Kolejna grupa mtodziezy?

— Nie. Szkota walki z lekiem latania.

Zamkngla oczy 1 pokiwata glowa.

— No to pigknie.

Odtozyta stuchawke 1 wstata, by przyjrze¢ si¢ pasazerom w pierwszej klasie. Elegancka mioda
kobieta siedzaca w tym rzedzie, co Rudy Bostich, lecz po drugiej stronie przejscia, w tej samej
chwili podniosta wzrok. Annette podeszta do niej i kucnegta obok fotela, oceniajac w myslach koszt
szykownego czerwonego kostiumu z ryzykownie krotka spodnica. Kobieta u$miechnela sig.

— Mogg pani w czyms$ pomodc? — zapytata Annette.

Kobieta jeszcze raz si¢ uSmiechneta.

— Nie, dzigkuje. Poproszeg tylko o kawe, gdy juz bedzie mozna. — Lekko skingta glowa w strong
klasy turystycznej. — Styszalam tego niecierpliwego pasazera, ktory na wszystko narzekat. Pewnie
jest pani w wigkszym stresie niz normalnie.

Annette spojrzata porozumiewawczo i usmiechneta sie.

— Mozna si¢ przyzwyczaic.

— Tak tylko sobie myslatam... Czy to si¢ czesto zdarza?

—To, co... — Annette gtlowa wskazata na czes¢ turystyczna.

— Nie... to... ladowanie awaryjne? Wytaczenie silnika?

— Ach — Annette gwaltownie potrzasngta glowa. — Pierwszy raz w mojej karierze, a pracuje¢ tu
juz trzy lata, od poczatku istnienia AirBridge, nie liczac przedtem dwudziestu lat w TWA.

Kobieta popatrzyta w strong przednich drzwi wejsciowych.

— Przepraszam — zaczgla — ale czy mogg zadac jeszcze jedno ghupie pytanie?

— Nie ma glupich pytan — odparta Annette. — Smiato.



— Czy sa jakies$ inne wejscia do kabiny pilotow? — wskazata gtowa drzwi do kokpitu.

— Inne wejscia?

— Tak. Na filmach pokazuja czasem pilotow wchodzacych przez otwory w podtodze i tak sig
zastanawiatam...

— Nie. Tylko te drzwi.

— W porzadku. Dzigkuje.

Annette ruszyta w strong kuchni, ale po chwili wrocita i ponownie przykucnela obok kobiety.

— A dlaczego pani o to pyta?

Kobieta potrzasneta gtowa, jakby zniecierpliwita ja wlasna ciekawos$¢, 1 odchrzakneta.

— Chyba nie przygladatam si¢ uwaznie — zaczgla ostroznie — ale gdy byliSmy na ziemi,
widziatam, jak jeden z pilotow wychodzil, a potem musiatam przegapi¢ jego powro6t, bo...
Zastanawiatam sig, czy mogl wréci¢ innym wejsciem.

Annette u$miechneta si¢ do niej, skrywajac nagte zaniepokojenie. Co prawda z tego miejsca
idealnie wida¢ drzwi wejSciowe, ale jesli pasazerka wygladata przez okno, mogta przegapi¢ powrot
pilota.

— No c6z — powiedziata w koncu. — Wystarczyl moment pani nieuwagi. Poza tym piloci
poruszaja si¢ bardzo cicho. — Annette wstata i wygladzita spoédnice. — Moze pani by¢ pewna
jednego: do prowadzenia tego samolotu potrzeba dwodch pilotow, wigc skoro jesteSmy w powietrzu,
on na pewno tam jest.

— Alez ja tylko tak... Po prostu bylam ciekawa.

Annette szybko wrécita do kuchni 1 zaciagneta za soba zastong. Co$ bylo nie tak, czula to.
A moze podac juz napoje? To Smieszne, Ze o tym mysli.

Odwrocita glowe, zeby widzie¢ drzwi do kokpitu. Powinni§my juz chyba osiagnaé wtasciwa
wysoko$¢, moga si¢ wigc czego$ napi¢ — pomyslata, wciskajac guzik lacznosci z kapitanem.
Poczuta ulge, gdy niemal natychmiast ustyszata glos Kena Wolfe’a.

— Chcecie juz pic?

— Poczekaj chwile — odpowiedzial Ken; po kilkusekundowej ciszy dodat: — Nie, Annette.
Dzigki, nic nam nie trzeba.

— Dobrze. A mozesz na chwilke otworzy¢ drzwi? Chciatabym wejsé.

Znowu zapadta cisza. Kazda mijajaca sekunda przyprawiata Annette o kolejny skurcz zotadka.
Na pewno co$ byto nie tak. Czemu Ken mialtby si¢ wzbrania¢ przed otwarciem drzwi?

Wreszcie ustyszata jego glos:

— Annette, teraz spodziewam si¢ turbulencji. Zajmij swoje miejsce i sprawdz, czy wszyscy
Z tyhu tez siedza.

— Dobrze, kapitanie, ale prosz¢ otworzy¢ drzwi na sekundg.

— Nie teraz, Annette.

—Ale...

— P6zniej, dobrze?

W jego glosie pojawit sig ton, jakiego Annette wczesniej nie styszata. Chciata odpowiedzied,

ale nie wiedzie¢ czemu nie mogta wydoby¢ z siebie glosu, wigc odtozyta stuchawke.



KONTROLA LOTOW AIRBRIDGE AIRLINES, COLORADO SPRINGS; GODZ. 10.45

Judy Smith ustyszata brzgk, jakby cos$ si¢ stluklo, i podniosta wzrok w sama porg, by zobaczy¢,
jak Verne Garcia zrywa si¢ na rowne nogi. Szybko podeszia do niego, a on zastonit dtoniag mikrofon
stuchawki.

— Judy, mamy problem. Dziewig¢dziesiaty wystartowat i zostawit drugiego pilota!

W pierwszej chwili pomyslata, Zze Garcia co$ poplatat.

— Dziewigcdziesiaty wystartowat i drugi pilot kogo$ zostawit? — zapytata.

— Nie! Kapitan izaloga sa w powietrzu. Zostawili drugiego pilota! Do tego chyba zaden
mechanik nie podpisat im zezwolenia. Mam go na Unii. Jest na lotnisku w Durango, strasznie
zdenerwowany.

— Jaki drugi pilot? Ten wracajacy na pusto?

— Drugi pilot z dziewigc¢dziesiatki! Jest na lotnisku w Durango, na linii 6smej. Samolot odleciat
bez niego.

— Jak sig to mogto sta¢? Drugi pilot? Niemozliwe!

— Judy, ja nie zartuj¢. Proszg, odbierz ten telefon.

Siggneta po stuchawke z sasiedniego biurka.

—Judy Smith. Kto moéwi?

— David Gates.

— Gdzie pan jest?

— W Durango. Na ziemi. Samolot odlecial beze mnie. O ile wiem, jedynym pilotem na
pokiadzie jest kapitan inie mam zielonego pojgcia, dlaczego wystartowal. Chyba ze zostat
zmuszony.

—Zmuszony? To znaczy porwany?

—No... ja... nie umiem znalez¢ innego wytlumaczenia.

W glosie Gatesa stycha¢ bylo rozpacz i panike; miody pilot oddychat nerwowo, opowiadajac
0 swojej bezowocne] wyprawie na poludniowy kraniec lotniska i 0 szoku, jakiego doznat na widok
startujacego samolotu.

— Zaraz. Nie bylo mechanika?

— Byl. To znaczy, jest tam warsztat, ale ten Gus, ktorego miatem sprowadzi¢, zmart kilka lat
temu i nie mogtem znalez¢ nikogo, kto obejrzatby silnik. Kiedy wrocitem, Ken byt juz na koncu
pasa startowego. Beze mnie i jednego pasazera.

— To zostat jeszcze pasazer?

— Tak. Zaraz mu dam stuchawke. Jego zona jest w samolocie i on si¢ strasznie denerwuje.

— Jak dawno samolot odlecial?

— Najwyzej pie¢ minut temu.

— Prosze poczeka¢! — Judy zwrécita si¢ do Garcii: — Polacz si¢ z wieza w Albuquerque.
Dowiedz sig, czy go namierzaja i dokad leci. Daj mi kontrolera.

— Juz sie robi.



Verne Garcia odwrdcit si¢ i1zaczatl wystukiwaé cyfry na swoim aparacie. Judy wrocita do
rozmowy z Gatesem.

— Halo, David?

— Tak, David Gates.

— W porzadku. Czy zauwazyl pan co$, co wskazywaloby na to, ze kto§ mogl si¢ wslizgna¢ na
poktad?

— Nie. Kiedy zobaczytem samolot, juz kotowat. Ale na ptycie nie byto ochroniarzy, kazdy mogt
wejs¢ do srodka. Wokot byli pracownicy naziemni. Nie rozmawiatem jeszcze z nimi.

— David, to bardzo wazne. Dlaczego sadzi pan, ze samolot zostal porwany?

— Bo nie ma innego logicznego wytlumaczenia. Nikt przy zdrowych zmystach nie prowadzitby
takiego samolotu bez drugiego pilota.

Judy btyskawicznie przeanalizowala najrézniejsze mozliwo$ci. Drugi pilot miat racjg. Nie
istnialo Zzadne inne racjonalne wyjasnienie. Skoro samolot wzbil si¢ bez drugiego pilota, musiat
zosta¢ porwany.

— Co mam teraz robi¢? — zapytat Gates.

— Da¢ mi numer telefonu i czeka¢ przy tym aparacie. Aha, i niech pan na razie z nikim o tym
nie rozmawia.

— Nie ma obawy. Nie bedg! Chece pani méwié z tym pasazerem, ktory zostal?

— Nie teraz. Zadzwonig pdznie;j.

— Dobrze, ale on jest naprawdg bardzo zdenerwowany. W samolocie jest jego zona.

Judy odtozyta stuchawke i spojrzala na Verne’a Garcig, ktéry prowadzil ozywiona rozmowe
przez radiotelefon. Kilku kontroleréw po dyzurze zdazyto si¢ juz zgromadzi¢ w poblizu 1 kazdy
Z nich wytezat stuch, by si¢ czegos dowiedzie¢. Judy odwrdcita si¢ w ich strong.

— Jim, potacz mnie z FBIL Jerry, moglbys wyja¢ z mojego biurka i przejrze¢ procedury
postgpowania w wypadku porwania samolotu? Rashid, zajmujesz si¢ teraz jakim$ lotem?

— Nie, a co mogg zrobi¢?

— Zadzwon do szefa personelu latajacego, wiceprezesa do spraw eksploatacji i do tacznosci.
Wprowadz ich w sprawg.

— Ale jaka? Nie wiem, co si¢ dzieje.

— O, przepraszam. Dobra, podejdzcie wszyscy blizej. Oto, co na razie wiemy...

WIEZA KONTROLNA W ALBUQUERQUE;

GODZ. 10.50

Avis Bair, kontrolerka ruchu powietrznego, przetkngla tyk kawy i jeszcze raz sprawdzita
pozycje¢ AirBridge 90. Samolot leciat na wysokosci dwudziestu jeden tysigcy stop nad obszarem
péinocno-zachodniego Nowego Meksyku. Zameldowat si¢ gtebokim meskim glosem bez wyrazu.
Avis pomyslala, ze to dziwne, ze jego postd] awaryjny w Durango trwat tak krotko. W kazdym
razie byt juz na trasic i mogla spokojnie zaja¢ si¢ odrzutowcami linii American i United, ktore
wyprzedzaly si¢ na jednej wysokosci, oba w drodze do Los Angeles.

Avis juz miala nacisna¢ guzik, gdy nagle zadzwigczal alarm. Maty klawisz obok punktu



AirBridge 90 zaczal $§wieci¢ ciaglym blaskiem, pokazujac kod, jakiego Avis jeszcze nigdy nie
widziala.

7500!

To pewnie pomytka, pomyslata, ale musiata przestrzega¢ procedur specjalnych. Ozywila si¢
I spojrzata w lewo, ciekawa, czy alarm zwrocil jeszcze czyjas uwage.

Nie zwroécil. Nikt nie patrzyl w jej strong.

Avis pochylita si¢ i doktadniej przyjrzata sig¢ informacjom na ekranie.

Siedem-pigé-zero-zero!

Woeisngta guzik radiostacji.

— AirBridge 90, tu wieza w Albuquerque. Widzg, ze nadajecie siedem tysigcy pieéset. Czy to
prawidlowe wskazanie?

— Potwierdzam, wieza. Nadaj¢ siedem-pigc-zero-zero. Mam w kokpicie nieproszonego goscia.

Avis wyprostowata si¢ w fotelu, przejeta. To dzieje si¢ naprawdg! Siedem-pig¢é-zero-zero
oznacza porwanie samolotu, w dodatku jest to liniowy samolot pasazerski.

Obrocita si¢ w krzesle i zawotala w strong swojego szefa, po czym wrocita do przerwanej
rozmowy.

— Zrozumiatam, AirBridge 90. Przyjetam sygnal siedem-pigé-zero-zero. Utrzymuj poziom dwa-
jeden-zero i nie roztaczaj sig.

POKLAD AIRBRIDGE 90, GODZ. 10.55

Rece Annette lekko drzaty, ale umiejgtnie maskowata zdenerwowanie, gdy przyrzadzata drinki
dla pasazeréw pierwszej klasy. Jak tylko wrocita do kuchni, zeby zebra¢ mysli, znowu ustyszata
rzgzenie silnikow 1 po chwili peten napigcia glos Kena:

— Tu kapitan. Mamy dla was dzisiaj malg ucztg. Wiem, zZe robi si¢ p6zno 1 mozemy nie zdazyc¢,
ale skoro wieza kontrolna kaze nam zwolni¢ przed wiaczeniem si¢ do ruchu przed lotniskiem
w Phoenix i skoro skierowata nas nad Doling Pomnikow, poprosili§my o pozwolenie zejScia nizej,
by moc podziwia¢ pigkno krajobrazu. Dotrzemy do Phoenix, jak tylko nam pozwola, a do tego
czasu, proszeg, delektujcie si¢ widokami, ktore pojawia sig za jakie$ pie¢ minut.

Annette podniosta stuchawke 1 wecisngta guzik tacznosci z kokpitem. Ken odpowiedziat
natychmiast.

— Ken, muszg z toba porozmawiac.

— Stucham, mow.

— Ale osobiscie.

— Dlaczego?

— Jako szefowa personelu poktadowego chce wejs¢ do kokpitu i natychmiast z toba
porozmawiac.

— Annette, wejscie tu w tej chwili nie bardzo jest mozliwe. O co chodzi?

Oparta si¢ o drzwi ze sluchawka przy uchu, zastanawiajac sig, czy przypadkiem si¢ nie

przestyszata. Moze nie ma si¢ czym przejmowac, ale odmowa wpuszczenia jej do kabiny oznacza,



ze kto$ chce co$ przed nig ukry¢. Wiedziata, ze Ken Wolfe miewa zmienne nastroje, jest zamknigty
W sobie, ale izolowanie si¢ od personelu nie byto w jego stylu.

A moze ten pilot pasazer nielegalnie prowadzi samolot i nie chca, zebym o tym wiedziata,
pomyslata. Musiatabym co$ zrobic.

— Kapitanie, chciatabym porozmawia¢ z Davidem.

Niepokojaca cisza. Gdyby nawet David siedzial na skladanym krze$le zamiast w fotelu
drugiego pilota, mogtby sktama¢, zeby chroni¢ kapitana i siebie. Zaden pilot spoza pracownikow
linii nie ma prawa siada¢ na miejscu kapitana ani drugiego pilota w samolocie pasazerskim.

— Teraz jest zajgty. Porozmawia z toba poznie;j.

— Teraz, prosze. Chce ustyszeé go teraz. A moze nie siedzi na swoim miejscu? Ken, do diabfa,
powiedz mi prawdg!

Kolejna dluga przerwa, a po niej zgrzyt przycisku. Ken Wolfe tym razem przybrat ton bardziej
stanowczy.

— W porzadku, Annette. Masz racj¢. Stuchaj wigc uwaznie, bo jestem w dos¢ niecickawe;j
sytuacji. Davida tu nie ma.

— Co?!

— Jest tu kto$ inny, kto nalega, zeby lecie¢ tam, gdzie on chce.

Annette zamkngla oczy. Musiala zadac to pytanie. — Ken? — Tak.

— Czy jestesmy porwani?

Kolejna przerazajaca cisza, ktora zdawata si¢ nie mie¢ konca.

— Potwierdzam, Annette. W Durango. Wdart si¢ nagle, zatrzasnat drzwi i przytozyt mi spluwe
do glowy. Dobrzescie pilnowali!

— O Boze, Ken. Tylko jeden?

— Aha. Wymachuje teraz pistoletem, zebym konczyt t¢ rozmowg. Mowi, ze nie wolno Ci
informowaé pasazerow. Ze nikomu nic si¢ nie stanie, jesli polecimy tam, gdzie zazada.

— (Gdzie? Na Kube?

— Nie wiem, Annette. Na razie chce zobaczy¢ Doling Pomnikow z bliska. Potem mi powie, a ja
powiem tobie. Do tego czasu zachowaj to w tajemnicy.

— A c0 z Bev i Kevinem? Powinni wiedzie¢, co si¢ dzieje.

— Nie. Nie mozesz im powiedzie¢. On mowi, Ze masz im nic nie mowic.

— Czy to ten z miejsca 18D? Ten, ktorego zaprosites? Nazywa si¢ Beck.

Nie byto odpowiedzi.

—Ken? Jestes tam?

Ustyszata tylko zgrzyt oznaczajacy, ze taczno$¢ zostata przerwana. Annette spojrzata na
stuchawke, jakby to byla tykajaca bomba zegarowa, po czym odlozyta ja powoli na miejsce,
probujac wyobrazi¢ sobie pasazera z miejsca 18D w roli porywacza. Nie mogt nim by¢. Nie z taka
twarza, nie z taka tadna, mtoda zona siedzaca na miejscu 18E.

Weszta do kuchni, zaciagneta za soba zastong. Nawet nie zauwazyla, ze samolot zaczal obnizac
lot.



Rozdzial piaty

WIEZA KONTROLNA W ALBUQUERQUE;
GODZ. 10.58

— AirBridge dziewigédziesiat, prosz¢ podaé swoje plany.

Avis Bair zwolnita przycisk nadajnika ipodniosta wzrok na przetozonego, ktéry uwaznie
wpatrywat si¢ w duzy monitor komputera. Korpulentny mgzczyzna w randze starszego kontrolera
wskazal pulchnym palcem punkt oznaczony jako AB90 i pokiwat gtowa.

— Osiem tysigey i caly czas schodzi — zwrécit si¢ do Avis. — | nie dala§ mu zezwolenia?

— W ogole nie prosit. Sam zaczat obniza¢ lot. Mam go na osobnej linii i przesungtam trzy inne
samoloty do sasiedniego sektora.

— To naprawdg dziwne. Co on knuje?

— Nie mam pojgcia. Nic nie mowi.

— Co jest tam przed nim, Avis?

— Bezludne otwarte przestrzenie. Ta pustynia rozciaga si¢ na wysokosci okolo pigciu tysigcy
stop, ale niektore z tych skal, na przyktad Rekawice w Dolinie Pomnikéw, stercza ponad tysiac stop
wyzej.

— Pogoda nadal dobra?

— Bardzo dobra. Widoczno$¢ nieograniczona. Powinien widzie¢ przeszkody przed soba, 110
wyglada na zej$cie kontrolowane.

— Sproébuj jeszcze raz, Avis.

— AirBridge dziewigédziesiat. Tu wieza w Albuquerque, kontrola radiostacji.

Przez kilka sekund panowata cisza, po czym w ich stuchawkach i glo$niku nad glowami
rozlegly si¢ szumy towarzyszace regulowaniu radiostacji i stowa:

— Tak, Albuquerque, tu AirBridge dziewig¢cdziesiat. Pewnie zastanawiacie sig, co robimy?

— Wiasnie, dziewigcédziesiat. Widzimy wasze zejScie. Mozesz okreslic¢ cel?

— Moj gosc¢ chee troche pozwiedzac, a potem lecie¢ do Salt Lake City. O reszcie swoich planow
poinformuje mnie w drodze. Wtedy dam wam znac.

— Czy twoj... gos€... jest na linii? Zapanowata dtuga cisza, po ktoérej znowu zabrzmial glos
kapitana:

— Potwierdzam, Albuquerque. Jest uzbrojony, stucha kazdego stowa i mOwi mi, co mam
odpowiadac.

— Nic nie mozemy dla ciebie zrobi¢?

— A... skoro pytacie... on mi tu méwi, zebyScie sprowadzili prokuratora generalnego Stanow
Zjednoczonych i jeszcze chce... to jest zada... prokuratora okrggowego ze Stamford w Connecticut,
naczelnika patrolu stanowego w Colorado ijeszcze se¢dziego stanowego Colorado, i se¢dziego
federalnego na ten okreg.

Za plecami Avis i jej przetozonego stali juz trzej inni kontrolerzy. Wszyscy wymieniali pelne

niedowierzania spojrzenia, gdy Avis zapisywala te zadania.



— Zrozumiatam, dziewigédziesiat. Zrobimy, co si¢ da. Mozesz teraz schodzi¢ na kazda
wysokos¢ powyzej siedmiu tysigey stop i manewrowa¢ do woli. Zawiadom nas, gdy bedziesz
gotow lecie¢ do Salt Lake.

Avis spojrzata na swojego szefa.

— FBI juz jest na linii? Skinat glowa.

— Organizuja potaczenie z Waszyngtonem.

KONTROLA LOTOW AIRBRIDGE AIRLINES, COLORADO SPRINGS; GODZ. 10.58

Skromne biuro AirBridge Airlines z kazda minuta coraz bardziej zapetniato si¢ ludzmi. Szef
pilotow i wiceprezes ds. eksploatacji, wcisnieci w kat, wprowadzali w sprawe prezesa linii, podczas
gdy thum pracownikéw kigbil si¢ wokot i dopadal kazdego, kto konczyl prowadzenie rozmowy
telefonicznej. Czterej kontrolerzy starali si¢ zapewni¢ normalng pracg linii lotniczej, rownoczes$nie
nadstawiajac uszu na kazda wzmianke o dziewieédziesiatce. Zaden z pozostatych samolotow nie
zostat poinformowany o porwaniu.

—Judy, Gates znowu chce z toba rozmawia¢ z Durango.

Judy spojrzata na Verne’a Garcig, ktory wskazywal jej jedna z mrugajacych kontrolek.
Zawahata sig, lecz podeszta do swojego biurka i podniosta stuchawke.

— Kontrola lotow.

— Pani Smith?

— David, jestesmy do$¢ zajeci. Proszg jeszcze chwilg poczekaé. Za par¢ minut zadzwoni do was
FBI.

— Wiem, ale jest jeszcze co$, co chyba powinna pani wiedzie€.

— Co takiego?

— Ten pasazer, ktorego zona zostala w samolocie. Nie wiedziatem o tym, ale Ken poprosit go,
zeby wysiadt. Szukat pilotow.

Judy dotkneta dtonia czota, probujac zrozumiec sens tych stow.

— Kto szukat pilotow?

— Moze on to wyjasni. Naprawde musi go pani wystuchac.

Gates przekazat komus stuchawke i po chwili odezwat si¢ w niej obcy glos:

— Tutaj Johny Beck.

Judy przedstawita sig.

— Panie Beck — dodata — bardzo mi przykro, ze pan zostal. Moze mi pan powiedzieé, jak to si¢
stato?

Kiedy opowiadal, Judy odruchowo zapetiata notes kotkami i trdjkatami. Nagle przerwata.

— Chwileczkeg. Kapitan pana o to poprosit?

— Kiedy rozmawiatlem z nim w kokpicie, powiedzial, ze zapomnial zabra¢ nowy plan lotu,
i spytat, czy mogtbym po niego p6js¢.

— | wtedy opuscil pan samolot?

— Wiasnie. Ale tutaj nikt nie wiedzial, o co mu chodzi; kiedy wyszedtem z biura, drzwi byty



zamknigte, a silniki pracowaty petlna para.

— Czy widziat pan kogos jeszcze w kokpicie albo w drzwiach, gdy pan tam by, panie Beck?

— Nie byto nikogo, tylko kapitan i ja.

— Jest pan pewien? — Tak.

— A na ptycie, na przyktad na dole schodow?

— Nie, nikogo. Bytem jedyna osoba w poblizu samolotu, kiedy wysiadatem.

Judy zamknela oczy, proébujac wyobrazi¢ sobie t¢ sceng. Wszedt do biura, zadatl kilka pytan,
potem wrdcit. Ken Wolfe wystat go po plan lotu, cho¢ powinien wiedzie¢, ze tego akurat tam nie
znajdzie. Kontrola nie wystataby nowego planu lotu dla samolotu, ktéry dopiero ma by¢ poddany
ogledzinom.

— Jak dhugo byt pan w srodku, panie Beck?

— Nie dluzej niz trzy minuty, najwyzej cztery. Moja zona... Nancy... jest w samolocie... — Jego
glos lekko si¢ zatamat. — Gdzie oni teraz sa? Jest pani pewna, ze nic im nie jest?

Judy szybko obliczyta, ile czasu potrzebowat personel naziemny na usunigcie schodow,
a stewardesa na zamknigcie drzwi, dodata czas na rozruch silnikéw. Trzy minuty to stanowczo za
matlo.

— Panie Beck, jest pan pewien, ze silniki byly wlaczone, gdy pan wrocit?

— Catkowicie. Ale gdzie oni teraz sa?

— Samolot zmierza do Phoenix; zrobimy, co si¢ da, zeby jak najszybciej mogli si¢ panstwo
spotka¢ — powiedziata 1 od razu pomyslata, ze to klamstwo zbyt fatwo przeszlo jej przez gardto, ale
Cco innego mogta powiedzie¢? ,,Panska zona jest zaktadniczka jakiego$ maniaka, ktory porwat jeden
Z naszych odrzutowcow?”

Judy podzigkowata Beckowi i odtozyla stuchawke. Nagle zmrozito ja dziwne uczucie, ktore
szybko ogarnglo ja cala, powodujac taka stabos¢ nog, ze az chwycita si¢ biurka. W pamigci
odezwaly sig¢ bardzo swieze slowa Verne’a Garcii: ,,Wolfe wydat mi si¢ trochg dziwny... wygladat,
jakby byl gdzie indziej. Byt jaki$ nieobecny”.

Na poktadzie bylo dwoch pilotow, a kapitan Wolfe obu ich si¢ pozbyt.

Dlaczego?

CENTRALA FBI, WASZYNGTON; GODZ. 11.00 CZASU GORSKIEGO, 13.00 CZASU
WSCHODNIEGO

Agent Clark Roberts, odebrawszy z centrum dowodzenia FAA [Federal Aviation Administration, czyli po
polsku Federalna Administracja Lotnictwa Cywilnego (Jozef Paruch, ,,Stownik skr6tow”), w innych zrédlach thumaczona tez jako Federalny Urzad
Awiacjij W Wirginii pilna informacj¢ o porwaniu samolotu, rozpoczal skrupulatng realizacjg
ustalonych procedur. Powiadomil odpowiednich zwierzchnikéw oraz biura terenowe w Denver
i Colorado Springs. Wtasnie zabieral si¢ do szukania najblizszego negocjatora FBI, kiedy
W drzwiach pojawit si¢ inny agent.

— Mamy jego zadania — oznajmil. — Jeste§ na ty z prokuratorem generalnym Stanow
Zjednoczonych, tak?



Roberts zmarszczyt brwi. — Co?

— Zada polaczenia z prokuratorem generalnym, prokuratorem okregowym ze Stamfordu
I naczelnikiem patrolu stanu Kolorado oraz z s¢dzia stanowym i federalnym.

— Kto zada?

— Ten porywacz.

— Chyba zartujesz. — Roberts spojrzat zaskoczony na rozmoéwce, ktdry przeczaco pokrecit
glowa. — Nie, nie zartujesz! Boze. Takie zadanie znaczy, ze to sprawa polityczna.

— I leci w strong Salt Lake City. Sprawdzitem przed chwila. Mamy tam przeszkolonego agenta.
— Swietnie! — Ale to... kobieta.

— Kobieta?

Tamten potwierdzit skinieniem glowy.

— Kiedy zatrudnili$my kobietg negocjatora? — zapytat Roberts.

— Mamy ich kilka, tylko ze dla tej to nie jest glowny zawod. Ale jest psychologiem, a my w tej
okolicy nie mamy nikogo innego. Zastgpca dyrektora kazat ci powiedzieé, ze ja bierzemy.

— Czy ta dama ma jakie$ imig?

— Tu masz jej numer w Salt Lake. Agentka Katherine Bronsky. Zadzwonitem juz na jej beeper
I podalem twoj numer. Organizujemy na lotnisku co$ w rodzaju stanowiska dowodzenia, z pomoca
policji lotniska i ona powinna tam si¢ jutro znalez¢.

— Jakie ta Bronsky ma do§wiadczenie?

Agent spojrzal na Robertsa z kpiacym usmiechem 1 odczekat kilka sekund, nim odpowiedziat:

— Jest na drugim roku podstawowego szkolenia agentéw, ale jaki§ miesiac temu pozwolili jej
zrobi¢ kurs negocjatorow w Quantico. Wczesniej, niz przewidziano w programie.

— O Boze!

— No, moze wniesie trochg §wiezej krwi. W koncu nie wiemy nawet, czy ten porywacz to
mezczyzna czy kobieta.

— Byloby niestuszne politycznie, gdybym zaprotestowat tylko dlatego, ze niedoszkolona kobieta
nie ma prawa pertraktowac z porywaczem jakiejkolwiek pici, wigc nie zaprotestuje.

— Dobra. Nic nie styszalem. Clark Roberts potrzasnatl gtowa.

— Kiedy samolot bedzie w Salt Lake?

— Najwczesniej za pot godziny.

— A kiedy bedziemy tam gotowi?

— Najwczesniej za pot godziny.

— Czy juz ci méwilem, ze Swietnie si¢ z toba pracuje?

— Nie.

— To dobrze. Tak trzymaj.

POKLAD SAMOLOTU AIRBRIDGE 90;
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— Uwaga, tu znowu kapitan. Prosz¢ odtozy¢ lektury i wyjrze¢ przez okna. Za chwile beda



panstwo mieli okazj¢ obejrze¢ wyjatkowy widok na stare skaty tworzace Doling Pomnikow.

Widzieli je panstwo na wielu westernach, a teraz przyjrzymy si¢ im z bliska.

Annette popatrzyla na przerazone twarze dwojki wspotpracownikéw, ktorym wiasnie
powiedziala o porwaniu...

— Muszg¢ tam wrdci¢, nim on Wyjrzy przez wizjer.

Bev skingta glowa, a Kevin wskazat bok samolotu.

— Nie wiem, co ta wycieczka moze mie¢ wspdlnego z czymkolwiek, ale chcg to zobaczy¢.

Annette zmierzata w strong kabiny pilotow tak zaaferowana, ze o maty wlos umknalby jej
uwagi glos kobiety z miejsca 18D.

— Przepraszam, czy mogg pania prosic?

Annette odwrocita sig, przerazona, ze musi stawi¢ czoto niepokojom zony miodego pilota,
ktéry wszedt do kokpitu w Durango. Poczuta skurcz zotadka, u§wiadomiwszy sobie, ze on moze
by¢ porywaczem i moze jego zona réwniez jest w to wmieszana.

— Tak?

— Nazywam si¢ Nancy Beck. M6j maz poszedt do kokpitu, kiedy kapitan zaprosit do siebie
pilotdw w Durango. Nie wrocit do tej pory i cheiatam si¢ upewnié, czy tam jest.

Annette zmusita sie do u$miechu.

— Doktadnie tam si¢ znajduje, pani Beck. Kobieta usmiechngla si¢ z wyrazna ulga.

— Bardzo pani dzigkuje.

Annette skingla glowa, zawahata si¢ 1przestapita znogi na nogeg, probujac sformutowaé
oglednie pytanie, ktore nie dawalo jej spokoju, ale szybko ztego zrezygnowala. Wrocita do
pierwszej klasy i wsunegta si¢ do pustego rzedu foteli, skad mogta wyjrze¢ przez okno. Boeing
kotysat si¢ delikatnie 1 lekko podrygiwat wskutek pradow goracego powietrza, unoszacych si¢ nad
nagrzang pustynia. Annette jednak nie byta w nastroju do podziwiania widokow przesuwajacych si¢
w dole. Znow poczuta gwaltowny skurcz zotadka, kiedy zorientowala sig, jak bardzo nisko leca.

Przerazita ja Zachodnia Regkawica, widniejaca tuz obok samolotu. Wierzcholek olbrzymie;j
skaty siggal znacznie wyzej niz wysokos¢, na ktorej leciat boeing. Annette odruchowo przycisneta
dton do ust, gdy samolot przemykal tuz obok niej, podskakujac w silnych porywach wiatru.
Odwrocita glowe w prawo akurat w chwili, gdy za oknem pojawita si¢ kolejna skata. Wydawato
sig, ze jest na wyciagniecie reki; wida¢ byto wyraznie nierownosci na pionowych $cianach. Z lewej,
na wysokosci okien, przemkneta platforma widokowa na stoku gory; Annette pomyslata, Zze nie
maja szans.

Tymczasem samolot ostro poderwat si¢ w gore, Smignat nad krawedzia skaty.

I nic.

Boeing 737 przemknatl nad jaka$ boczna droga, potem nad autostrada i W koncu zaczat stromo
si¢ wznosi¢. Pustynia coraz bardziej si¢ oddalata.

Wsrod pasazerow nastapito ogolne poruszenie, jakby wszyscy naraz odetchnegli. Do Annette
docieraly wydawane przez nich dzwigki, ale wszystkich zagluszyt pasazer z miejsca 6C, ktory
dopadt ja w chwili, gdy stangta z powrotem w przejsciu do pierwszej klasy.



— Co ten idiota wyrabia?! — wrzasnal. Zwrocita w strong me¢zczyzny blada jak $ciana twarz
I powiedziata bardzo cicho:

— Sprobuje sie dowiedzieé, co si¢ stalo. Prositam, zeby wszyscy pozostali na miejscu. Pan tez.

Mgzczyzna gniewnie poruszyt brwiami, ale skinat glowa i wrocit na swoje miejsce, gdzie od
razu zaczal manipulowa¢ przy pasach bezpieczenstwa.

Annette styszata dobiegajacy z kabiny pasazerskiej gwar, gdy szybkim krokiem szta w strong
stuchawek interkomu. Kilkakrotnie nacisngta przycisk tacznosci z kapitanem, nie zwazajac, ze
moze rozdrazni¢ tym Wolfe’a lub porywacza.

— Tak?

Gtos Kena nabrzmiaty byl niecierpliwoscia.

— Co to byto, na mitos¢ boska?

— Musiatem, Annette. Ale utrzymatem nas w powietrzu. To zbyt skomplikowane, zeby ci teraz
thumaczyc.

— Ken, masz samolot pelen przestraszonych pasazerow. MusieliSmy by¢ ze sto metréw nad
ziemia!

— Doktadnie dwiescie stop, czyli jakies§ szes¢dziesiat metrow.

— O Boze!

— Annette, on teraz kaze mi lecie¢ do Salt Lake City, wigc bedzie spokojniej.

— Mam nadziej¢. Wiemy juz, czego chce?

— Pokoju na $wiecie, kury w kazdym garnku 1 kary Smierci dla zbrodniarzy. Naprawdg jeszcze
nie wiem.

— Bedziesz musiat co§ powiedzie¢ pasazerom, Ken. Musisz im to wyjasnic.

—Po co?

— Bo sa $miertelnie przerazeni. Nawet ja jestem przerazona. Nie wiedzie¢, co si¢ dzieje, to
gorsze niz ustyszeé, ze zostaliSmy porwani.

— Jestes$ tego pewna? Ty znata$§ prawdg 1 co, nie balas sig?

— Musisz im powiedzie¢! Wymysl cos$; powiedz, ze to normalne tak lata¢ nad pomnikiem
przyrody i nurkowa¢ nad gorami. Cokolwiek. My tu ciagle musimy odpowiada¢ na trudne pytania.

— Poradzisz sobie, Annette. Ja moge robi¢ tylko to, czego on chce.

— Ma pistolet?

— Gorzej. Ma pake plastiku w luku bagazowym. Ma tez w dioni elektroniczny detonator zwany
przelacznikiem martwych.

Przez chwilg¢ Annette nie potrafita wydoby¢ glosu. Juz pistolet byt czyms strasznym w sytuacji,
kiedy na podktadzie zostat jeden pilot. A co dopiero bomba!

— Co... — przetkneta z trudem $ling — co powinnam teraz zrobi¢?

— Rozlacz sig, Annette. I proszg, zadnych niepotrzebnych czynnosci, zadnych prob otwierania

drzwi. Mogtabys ,,go nastraszy¢, a jesli on uruchomi ten przetacznik, to po nas.



Rozdzial szosty

SALT LAKE CITY; GODZ. 11.10

Kat Bronsky odrzucita wilgotny r¢cznik i stojac przed duzym lustrem roztarta na skorze kilka
pozostatych kropli wody. Dwadziescia pig¢ minut pod goracym prysznicem to moze przesada, ale
dzigki temu teraz czula si¢ wspaniale. To bylo najlepsze, co mogla zrobi¢ po tym, jak budzik
nastawiony na 10.30 wyrwat ja ze snu.

— Niezle, mloda damo. Caltkiem niezle — powiedziala w koncu, wyginajac plecy i prostujac
ramiona. — Tak bede wygladata za dwa miesiace. Trzydziesci dwa lata, nareszcie wcielenie seksu. —
Zachichotata. — No, no!

Obrocita sig bokiem i przyjrzata sobie krytycznie. Kaskada niesfornych kasztanowych wlosow
opadajacych na ramiona i ksztaltne piersi wywolaly na jej twarzy u§miech zadowolenia.

Wolne przedpotudnie zawdzigezata dtugim przestuchaniom w biurze FBI w Salt Lak¢ City
poprzedniego wieczora. Miata si¢ stawi¢ w pracy po dwunastej; czekalo na niag mnostwo
papierkowej roboty, do ktorej zreszta az si¢ palita.

Zerkneta na zegarek, siggajac po bielizng.

Boze, juz po jedenastej!

W tej wiasnie chwili lezacy na szafce beeper zapiszczal przerazliwie. Kat drgneta, lekko
zmieszana, jakby ten, kto nadawat wiadomos¢, zobaczyt ja potnaga.

Na ekranie pojawito si¢ pilne wezwanie do centrali FBI w Waszyngtonie. Kat szybko wybrata
numer i w skupieniu wyshuchata informacji o porwaniu samolotu AirBridge oraz planowanych
dziataniach na lotnisku w Salt Lakg City.

— Za dziesie¢ minut bede w samochodzie — powiedziata. — Zadzwonig z drogi.

Odtozyta stuchawke.

Nareszcie! Prawdziwa akcja!

Oficjalnie uczestniczyla w sprawie jako negocjator FBI. Ta mys$l wywotata u§miech na jej
twarzy. Mocujac si¢ z rajstopami, zastanawiala si¢ goraczkowo, w co si¢ ubrac.

Co$ formalnego, postanowita. Dobra, niech bedzie kostium.

To naprawde powazna sprawa. Trzeba bedzie wykaza¢ sie¢ nie lada umiejetnosciami
I wiadomosciami, a cokolwiek zrobi, bgdzie surowo oceniane zarowno przez jej przetozonych, jak
przez media. FBI ma bardzo mato negocjatorow kobiet. Co gorsza, wystarczy jeden blad, a bedzie
miata na sumieniu wszystkich pasazerow.

Kat jeszcze raz spojrzata w lustro, zapinajac bluzke na plecach. Nie bardzo mogta poradzic¢
sobie z guzikami, co wczesniej si¢ nie zdarzato.

W porzadku, boje si¢, pomyslata. Lepiej przyznam sig do tego juz teraz. Boje sig, ale wiem, co
robie.

Odczekata kilka sekund, nim spojrzata na zegarek. Minglo juz dwanascie minut. Szybko

dokonczyta makijaz, po czym chwycita klucze i ruszyta do wyjscia.



POKLAD SAMOLOTU AIRBRIDGE 90;
GODZ. 11.14

— Proszg pana, proszg natychmiast wrdci¢ na swoje miejsce!

Annette poderwata si¢ gwattownie, gdy jeden z pasazerow klasy turystycznej szybkim krokiem
wszedt do klasy pierwszej. Jego mina nie wrdzyla niczego dobrego. Mgzczyzna zatrzymat sig
I wyjat co$ z kieszeni. Byla to legitymacja, ktora wyciagnatl przed siebie, by Annette mogta ja
obejrzed.

— Jestem Dudley Harris z FAA. Muszg porozmawia¢ z kapitanem. Natychmiast.

Annette czytala jego legitymacjg, a on mowit dalej:

— Jestem inspektorem do spraw konserwacji, ale moje kompetencje obejmuja tez
nieprawidlowosci. Pani ma obowiazek wpusci¢ mnie do kokpitu, gdy tego zazadam.

Annette przygladata mu si¢ przez chwilg, po czym skingta gtowa i ruszyta ku kabinie pilotow.
Harris poszedt za nia. Zatrzymala si¢ przed drzwiami idala Harrisowi znak reka, zeby sig
przyblizyl, a potem polozyta palec na ustach.

— O co chodzi? — zapytal podejrzliwie.

— Panie Harris, muszg panu co$ powiedzie¢ — powiedziata bardzo cicho.

Odsunat si¢ trochg. Jeszcze raz wykonata gest nakazujacy milczenie i pochylita si¢ tak, zeby
mowi¢ mu wprost do ucha.

— Panie Harris, pasazerowie nie zostali o tym poinformowani, ale jesteSmy porwani. Uzbrojony
porywacz siedzi w kokpicie obok kapitana i twierdzi, ze w luku bagazowym ma jeszcze bombg.

Inspektor cofnat sig.

— Porywacz? — wyjakat.

Annette skingta glowa 1 znowu pochylita si¢ w jego strong.

— Jest na linii i stucha wszystkich rozmow. Harris wzial glgboki oddech i spojrzat na zamknigte
drzwi kokpitu.

— Nie... nie wiedziatlem. Annette wzruszyta ramionami.

— Zabronit mi informowac¢ kogokolwiek.

W tym momencie rozlegt si¢ dzwigk dzwonka 1zaswiecita si¢ lampka sygnalizujaca, ze
wecisnigty zostat przycisk w kokpicie. Annette przetkngla sling i1 gestem nakazata Harrisowi, by
poczekal, rownoczesnie druga reka podnoszac stuchawke.

— Halo.

— Annette?

— Tak, Ken.

— Styszatem glosy przy drzwiach. Co si¢ dzieje? Czy to ten sukinsyn Bostich z 6C rozrabia?

— Bostich? A... Nie, kapitanie. — Spojrzata na Harrisa. — Jest tu inspektor FAA, ktéremu nie
podobata si¢ wycieczka przez Doling Pomnikow. Chce z toba rozmawiac, ale...

— Ale powiedziatas mu, ze jesteSmy porwani, tak?

— Musiatam, Ken. — Jest tutaj?

— Tak, jest tutaj. Stoi obok mnie.



— Ma wro6ci¢ na miejsce. Muszg... Juz muszg konczyc.

Annette odlozyta stuchawke i przekazata Harrisowi polecenie kapitana. Inspektor podnidst obie
dionie.

— Juz znikam, ale gdyby mnie pani potrzebowala, jestem na miejscu 22C.

— Dzigkuje, panie Harris.

Inspektor wrocil na swoje miejsce, zostawiajac Annette z jej rozpacza, ktora jeszcze sig
poglebita, gdy w samolocie ponownie rozlegl si¢ gtos Kena Wolfe’a:

— Tutaj kapitan. Jeszcze chwilg temu nie moglem panstwu powiedzieé¢, ze wymuszono na nas
zmiang trasy. Nie mam zamiaru was zwodzié. Zostali$my porwani; porywacz siedzi w tej chwili
obok mnie z bronig w reku. Co gorsza, twierdzi, ze w luku bagazowym umiescit torbg z materiatem
wybuchowym, ktory moze zdalnie zdetonowaé. Dlatego prosze wszystkich, by pozostali na
miejscach, zachowali spokoj i zeby nikt pod zadnym pozorem nie probowat interweniowaé. Nawet
gdyby komus$ udalo si¢ go obezwladni¢, nastapi wybuch, poniewaz ten pan przez caly czas
przyciska guzik przelacznika; wystarczy go puscic...

W Kklasie turystycznej rozleglo si¢ kilka krotkich okrzykéw, ale po chwili pasazerowie zamilkli,
bo kapitan ciagnat:

— Przepraszam na chwilg. Co?

Pytanie kapitana zdawato si¢ skierowane gdzie§ poza mikrofon, jakby to porywacz wtracit si¢
do rozmowy. W tle stycha¢ byto niewyrazne pomruki i po chwili znowu rozlegt si¢ glos Kena:

— Ten pan zapewnia, ze nie ma zamiaru skrzywdzi¢ nikogo na poktadzie, ale musiat uzy¢
prawdziwych materiatow wybuchowych, zeby mie¢ pewnos$¢, ze zostanie powaznie potraktowany.
Mowi... Co? Nie stysze.

Co kilka sekund stycha¢ bylo przyttumione ,,tak” albo ,,rozumiem” kapitana. Annette odwrocita
si¢ 1 spojrzata na drzwi kokpitu. Gdy siedziata tu, z przodu, wiele razy styszata rozmaite sygnaty,
dobiegajace z kokpitu. Moze ustyszy tez gltos porywacza?

Pamigtata glos mtodego mezczyzny z miejsca 18D, tego pilota. Postanowila si¢ przekonaé, czy
to on jest porywaczem.

Przysungta si¢ cicho do drzwi kabiny pilotow i przylozyta do nich ucho wtasnie w chwili, gdy
Ken odezwat si¢ ponownie:

— Przepraszam za t¢ zwloke. On moéwi, ze poinformuje nas o swoich zadaniach podzniej,
a tymczasem nakazuje mi lecie¢ do Salt Lake¢ City i1 wlasnie tam lecimy. Mowi tez... zaraz...
chwileczke...

Annette styszata, jak Ken co kilka sekund powtarza ,tak” i ,rozumiem”, ale nawet gdy
zamkngla oczy, aby sig lepiej skoncentrowac, nie zdotata wylowi¢ drugiego glosu.

— Juz wiem. Wigc tak: on méwi, ze zada podjecia konkretnych krokdéw przez rézne instytucje
Kolorado i Stanow Zjednoczonych w celu naprawienia wielkiej niesprawiedliwosci. Mowi, ze wie,
ze to, co robi, jest przestgpstwem, ale przestepstwo, ktoremu sig przeciwstawia, jest duzo gorsze.
Powiem panstwu wigcej, gdy bede mogt. Na razie prosze¢ zachowac spokoj i powtarzam: niech nikt
nie probuje udawac bohatera. To mogloby zgubi¢ nas wszystkich.

Kapitan wytaczyt si¢ 1 Annette juz nic wigcej nie ustyszata. Odsungta si¢ od drzwi i1 opadta na



swoje miejsce. Zastanawiata si¢, dlaczego porywacz mowit tak cicho. Oczywiscie, jego glos
zaghuszaly silniki. Wygladato na to, ze podstuchiwanie pod drzwiami nie pomoze zorientowac sig,

Z kim maja do czynienia.

Siwowlosa kobieta o dystyngowanym wygladzie, siedzaca w dziewiatym rzedzie, wciskata
guzik nad glowa z taka determinacja, jakby chciata go zniszczyé¢. Byla opiekunka grupy walczacej
Z Igkiem latania.

Bev przykucneta w przejsciu obok jej fotela i powiedziata cicho:

— Pani Gates, nic pani nie jest?

Kobieta obroécita si¢ w prawo, zaskoczona widokiem Bev. Jej brwi drzaty, nerwowym ruchem
prawej reki stracita z nosa okulary, ktére zawisty na tancuszku na szyi. Gwattownie zaczerpngla
tchu i niemal krzykngta:

— Jak to nic! Boze! Powiedziatam tym ludziom, ze to bgdzie spokojny lot, a wpakowalam ich
W sam $rodek jakiego$ koszmaru!

— Bardzo mi przykro...

— Na pewno, ale to nie zmienia faktu, ze przez ostatnie trzy miesiace uspokajatam dwadziescia
dwie osoby, ktére w tej chwili wrocity do punktu wyjscia!

Gdy Bev zastanawiala sig, co powiedzieé, starszy m¢zczyzna siedzacy za panig Gates pochylit
si¢ do przodu i chwycit ja za ramig. Jego gtos byt spokojny i powazny, gdy mowit:

— Elviro, moja Zona 1 ja moze i jesteSmy bliscy zawatu, ale naprawdg nie jest az tak Zle, jak na
poczatku.

Elvira Gates odwrdcita sig, zaskoczona. Na jej twarzy pojawit si¢ lekki u§miech.

— My wszyscy tu z tytu nieZle si¢ trzymamy, Ehdro — dodat mgzczyzna.

— Tak?

— Mowitas, ze nawet porwania prawie zawsze dobrze si¢ koncza, czy nie?

—Ja to powiedziatam? — Tak.

— To prawda. Na pewno nic si¢ nam nie stanie. Mgzczyzna poklepat ja po ramieniu i opart si¢
wygodnie, a Elvira Gates pochylita si¢ ku Bev i szepneta:

— Jak to sig¢ juz skonczy, bede chyba musiala zapisa¢ si¢ na moj wlasny kurs.
SALT LAKE CITY; GODZ. 11.27

Stojac na trzecich zrzedu $wiattach, Kat Bronsky przypomniata sobie, Zze miata po drodze
zadzwoni¢ do centrali. Swiatto zmienilo sie na zielone wiasnie w chwili, gdy wyjeta telefon, wiec
juz na obwodnicy wystukata numer jednym palcem lewej reki, puszczajac réwnoczesnie sprzeglo,
kolanem przytrzymujac kierownicg, a prawa reka wrzucajac dwojke.

Z lewej strony rozlegt si¢ klakson, gdy chciata zmieni¢ pas ruchu.

— W porzadku, stysze, ze twoj klakson dziata. Teraz wyprobuj $§wiatta! — krzykneta w strong
przedniej szyby, starajac si¢ nie patrze¢ w strong tamtego kierowcy, kiedy wracata na swoj pas, —

Mam za mato rak...



— Stucham? Nie zrozumialem — rozlegto si¢ w stuchawce.

Nie spodziewata si¢, ze Waszyngton odezwie sig tak szybko.

— Przepraszam. Tu Kat Bronsky. Jestem w drodze na lotnisko.

— W porzadku. Jak daleko?

— Dziesig¢, jedenascie minut. Podobno mamy baze¢ w siedzibie policji na lotnisku?

— Zgadza si¢. Wiesz, gdzie to jest?

— Tak. Bylam tam.

— No to jesteSmy umowieni.

— A sg jakie$ nowe wiadomos$ci? Wiemy juz co$ o podmiocie?

Rozmowca przedstawit jej zadania przekazane przez wiez¢ w Albuquerque i opowiedzial
pokrotce o dziwnym przelocie nad Doling Pomnikow i porzuceniu drugiego pilota w Durango.

Kat spojrzata na stuchawke, zdumiona.

— Zostawil drugiego pilota?

— Tyle wiemy. | najwyrazniej pozbyt si¢ tez innego pilota, przypadkiem obecnego wsrod
pasazerow.

— Dziwne. Moze ten porywacz tez jest pilotem i nie chcial towarzystwa.

— Nie wiemy, Kat. Wtasnie usitujemy skontaktowac si¢ z tym porzuconym oficerem.

— To moze ja porozmawiam z drugim pilotem i tym pasazerem, gdy juz dojade do bazy?

— Sprobuj.

— Muszg dostac jakis opis podejrzanego.

— Kat, na razie sami nic nie wiemy. Kapitan nie podat opisu porywacza. Wydaje sig, ze to
mezezyzna.

— Niczym nie grozit?

— Pistoletem w kokpicie. Tyle wiemy od FAA.

Przed Kat wlokta si¢ furgonetka, ale ruch byt tak duzy, ze nie dalo si¢ jej wymina¢. Kat
wcisngta pedal hamulca, zmienita bieg na nizszy i zerkngta w boczne lusterko.

— No nie... Do diabta! Chwileczke.

Kolejny samochod minat ja z lewej strony. Kat przyspieszyla i zjechata na lewy pas. Po chwili
znowu chwycita stuchawke telefonu.

— W porzadku. Sprawdz, z kim z lotnictwa wojskowego mam pracowaé. Czy sa w poblizu jacy$
piloci mysliwcow, ktorzy w razie potrzeby mogliby go $ledzi¢. Zaktadam, ze pozwalacie mi
decydowa¢ w tym wzgledzie?

Samocho6d przed nia zwolnit i Kat zjechata na prawy pas, a potem z powrotem na lewy,
omijajac zawalidrogeg.

— Ja wszystkim kieruje, Kat — powiedzial glos z Waszyngtonu. — Znasz kompetencje
negocjatora. Bedziemy doktadnie przestrzegac procedur, wigc i ja, i reszta biura zrobimy wszystko,
zeby c¢i pomdc.

I zeby natychmiast przeja¢ spraweg, gdy zaczna podejrzewac, ze baba sobie nie poradzi,
pomyslata.

— Dobrze. Niech kto$ trzyma dla mnie stuchawke, gdy dotr¢ do punktu dowodzenia. Wtedy



Znowu porozmawiamy. A na razie nie wiem, czy uda mi si¢ stad wydosta¢ do wieczora.
— Nie bardzo rozumiem. Co ma by¢ wieczorem?
— Nie, nic... Mowitam tylko, ze tu bardzo duzy ruch.

— W porzadku. To do ustyszenia za chwilg.

POKLAD AIRBRIDGE 90, GODZ. 11.29

Widok szefowej personelu poktadowego, szybkim krokiem przemierzajacej kabing pasazerska,
zaniepokoit wszystkich. Jej mina izachowanie zdradzaly zaskoczenie i niecierpliwo$¢, nie
pozostawiajac watpliwosci, ze teraz nie zatrzyma si¢, by odpowiada¢ na pytania.

Annette niemal wepchngta Kevina i Bev do tylnej kuchni.

— W kabinie jest tylko Ken i zupetnie nie stysz¢ glosu porywacza, wigc nie mam pojgcia, z Kim
mamy do czynienia. Podejrzewam, ze to ten mtody mezczyzna, ktéry w Durango odpowiedziat na
wezwanie kapitana. Nazywa si¢ Johnny Beck. Jego zona, Nancy Beck, siedzi na miejscu 18E.

Oczy Bev zrobily sig¢ okragle z wrazenia.

— Chyba zartujesz? Pomagatam im umie$ci¢ bagaze na gorze, Annette. Byt bardzo grzeczny dla
mnie i dla swojej zony.

— Mogt udawaé. A poza tym, gdzie on jest?

— Moze zostawiliSmy go w Durango? — zapytat Kevin.

—Jakim cudem? — odparta Annette. — O ile wiem, w ogole nie opuszczal samolotu.

Bev uniosta palec wskazujacy.

— Ale jego zona byla niespokojna, pamigtasz? Myslata, ze wysiadt. Wtasnie wtedy poprositam
ciebie. Przed chwila strasznie si¢ zdenerwowata tym komunikatem o porwaniu i nie wiem, co jej
powiedzie¢. Jest §miertelnie przerazona, Ze jej mgzowi grozi niebezpieczenstwo.

Wszyscy troje spojrzeli w strong miejsca zajmowanego przez Nancy Beck. Bev caly czas
krgcita glowa.

— Albo on caly czas tam jest i1 tez trzymany jest na muszce, albo...

— Zapytalam, Bev — odpowiedziala Annette — iKen powiedzial, ze on tam jest. A jak
zapytatam, czy to on jest porywaczem, rozlaczyt si¢. To musi by¢ on.

Kevin zgrzytal zgbami.

— Skoro tak, moge¢ dopas¢ drania, jesli tylko uda nam si¢ odpowiednio szybko otworzy¢ drzwi.

— To nie do nas nalezy! — wybuchneta Annette i natychmiast pozatowata swojego tonu. —
Przepraszam, Kev. To tak... No wiesz, nie jestesmy tu po to, zeby udawa¢ Rambo.

— Annette, widziata$ jak blisko Rekawic bylismy? — zapytat Kevin.

Annette skingta gtlowa. Wszyscy troje stali w milczeniu, az wreszcie Annette wzigta gleboki
oddech i powiedziata:

— Dobra. Jesli Beck... ten pilot... jest w samolocie, to on jest porywaczem. Jesli zostal na ziemi,
firma juz o tym wie, i to by znaczyto, ze kto$ inny si¢ wslizgnat.

— Na pewno — dodat Ken. — Nikogo wigcej nie brakuje. To byt albo on, albo ktos, kto wszedt
w Durango.



— | co teraz zrobimy, Annette? — spytata Bev.

— Zadzwonimy do domu. Wy dwoje pilnujcie porzadku tu z tyhu, a ja zadzwonig¢ do firmy.

— Ken Wolfe jest do$wiadczonym pilotem — odezwat si¢ Kevin. — Przy nim jesteSmy
bezpieczni.

Annette zawahala si¢ i Kevin to zauwazyt.

— Nie mam racji, Annette?

Potrzasnela glowa, jakby odganiata zte mysli.

— Nie, nic takiego.

— Smiato, o co chodzi? Wiesz co$ waznego. Podniosta wzrok na Kevina i przez chwile patrzyta
mu w oczy.

— Tak tylko... Nie rozumiem czego$, co si¢ zdarzyto jeszcze w Springs...

Opowiedziata im o reakcji kapitana na nazwisko Bostich.

— To dlatego mieliSmy opdznienie? — spytata Bev.

Annette przytakngla.

— Cokolwiek tak go wtedy zdenerwowato, nie miato nic wspolnego z porwaniem. Ale to byto
naprawde¢ dziwne. Kilka minut temu, gdy Ken zapytat o tego grubianina z 6C, przejezyczyt sig

I wymowil nazwisko Bosticha.

Annette szybkim krokiem wracata na swoje miejsce. Katem oka widziala przestraszonych
pasazerOw; niektorzy patrzyli na nia, inni spogladali prosto przed siebie, jeszcze inni rozmawiali
przez telefony zamontowane w fotelach.

Annette zwrocita si¢ do eleganckiego mtodego mezczyzny siedzacego przy oknie 1 wilasnie
korzystajacego z telefonu.

— Telefony dziataja, tak?

Chris Billings skinat twierdzaco glowa, Sciskajac stuchawke tak mocno, jakby spodziewat sig,
ze Annette chce mu ja odebrac.

— Moja... rodzina — powiedziat, wskazujac wzrokiem telefon.

— Prosz¢ im powiedzie¢, ze wszystko bedzie dobrze.

Wréciwszy do przedniej kuchni, Annette siggnela po swoja torebke. Jak zwykle trudno jej byto
znalez¢ karte¢ American Express, ale w koncu wydobyla ja z czelu$ci torby 1 wsungta do kieszeni
spodnicy, po czym wrocita do pierwszej klasy i usiadta na jednym z wolnych miejsc. Postawny
mezczyzna w dzinsach 1 swetrze przygladat sig jej z lewej strony, wigc usmiechneta si¢ do niego,
przyktadajac palec do ust 1 wskazujac telefon. Skinal gtowa. Annette wsuneta karte i1 czekala na
potaczenie z bezposrednim numerem do Dziatu Planowania Zaldg, starajac si¢ nie myslec
0 ewentualnych konsekwencjach tego, co wlasnie robita.

— Planowanie Zalog.

Annette przycisngta stuchawke do ucha i odezwata sig tak cicho, jak tylko potrafita.

— Czy mnie stychac¢?

Ustyszata charakterystyczne brzeczenie ostrzegajace, ze rozmowa jest nagrywana.

— Czy mnie styszycie? Tu Annette Baxter, lot dziewigcdziesiat...



— Ostatnia szansa. Tu Planowanie Zalég. Kto mowi?

— Do licha! — Annette przerwata rozmowe i zaczeta wszystko od poczatku. Jeszcze raz uzyskata
potaczenie i ustyszata:

— Planowanie Zatog.

— Czy teraz mnie stychac?

— Tak. Kto mowi?

Wyrecytowata swoje dane.

— Dzwonisz z rejsu dziewigédziesiat? O Boze, Annette, poczekaj. Sprowadzg szefowa. Czekaj.

W stuchawce zapanowala cisza, ktéra zdawala si¢ ciagna¢ w nieskonczonos¢. Annette raz po
raz przyktadata stuchawke do ucha i probowata nawiazaé¢ dialog z milczacym rozméweca.

— Do diabta, pospieszcie si¢!

W kabinie rozlegt si¢ glos Kena Wolfe’a:

— Tutaj znowu kapitan. Nasz porywacz wydal rozkaz, ktory mam panstwu przekazac.

W stuchawce znowu odezwat sig glos:

— Halo? Lot dziewieédziesiat?

— Tak. Tutaj Annette, szefowa poktadu.

— Tu Judy Smith. Co si¢ tam u was dzieje?

— Tak wigc, proszg panstwa — moéwit tymczasem Wolfe — przepraszam za ewentualne
niedogodnosci...

— Judy, stuchaj! — szeptata Annette. — ZostaliSmy porwani w Durango. Kto$ zmusit kapitana do
wystartowania bez drugiego pilota i...

— Wiemy. Powiedz, co si¢ dzieje w tej chwili.

— ...ale teraz bed¢ musial przerwac jeden obwadd 1 tym samym...

— Muszg si¢ najpierw dowiedzie¢, czy zostawiliSmy w Durango pasazera. Jesli nie, to wiem,
kim jest porywacz. W przeciwnym wypadku to ktos, kto wszed!t na lotnisku. Wiecie cos?

—...odcia¢ tacznos¢ telefoniczna.

Annette mocniej przycisngta stuchawke do ucha.

— Halo? Judy, zrozumiatas?

Nagle uswiadomita sobie, ze przerwano jej potaczenie w pot zdania.

W tym momencie rozlegl si¢ dzwonek z kokpitu. Annette zerwala si¢ 1 podeszia do drzwi
wejsciowych, by podnies¢ stuchawke.

— Stucham?

— Annette, gdzie bytas? Dzwonilem do ciebie. Pamigtala, ze porywacz styszy kazde stowo.

Musiata wigc powiedzie¢ cos, co nie obudzitoby jego podejrzen.

— Muszg¢ zajmowac si¢ pasazerami, Ken. Oni sg Smiertelnie przerazeni.

— Zabierz wszystkim telefony komorkowe. Natychmiast. — Co?

— Telefony komorkowe. Wszystkie. Tak brzmi jego rozkaz.

—Ken...

— Zrdb to. Juz i tak jest do$¢ poirytowany. Gdy juz bedziesz je miata, zadzwon do mnie. Aha,

jeszcze jedno. On ma taka mala rzecz w ksztalcie dlugopisu, ktora wibruje, gdy kto§ dzwoni



z komorki, wigc ostrzez wszystkich, zeby nic nie kombinowali. Jesli kto§ nie odda telefonu

I sprobuje go uzyé¢, on od razu begdzie o tym wiedziat.



Rozdzial siodmy

SIEDZIBA GEOWNA CNN, ATLANTA; GODZ. 11.30 CZASU GORSKIEGO, 13.30 CZASU
WSCHODNIEGO

Sekretarka w biurze wiceprezes dzialu informacyjnego odeszta od biurka i otworzyta drzwi do
gabinetu szefowej.

— Przepraszam, ale moglabym zaja¢ pani minutke? To pilne.

Julie McNair skingta glowa 1 przeprosita nienagannie ubranego miodego mezczyzng,
siedzacego naprzeciwko niej, po czym przeszia za sekretarka do gabinetu obok i zamkngta za soba
drzwi.

— Lepiej, zeby to byto co$ waznego.

— Jest — zaczgla sekretarka — idlatego muszg ci przerwaé¢ rozmowg w Sprawie pracy...
Pamigtasz tego kandydata z Phoenix? Byl tu dwa dni temu.

Julie zastanowila si¢ chwilg.

— Chris jakistam, tak?

— Chris Billings. Jest na linii trzeciej i nalega, zebym cig¢ natychmiast z nim potaczyta, bo...

— To mu nie pomoze.

— Czekaj. On moéwi, ze jest w centrum wydarzen na pierwsza strong. Jest w samolocie.

— No dobrze, porozmawiam z nim.

Sekretarka wcisneta odpowiedni przycisk i podata stuchawke szefowe;.

— W porzadku, panie Billings, o co chodzi?

— Jestem uprowadzony.

— Co takiego?

— Znajduj¢ si¢ w porwanym samolocie linii pasazerskich. Rejs AirBridge dziewigcdziesiat...

Wprowadzit ja w sytuacje. Oczy Julie McNair stawaly si¢ coraz wigksze, a ona sama pochylita
si¢ nad biurkiem, chwycita pidro i napisata na jakiej§ kopercie: Lap kabine kontrolnq, niech sie
przygotujq, zeby to pusci¢ na zywo.

Sekretarka przeczytata wiadomos¢, skingta glowa i wybiegta z gabinetu.

— Dobra, méwi pan, ze dzwoni z telefonu w fotelu?

— Tak, to bedzie kosztowato fortune, ale...

— Nie szkodzi, zaptacimy. Chciatabym pusci¢ te rozmowe na zywo.

Billings przerwat jej:

— Przepraszam, pani McNair, ale najpierw musimy cos$ uzgodnic¢.

— Co uzgodni¢?

— Zatrudnita juz pani kogo$ na to miejsce?

— Nie.

— Chce dosta¢ tg pracg. Jestem dobry. Jestem najlepszym waszym kandydatem, mam dosy¢
Phoenix i lokalnych wiadomosci. Niech mnie pani teraz zatrudni na warunkach, jakieSmy omawiali,

za pieniadze, jakie podawali§cie w ogtoszeniu, a material jest wasz.



— To rodzaj szantazu, panie Billings. Nie podoba mi sig...

— Prosze, pani McNair! To nie szantaz, ale sita perswazji. Nie miatem jej przedwczoraj. Wiem
0 tym. Mogtem zadzwoni¢ do innych stacji z ta sama propozycja, ale bardzo chce pracowaé wtasnie
dla CNN.

— Inne stacje odestatyby pana do wszystkich diabtow.

— Nie sadze. Nie sprzedaj¢ wam tematu, sprzedajg siebie. Jestem naprawde dobrym reporterem,
ale nie miatlem okazji tego udowodnié. Przejrzata pani moje taSmy? Westchneta.

— Szczerze méwiac, nie. Bylam bardzo zajeta przestuchaniami kandydatow.

— W porzadku. Niech mnie pani zatrudni na sze$ciomiesigczny okres probny. Pani stowo mi
wystarczy. Jesli si¢ wam spodoba to, co dla was zrobig z tym tematem, zatrudni mnie pani na state.
Ale prosze¢ da¢ mi szansg.

— Albo pdéjdzie pan z tym do kogo$ innego?

— Pani McNair, pani tez jest dziennikarka. Co by pani zrobita na moim miejscu?

Julie McNair zastanowila si¢. Zawsze lubita podejmowac decyzje pod presja wydarzen. Nawet
gdyby to byt niewypat, po szesciu miesiacach bedzie mogta sig¢ go pozby¢ i zatrudni¢ kogo$ innego.

— W porzadku, umowa stoi, panie Billings.

— Chris.

— Dobrze, Chris. Masz t¢ pracg. Czy teraz mozemy to nadaé, zanim straci aktualno$¢?

— Jestem waszym czlowiekiem, pani McNair. Jestem gotow.
KONTROLA LOTOW AIRBRIDGE AIRLINES, COLORADO SPRINGS; GODZ. 11.30

W ciagu trzydziestu minut kierownictwo AirBridge utworzylo zespot kryzysowy, ktory zajat
oszklona sale konferencyjna, przylegajaca do pomieszczen kontroli lotow. Kilku kierownikéw
prowadzitlo ozywione rozmowy telefoniczne przy biurkach, dwoch innych przez telefony
komorkowe, prezes spotki zajety byt rozmowa z radca prawnym korporacji i tylko szef pilotow
zauwazylt szefowa kontroli lotow, gdy weszta do sali.

Judy Smith pochwycita jego spojrzenie i szybko podeszta.

— Steve, masz chwile?

Kapitan wygladat na zmgczonego. Szefowat personelowi latajacemu przez ostatni, okropny rok,
rok ciagtych cig¢ finansowych 1 zadan kierownictwa, by jak najbardziej ograniczy¢ liczbe pilotow.

— Co$ nowego, Judy? — zapytat.

Wskazata ruchem glowy korytarz.

— Mogliby$my... wyj$¢?

Kapitan Steve Coberg upewnil sig, ze wszyscy pozostali w sali konferencyjnej sa zajeci, po
czym wyszedt za Judy na korytarz.

— O co chodzi? — zapytal. Spojrzata mu prosto w oczy.

— Steve, jak dobrze znasz Kena Wolfe’a?

— No, jest jednym z moich pilotow, oczywiscie. Do czego zmierzasz?

— Chyba si¢ domyslasz, Steve. Oboje wiemy, ze w tej sprawie jest Kilka prawdziwych



powodow do niepokoju. Znam Kena dos¢ dobrze od strony stuzbowej. Szanuj¢ go, ale nietrudno
zauwazyc¢, ze to bardzo zestresowany cztowiek i zupetnie nie wiem dlaczego.

Kapitan roztozyt rece.

— Judy... Wolfe przeszedt przez pieklo, zanim si¢ tu zatrudnil. Niech ci to wystarczy, dobrze?
Sa sprawy, o ktorych nie bedziemy tu rozmawiac, a przez ktére Ken jest wtasnie taki.

— Jakie sprawy, Steve?

Zwroécit wzrok ku gorze 1 westchnat, podnoszac rece w gescie bezradnosci, a potem spojrzal na
nig ponownie.

— Takie, 0 ktorych obiecatem nie rozpowiadac po catej firmie. Co$, co sprawito mu wielki bol.
Cos, co do diabta zupetnie nie powinno cig interesowac.

— A moze te sprawy moglyby wyjasni¢ jego dziwne zachowanie.

Coberg znowu westchnat.

— Stuchaj, wiem, ze on jest humorzasty, ale co to moze mie¢ wspdlnego z porwaniem
samolotu?

— Wielu pilotéw na niego narzeka, tak?

Znowu zawahat sig, patrzac jej w 0Czy.

— Wiesz, ze nie mogg udziela¢ takich informacji.

— Steve, rozmawiatam z pilotami, ktorzy latali z Kenem w tym roku. Wszyscy mowia, ze jest
dobrym pilotem, przestrzegajacym przepisow dowddca, ale w gorze doprowadza ich do szatu.
Chcesz mi wmowié, ze o tym nie wiesz?

— Judy, stale mam do czynienia z narzekaniami drugich pilotéw. Ty tego nie zrozumiesz.

— Styszates kiedys o People’s Express?

Znowu parsknat.

— People’s Distress zeSmy ich nazywali. Oczywiscie.

— No wigc bytam kapitanem boeinga 727 w liniach, ktorescie nazywali People’s Distress, zanim
si¢ rozpadty. I bardzo dobrze rozumiem, dzigkujg.

— Judy, przepraszam. Nie wiedzialem. Ja latalem w Eastern. Nie lubiliSmy was za bardzo.

— Rozumiem. Rozumiem tez, ze do ciebie ciagle przychodza zaniepokojeni piloci i mowia ci to
samo co mnie. Ze Ken jest nieobecny — zaczela wylicza¢ na palcach — rozkojarzony, nerwowy
i niekonsekwentny. Ze nie reaguje na wezwania przez radio, Ze ma humory, o CZym juz zreszta
wspomniates, i napady mdtosci. Jesli to wszystko dociera do mnie, Steve, to na pewno i do ciebie.

Coberg westchnat. Wygladat na bardzo zmartwionego.

— Na mito$¢ boska, Judy. Oczywiscie, ze on ma humory. — Steve odwrocit si¢ 1 wsunal rece
gleboko w kieszenie, spogladajac w odlegly koniec korytarza. Potem spojrzal na podloge,
z powrotem na Judy, iodezwal si¢ cicho: — Cztery lata temu stracil zone w wypadku
samochodowym. Dwa lata temu jego jedyne dziecko, jedenastoletnia corke, porwano, zgwatcono,
torturowano i zamordowano w Connecticut. Ten cztowiek stracit wszystko, co byto mu bliskie na
tym $§wiecie. Ma prawo mie¢ humory.

Judy wiedziata, ze ma rozdziawione usta i szeroko otwarte oczy, ale nie potrafita nad tym

zapanowac.



— O Boze, Steve!

— Widzisz, wtasnie tego, takich reakcji wspotpracownikéw chciat uniknaé. Dlatego prosit mnie,
zeby nikomu nie méwic.

— Wiedziate$ o tym, gdy go zatrudniates?

Coberg zawahat sig, po czym skinat gtowa.

— O wigkszosci tak. Na wschodzie latat dla lokalnej linii lotniczej w sktadzie sieci Davidsona.
Chyba styszatas o Tomie Davidsonie?

Judy przytakneta. Nazwisko Davidson bylo dobrze znane w §wiecie linii lotniczych po
ostatnich reorganizacjach. Poza tym byt on jednym z najwigkszych udziatowcow AirBridge.

— Pan Davidson osobi$cie do mnie zadzwonit i opowiedziat t¢ histori¢. Powiedzial, ze morderca
zostal uniewinniony z powodu jakiego$ uchybienia formalnego ize jego zdaniem Wolfe nie
powinien zosta¢ w Connecticut. Pan Davidson poprosit mnie, zebym znalazt dla Kena miejsce
w AirBridge i przestal mi jego papiery. Nie widzialem powodow do odmowy.

Judy przygladata mu si¢ kilka sekund, nim powiedziata:

— Czy Ken Wolfe zwracat si¢ do poradni? Davidson co$ o tym mowit?

Coberg znéw westchnat cigzko.

— Judy, ten czlowiek jest swietnym pilotem, a my potrzebujemy $wietnych pilotow. Obrywam
za kazdym razem, gdy odwolujemy lot, bo nie mogg znalez¢ pilotéw, ktérzy pracowaliby za tak
marne pieniadze. Nie moge¢ przejmowac si¢ tym, czy dobry pilot odwiedza psychiatrg czy nie, poki
dobrze wykonuje swoja prace. To sa sprawy osobiste.

— To, ze kapitan potrzebuje pomocy psychiatry, nazywasz sprawa osobista?

— Tak, do diabta!

— Ale, Steve, on pilotuje nasze samoloty. Przewozi naszych pasazeréw. Niezaleznie od tego,
czego chciat pan Davidson, czy ktokolwiek upewnit sig, ze Wolfe jest pod opieka psychologa?

— Czy to do czego$ prowadzi? — burknal Coberg.

— Tak.

— Do czego? Powiedz wreszcie.

— Jak porywacz dostat si¢ na poktad? Coberg dlugo wpatrywat si¢ w nia w milczeniu, az
wreszcie wzruszyt ramionami.

— Co takiego?

—To, co styszates. W jaki sposob porywacz dostat si¢ do samolotu?

— No nie, Judy. Dlaczego mnie o to pytasz? To ty poinformowatas nas o tym, co si¢ stato.

Potrzasneta glowa.

— Ja tylko przekazatam wam w skrocie to, czego sie dowiedzialam. Ze samolot wyladowal
niespodziewanie w Durango i najwyrazniej kto§ go prowadzil, podczas gdy drugi pilot zostat
wysadzony z bardzo dziwnym poleceniem, apasazer, ktory byt jedynym innym pilotem na
poktadzie, tez zostat wysadzony z samolotu.

—1?

— Inaszym wielkim zmartwieniem jest kapitan, z calym inwentarzem skarg na jego
nieregulaminowe zachowanie.



Steve Coberg wyprostowal si¢ i lekko cofnat, mruzac przy tym oczy.

— Judy, nie podobaja mi si¢ twoje insynuacje.

— Steve, gdyby ten porywacz czekat w Durango, skad wiedzialby, ze nasz samolot bedzie miat
tam awaryjne ladowanie? Kto w ogéle planowatby porwanie w Durango, na mito$¢ boska? Tam
przeciez laduje bardzo mato samolotow. Pomyslate$ o tym?

— No, oczywiscie, ze nie mogt wiedzie¢. Nawet kapitan tego nie wiedzial, ato znaczy, ze
porywacz dziatat pod wptywem chwili. No bo kto wiedziat, ze Wolfe straci jeden silnik?

— Wolfe nie stracit silnika. On go wylaczyl. Wolfe wylacza silnik i postanawia ladowaé
W Durango. Rozumiesz? To on podjat decyzje. On jeden moéglh 0 tym wiedzied.

Oczy Coberga zwezily sig, a czoto pokryto bruzdami.

—No... Moze ten porywacz juz byt w samolocie...

— Moze. Ale jedyna osoba, ktora weszta do kokpitu, byt ten zostawiony w Durango pilot, a on
mi powiedzial, ze nie zauwazyl niczego podejrzanego, zanim kapitan sprytnie si¢ go pozbyt.

— Sprytnie pozbyt? — Na twarzy Coberga odmalowato si¢ prawdziwe zaskoczenie. — Jezu, Judy!
Co ty sugerujesz? Chcesz mi wmowic, ze Ken Wolfe jest wspolnikiem porywacza? Stuchaj, ten
cztowiek moze i jest zatamany psychicznie, ale to nie kryminalista.

— Tego nie wiem, Steve. Ale wiem, ze co$ tu nie gra, a méj wspoOlpracownik Verne Garcia
zauwazyt, ze Wolfe dzi$ rano byt szczeg6lnie niespokojny.

Coberg rozejrzat si¢ 1 powiedziat bardzo cicho:

— Judy, nie mozesz nikomu powtarza¢ takich nieuzasadnionych oskarzen!

Nasrozyta sig.

— No, ale skoro ty tego nie umiesz wyjasni€ 1 ja nie umiem tego wyjasni¢, komus trzeba o tym
powiedziec.

— Ale przeciez nic nie masz!

— Mam rozsypane kawalki, ktore do siebie nie pasuja, i kapitana, ktory prawdopodobnie nie
powinien w ogoble lata¢, i musimy si¢ dowiedzie¢... Oni w tej sali musza si¢ dowiedzie¢, z czym
mozemy mie¢ do czynienia. Stuchaj, Steve, myslisz, ze przez to bgdziesz miat ktopoty? Pomysl
teraz o tym, co bedzie, jesli nie powiemy tym w sali.

Coberg oblizat wargi i powiedziat tonem nabrzmiatym niecierpliwos$cia:

— Stuchaj, Judy. On moze lata¢, rozumiesz? Nie mialem powodow, zeby mu zabronic.
Zrobilismy w jego sprawie wszystko jak nalezy, ale ty chcesz teraz traci¢ czas i analizowaé¢ moje
decyzje, zeby mi narobi¢ klopotow. Pamigtaj, ze Tom Davidson osobiscie prosit mnie o jego
zatrudnienie.

— 1 co z tego?

— No... — Coberg gestykulowal niecierpliwie — jesli linia AirBridge bedzie obwiniana za
zatrudnienie Kena Wolfe’a, odbije sig¢ to na panu Davidsonie.

— Mozesz udowodni¢, ze Davidson do ciebie dzwonil?

—No... nie.

— Steve, ludzie tacy jak Tom Davidson sa za cwani 1 za mocni, by ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za

cokolwiek. Jesli decyzja zatrudnienia Kena okaze si¢ btedem, mozesz by¢ pewien, ze Davidson nie



bedzie pamigtat o tamtej rozmowie.

Coberg usitowat zaprotestowaé, ale Judy podniosta dton, zeby zamilkt.

— Stuchaj, Steve, nie chcg wpedzaé cig w klopoty, ale albo ja powiem im o Kenie, albo ty, albo
zrobimy to oboje. Zapomnij o Davidsonie.

Znowu zapadta niezrg¢ezna cisza.

— Méwisz powaznie, tak? — powiedziat w koncu Coberg.

— Smiertelnie powaznie. Zrobimy to teraz.

Steve glosno przetknat $ling iwziat glgboki oddech. Potem potart podbrodek i spojrzat
w kierunku sali konferencyjnej.

— Dobra, zrébmy to razem.

— W porzadku.

— Ja méwig o jego problemach, a ty o tym, co Verne dzi$ zauwazyt.

— Dobrze.

— Tylko proszg, nie méw, ze nie powinien latac.

Skingta glowa.

— Steve, oni dojda do tego sami.
POKLEAD AIRBRIDGE 90; GODZ. 11.40

Annette zatrzymata si¢ w przejsciu, by rzuci¢ okiem na Bev 1 Kevina, ktorzy przygladali sig jej
z tylnej kuchni. Bev usmiechata sig, jakby chcac doda¢ jej otuchy, Kevin natomiast wygladat na
rozezlonego. Annette zajrzata do plastikowego worka na $mieci, ktory niosta. Miata w nim juz
dziesie¢ komorek 1 weiaz doktadata nowe.

— Proszg pani...

Obrocita si¢ w strong mtodego mezczyzny, ktory wcezesniej korzystat z telefonu w fotelu.
Sigegatl wlasnie do jej torby, zeby wydoby¢ stamtad jeden z telefonow.

Annette odsungta od niego worek.

— Co pan robi?

— Muszg pozyczy¢ ktorys z nich! Jestem reporterem CNN. Bylem wtasnie na wizji, gdy mnie
roztaczyli.

— No nie! Nie styszal pan, co powiedzialam? Porywacz moze wykry¢, ze kto§ uzywa telefonu.
Nawet tutaj. Nie mozemy go denerwowac.

Chris Billings skinat, by przysungta si¢ blizej, i wyszeptat:

— Pani nie rozumie. Usituje powiedzie¢ §wiatu, co si¢ tu dzieje.

Annette pochylila si¢ 1 zapytata cicho:

— Czemu? Czemu to az takie wazne, ze chce pan ryzykowac¢ zdetonowanie bomby?

— Zeby poméc ekipie w Salt Lake. FBI powinno znaé szczegoty, zeby nie popehié btedu.

Odsungta sig, potrzasajac glowa.

— Nie mozemy ryzykowac¢. Musimy rozegrac to tak, jak on chce.

Ruszyta dalej w kierunku pierwszej klasy, zbierajac pod drodze telefony. Zatrzymata si¢ przed



fotelem Rudy’ego Bosticha.

Usmiechnat si¢ do niej, podajac jeden z najmniejszych telefonow, jakie kiedykolwiek widziata.

— Wkrétce beda je chyba produkowa¢ w rozmiarach implantow chirurgicznych — rzekt.

Annette odpowiedziata mu najszerszym usmiechem, na jaki byto ja staé, zastanawiajac si¢ przy
tym, co tez takiego mogt ten cztowiek zrobié, ze tak zdenerwowat Kena Wolfe’a.

— Wszystko w porzadku... Annette? — zapytat Bostich, spojrzawszy na jej identyfikator.

Kiwngta glowa, nie przestajac si¢ usmiechac.

— Po prostu denerwuje sig, jak wszyscy — odparta.

— Wiadomo juz, czego chce porywacz? — spytat Bostich.

— Jeszcze nie.

Poprawit si¢ w fotelu i podnidst palec.

— Wie pani, chyba bytoby lepiej, zeby pani nie méwila kapitanowi ani porywaczowi, ze jestem
w samolocie, skoro nie wiemy, o co chodzi. Tak na wszelki wypadek.

— Rozumiem — odparta Annette, starajac si¢ zachowywaé naturalnie. Oczywiscie przypomniata
sobie, jak pokazywata jego wizytowke Kenowi w Colorado Springs ijak dziwnie wtedy
zareagowal.

— Postaram sig, zeby nikt nie powiedzial porywaczowi — obiecala.

Odwrécita si¢ zaklopotana iwrdcita do kuchni. Zaciagngla zastony i odetchngta gleboko.
W prawej dtoni wciaz Sciskata torbg z telefonami komdrkowymi. Ktadac ja w kacie obok drzwi
wejsciowych, przypomniata sobie przerwana rozmowg z Planowaniem Zatog, kiedy probowata sig
dowiedzie¢, czy zostawili w Durango pasazera. Czy ja wtedy ustyszeli? Chyba nie, a nawet gdyby
mieli gotowa odpowiedz, jak moglaby ja uzyskac?

Ten dzieciak z CNN ma racjg, pomyslata. FBI musi wiedzie¢, co sig tu dzieje.

Spojrzata na drzwi kokpitu. Co zrobitby porywacz, gdyby wiedziat, ze kto§ porozumiewa sig
zZ ziemia bez jego pozwolenia? Czy jest gdzies w samolocie miejsce, z ktorego mozna by zadzwonic¢
bez aktywacji wykrywacza?

Kazalby Kenowi mnie wezwac, pomys$lata. Nawrzeszczalby na mnie, Zzeby si¢ to nie
powtorzylo i tyle.

Upewnila sig, ze zastony sa zaciagnigte, po czym pochylita si¢ nad workiem 1 wygrzebata
najmniejszy z telefonow, ten, ktory wreczyt jej Bostich. Wsuneta go do kieszeni fartuszka, a potem
podniosta torbg 1 podeszta do interkomu.

Ken zglosit sig¢ natychmiast.

— Mam telefony w torbie — powiedziata. — Chcesz je do $rodka?

— Zaraz odblokuje¢ drzwi, Annette. Uchyl je tak, zeby wsunac¢ torbe, i zaraz zamknij. Patrz tylko
na podtoge. On moéwi, ze jak zobaczy biatka twoich oczu, strzeli. Nie chce, zeby$ go widziata.
Rozumiesz?

— Tak, ale... Ken, czy moge wejs¢ 1 porozmawiac z toba?

— Nie! Wiesz juz, co masz zrobi¢?

Spojrzata w tyt, w strong kabiny pasazerskiej, zastanawiajac si¢, czy ktos styszat to, co mowita.

Kobieta z miejsca 1C patrzyta na drzwi kokpitu, ale Rudy Bostich byt zastonigty przegroda



oddzielajaca pierwsza klasg od wejscia. Annette $ciszyla glos.

— Tak, wiem.

Podniosta torbg ztelefonami, gdy tylko ustyszala zgrzyt elektronicznej blokady drzwi.
Przysuneta si¢ do nich i potozyta dlon na klamce. Znajdowata si¢ po prawej stronie, a zawiasy po
lewej. Uchylita drzwi nie szerzej niz na trzydzies$ci centymetrow, szybko wsungta torbg i postawita
ja na podlodze. Katem oka widziata glowe¢ Kena w fotelu kapitana, jednak miejsca drugiego pilota
juz nie obejmowata wzrokiem.

Inny znajomy przedmiot pojawit si¢ w polu jej widzenia podczas tej krotkiej chwili, gdy drzwi
byty uchylone. Przy samych drzwiach stat oparty o $ciang toporek awaryjny w pokrowcu. Przyszto
jej do glowy, ze moglaby zgarnaé toporek, nim porywacz zdazy ja powstrzymac. Ale co potem?

Zamknetla drzwi tak szybko, jak mogta, i znowu podeszta do interkomu. Kolana trzgsty sig jej
na sama mysl o zaatakowaniu kogo$ toporkiem.

Podniosta stuchawke interkomu i wcisngla guzik.

— W porzadku, Ken. Wszystkie tam sa.

— Dzigki, Annette.

—Ken?

Zadnej odpowiedzi.

— Ken, proszg, odezwij sig.

— Co takiego?

— Ken, czy on stucha?

— Tak, ale zblizamy si¢ juz do Lake City. Nie mamy duzo czasu, a ja hawet nie...

— Nie co, Ken? Nie co?

— Nic. Mam si¢ zamkna¢. IdZ na miejsce 1 zapnij pasy. Tak bedzie tatwie;.

Poczula na plecach zimny dreszcz.

— Co bedzie tatwiej, Ken? Co on planuje?

Nie byto odpowiedzi.

Annette, ze stuchawka przyci$nigta do ucha, usiadta w fotelu i zastonita dlonia oczy.
Z odretwienia wyrwat ja dzwigk wlaczanego glosnika.

— Tu kapitan. Wszyscy znajdujacy si¢ na pokladzie, lacznie z personelem, maja natychmiast
usias¢ 1 zapiac pasy. Nie wstawac pod zadnym pozorem!

Annette zerwala si¢ z miejsca iprzeszta do pierwszej klasy. Zachwiata si¢ przy naglym
przechyleniu samolotu w prawo. Czujac wbity w siebie wzrok dwunastu przerazonych pasazerow,
nagle zdala sobie sprawe, ze juz od jakiego$ czasu wciaz skrecaja w prawo. Przez chwile
w bocznych okienkach po prawe;j stronie widziata gorski stok pokryty lasem.

Annette mocno chwycita si¢ potki nad glowa. A miata zamiar przej$¢ przez kabing, sprawdzic¢
pasy bezpieczenstwa i porozmawia¢ z Kevinem! Spojrzata w dot, na drzewa pod nimi.

Co on wyrabia?

Nagle pojela, ze obracaja si¢ do gory nogami. Dlatego drzewa, skaty i taki przesuwaty si¢ pod
dziwnymi katami z gornej czgsci okien, ustepujac miejsca odwréconemu widokowi horyzontu...

Teraz w oknach po prawej wida¢ bylto bigkitne niebo, a po lewej z gory na dot przesuwaty sig



drzewa i gorskie zbocza. Jeszcze kilka sekund i powrdcita normalna grawitacja, a niebo za oknami
znalazlo si¢ na wlasciwym miejscu.
Annette ustyszata przez krzyki pasazerow i bicie serca glos kapitana — surowy i zdenerwowany:
— Proszg panstwa, byla to tylko probka tego, co sig stanie, jesli ktokolwiek zlekcewazy rozkazy.
Nawet nie myslcie o probach stawiania oporu. Pozostancie na miejscach i zachowajcie spokdj. Nie
mieszajcie si¢ do tego, bo on kaze nam przechodzi¢ przez co$ duzo gorszego niz to, czego

doswiadczyli$cie przed chwila.

KONTROLA LOTOW LINII AIRBRIDGE, PORT LOTNICZY COLORADO SPRINGS; GODZ.
11.40

Po przerwaniu potaczenia z AirBridge 90 Judy Smith odlozyta stluchawke i popatrzyta na
twarze obecnych: szefa personelu latajacego, wiceprezesa do spraw eksploatacji i prezesa spotki. Ci
trzej mezczyzni wyszli za nig z sali konferencyjnej, gdy przejety Garcia nagle przywotat ja do
telefonu.

— 1 co, Judy? Co? — zapytat Steve Coberg.

Potrzasngla gtowa.

b

— Zapytata: ,,Czy zostawiliSmy pasazera...” i wtedy si¢ urwato. Nie dostyszalam, o co jej
chodzito.

Wrdcili do sali konferencyjnej. Powaznie wygladajacy mgzczyzna, w ktorym Judy rozpoznata
jednego z radcow prawnych firmy, doktadnie zamknatl za nig drzwi. Ustyszata charakterystyczny
trzask zamka | zauwazyla, ze zastony w sali konferencyjnej sa zaciagnigte. Mgzczyzna podszedt do
stotu 1 przedstawit si¢ jako radca prawny prezesa. Potem spojrzatl na szefa personelu latajacego.

— Kapitan Coberg, tak?

— Tak jest.

Mgzczyzna przeniost wzrok na Judy i wymowit jej imig i nazwisko.

— Zgadza si¢ — odparla.

— W porzadku. To, co przed chwila nam przedstawilicie, nie moze wyj$¢ poza ten pokdj.
Wszelkie spekulacje czy uwagi dotyczace stanu emocjonalnego jednego z naszych pilotéw to
informacje zastrzezone, a wlasciwie nie informacje, tylko niebezpieczne plotki.

Judy chciata co$ powiedzie¢, lecz Steve Coberg uprzedzit ja.

— Nie chcemy, by to si¢ stad wydostato, panie Wallace. Ale wydawalo si¢ nam, ze to sa
szczegoty, o jakich nalezy kierownictwo poinformowac.

Prawnik wyprostowat sig, a jego oblicze wyraznie si¢ zachmurzyto.

— Tak, jasne; powinnismy si¢ dowiedzie¢ po wszystkim, ze moze ten kapitan to byl niewypat
W mato znaczacej operacji pasazerskich linii lotniczych z zobowigzaniami o warto$ci milionow
dolaréw na niepewnym rynku akcji.

Coberg spojrzat na Judy, po czym podniost obie dionie, jakby chcial powiedzie¢, ze nic nie
rozumie.

— Sugeruje pan, ze nie powinienem niczego mowi¢ zebranym tu osobom? To znaczy, to sa



tylko obawy, podejrzenia... Ale nie chcg, zeby kierownictwo nic nie wiedziato, gdyby cokolwiek sig
stato.

— Myslat pan, ze on nie powinien lata¢, kapitanie? — warknat Wallace.

— Nie, oczywiscie, ze nie. Gdybym sadzil, ze kapitan Wolfe nie powinien lataé, nie
pozwolilbym mu na to.

Wallace skrzywit sig.

— Wiasnie o to chodzi, kapitanie. Oficjalnie ten cztowiek nie mial Zadnych probleméw, ktore
moglyby wywota¢ u pana czy innego pracownika watpliwos$ci co do jego umiegjgtnosci, poniewaz...
— zaakcentowal to stowo i powtorzyt — ...poniewaz gdyby pan oficjalnie miat takie watpliwosci,
oficjalnie odsunatby go pan od latania.

— Panie Wallace — zaczat Coberg, ale prawnik powstrzymat go, unoszac dton.

— Dopuszczenie do lotow kapitana, ktorego sprawno$¢ mozna podaé¢ w watpliwosé, byloby
uznane za powazne uchybienie. Nawet jesli okaze sig, ze jego problemy nie miaty nic wspolnego
Z jego zachowaniem podczas porwania. Musicie pamigtaé, ze tam za $ciang jest kraj peten
wscieklych prawnikow, ktorzy oskarza nas natychmiast, gdy tylko nabiora najmniejszych
podejrzen, ze z kapitanem moglo by¢ co$ nie tak. W sadzie wyciagna najmniejszy kleks w jego
dzienniku poktadowym sprzed trzydziestu lat. B6g moze o tym nie wiedzieé, ale my powinnismy.
Wige nie bedziemy rozglasza¢ plotek tylko dlatego, ze jaki$ czterobelkowiec nie do$¢ szeroko
usmiechnat si¢ do stodkiej kontrolerki, odbierajac rano papiery.

— Panie Wallace, prosz¢ mnie nie obraza¢ — warkneta Judy.

— A co, nie jest pani stodka?

James Ryder, prezes, lekko pochylit si¢ 1 pociagnal Wallace’a za rgkaw.

— Jack, wystarczy. Mamy lata dziewigcdziesiate. Dziewczegta sg wrazliwe.

— Kobiety rowniez — odparta Judy. — Nie sadzitam, ze w naszej firmie toleruje si¢ molestowanie
seksualne, i to w wykonaniu oficerow.

Ryder westchnat 1 podnidst przepraszajaco dion.

— Przepraszam, pani Smith. Oczywiscie, kobiety. — Poprawil si¢ w fotelu i znéw westchnat. —
Oczywiscie nie tolerujemy tu molestowania seksualnego.

Jack Wallace wzruszyt ramionami. Judy przestata bebni¢ palcami po biurku 1 powiedziata:

— No wiec, panie Wallace, mowi pan, ze jakiekolwiek mieliby$my informacje na temat naszych
pracownikow, nie powinnis§my o tym powiadamia¢ przetozonych, a zatem...

Uderzyt pigscia w stot, by jej przerwac.

— Do diabta, pani Smith, nie ma zadnych informacji, dopoki nie zacznie si¢ na nie reagowac.
Rozumie pani? Gdybyscie wiedzieli, ktokolwiek z was — wskazat palcem Judy, potem Coberga
I jeszcze raz Judy — gdybyscie wiedzieli, Ze ten kapitan ma prawdziwe problemy emocjonalne, ktore
na pewno obnizaja jego zdolno$¢ prowadzenia samolotu, a nie umiej¢tno$¢ nianczenia drugich
pilotdw, powinniscie go natychmiast uziemi¢. Tak powie sad. Tak orzekna przysiggli. I 0tym
wlasnie bedzie potem trabi¢ przeklgta prasa, nawet jesli nikomu w tym samolocie nic si¢ nie stanie.
Wigc jesli nie potraficie doktadnie okresli¢, co takiego zauwazyliScie w zachowaniu kapitana, co

wymagatoby podj¢cia regulaminowych dziatan, to nic nie zauwazyliscie i nie byto powodow do



sktadania raportu. Jasne? Tutaj nie ma trzeciej mozliwosci.

— A co, jesli kto§ nas oficjalnie zapyta, jakie wrazenie sprawial kapitan dzi§ rano? — spytata
Judy, patrzac wrogo na prawnika.

— Kto na przyktad?

— Na przyktad FAA. Albo FBI. Albo gdyby$Smy zeznawali w sadzie pod przysigga.

Wallace odpowiedziat Judy rownie wrogim i pogardliwym spojrzeniem, a kiedy si¢ odezwat,
wida¢ byto, ze bardzo ostroznie dobiera stowa:

— Nigdy nie kazatbym pani ktama¢, pani Smith. Proszg o tym pamigta¢. Ale zawsze bedg pani
radzil, by zeznawata pod przysigga tylko to, co wynika z niepodwazalnych faktéw, znanych
w danej chwili, a nie z ocen czy przypadkowych obserwacji dotyczacych pilota AirBridge... czy
kogokolwiek innego.

Steve Coberg poruszyt si¢ niespokojnie w krzesle i powiedziat:

— A co w takim razie z pisemnymi raportami innych pilotow?

Wallace przeniost wzrok na Coberga i1 przygladat mu si¢ przez kilka sekund. Potem u$miechnat
si¢, popatrzyl w stét 1 wreszcie powiedzial:

— Jakie raporty, kapitanie?

— No... — zaczal Coberg, ale Wallace szybko mu przerwat.

— Bylbym zaskoczony i naprawd¢ zawiedziony, gdyby pan lub panski szef — Wallace przerzucit
spojrzenie na wiceprezesa ds. eksploatacji, ktory natychmiast si¢ skulit — dopuscit do tego, zeby
cokolwiek przypominajacego takie raporty znalazto si¢ w oficjalnych archiwach firmy. Jestem
przekonany, ze gdybym zechciat dzi$ po potudniu przejrze¢ wasze papiery, nie znalaztbym w nich
niczego podobnego. Mam racjg?

Wallace spogladat na Steve’a Coberga przez kilka dtugich sekund, az wreszcie pilot gtosno
przetknal §ling 1 przytaknat.

— Dobrze. — Wallace spojrzat na Jamesa Rydera, ktory takze skinat glowa. — No to sprawa jest
zakonczona. Mamy samolot opanowany przez nieznanego porywacza, ktory najwyrazniej pokonat
sita opor jednego z naszych najlepszych kapitanow. Teraz powinniSmy skupic si¢ na faktach. I tylko
na nich.



Rozdzial 6smy

SIEDZIBA GEOWNA CNN, ATLANTA; GODZ. 11.40 CZASU GORSKIEGO, 13.40 CZASU
WSCHODNIEGO

Dyrektor nachylit si¢ do mikrofonu, zeby przemowi¢ do redaktora prowadzacego:

— StraciliSmy taczno$¢ z Billingsem. Mozemy tylko czeka¢ na nastgpny telefon.

Na monitorach wida¢ byto, jak redaktor prowadzacy kiwa glowa, czekajac na koniec reklam.

— Mamy stop-klatke z Billingsem z jego taSmy demonstracyjnej — ciagnat dyrektor. — Damy ja
I puscimy jego glos.

— To ujecie jest na gorze, na piatce — odezwat sig¢ ktos z lewej. — Tak jest dobrze?

Dyrektor obrdcit sig, by spojrze¢ na $§ciang monitoréw, przyjrzat si¢ twarzy mtodego redaktora
I podniost kciuk do gory na znak akceptacji.

— W porzadku, lecimy.

W studiu redaktor prowadzacy podnidst wzrok i spojrzatl w obiektyw kamery.

— Mamy dla panstwa dalszy ciag niezwyklych wiadomosci, dotyczacych porwania samolotu
pasazerskiego linii lotniczych AirBridge, rejs dziewigcédziesiat, lecacego z Colorado Springs do
Phoenix ze stu trzydziestoma osobami na poktadzie. W samolocie jest tez reporter CNN, Chris
Billings, ktdry jeszcze kilka minut temu, do chwili, gdy potaczenie zostalo przerwane, utrzymywat
z nami kontakt telefoniczny.

Na ekranie pojawito sig zdjgcie Chrisa Billingsa, a w pokoju kontrolnym rozlegl si¢ jego gtos.
Billings opisywatl niespodziewane ladowanie w Durango, dziwny i przerazajacy przelot przez
Doling Pomnikow oraz komunikat kapitana o porwaniu.

— W tej chwili nikt z nas obecnych w samolocie nie wie, czego chce porywacz ani kim on jest.
Nikt w kabinie pasazerskiej nie zauwazyl niczego niezwyklego przed tym zaskakujacym
komunikatem. Kapitan oglosil, ze porywacz trzyma wymierzony w niego pistolet i ze w luku
bagazowym znajduje si¢ tadunek wybuchowy. Oto fragment komunikatu kapitana sprzed kilku
minut.

Nastapita krotka przerwa i1 szmer $wiadczacy o przyktadaniu stuchawki telefonu do glosnika
przenosnego magnetofonu.

»...On mowi, ze poinformuje nas o swoich zadaniach pdzniej, a tymczasem kaze mi lecie¢ do
Salt Lake City...”

I znowu dat si¢ stysze¢ glos Billingsa:

— Co kilka zdan kapitan robit przerwe i najwyrazniej wystuchiwat rozkazow porywacza. Potem
kapitan poinformowat nas o jego zadaniach.

Znbéw rozlegly si¢ szmery, a potem glos Kena Wolfe’a:

,»...On mowi, ze zada podjecia konkretnych krokéw przez rozne instytucje Colorado i Standw
Zjednoczonych w celu naprawienia wielkiej niesprawiedliwosci. Mowi, ze wie, ze to, co robi, jest
przestgpstwem, ale przestepstwo, ktoremu si¢ przeciwstawia, jest duzo gorsze. Powiem panstwu
wiegcej, gdy bede mogt. Na razie prosze zachowaé spokoj i powtarzam, niech nikt nie probuje



udawac bohatera. To mogloby zgubi¢ nas wszystkich”.

— Tak wigc wszystko — podjat Billings — co do tej pory wiemy, to to, ze lecimy do Salt Lake
City, zmuszeni przez porywacza, ktdry pragnie naprawi¢ jakas krzywdg, wykorzystujac...

Glos Billingsa nagle zamilk}, a na ekranie pojawit si¢ redaktor prowadzacy.

— Jak juz mowilisSmy wczeéniej, w tym momencie stracilismy kontakt z korespondentem
Chrisem Billingsem. Rozglo$nia CNN dowiedziata si¢ rdwniez, ze porywacz pragnie rozmawiac
Z prokuratorem generalnym Stanéw Zjednoczonych oraz sgdzia federalnym, ktoérzy maja by¢
gotowi do rozméw w Salt Lake City. Poza tym zrddta zblizone do Biatego Domu informuja, ze na
poktadzie porwanego samolotu znajduje si¢ Rudolph Bostich, cztowiek, ktory ma najwigksze
szanse na stanowisko prokuratora generalnego, zwalniane w tym tygodniu przez Johna Reno. Pan
Bostich, obecnie oskarzyciel publiczny w Nowym Jorku, lecial do Phoenix w Arizonie na zjazd

Amerykanskiego Stowarzyszenia Prawnikow.

MIEDZYNARODOWY PORT LOTNICZY SALT LAKE CITY; GODZ. 11.45

Niewielka sala konferencyjna, sasiadujaca z pomieszczeniami biurowymi jednostki policji,
zostala przeksztalcona w stanowisko dowodzenia przed przybyciem Kat Bronsky. Gdy
negocjatorka weszta, Frank Bothell, od trzydziestu lat pracujacy w FBIL, podnidst wzrok znad
biurka. Dat jej znak reka, by do niego podeszta; wtasnie konczyt rozmowg telefoniczna.

— Tak... tak... wlasnie tego mi trzeba. — Zakryl ditonia mikrofon i spojrzal na Kat. — To
Waszyngton. Zaczalem juz dziata¢. Zaraz ci wszystko powiem.

Usmiechneta sig 1 poklepata go po ramieniu, skrywajac uczucie ulgi, jakiego doznala na jego
widok. W drodze tutaj martwita si¢ gtownie o to, jak w ciagu dziesigciu minut przejaé inicjatywe
I zorganizowac pracg lotniska petnego mezczyzn.

Teraz wiedziata, ze ma na kogo liczy¢. Frank Bothell, mgzczyzna twardy 1 mity, naprawdg lubit
pracowac z kobietami, cho¢ nie stosowal wobec nich taryty ulgowe;.

— Dobra, Kat. Czego ci trzeba?

— Przede wszystkim muszg zna¢ struktur¢ dowodzenia. Kto tu rzadzi?

— Catosciowe lokalne dowodztwo taktyczne — ja. Negocjacje i planowanie strategiczne oparte
na twojej ocenie porywacza — ty. Mamy dwoch naszych agentow do pomocy. Zrobi¢ wszystko,
zeby dosta¢ tez samolot i skoordynowaé prace z nimi — zwroécit si¢ do sierzanta policji stojacego
przy nim. — Bill, dobrze pamigtam?

— Tak, Bill Lipsky.

— W porzadku. Kat, to jest Bill. Bill, to Kat.

Przedstawieni uscisneli sobie dionie, a Frank ciagnat:

— Jesli chodzi o kontakty z tymi w kokpicie, to twoj problem, Kat. Powiedz tylko, czego
potrzebujesz, kiedy chcesz to mie¢ i daj wskazowki, co robi¢, a czego nie robi¢. Zrobig, co bede
mogt, zeby wszystko odbywato sig¢ tak, jak zechcesz...

— Dobrze.

— ...ale jesli kazesz mi atakowac samolot, bedziemy potrzebowali zezwolenia z Waszyngtonu.



Miejscowy oddziatl specjalny jest juz W drodze. Inne decyzje mogg podejmowac sam.

— Muszg jak najszybciej porozmawiac¢ z samolotem. Jak to zrobimy?

Bill Lipsky westchnat.

— Mam cztowieka z FAA, ktdry w tym pomoze. Kiedy znajda si¢ w odlegtosci, powiedzmy,
dziewigédziesigciu mil, mozemy ci¢ polaczy¢ bezposrednio z radiostacja w samolocie. Kiedy juz
wyladuja, mozemy pociagnac kabel telefoniczny, jesli porywacz na to pozwoli, albo wiaczy¢ si¢ do
ich systemu.

Kat skingta glowa i powiedziata:

— Moglibyscie tez poda¢ im telefon komoérkowy przez okno albo uzy¢ krotkofalowki. Cyfrowy
telefon komorkowy byltby lepszy, jesli nie uda si¢ pociagna¢ kabla. Nie chcg, zeby media
rozbgbnity, o czym rozmawiamy.

— W porzadku. — Lipsky obejrzat si¢ przez ramig i skinat na jednego z policjantdw. — Poszukaj
takiego telefonu.

— Dobra. — Kat rozprostowata ramiona i odsungta si¢ od biurka, o ktore byta oparta. — Frank,
zanim porozmawiam z Waszyngtonem, powiedz, co wiemy 0 porywaczu.

— Na razie nic. WystapiliSmy do linii lotniczych z zadaniem podania nazwisk wszystkich 0s6b
na poktadzie, lacznie z zatoga, i mamy w Waszyngtonie druzyng gotowa do analizy tych danych,
jak tylko je otrzymamy. Styszata§ o reporterze CNN na poktadzie i0 przelocie nad Dolina
Pomnikow?

Kat pokrecita gtowa, wigc Frank ciagnat:

— Ten reporter zostal rozlaczony w potowie zdania. Moze przekroczyli maksymalny zasigg
telefonu...

— ...albo porywacz zabronit im korzystania z telefonéw — dokonczyta Kat.

— Wiesz, ze zada rozmowy z prokuratorem generalnym, sedzia federalnym i jeszcze kilkoma
wazniakami?

— Styszatam. — Spojrzata Bothellowi prosto w 0czy. — Masz jakie$ przeczucia, czy to moze by¢
sprawa podobna do Waco lub Ruby Ridge?

— Nie, na razie wszystko to same spekulacje.

— Prosba o wladze federalne i stanowe sugeruje sprawe polityczna. To chyba nie jest zadna
rocznica ktorej$ z tamtych katastrof?

— Nic nam sig nie kojarzy. Nic, co jest wazne dla takich maniakéw. W Waszyngtonie wszystko
sprawdzaja; Clark Roberts czeka na ciebie na jednej z linii — wskazat telefon. — Ale zgadzam sig, to
cuchnie polityka.

Kat ogarnglo przerazenie. Praca z osobnikiem niezroéwnowazonym to jedno, a negocjowanie
Z politycznym fanatykiem to catkiem co innego. Pomodlita si¢ w duchu, Zeby to nie bylo to drugie.

Rozejrzata si¢. Frank Bothell byt spokojny i opanowany. Bill Lipsky, wysoki, mtody sierzant
policji, wygladat na bardzo zaniepokojonego. Pozostali policjanci byli wyraznie podekscytowani.

— Dobra — powiedziata Kat najbardziej zdecydowanym tonem, jaki potrafita z sicbie wykrzesac,
I zwrocita si¢ w strong Lipsky’ego. — Prosze, zeby kto§ mi wyjasnil, jak przedstawia si¢ sytuacja
z paliwem w tym samolocie. Potrzebuj¢ tez map lotniczych i wykazu lotnisk w okolicy, z jakich



moga skorzystac. I jesli to mozliwe, cheiatabym zobaczy¢ instrukcj¢ obstugi tego modelu samolotu.

— Zalatwione — odpart Lipsky.

— Frank, méglbys ich pogonié, zeby zorganizowali mi potaczenie radiowe z samolotem?
Musimy si¢ w koncu dowiedzie¢, zczym mamy do czynienia. — Juz odwracata si¢ w strong
telefonu, lecz jeszcze raz spojrzala na Bothella. — | jak tylko si¢ zdecydujesz, gdzie chcesz ich
skierowac na lotnisku, daj mi znac¢.

— Po co? — zapytat Frank, zdziwiony.

Spojrzata mu prosto w 0czy i uSmiechngla sig.

— Bo nie zdobedg zaufania porywacza, kryjac si¢ w biurze bez okien. Bedg¢ musiata by¢ w takim
miejscu, gdzie on begdzie mnie widziat.

— Zaktadasz, ze ten s...syn to mgzczyzna.

— Wigkszos¢ s...syndw, jak si¢ raczyte$ wyrazié, to mezczyzni.

Frank podniost wzrok ku gorze.

— Oj, martwisz mnie, Bronsky.

POKLAD AIRBRIDGE 90, GODZ. 11.45

Gdy tylko samolot wrocit do normalnego polozenia, Annette podeszta do interkomu. Ken
zglosit si¢ natychmiast; niepytany, zaczal si¢ thumaczy¢:

— Annette, musze robi¢ to, co on mi kaze, starajac sie zachowac bezpieczenstwo. Usiadz i madl
sie.

— Ken, czy on stucha?

— Tak.

— Dobra. Panie porywaczu, moze powie nam pan wreszcie, czego pan chce?

— Annette! Boze! Co ty wyrabiasz?

Potaczenie z kokpitem zostalo przerwane, ale po chwili Ken znowu sig odezwat:

— Annette, prosze, wro¢ na miejsce i pilnuj Bosticha.

Annette zaczerpngla tchu i mocniej wcisngta klawisz interkomu.

— O co chodzi z tym Bostichem, Ken?

— Nie rozumiem...

— Powiedziate$, zebym pilnowala pana Bosticha. Pytam, dlaczego mam to robi¢. Co on ma
Z tym wspolnego? Czy to jakie$ osobiste porachunki?

Zapadta dos¢ dtuga cisza.

— Czekaj... poczekaj... — Pilot rozmawiat z kim$ znajdujacym si¢ obok, pewnie z porywaczem. —
Mogg jej powiedzie¢? Bez sensu jest utrzymywac cala zatoge w nie§Swiadomosci.

Znowu zapadta cisza; dopiero po dtuzszej chwili ustyszata glos Kena:

— Pozwolil mi powiedzie¢ tylko tyle: cata ta sprawa ma zwiazek z Rudym Bostichem. Twierdzi,
ze Bostich nie jest tak §wietlany, na jakiego wyglada. Ale to nie moja sprawa, tylko jego.

— Nie rozumiem, Ken. Je$li chodzi mu o Bosticha, to dlaczego porywa nas wszystkich?

— Dos¢, Annette. Dosy¢. Idz usiasc. — Ken...



—Juz, Annette. Juz!

— Dobrze, dobrze, ide.

Odlozyta stuchawke 1iprzeszta na poczatek pierwszej klasy, zupelnie zdezorientowana,
stuchajac kolejnego komunikatu kapitana:

— Wszyscy czlonkowie personelu poktadowego maja natychmiast zajaé najblizsze miejsca
siedzace. Proszg to zrobi¢ natychmiast!

Duza mgska dlon wylonita si¢ nie wiadomo skad i delikatnie skierowata Annette na jedno
Z wolnych siedzen w pierwszej klasie. Rozsiadta si¢ wygodnie i na moment zamkngla oczy. Potem
spojrzata na swojego wybawce, zajetego zapinaniem jej pasow.

— Dzigkujg, panie Bostich.

Usmiechnat si¢.

— Nie ma za co. Mogg cos$ jeszcze dla ciebie zrobi¢? Przy okazji: chciatbym, zeby$ zwracata sig
do mnie po imieniu. Jestem Rudy.

Annette spojrzata mu w oczy. Miata ,,pilnowa¢” Bosticha. Czy rozmowa to tez ,,pilnowanie”?
Czemu nie miataby ostrzec przyszlego prokuratora generalnego Stanéw Zjednoczonych, ze to on
jest celem porywacza? Prokuratorzy zwykle maja na koncie sprawy, ktore skazani uwazaja za
niesprawiedliwe. Moze on bedzie wiedziat, o co tu naprawdg chodzi.

— Panie Bostich... Rudy... Nie wiem, jak to powiedzie¢... Ten porywacz mowi, ze tu chodzi
0 ciebie.

— Co takiego?

— To wszystko, co wiem.

Rudy Bostich przetknat sling 1 spojrzat na drzwi kokpitu. Potem potrzasnat glowa.

— Nie, to zupelnie bez sensu. Nie mam pojecia, o CO mu chodzi.

Annette nie odrywata wzroku od drzwi kokpitu. Westchneta.

— W kazdym razie musimy pomowi¢ z FBI i z moja firma.

— Ale jak?

Wylowita z kieszeni fartuszka jego malenki telefon komorkowy i wsungta mu go do reki. —
Myslatem... mowitas...

— Mowitam. I mysle, ze on moze mie¢ przy sobie wykrywacz sygnalow. Ale podejrzewam, ze
nie odpali fadunku z powodu pierwszego naruszenia jego zakazu.

Rudy Bostich spogladat na telefon w swojej dtoni, jakby to byt odbezpieczony granat.

— Nie sadzisz, ze po zmianie kursu FBI juz wie, ze mamy tu porywacza?

— Na pewno — odparta Annette — ale musza wiedzie¢ doktadnie, co si¢ tu dzieje, a ja potrzebuj¢
informacji od nich.

—Jakich informacji? — zapytat. Opowiedziata mu o swoich podejrzeniach wobec mtodego pilota
z miejsca 18D.

— Widziatem, jak wchodzit do kokpitu jeszcze w Durango — stwierdzit Bostich. — Chyba
styszalem tez, jak schodzil na lotnisko, ale tego nie jestem pewien.

— Jesli nie opuscit samolotu, jest porywaczem.

Rudy Bostich krecit przeczaco gtowa.



— Nie, nie. Przyjrzalem mu sig. Jest bardzo mlody, jeszcze nie ma trzydziestki, i na pewno
nigdy go nie spotkatem. Zupetnie nie mam pojgcia, o co miatby mie¢ do mnie pretensje. To musi
by¢ kto$ inny.

— Masz innych wrogow?

Rozes$miat si¢ 1 podnidst dlon w przepraszajacym gescie.

— Przepraszam. To zabrzmiato szyderczo. Ten zawdd polega na tym, ze stawiamy ludzi przed
sadem i staramy si¢ zrujnowacé im zycie za co$, co, wedlug nas, zrobili. Jest pewnie kolo setki
facetow, ktorzy za zaszczyt uznaliby mozliwos¢ zadania mi powolnej Smierci.

— Mowi ci co$ nazwisko Ken Wolfe?

— Ken Wolfe? Nie, nie przypominam sobie. A kto to taki?

— Nasz kapitan i... tak sobie pomys$latam... ze moze go znasz.

Rudy Bostich jeszcze raz zaprzeczyt. — W kazdym razie nie pamigtam. Skad on jest?

— Chyba z Kolorado.

— Nazwisko nic mi nie mowi.

Wskazata telefon w jego dtoni, zeby zmieni¢ temat.

— Sprébujesz?

Spojrzatl na telefon, jakby zaskoczony tym, ze jeszcze go trzyma.

— Tak... ale jak si¢ potaczy¢ z FBI?

Popatrzyla na niego zaskoczona. Przeciez jest prokuratorem federalnym!

— Trzeba chyba wykreci¢ dziewiec-jeden-jeden i poprosi¢ o polaczenie.

— No dobra. Sprobuje. Annette wstata.

— Gdzie idziesz? — zapytat.

— Sprawdzi¢, czy pasazerom czegos nie brakuje.

— Ale Annette, on powiedzial...

Przerwatla mu:

— Rudy, to nadal jest moja kabina i wciaz jestem odpowiedzialna za was wszystkich.

— A jesli on odkryje, ze rozmawiam przez telefon i tu przyjdzie?

— Jak ustyszysz, ze drzwi kokpitu si¢ otwieraja, schowaj telefon. Nie ma sposobu, zeby si¢
dowiedzie¢, skad rozmawiano.

Rudy Bostich skinat glowa 1 powoli otworzyt klapke telefonu.



Rozdzial dziewiaty

STANOWISKO DOWODZENIA FBI, LOTNISKO W SALT LAKE CITY; GODZ. 11.50

— Agentka Bronsky? Kontrola zblizania méwi, ze gdy podniesie pani stuchawke i wybierze
lini¢ dwadzie$cia pig¢, natychmiast potacza pania z samolotem.

Kat uniosta kciuk w gescie uznania i zwrdcita si¢ do technika, ktory wtasnie pracowat przy
jednym z telefonéw na biurku.

— Gotowe?

Pokiwal gtowa, zdejmujac stuchawki.

— Nastuch zatozony. Bedg nagrywal i przesytat to do Waszyngtonu, jak pani kaze.

Kat usiadta, odetchneta gleboko, po czym podniosta stuchawke i weisngla odpowiedni guzik.

— Agentka Bronsky.

— Tu kontrola zblizania w Salt Lake City. Prosze czekaé. Laczymy pania.

— Kto bedzie rozmawiat z poktadu samolotu?

— O ile wiemy, jeden z pilotéw. Kilka minut temu rozmawialiSmy z nim, jego odpowiedzi byty
bardzo profesjonalne. Jestem pewien, ze to fachowiec. Uwaga, faczymy pania.

Kat poprawita stuchawke przy uchu.

— AirBridge dziewigédziesiat, czy mnie styszysz?

Przez kilka sekund nie byto odpowiedzi, potem rozlegt si¢ dzwigk wiaczania radiostacji.

— Tu AirBridge dziewigcdziesiat. Kto mowi? — odezwat si¢ gleboki, spokojny glos.

— Czy to kapitan?

— Kim pani jest?

— Kat Bronsky, agentka FBI. Rozmawiam z wami przez radio kontroli zblizania w Salt Lake
City, jestem na lotnisku. A teraz czy mogg spytaé, z kim ja mam przyjemnosc?

— Tu kapitan lotu dziewigédziesiat. Zna pani nasza sytuacje?

— Nie bardzo. Wiem, ze macie w kokpicie nieproszonego goscia, ktory wszystko styszy.

— Doktadnie. Nadali$my siedem-pigé-zero-zero i on dobrze wie, co to znaczy.

— Mowig z kapitanem Kenem Wolfe’em?

— Tak.

— Kapitanie, czy druga osoba obecna w kokpicie zechce mi si¢ przedstawic?

— Chwileczke. — Minglo dwadziescia sekund, nim radiostacja znowu zostata wiaczona. — Mowi,
ze nie. Nie poda swojego nazwiska.

— W porzadku. Poradzimy sobie. Czy on bgdzie rozmawiat ze mna bezposrednio?

Znowu chwila ciszy, rownie dtuga jak poprzednie.

— Mowi, ze nie. Mam by¢ posrednikiem.

— Rozumiem. No c6z, zeby méc w czymkolwiek pomoc, muszg doktadnie wiedzie¢, czego on
chce. Odebralismy wasz wczesniejszy komunikat dotyczacy réznych osob, z ktorymi moze bedzie
chciat rozmawia¢, 1juz nad tym pracujemy. Ale musz¢ wiedzie¢ doktadnie, czego on chce,

zeby$smy mogli sprobowac zaspokoi¢ te zadania.



Tym razem odpowiedzi nie byto dtuzej.

— Zapytalem go. Mowi, zeby pani powiedzie¢, ze chce mitosci, dobra i pokoju na $wiecie,
agentko Bronsky. Chce, zeby mordercy ponosili karg za zbrodnie, pedofile byli zamykani na state
tam, gdzie nie moga krzywdzi¢ matych dziewczynek i chtopcow, klamliwi prokuratorzy nie
udawali porzadnych ludzi i... Co bylo ostatnie?

Nadajnik zostat wytaczony i po chwili wtaczony ponownie.

— | jeszcze, zeby ghupi sgdziowie zostali usunigci ze stanowisk. Wszystkie te zadania sa wedlug
niego mozliwe do zrealizowania, a bezpieczenstwo oséb znajdujacych si¢ w tym samolocie zalezy
od tego, czy jego instrukcje beda doktadnie wypehiane. I... Co?

Kat ustyszata jakie$ niewyrazne mamrotanie w tle, gdy kapitan wcisnat guzik radiostacji.

Sprytnie, kapitanie! — pomyslata. Moze teraz i mnie uda sig ustysze¢, co mowi porywacz.

Glos byt jednak za daleko, by dalo si¢ cokolwiek zrozumiec.

— No dobra. Agentko... Brasky, tak?

— Bronsky.

— W porzadku, Bronsky. On kaze mi powiedzie¢, ze nie ma juz nic do stracenia, wigc mozecie
go uwaza¢ za calkowitego desperata. Jest uzbrojony i moze w kazdej chwili zdetonowac tadunek
wybuchowy, puszczajac guzik detonatora, ktory przez caly czas trzyma. Ladunek jest w przednim
luku bagazowym. Mowi, ze bedzie udzielat instrukcji stopniowo i jesli chociaz jedna z nich nie
zostanie natychmiast wykonana, my tu... my wszyscy... zginiemy.

Kat skingta gtowa. Typowy chwyt.

— W porzadku, kapitanie. Proszg¢ mu powiedzie¢, jesli nie shucha mnie teraz, ze spetnimy kazde
jego zadanie, jezeli bedzie to w naszej mocy, i ze bedziemy was informowac o wszystkich naszych
posunigciach. Nie chcemy, zeby co$ go zaskoczylo czy wywotato jego niezadowolenie. Bedziemy
mu dawac wszystko, czego zechce, poki 1 on bgdzie wykazywat dobra wolg 1 stopniowo wypuszczat
pasazerow 1 cztonkoéw zatogi 1 dopoki nikomu nic ztego si¢ nie dzieje. Prosz¢ mu powiedziec¢, ze
niezaleznie od tego, czego on chce, my chcemy tylko szybkiego i pomysSlnego zakonczenia tej
sprawy, zeby nikomu, tacznie z nim, nic si¢ nie stato. Sadzi pan, ze on to rozumie?

Ken odpowiedziat po chwili:

— Mowi, ze rozumie, ale wszelkie sztuczki albo proby oszukania go skoncza sig tragicznie. Jesli
on poprosi o prokuratora generalnego, a wy podstawicie do telefonu kogo$ innego, on pusci guzik
I my wszyscy... bedziemy upieczeni.

— Rozumiem. Proszg¢ go zapewni¢, ze nie ztamiemy zadnej obietnicy ani umowy, jaka
zawrzemy. Jednak on musi zgodzi¢ si¢ na to, ze w razie jakichkolwiek obaw czy watpliwosci,
zanim cokolwiek zrobi, najpierw o tym z nami porozmawia. Nikt nie zamierza go atakowaé, ale
moze si¢ zdarzy¢ co$ nieprzewidzianego, co mogloby go wystraszy¢, 1 musimy mie¢ szansg
szybkiego wyjasnienia takiej sytuacji. Czy on si¢ zgadza, ze najpierw zapyta o wszystko, czego nie
bedzie rozumial?

— Mowi, ze tak.

— To dobrze. Wiem, ze lecicie do nas. Porozmawiamy znowu, gdy juz wyladujecie, ale

chciatabym wiedzie¢ juz teraz, od czego wtasciwie, wedlug niego, mamy zaczac?



— Proszg mi da¢ numer telefonu linii naziemnej. On chce, zebym do pani zadzwonit z telefonu
komorkowego.

Kat podniosta wzrok na technika, ktory zapisal w notesie numer wraz z kierunkowym
I podsunat jej kartke. Odczytata to swojemu rozmowcy.

— Prosze czekaé. Odezwe sig.

Mingto dobre pottorej minuty, nim zaswiecita kontrolka odpowiedniej linii telefonicznej 1 Kat
podniosta stuchawke.

— Tu agentka Bronsky.

— Dobra, agentko Bronsky. Umowa stoi. Pierwsza instrukcja brzmi: FBI ma si¢ udaé¢ na
potudnie od Denver i aresztowa¢ mieszkanca pewnej przyczepy.

Kat zapisata podany adres. — Dobrze. A jesli zastaniemy tam wigcej 0sOb?

— Chwileczke.

Kat zastonita dtonig mikrofon stuchawki i zwrdcita si¢ do technika:

— Ma pan to?

Technik energicznie pokiwal glowa. Po chwili znowu odezwat sig kapitan:

— On moéwi, ze powinniscie tam znalez¢ tylko jedna osobe. Szukajcie dobrze zbudowanego
mezezyzny. Kazda inna osoba bedzie jego ofiara.

- OK.

— | jeszcze jedno. Podejrzany musi zosta¢ formalnie aresztowany pod zarzutem porwania
i morderstwa. W ciagu godziny trzeba zwola¢ wielka tawe przysiegtych i wreczy¢ mu formalny akt
oskarzenia.

— Czy on zechce poda¢ nazwisko osoby, ktoéra ma zosta¢ aresztowana?

Kolejna kilkusekundowa przerwa.

— Kaze mi powtorzy¢, ze w tej przyczepie jest tylko jedno stworzenie cziekoksztattne. Gdy juz
go aresztujecie, dostaniecie dalsze instrukcje.

— A czy mozemy wiedzie¢, kogo ten osobnik porwat i zamordowat?

— Nie, dopdki go nie aresztujecie.

Kat spojrzata na Bothella, ktory taczyt si¢ z centrala FBI. Frank poruszyt brwiami, co znaczyto,
ze trzeba gra¢ na zwloke.

— Kapitanie, prosz¢ mu powiedzie¢, ze juz zaczynamy dziata¢. Moze si¢ pan dowiedzieé, czy
kiedy juz wyladujecie, on nam pozwoli pociagna¢ lini¢ telefoniczng bezposrednio do samolotu?

— Spytam. Dam wam zna¢, gdy wyladujemy. Agentko Bronsky?

— Tak, stucham.

— Nie probujcie, nawet nie myslcie o strzelaniu w kota albo blokowaniu samolotu czy tez
jakims$ innym sposobie interwencji. On mowi powaznie. Jesli sprobujecie, zdetonuje bombeg.

— Jasne. Bede na czgstotliwosci tej wiezy kontroli. Gdybyscie chcieli si¢ ze mna skontaktowac,
po prostu powiedzcie kontrolerowi albo zadzwoncie pod ten sam numer z telefonu komérkowego.

— Zrozumiatem — powiedziat Wolfe i rozlaczyt sig.

Kat wstata 1 podata telefon oficerowi policji, ktéry caty czas stat obok nie;.

— Nawiaz laczno$¢ z kontrola zblizania i1czuwaj caty czas. Powiedz kontrolerowi, zeby



natychmiast laczyl, jak tylko kapitan bedzie chciat ze mna moéwié. Nie wylaczajcie tez tej drugiej
linii, na wypadek, gdyby zadzwonit z komorki.

Policjant skinal gtowa i usiadt na krzesle, ktore przed chwilg zajmowata Kat. Ona natomiast
podeszta do Franka.

—Co jest?

— Mam na dwudziestej trzeciej tych dwoch mezczyzn, z ktorymi chciata$ rozmawiaé. Poza tym
kontrola lotdw z Salt Lake City wilasnie zadzwonita, zeby nas poinformowa¢é, ze jaki§ samolot
widziat dziewieédziesiatke wykonujaca akrobacje powietrzne kilka minut przed tym, zanim
zaczelas z nimi rozmawiac.

— Akrobacje?

— Akrobacje powietrzne to rozne niebezpieczne figury: beczki, petle i...

—Wiem, co to jest, Frank. Ale jakie akrobacje?

— Najwidoczniej leca bardzo nisko i obrdcili samolot — odpart, pokazujac manewr reka.

— No to mamy dziki, nielegalny przelot lotem koszacym nad Doling Pomnikow... — zaczeta Kat.

— Nazwalbym to raczej przelotem nad sama ziemia. Byt tam na dole, migdzy tymi olbrzymimi
skatami.

— No, a potem obraca samolot. Czy dla ciebie to znaczy to samo co dla mnie?

Frank niepewnie skinat gtowa.

— To ty jestes psychologiem. Ja jestem tylko glina federalnym. Ta beczka moglaby wskazywac
na to, ze w kokpicie doszto do walki. Nie wiem, co mysle¢ o tej historii z Dolina Pomnikoéw —
Frank patrzyl na nig uwaznie — ale ty zdaje si¢ widzisz w tym co$ innego.

— To nie walka, raczej demonstracja jego uczucia wyzwolenia, co nie bardzo zgadzatoby si¢
z dotychczasowymi zadaniami... Albo chcial wystraszy¢ wszystkich w samolocie. Jednego jestem
pewna. Musimy sprowadzi¢ ten samolot na ziemig 1 starac si¢ go tu utrzymac. Jest niebezpiecznie
nieprzewidywalny. Jesli znowu si¢ wzbija, mozemy ich stracic.

— To znaczy?

— Porywacz mowi, ze jest desperatem, 1 zademonstrowat panowanie nad samolotem, co, wedtug
mnie, znaczy, ze nie boi si¢ techniki. I znaczy tez, ze nie boi si¢ $mierci, a jesli jest samobojca,
W mgnieniu oka moze ich wszystkich roztrzaska¢ o ziemig.

— Myslisz o planowanej katastrofie?

— Frank, z wysokosci dziesigciu tysigcy stop boeing 737, postawiony niemal pionowo, moze
spas¢ na ziemig¢ w niecate pigtnascie sekund i kapitan nie zdota temu zapobiec.

— Cudownie. To co proponujesz?

— Modli¢ sig, zeby zechciat wyladowac.

Kat podniosta stuchawke telefonu i1 weisngta przycisk potaczenia z Durango.

POKLAD AIRBRIDGE 90, GODZ. 11.50

Gdy Annette wrocita na miejsce w pierwszej klasie, Rudy Bostich wtasnie zatrzasnat klapke
malenkiego telefonu. Wygladal na poirytowanego.



— Nie mozesz si¢ polaczy¢? — zapytata.

Bostich pokrecit glowa.

— Sprobuj za par¢ minut. Zblizamy si¢ do gor Wasatch. Jak tylko przelecimy na druga strong,
powinni$my si¢ znalez¢ w zasiggu anteny.

Bostich nieruchomym wzrokiem wpatrywat si¢ w drzwi kokpitu.

— Rudy?

Zadnej odpowiedzi.

— Rudy?

Powoli odwrocit si¢ w jej strong.

— Powiedziata$, ze kapitan nazywa si¢ Ken Wolfe?

— Tak.

— | ze jest z Kolorado?

Annette dostrzegla wyraznie strach w jego oczach. Znowu poczula lodowaty dreszcz na
plecach.

— Mysle, ze mieszka w Kolorado. Nie wiem, skad pochodzi.

— Czy to mozliwe, zeby byt z Connecticut?

— Rudy, czemu o to pytasz?

— Czy on ma... mial... corke? Czy kiedykolwiek wspominat o stracie corki?

— Stracie? Przez chorobe?

— Jakkolwiek.

— Dlaczego cig to interesuje? O co chodzi? Prosze, powiedz mi.

Bostich milczal, Sciskajac porgcze fotela tak mocno, ze az pobielaly mu kostki na dloniach.

— Shuchaj — podjeta Annette — nie znam go na tyle, zeby wiedziec¢, czy kiedykolwiek byt Zonaty.
Styszalam, ze przezyt jaka$ tragedig¢ rodzinna, a kiedy§ wspomniat, Ze nie znosi jesienia opuszczac
wschodniego wybrzeza. Ale nic nie wiem na pewno.

— Pamigtam ten glos — powiedziat Rudy. — To jest on.

— Ken Wolfe? Bostich przytaknat.

— Ale 0 co chodzi? JesteScie wrogami czy co?

— Mozna to tak nazwac.

Annette zamilkla, zaskoczona. Jakie jest prawdopodobienstwo, ze porywacz, nienawidzacy
Bosticha, wskoczy do samolotu prowadzonego przez kapitana rowniez majacego z nim na pienku?

— Annette?

Poderwata si¢ i nie zwazajac na Bosticha, szybko przeszta do kuchni. Kilka sekund grzebata
W swojej torbie, az wreszcie zacisngla palce na kluczu, ktory wysunat si¢ z bocznej przegrodki.

Podeszta do drzwi kokpitu i1 bezszelestnie potozyta dlon na galce. Obrocita ja powoli, bardzo
ostroznie, az do oporu. Z chirurgiczna doktadnoscia ustawita klucz w odpowiedniej pozycji
i delikatnie, bardzo powoli wsungta go, pozwalajac wewnetrznym zapadkom po jednej otaczac z¢by
klucza.

Jesli si¢ myle, moge zarobi¢ kulke, pomyslata, ale musze to sprawdzic.

Spojrzata w dot. Klucz tkwit mocno na swoim miejscu.



Wiedziala, ze powolnemu obracaniu klucza bedzie towarzyszyto kilkusekundowe szczgkanie.
Jedynym sposobem, zeby zadziata¢ z zaskoczenia, byto szybkie szarpnigcie.

Teraz!

Zdecydowanym ruchem obroécita klucz w zamku i pociagneta za gatke.

Stata w drzwiach zaszokowana, z otwartymi ustami, nie wiedzac, co powiedzie¢. Ken siedziat
w fotelu po lewej, tak jak si¢ spodziewata. Miejsce po prawej bylo puste.

— Co ty wyrabiasz, Annette? — zapytatl Ken. Jego twarz byta purpurowa.

Annette z trudem przetkngla $ling.

— Trzeba by raczej spytac, co pan wyrabia, kapitanie.

Przez twarz Kena przebiegt nikty usmiech, ktory jednak natychmiast zniknat. Kapitan odwrocit
si¢ w strong przyrzadoéw, a potem obejrzat si¢ na Annette.

— Daj mi ten klucz, a potem wyjdz, zamknij drzwi i zadzwon do mnie.

Annette oddychata szybko, w gtowie jej pulsowalo, a wlasny gtos zabrzmiat jak zza grobu.

— Ken, cokolwiek chcesz osiagnaé, wprawiasz w przerazenie wszystkich...

Przerwat jej gwaltownie:

—Rob, co ci kazg! Ja nie zartujg¢ z tymi materialami wybuchowymi.

Annette widziata, jak puscit wolant iwyciagnal wjej kierunku dlon, z matym czarnym
przedmiotem, podobnym do przetacznika alarmu samochodowego.

— To jest detonator. W mojej torbie w luku bagazowym znajduja si¢ materialy wybuchowe.
Jesli puszezg ten guzik, bedzie po wszystkim. Wigc nie probuj mnie unieszkodliwi¢, bo wszyscy
zgina. A teraz wyjdz!

— Ken, dlaczego? Czemu to robisz?

—1dZ juz, do diabta. 1dzZ!

Annette podata mu klucz i wyszla, trzaskajac drzwiami kabiny.

Zakryta usta drzaca dlonia, a potem, przypomniawszy sobie polecenie Kena, podeszta do
interkomu.

— W porzadku, Annette. Teraz si¢ uspoko;.

— Nie rozumiem — zaczeta drzacym glosem. — Porywasz wiasny samolot, Ken? Dlaczego?
A twoja kariera?

— Annette, chcesz odpowiedzi, a ja nie jestem jeszcze gotowy, zeby ci je da¢. Ale mam pytanie.
Czy wiesz, kim jest ten gnojek w pierwszej klasie?

- Co?

— Wiesz, kim jest Bostich?

— Tak... Prawdopodobnie bedzie... nowym prokuratorem generalnym USA...

— Po moim trupie.

Annette poczula ciarki na plecach.

—Ken, 0 czym ty mowisz?

— To wszystko przez Bosticha. Cokolwiek si¢ stanie, pamigtaj o tym.

Poczuta si¢ catkowicie zdruzgotana.

— Co masz przeciwko panu Bostichowi?



— Nie nazywaj tego bydlaka ,,panem”! To Bostich jest przyczyna tego wszystkiego. Wyjasnig to
poézniej... wszystkim. Na razie trzymaj tego drania pod kontrola. On siedzi w tym po uszy. Jest
parszywym kryminalista! Nie obstuguj go. Nie dawaj mu nic. Nie rozmawiaj z nim. Kaz mu
siedzie¢ na miejscu albo kapitan zaraz go aresztuje, a porywacz moze go zabic.

— Jaki porywacz? Przeciez to ty jeste$ porywaczem, Ken.

— 1 0 to chodzi.

— O co? Do diabta, o co chodzi? Nie rozumiem. Nie rozumiem, czego chcesz...

Pilotom mozna ufaé. Piloci nie odwracaja si¢ od zatogi. To niemozliwe, zeby przez ¢wierc
wieku dobrowolnie powierzala swoje zycie pilotom!

Nie, to nie moze dzia¢ si¢ naprawdg!



Rozdzial dziesiaty

PORT LOTNICZY SALT LAKE CITY, STANOWISKO DOWODZENIA FBI; GODZ. 12.10

Agentka Bronsky odlozyta stuchawke i usadowita si¢ wygodniej. Wciaz brzmiat jej w uszach
glos drugiego pilota, pozostawionego w Durango. Opis dziwnego zachowania kapitana w Colorado
Springs wstrzasnat nia.

Rozejrzata si¢ po niewielkim pomieszczeniu. Agenci pochylali si¢ nad komputerami
I telefonami, wchodzili iwychodzili policjanci — wszyscy zajeci byli goraczkowymi
przygotowaniami do przyjgcia porwanego samolotu.

Kat machinalnie bebnita palcami po biurku, przegladajac w myslach plan dziatania, szukajac
w nim stabych punktéw. Cos$ ja niepokoito.

Nauczyla si¢ wierzy¢ swoim przeczuciom; intuicja rzadko ja zawodzita. Tym razem jednak
stawka bylo zycie wielu ludzi. Miala nadzieje, ze wystarczy jej odwagi, by stlucha¢ same;j siebie.

Nagle pochylita sig¢, wystukata numer kontroli zblizania i poprosita o ponowne potaczenie
z AirBridge dziewigcdziesiat. Potem zwrocita si¢ do Franka Bothella:

— Chcesz postuchac? Jeszcze raz z nim porozmawiam.

Frank skinat glowa.

Wolfe zglosit sig po trzydziestu sekundach.

— Kapitanie, tu agentka Bronsky. Otrzymalam od przetozonych nakaz rozmawiania
bezposrednio z porywaczem. Czy moze pan przekaza¢ mu stuchawke?

Odpowiedz z kokpitu nadeszta niemal natychmiast:

— Nie.

Kat zastanawiata sig, stukajac palcami w obudowg stuchawki.

— Kapitanie — podjeta po chwili — wie pan dobrze, ze kiedy porwany zostaje samolot pasazerski
nad terytorium Standéw Zjednoczonych, musimy uzyska¢ potwierdzenie obecno$ci porywacza na
pokiadzie oraz informacj¢ o broni tam si¢ znajdujacej. Jak dotad, styszatam tylko panski glos,
a skoro wiem, ze porywacz siedzi obok pana, musz¢ porozmawia¢ z nim bezposrednio 1 ustyszec
jego glos, nim przystapimy do realizacji zadan. To jest warunek, rozumie pan?

Minglo prawie pot minuty, nim w stuchawce znowu rozlegt si¢ glos kapitana:

— Czy wyscie tam poszaleli, Bronsky? Nie rozumie pani, co si¢ tu dzieje? Ten facet nie ma
ochoty stucha¢ waszych rozkazow i nie obchodza go wasze przepisy.

— Kapitanie, niech pan go spyta, czy on naprawde chce, zebySmy spehili jego zadania.

Znowu cisza.

— Mowi, ze to glupie pytanie. Jasne, Ze chce, ale nie chce z pania rozmawiaé. Chce, Zebym to ja
mowit za niego.

— Kapitanie, wiem, ze on tego stucha, wigc teraz moéwie wprost do niego: nikt w Kolorado nie
zostanie aresztowany i nikt w Stanach Zjednoczonych nie kiwnie palcem, zeby co$ zrobié
z panskimi zadaniami, niezaleznie od grézb, poniewaz oficjalnie nie wierzymy w pana istnienie.

Zeby to zmieni¢, wystarczy, Ze sie pan do mnie odezwie. Tylko kilka stéw. Musi mi pan pomoc,



zebym ja mogta pomdc panu. Jasne?

Zadnej odpowiedzi. Kat dobrze wiedziata, jakie podjeta ryzyko, ale musiata si¢ przekonaé.

Mingta minuta, potem druga. Kat zapragneta ustysze¢ chocby glos kapitana, cokolwiek, byle
mie¢ pewnos$¢, ze tam nic si¢ nie stato.

Uslyszata dzwigk wlaczanej radiostacji i odczuta tak wielka ulge, ze dopiero po chwili dotarto
do niej, ze styszy inny gtos. Szorstki, glteboki, meski.

— Stuchaj no, ty glupia pindo. Nie chcg gada¢ ani z toba, ani z nikim innym! Kapitan ma mowi¢
za mnie. Jeszcze raz sprobuj takiego szantazu, a wysadzg ten siedem-trzy i do konca zycia bgdziesz
zatowaé, ze mnie nie postuchatas.

Znowu cisza.

Kat obroécita glowe w strong technika.

— Masz to?

— Glosno 1 wyraznie.

— Agentko Bronsky? — ponownie odezwat si¢ kapitan.

— Stucham, kapitanie.

— Mam nadziejg, ze jest pani zadowolona, bo naprawde wprawita go pani W szat. Radzitbym
wigcej tego nie probowac, jesli chce nam pani pomde wyjs$¢ z tego cato.

— To juz wystarczy. Od tej chwili bedziemy rozmawia¢ tylko z panem.

Kat odtozyta stuchawke i spojrzata na Franka Bothella, ktory zdjat stuchawki i podszedt do
niej.

— Kat, po co to byto? — powiedzial cicho. Popatrzyta mu w oczy.

— Chcialam sprawdzi¢ wlasne przeczucie.

— Tak bardzo potrzebne ci byto nagranie jego gtosu?

Pokiwata gltowa.

— Niedtugo ci wyjasnig.

Frank pochylit si¢ nad jej ramieniem.

— Nie naginaj przepiséw, Kat. Wszyscy cie¢ obserwuja, bo jestes nowa. Dobrze?

— Dobrze.

Gdy Frank wrdcit na miejsce, Kat podeszta do biurka ze sprzetem nagrywajacym.

— Larry, mozesz zrobi¢ analiz¢ obu gtosow? — spytala.

— Analize akcentow?

— I nie tylko.

Technik wpatrywal si¢ w nia z uwaga.

— Musialbym przesta¢ to do laboratorium w Waszyngtonie. Tutaj nie mam odpowiedniego
sprzetu.

— W porzadku. Zréb to jak najszybcie;.

— Ale, Kat, musisz mi powiedzie¢, czego szukasz.

— Po prostu powiedz im, zeby porownali te glosy, zanalizowali akcent kazdego z nich
i upewnili sig, ze mamy do czynienia z dwiema réznymi krtaniami.

— Chcesz sprawdzi¢, czy to rozne osoby?



Opuscita wzrok i skingta gtowa.

— Nie rdb z tego afery, dobrze? To tylko ostrozno$¢, nie koncepcja — sktamata.

Technik westchnal gleboko i skinal gtowa.

— W porzadku. Bedziesz to miata.

—Zaile?

— Dziesig¢ minut. Moze pigtnascie.

— Daj mi znad.

Kat szybko przeszta przez pokdj do miejsca, w ktorym stat Frank z kilkoma policjantami.

— Frank, mogg cig prosi¢ na chwilg?

Odwrdcit sig 1 wskazal trojkg mezczyzn.

— Kat, to sa ludzie z oddziatu specjalnego policji w Salt Lake.

Usmiechneta si¢ do nich i1 podniosta palec wskazujacy.

— Przepraszam pandéw na chwilg. — Chwycita Franka za rami¢ i odprowadzita kilka krokoéw
dalej. — Muszg szybko czego$ si¢ dowiedzie¢... Sa juz nasi agenci w bazie AirBridge w Colorado
Springs?

Frank skinat glowa.

— Dwoch. Zameldowali sig jakie$ pie¢ minut temu. Czemu pytasz?

— Jak mogg si¢ z nimi potaczyc¢?

Frank westchnat.

— Kat, powiedz mi, co maja zrobi¢, a ja to zalatwig, ale nie wstydz si¢ mnie. Muszg zna¢ twoje
zamiary.

— Nie wstydzg sig, Frank. Jestem ostrozna. Co$ mi si¢ tu nie podoba.

- Co?

— Kapitan. | cata sprawa. Musz¢ dowiedzie¢ si¢ o tym kapitanie, ile si¢ tylko da.

Frank przez kilka sekund masowat swoj podbrodek, przygladajac si¢ jej uwaznie.

— Dobra, Kat. MOw szczerze. Co podejrzewasz?

Rozejrzata si¢ 1 odetchneta gigboko.

— No ¢6z... Nie chce wyciaga¢ pochopnych wnioskow, ale wiasnie rozmawiatam z drugim
pilotem, ktéry zostal w Durango, iz pasazerem, ktorego kapitan tez tam wysadzil. Frank, on
zachowywat si¢ bardzo dziwnie jeszcze w Colorado Springs i potem w Durango. Mozna by sadzic,
ze chcial pozby¢ si¢ i drugiego pilota, i pasazerow, ktorzy byli pilotami.

— Ale po co?

— Wilasnie to chciatabym wiedzie¢. Zdaje sig, ze na poktadzie jest jaka$ gruba ryba, ale nie
jestem pewna, czy to ma jakie$ znaczenie.

Frank kiwat gtowa.

— Tak. Rudy Bostich, prokurator federalny z Nowego Jorku. Lada chwila prokurator generalny.

Kat przytakneta.

— Ten drugi pilot powiedziat, ze kapitan byl wstrzasnigty, gdy si¢ dowiedzial, ze Bostich jest na
poktadzie. Wigc najpierw kapitan dziwnie si¢ zachowuje przed startem, potem mamy to wylaczenie
silnika i pojawienie si¢ nie wiadomo skad porywacza, do tego wysadzenie z samolotu wszystkich



pilotow...

— Co ty kombinujesz, Kat?

— Myslg, ze kapitan moze by¢ w kokpicie sam.

— Nie nadazam.

— Mozliwe, ze to kapitan jest porywaczem.

—Jezu Chryste!

— Larry przestal taSme¢ z nagraniem do laboratorium. Potrzebuj¢ informacji o tym facecie.
Wszelkie dowody niezrownowazenia albo §lepego oddania jakiej$ dziwnej sprawie.

— Kat, chcesz powiedzieé, ze ten drugi glos brzmiat dla ciebie sztucznie?

— Niezupelnie, ale wszystko inne wskazuje na taka mozliwos¢. Zreszta ktokolwiek mowit
glosem porywacza, zna si¢ na samolotach. Zauwazyles jego wzmianke o boeingu?

— Jaka wzmiankg?

— Zwykty cztowiek powiedziatby odrzutowiec, samolot, boeing, a jakby byt bardzo doktadny —
siedemset trzydziesci siedem. On powiedziat siedem-trzy. Tak mowia piloci, Frank. Jesli tam jest
druga osoba, to jest to albo pilot, albo kto$ bliski temu $srodowisku.

— To jeszcze niczego nie dowodzi — odpart Frank.

— Ale potwierdza wrazenie, jakie juz mieliSmy: ze porywacz nie boi si¢ latania.

Oficer policji podszedt do Kat.

— Przepraszam...

Kat, nie odrywajac wzroku od Franka, machng¢ta reka.

— Nie teraz.

Frank sapnat gwaltownie.

— Kat, jesli to prawda...

Policjant podniost dton, zeby przyciagnac jej uwage.

— Agentko Bronsky, przepraszam, ale jest do pani pilny telefon.

Spojrzata na niego z wyraznym zniecierpliwieniem.

— A ktoz to, na mitos¢ boska?

— Z samolotu. Kapitan chce z pania méwié. Jest na komorkowym...

Kat rzucita si¢ do najblizszego telefonu.

— Tu agentka Bronsky.

Z stuchawki natychmiast poptynat gtos Kena Wolfe’a:

— Wezcie stad te przeklete F-16! Styszysz mnie, Bronsky?

Frank wlaczyt si¢ na podstuch, widzac zdumienie na twarzy Kate. Sam byt réwnie zdziwiony.

— Kapitanie, o czym pan mowi? — zapytata Kat.

— Mowitem: zadnych sztuczek, mysliwcow, nic! Ma ich pani stad natychmiast zabra¢. Inaczej
bedzie nas pani miata na sumieniu.

— Kapitanie, co si¢ tam dzieje?

— A jak myslisz, Bronsky? Postatas mysliwce, rozdraznitas porywacza. Chce, zeby$ przestata
nas narazac. Jasne?

— Kapitanie, niech pan powie doktadnie, co si¢ dzieje.



— Cholera, on grozi, ze nas wysadzi przez te przeklgte F-16!

— Nie wysytaliSmy mysliwcow, kapitanie. Prosz¢ mu to powiedziec.

— Sprytnie, Bronsky. Nasylasz na nas dwa mysliwce Air Force, a potem udajesz, ze nic nie
wiesz? Koniec z zaufaniem. On macha mi tu przed nosem tym swoim detonatorem. Z nim na
prawym siedzeniu i pania z waszymi sztuczkami na dole pewnie nic nas nie uratuje.

Kat zastonita stuchawke dtonia.

— Frank!

Frank juz wybieral odpowiedni numer telefonu.

— Wiem, wiem. Sprawdzam.

Kat zamkneta oczy. Sprobowala wyobrazi¢ sobie sytuacje w kokpicie i reakcje¢ porywacza.

— Kapitanie, niech pan postucha. Wszyscy wiemy, ze czasem nie wie prawica, co czyni lewica.
Naprawdg nie wiem, skad si¢ wzigty te mysliwce ani co tam robia. Mowi pan, ze sa za wami?

— Jakby pani nie wiedziata. Po mojej lewej. On chce... chwileczke... mowi, ze maja wyladowac
na lotnisku w Salt Lake i... Zanim w ogole pomyslimy o ladowaniu, chce zobaczy¢ tych dwoch
pilotéw na ziemi z dala od samolotow.

— Przyjetam, kapitanie. Juz nad tym pracujemy.

Odlozyta stuchawke i podeszta do sasiedniego biurka.

— Frank?

Bothell odsunat stuchawke od ucha 1 przewrécit oczami.

— Szlag by to! Waszyngton wezwat Air Force bez porozumienia z nami. Te mysliwce sa z bazy
w Ogden... Odwolujg je.

Kat potrzasneta glowa.

— On zada, zeby te F-16 wyladowaty tu, na migdzynarodowym.

Frank skinat gtowa, a Kat wrécita do swego biurka 1 podniosta stuchawke.

— W porzadku, kapitanie. Niech mu pan powie, ze rozmawialiSmy z Air Force. Dostang rozkaz
za jakie§ dwie minuty.

— Lepiej niech si¢ pospiesza...

Stycha¢ bylo jakies trzaski, a potem glos kapitana w tle:

— Mowitem... Przestan. Prosz¢. Oni wspotpracuja. To nie ma sensu.

BAZA AIRBRIDGE, COLORADO SPRINGS;
GODZ. 12.10

Judy Smith zauwazyta dwoch mezczyzn w ciemnych garniturach, jak tylko weszli do budynku.
Natychmiast przejat ich radca prawny firmy i odprowadzit na pierwsze pigtro. Wiedziala, ze to
agenci FBI ize za chwile zostanie im przedstawiona posta¢ kapitana Wolfe’a w wersji szefa
personelu latajacego, ktory na pewno juz odpowiednio podretuszowat akta swoich pracownikow.
Nie bedzie wzmianek o niezrownowazeniu, zmianach nastrojow, skargach drugich pilotow,
wszystkiego tego, co kazato jej sadzi¢, ze porwanie jest w jaki$ sposob zwiazane z piektem, przez
jakie przechodzit Ken Wolfe. Jedyne, co zostanie im przekazane, to troska szefa o jednego ze



swoich najlepszych i najbardziej doswiadczonych pracownikow. Ta szopka potrwa... ile... pigé
minut? Zastanowita si¢, czy agenci zdolaja zorientowaél sig, co jest grane; odpowiedz byla
oczywista: na pewno nie.

Wkrotce dwaj mezczyzni byli z powrotem. Wymienili w korytarzu usciski dloni z szefem
pilotow i skierowali si¢ na parking. Jeden z nich trzymat w reku tekturowa teczke.

Judy patrzyla, jak wsiadali do czarnego samochodu.

Czekata ich dluga jazda wzdhiz budynku dzialu eksploatacji do przeciwleglego konca, gdzie
droga wewngtrzna laczyla si¢ z gtowna i dalej biegla obok tylnego wejscia. Tylne wejscie byto
jedyne z tamtej strony i jedyne bez kamer. Palacze zwykle chodzili tam na papierosa, zeby nie truc
niepalacych.

Judy szybko wstata, u§miechajac si¢ do jednego z kontrolerow, ktéry podniést na nia wzrok.
Korytarz byt pusty; ruszyta nim jak najszybciej w stron¢ odleglego wyjscia. Popchngta drzwi
I Z ulga stwierdzita, ze na zewnatrz nikogo nie ma. Z tej strony budynku nie bylto okien, wigc nikt
z kierownictwa nie mogt jej zobaczy¢.

Judy stangta posrodku drogi doktadnie w chwili, gdy czarny sedan wyjechat zza rogu.
Samochdd zatrzymat si¢ i me¢zczyzna po stronie pasazera opuscit szybe.

— Panowie sa z FBI?

Megzczyzna skinal gtowa i1 spojrzat na jej identyfikator na piersiach.

— Tak. Pani...

Przedstawita si¢ 1 wskazata tylne drzwi samochodu.

— Szybko. Zabierzcie mnie stad. Musz¢ z wami pomdwic, ale nie tutaj.

POKLAD AIRBRIDGE 90, GODZ. 12.12

Przez prawie pig¢ minut po zamknigciu drzwi kokpitu Annette siedziala bez ruchu na
rozkladanym krzesetku. Gdy ustyszata zmiang w pracy silnikoéw, zwiastujaca podchodzenie do
ladowania, chwycita mikrofon.

— Panie i panowie, moéwi szefowa poktadu. Za kilka minut wyladujemy w Salt Lake City, ale
Z powodu niepewnej sytuacji prosze, by wszyscy si¢ skulili. Prosze zdja¢ buty, wyja¢ wszystkie
ostre przedmioty z kieszeni i stosowac si¢ do moich wskazowek.

Rozlegt si¢ dzwonek z kokpitu. Annette nie zareagowala i dalej instruowata pasazerow, jak
maja si¢ zachowywac:

— Chodzi tylko o to, by chroni¢ gtowe. Dzigki takiej pozycji, jesli dojdzie do gwaltownego
hamowania, nie uderzycie gtowa w oparcie fotela przed wami.

Dzwonek z kokpitu dzwigczat niemal bez przerwy.

— Podam panstwu komendg skulenia si¢ przed samym ladowaniem, ale jesli wcze$niej zacznie
dzia¢ si¢ co$ dziwnego, prosze samodzielnie przyjac t¢ pozycje i czekaé na...

Nagle urwata, uswiadomiwszy sobie, ze jej glos nie dociera do pasazeréw. Ken
prawdopodobnie ja po prostu wylaczyt.

Odtozyta mikrofon i sieggneta po stuchawke interkomu.



— Stucham, Ken.

— Co ty wyrabiasz?

— Dbam o pasazeréw! — odpowiedziata najspokojniej, jak mogta.

— Mowitem ci, zebys siedziata na miejscu.

— To bedziesz mnie musiat zastrzeli¢, bo mam zamiar zrobi¢, co w mojej mocy, zeby zapewnic
tym ludziom bezpieczenstwo.

— Annette, ostrzegam cig...

— Pozwdl mi zaja¢ si¢ moimi obowiazkami, do cholery! Ty nie chcesz ze mna rozmawiac, ty
nie chcesz mi nic wyjasnié, chcesz tylko nastraszy¢ naszych pasazerow, ale ja nie bedg siedziata na
tytku, nie robiac nic, zeby ich przygotowac...

—Na co?

— Sama chciatabym wiedzie¢.

— Jedyne, co chcg zrobi¢, to wyladowac. Potem bedziemy siedzie¢, a ja bede negocjowat
I grozit. Czy to tak trudno zrozumie¢?

— Grozil? Ken? To tylko grozby?

— No... niezupetnie. Mam tu detonator. Mogtbym go uruchomié. I zrobig to, jesli nie dostang
tego, czego chce.

— A czego chcesz, Ken? Czego ty, do diabta, chcesz?

— Sprawiedliwosci, Annette. Tam gdzie§ sa mate dziewczynki, ktére zostana zamordowane,
jesli mi si¢ nie uda.

— O czym ty mowisz, Ken? Chcesz zapobiec morderstwu, grozac zabiciem nas wszystkich?

— Dos$¢ juz, Annette! Siadaj. Jak mnie sprowokujesz, bedziesz odpowiedzialna za $mierc
wszystkich na poktadzie. A teraz juz si¢ opanuj. Zajmuj si¢ nimi, jak juz tak bardzo chcesz graé¢
dobra stewardesg, ale nie prowokuj mnie wigcej. Jasne?

— Jak stonce — powiedziata cicho. Odlozyta stuchawke 1 poszta do kabiny pierwszej klasy.

Ledwie si¢ tam znalazta, przywotat ja Rudy Bostich. Zauwazyta, ze telefon komorkowy lezy
zamknigty na jego kolanach. Gdy si¢ pochylita, Bostich chwycit ja mocno za lewe ramig 1 posadzit
na sasiednim fotelu.

— To boli.

— Przepraszam. Ale rozmawiata$ z kokpitem. Wolfe nie wie, ze tu jestem, prawda? Chyba mu
nie powiedziata$?

Zawahata sig¢, patrzac mu w 0CZY.

— Jeszcze w Colorado Springs, Rudy. Pokazatam mu twoja wizytowke.

— O Boze! Prositem cig, zeby$ mu nie méwila!

— To bylo przed startem, zanim mnie poprosites. On wie 1 porywacz tez wie.

— O Boze! — powiedziat, przyktadajac prawa dion do ust.

— Shuchaj, Rudy, to powazna sprawa... Bostich kiwal gtowa, wpatrujac si¢ w przestrzen przed
soba.

—Wiem, wiem. On tam jest sam, prawda?

Skingta gtowa, zastanawiajac si¢, czy podstuchat jej rozmowe przez interkom czy tez sam na to



wpadt.

— Mowi, Ze to ty jeste$ za to odpowiedzialny. Nie mam pojgcia, o CO mu chodzi.

Bostich zapatrzyt si¢ w okno.

— Rudy?

Nie odpowiedzial. Annette po krotkim wahaniu wstata i odwrocita si¢ do pasazerki z miejsca
1C. Kobieta najwyrazniej chciata o co$ zapytac.

Annette polozyla jej dton na ramieniu.

— Zaraz wrocg i wtedy porozmawiamy.

Procz Bosticha w pierwszej klasie bylo jeszcze troje pasazerow. Wszyscy byli niespokojni, ale
milczeli, probowali jedynie przywota¢ ja wzrokiem. Annette podniosta dion w uspokajajacym
gescie 1 przeszta do klasy turystycznej, gdzie odszukata Nancy Beck. Ta kobieta musiata juz sobie
wyobrazac straszne rzeczy.

— Znim wszystko w porzadku. Nie moge powiedzie¢ pani nic wigcej — szepngla Annette,
dostrzegajac jednoczesnie kilka rzedow dalej przerazona starsza kobiete.

Zawotata Bev i Kevina do tylnej kuchni iopowiedziata im o tym, co zastatla w kokpicie.
Mowiac, widziala, jak obojgu krew odptywa z twarzy.

— O rany, on zwariowal! — sapnat Kevin.

Annette potrzasneta gtowa.

— Tu chodzi o0 Bosticha, ale zaden z nich nie chce mi powiedzie¢ nic konkretnego. Bostich tylko
pytat, czy Ken stracit dziecko i czy jest z Connecticut.

— Jest — powiedziata Bev. — Mowit kiedys. Ale o dziecku nic nie wiem.

— Dobrze. Stuchajcie — rzekla stanowczo Annette. — Mamy cigzko wystraszonych pasazeréw
I musimy si¢ nimi zajaé.

— No to chodZzmy — odpart Kevin, wskazujac kabing.

Annette ruszyla przodem. Odnalazia przestraszona kobiete, ktéora zauwazyla wczesnie;j,

I kucngeta przy nie;j.

— Nic pani nie jest?

Kobieta podniosta wzrok i nie musiata nic moéwi¢ — widaé byto, Ze si¢ boi.

Siedzacy obok dystyngowany me¢zczyzna po siedemdziesiatce pochylit si¢ w strong Annette.

— Ona jest przerazona, a ja nie umiem jej uspokoic.

— To panska Zzona?

— Nie. JesteSmy narzeczonymi. ZapisaliSmy si¢ na ten lot z nasza grupa ze szkoly zwalczania
leku latania, ale mysle, ze mieliSmy nie najlepszy pomyst.

Annette wpatrywala si¢ w niego, nie rozumiejac.

— Zty pomyst?

— Zgadzam sig, ze taki egzamin to niezla rzecz i wszyscy bardzo dobrze gracie swoje role, ale
bylbym wdzi¢czny, gdybyscie to juz przerwali. Jenny mysli, ze to si¢ dzieje naprawde, 1 nie moge
jej przekonac, ze tak nie jest.

—Ale...



— Rzecz w tym, ze straszenie nas to naprawdg nie najlepszy pomyst.

— Proszg pana...

— Cheg, zeby pani poprosita kapitana, aby juz przerwal t¢ zabaweg. Niektorzy znas juz
naprawdg si¢ boja.

— Proszg pana, przykro mi to mowic, ale to nie jest gra. Naprawde zostaliSmy porwani.

Megzczyzna opadt na fotel, jakby go uderzono w twarz.

— To... to jest naprawde? Annette skingta glowa.

— Naprawdg jest porywacz w kokpicie? Annette znowu przytakneta.

— No c06z... — Mezczyzna przez kilka sekund gladzil podbrodek i wygladatl przez okno, az
w koncu zwrocit si¢ do swojej towarzyszki, ktora przez caty czas trzymata pigs¢ w ustach i miata
zamknigte oczy: — Jenny, wciaz si¢ boisz?

Skingta glowa.

— No to chyba si¢ do ciebie przytacze.



Rozdzial jedenasty

POKLAD AIRBRIDGE 90, GODZ. 12.20

Ken Wolfe czut, jak jego lewa dlon lekko drzy na wolancie, gdy czekat, az dwa F-16 odleca.
Bolata go gtowa, ale uznat, ze nie ma sensu prosi¢ Annette o aspiryng. Cata sympatia, jaka do siebie
czuli, zostata zniweczona. Teraz jest jej wrogiem.

Nareszcie!

Pierwszy F-16 zwolnit i zostat z tylu. Po chwili dotaczyt do niego drugi i oba natychmiast
odbity w lewo. Po chwili leciaty na potnocny zachdd w kierunku Salt Lake City, jakie$ 30 mil dale;j.

| co teraz, Ken?

Wyobrazat sobie przerazonych pasazerow i zdenerwowany personel pokladowy. Potrafit tez
sobie wyobrazi¢, jaki zamg¢t panuje w bazie AirBridge. Pewnie poinformowano juz o wszystkim
Toma Davidsona, aten niechybnie poczut si¢ winny. Ostatecznie to on znalazt mu t¢ prace
w AirBridge, pomdgl mu zacza¢ od nowa, otaczatl go opieka... A on tak mu si¢ odptacit!

Ken potrzasnat glowa — powinien skupi¢ si¢ na tym, co go czekato. FBI bedzie probowato
unieszkodliwi¢ porywacza. Musi przewidzie¢ kazdy ich ruch i stara¢ si¢ ich uprzedzié. Jak w partii
szachow ze $miertelnym zakonczeniem. Musi doprowadzi¢ to do konca. Dla Melindy.

W tym roku posztaby do szkoty $redniej. Bytaby juz mtoda kobieta, a wszystko byloby jeszcze
przed nia! Glos wewnetrzny, ktory nigdy nie dawat mu spokoju, odezwat si¢ znowu, jak kazdego
dnia od jej zamordowania.

Skup sig, cholera! Musisz by¢ szybszy, bo ci¢ podejda.

Ken zmniejszyt moc silnikow 1 schodzit coraz nizej, obliczajac tempo utraty wysokosci, by
przed samym pasem lotniska w Salt Lake znalez¢ sig tysiac stop nad ziemia. Od Doliny Pomnikow
utrzymywat predko$¢ mniejsza niz trzysta weztow, a teraz zwolnit jeszcze bardziej, zeby zwigkszy¢
odlegtos¢ od mysliwcow, ktére polecialy przodem. One za kilka minut wyladuja 1 piloci opuszcza
kabiny, zgodnie z instrukcjami porywacza.

Pomyslat o srodkach, ktére stosuje FBI, od gierek psychologicznych az po meczace granie na
zwloke. Jak do tej pory, byt az za bardzo przewidywalny, zbyt zajety grozbami i samolotem, by
przeanalizowac sytuacj¢ 1 zdecydowac, jak zakonczy¢ to, co zaczal.

Ta mysl nagle go przerazita. FBI musi przygotowac si¢ tylko do zatrzymania samolotu na ziemi
I przekonania go, by si¢ poddat. Nie zdota ich zmusi¢ do zdemaskowania Bosticha i sprawdzenia
tego parszywca, ktory zamordowat Melindg.

Spojrzal na potnocny wschod, na linig gér stanowiacych granicg Salt Lake. Pasmo Wasatch na

potnoc od Ogden bylto juz wyraznie widoczne.

PORT LOTNICZY SALT LAKE CITY, STANOWISKO DOWODZENIA FBI; GODZ, 12.32

Frank Bothell odtozyt stuchawke telefonu i ponad biurkiem spojrzal na Kat.



— Oba F-16 sa juz na ziemi. Piloci wtasnie wychodza z maszyn.

Kiwneta gtowa.

— To dobrze. A gdzie dziewigcédziesiatka? — Przed samym zblizaniem. Caty ruch powietrzny
jest wstrzymany.

— Mamy pod r¢ka helikoptery transmisyjne? Frank powiedziat kilka stow do telefonu, potem
zwrocil si¢ do Kat:

— Dwa, oba wspolpracuja z kontrola zblizania i czekaja w pewnej odleglosci.

— | nadaja na zywo na caty $wiat, tak?

— Ostrzegatem cig.

Kat odwrdcita si¢ do jednego z policjantow.

— Muszg mie¢ mozliwos¢ patrzenia na lotnisko przez okno.

Policjant kiwnal glowa w strong odlegtego biura.

— Tamten pokoj bedzie najlepszy, bo z tej strony nie wida¢ pasa startowego. Tylko ze tam
siedzi CNN, agentko Bronsky. Maja obraz na zywo z jednego z helikopterow.

Kat poszta za nim korytarzem do elegancko urzadzonego pokoju.

— To naszego szefa — wyjasnit policjant.

Na ekranie telewizora ustawionego w rogu gabinetu wida¢ bylo boeinga 737 filmowanego na
zywo. Znajdowat si¢ niecala mil¢ od lotniska i wyraznie juz obnizal lot, kierujac si¢ na pas
startowy. Nagle poderwat si¢ w gorg.

— Co on wyprawia? — spytal kto$ z obecnych w gabinecie.

— Chce przelecie¢ nad lotniskiem i sprawdzi¢, czy mysliwce sa na ziemi — odpowiedziata Kat,
whbijajac wzrok w ekran.

Kamera bez ustanku prowadzila samolot na zblizeniu 1 dopiero gdy odrzutowiec lecial nad
trzymilowym pasem betonu, odsungla si¢ 1 pokazata lotnisko. Kiedy boeing minat polowg pasa, Kat
zauwazyta dwa F-16 przesuwajace sig z prawej na lewa strong ekranu.

Obrazowi towarzyszyt glos reportera CNN:

— Jak nam powiedziano, na poktadzie samolotu znajduje si¢ sto dwadziescia osob i podczas gdy
FBI i wladze czekaja, az kapitan wyladuje, jeszcze nie wiadomo, kto moze by¢ odpowiedzialny za
ten akt piractwa powietrznego.

Minawszy koniec pasa startowego, 737 poderwal nos w gore i nabierajac wysokosci, skierowat
si¢ na potnoc. Kat wpatrywata si¢ w ekran z coraz wigkszym niepokojem.

— Wystarczy mu wysoko$¢ tysiaca pieciuset stop — powiedziata — i powinien juz tyle miec.
Dlaczego skreca?

Gdy wpatrywali si¢ w oddalajacy si¢ samolot, na biurku szefa policji zadzwonit telefon. Kto$
podniost stuchawke 1 natychmiast zawotat:

— Agentka Bronsky! Kapitan Wolfe chce z pania rozmawiac!

Kat wzigta stuchawke. Ustyszata glos kapitana, zanim jeszcze przylozyta ja do ucha.

— Jeste$ tam, Bronsky?

— Tak, kapitanie. Dokad pan leci? Oba F-16 sa na ziemi, tak jak pan chciat. Nie widzieliscie
ich?



— Widzieli$my je, Bronsky. Widzieli§my tez inne czekajace maszyny.

— O czym pan mowi? Nie ma zadnych innych maszyn! Dotrzymalis$my stowa.

— Czy ten bydlak spod Denver zostat aresztowany?

Kat spojrzata na Franka izakrywszy mikrofon dtonia powtdrzyla pytanie kapitana. Frank
potrzasnat przeczaco glowa.

— Kapitanie, pracuja nad tym. Uzgodnili$my to dopiero dwadzie$cia minut temu. Potrzebujemy

trochg czasu.
POKLAD AIRBRIDGE 90; GODZ. 12.36

Gdy boeing 737 oddalit si¢ od lotniska w Salt Lake City, Annette usiadta obok Rudolpha
Bosticha.

— Potlaczyltes si¢ juz? — zapytata.

— Nie... Zapomniatem. Gdzie jestesSmy?

— Blisko gor i lecimy na pétnoc. Nie wiem dlaczego. Sprobuj teraz zadzwonié, prosze. Ken nie
chce ze mna rozmawiac.

— Do kogo dzwonimy?

— FBI, jak poprzednio. Przeciez to oni zajmuja si¢ sprawa tam na dole.

Rudy Bostich skinat glowa i zaczal manipulowac przy telefonie.
PORT LOTNICZY SALT LAKE CITY, STANOWISKO DOWODZENIA FBI; GODZ. 12.36

Wiadomos$¢, ze FBI pracuje nad aresztowaniem bydlaka spod Denver, nie zostata dobrze
przyjeta w kokpicie, kiedy wigc Kat poprosita o trochg czasu, w odpowiedzi ustyszata:

— On zna wasze metody, agentko Bronsky. Zwleka¢, zwlekac i jeszcze raz zwlekac. Spodziewat
si¢ tego, ale tym razem to si¢ wam nie uda. Karg za niespelnianie jego polecen bgdzie $Smieré
wszystkich na pokladzie. Rozumiesz, Bronsky? Kazdy mezczyzna, kobieta, dziecko w tym
samolocie... ze mna wlacznie... umrze za kilka minut, jesli on nie otrzyma zapewnienia prokuratora
generalnego Standw Zjednoczonych, ze morderca, ktorego wam wskazatl, zostanie aresztowany,
oskarzony 1 postawiony przed sadem. Rozumiesz, do cholery?!

— Tak, kapitanie, rozumiem. Prosze poczekac.

Spojrzala na Franka 1 wykrzywita twarz.

— Co, Kat? — zapytat cicho. Zakryta dtoniag mikrofon.

— Nie mam wyboru. Musze go sprowokowac. Frank podszedt blize;.

— Co chcesz zrobi¢?

— Czas przerwac to udawanie.

— Chodzi o to, kto jest porywaczem? Skingta glowa.

— To twoje pig¢ minut, Kat — powiedziat Frank po namysle, z trudem przetykajac §ling. —
Uczymy was wypracowanych procedur, ale zaangazowaliSmy ci¢ w koncu dla twojego intelektu
i intuicji.



Usmiechneta sig.

— Pamigtaj o tym, gdy bgda mnie przestuchiwac.

Mocniej $cisngta stuchawke w dioni.

— Dobra, kapitanie, koniec gry. To pan trzyma wszystkie karty i ja o tym wiem. A teraz proszg
powiedzie¢, czego naprawdeg pan chce i dlaczego.

Wolfe zareagowal natychmiast:

— Nie chodzi o to, czego ja chcg, tylko czego on chce. Styszata go pani.

— Nie, kapitanie. To pana styszatam. Tylko pana. Jest pan w kokpicie sam i oboje dobrze o tym
wiemy. Caly czas rozmawiatam z porywaczem, prawda? Musiat pan wiedzie¢, ze w koncu na to
wpadng.

Kat wstrzymata oddech. Styszala wtle dzwigki z kokpitu, gdy kapitan manipulowat przy
telefonie, ale wciaz nie stycha¢ byto jego glosu.

Wreszcie dtugie westchnienie przerwato t¢ ciszg, a potem Ken Wolfe zapytal:

— Jak na to wpadtas, Bronsky?

— Za duzo tu nie pasowalo do siebie, kapitanie. Ale skoro juz oboje wiemy, jaka jest sytuacja
I kto nad nig panuje, mozemy rozmawia¢ powaznie.

— O czym, Bronsky? Dobra, zdemaskowatlas mnie. I co z tego? Dla mnie to i tak juz koniec.

— Czego pan chce? Po co to wszystko?

Jego milczenie zdawalo si¢ trwaé w nieskonczonosc.

— Juz wam moéwitem — odezwat si¢ w koncu. — AresztowaliScie t¢ gnide w Denver? Spiewa%a
pani t¢ swoja Spiewke o konieczno$ci ustyszenia porywacza, zanim co$ zrobicie, no to ustyszata go
pani.

Jego gtos wznosit miedzy nimi mur. Byl to glos nieudawanego bolu 1 gniewu. Kat wyczuwata
to wszystko rownie dobrze, jak styszata, zdajac sobie sprawg, ze jest to mur nie do zburzenia.

— Owszem, styszatam porywacza czy jak tam zwac¢ postac, ktora pan stworzyt. Ale prawda jest
taka, ze nie tracg tutaj czasu. Poruszamy niebo 1 ziemig, zeby spetni¢ panskie zadania, ale to
wszystko musi potrwac.

— To pewne, ze nad tym pracujecie. Tak jak to, ze jest tu ze mna $wigty Mikotaj. Chce pani
Z nim porozmawiac?

— Kapitanie, proszg¢ przesta¢. Niech pan zawroci do Salt Lake 1 wyladuje, zebySmy mogli to
wspolnie rozwigzac.

— Po co, Bronsky? Po prostu przestrzelicie mi kota i zaatakujecie samolot...

— Prosz¢ moéwi¢ mi Kat. Wszyscy przyjaciele tak mnie nazywaja, to skrot od Katherine.

— To jestem teraz twoim przyjacielem? — zakpit. — Krok numer pigtnascie, mam racje, agentko
Bronsky? — Przybrat oficjalny ton i wyrecytowat: — ,,Przede wszystkim negocjator musi wytworzy¢
osobista wiez z porywaczem. Ta wigz bedzie mogta zosta¢ wykorzystana przez wladze podczas
proby przejecia kontroli...” Tak to brzmiato?

Przeszy!t ja prawdziwy strach. To byl niemal doktadny cytat z jednego z podrecznikéw. W tym
momencie Kat zdata sobie sprawe, ze reguty gry ulegly wtasnie catkowitej zmianie. Kapitan nie byt

juz sprzymierzencem we wspolnej sprawie schwytania porywacza, tylko porywaczem znajacym



$wietnie procedury i techniki, ktorych ona uczyta si¢ w Akademii FBI.

Kat poczuta ogarniajaca ja bezradno$¢. Starata si¢ temu oprzeé, ale poczucie kleski
paralizowato ja, zmieniato glos i blokowato zdolnos¢ logicznego myslenia.

— Kapitanie...

— Skoro mamy by¢ jak starzy kumple... O przepraszam, moze nie powinienem tak mowi¢ do
kobiety?

— Nie szkodzi — wymamrotata, prawa r¢ka pocierajac czoto.

— No to, Kat — powiedziat z taka dawka sarkazmu, na jaka tylko bylo go sta¢ — moze ty zwracaj
si¢ do mnie Ken? Bo jesli naprawd¢ mamy udawac, Ze nam na sobie zalezy...

— Kapitanie... Ken... ma pan... masz przewagg.

— Kapitan Ken przypart ci¢ do muru, agentko Bronsky. Znam kazdy twoj ruch. Bed¢ twoim
koszmarem, bo znam wszystkie wasze procedury i sztuczki.

— Nie stosujemy zadnych sztuczek, Ken.

— Tak, tak. I macie posiadto$¢ nad morzem, do ktorej chcielibyScie mnie wysta¢? Gdzie?
Waco? Oklahoma City? Ruby Ridge? Wiem, ze rzad ktamie, Bronsky. Jestem ofiara trwajacych
dwa lata rzadowych ktamstw, nieuczciwych prokuratorow i ghupich sedzidow.

— Kapitanie, co si¢ stato? Prosz¢ mi powiedzie¢, na co jest pan tak wsciekly. Nie rozumiem.

— Dowiesz si¢, Bronsky, w swoim czasie.

— No dobrze, ale gdzie pan teraz leci, kapitanie? Wraca pan tutaj?

— Co jest, do cholery? Miatas mowi¢ do mnie Ken, a nie kapitanie. | tak juz nigdy nim nie bedg.

— Ken, dokad lecisz? To pierwsze pytanie.

— Prawdopodobnie do piekla, ale mam zamiar zabra¢ ze soba kilku bydlakow. Albo okoto stu
dwudziestu niewinnych osob, jesli nie zrobicie tego, czego zadam.

— Ciagle masz przed soba cel, Ken. Nie zmarnuj tego. Nie rezygnuj z prowadzenia rozmow.

Kat poczuta dton na swoim ramieniu. Otworzyta oczy i zobaczyta Franka trzymajacego notes
z napisem drukowanymi literami:

Wynik z laboratorium: te dwa glosy to jedna osoba. Mialas racje.

Kat kiwneta glowa.

— Ken, postuchaj mnie uwaznie. Nie jestem prezydentem Standéw Zjednoczonych, nie jestem
dyrektorem FBI. Jestem tylko agentka i nie moge zmienia¢ praw, rozdziela¢ oceandow czy ustala¢
polityki rzadu. Mogg ci tylko obieca¢, ze jesli wyladujesz w Salt Lake, zrobimy, co si¢ da, zeby
doprowadzi¢ sprawe do konca i1 naprawi¢ zto, o jakim méwisz. Ale jesli odlecisz, nie moge ci nic
obiecac.

Mingto kilka sekund i w panujacej w gabinecie ciszy rozlegt si¢ glos z korytarza:

— Kontrola lotow informuje, ze skrecit w strong gor. Leci na wysokosci dziewigciu tysigey.

Kat westchngta przeciagle.

— Ken, jestes tam?

— Tak, jeszcze kilka sekund.

— Co to ma znaczy¢?

— Nie dajesz mi nadziei, Kat. A cztowick musi mie¢ nadzieje¢. Nie ma nadziei, nie ma ratunku.



Nie ma ratunku, nie ma samolotu. Zegnaj, Kat. Szkoda, Ze mnie nie shuchatas. Moze przy nastepne;
sprawie nauczysz si¢... Przepraszam. Nie chciatem tak powiedzie¢. Nie chcg pomagac porywaczom.
To wyjatkowa sprawa. Po prostu zepsutas te niezwykla sytuacje.

— Co zepsutam i jak mozemy to naprawi¢?

— Za pbézno, Kat. Powiedz szanownemu prokuratorowi generalnemu, ze to przez jego
opieszato$¢ w podejmowaniu dziatan.

— Alez Ken, my dziatlamy! Probujemy zrobi¢ to, co chciates$. Jesli zrobimy co$ pochopnie,
bedzie to tylko zachgta dla przyszlych porywaczy. Chcialbys, zebySmy zgadzali si¢ na kazde
zadanie porywaczy? Jeste$ kapitanem. Chcesz, zeby piloci latali pod taka presja? Zeby kazdy, kto
czegokolwiek chce, mogl to uzyskaé, porywajac samolot, tylko dlatego, ze Ken Wolfe nie chciat
poczekac? Przeciez tego nie checesz!

Ken Wolfe milczat.

W panujacej ciszy wyraznie byto stycha¢ stowa wypowiedziane przez kogo$ na korytarzu:

— Leci w kierunku gor i nie jest wystarczajaco wysoko, zeby mu si¢ udato przemkna¢ nad nimi.

— Ken, proszg, odezwij si¢ — podjeta Kat. — Powiedz przynajmniej, czego chcesz.

Wolfe odezwat si¢ natychmiast:

— Pewnie nie masz meza, Kat.

Skingla glowa inatychmiast u$wiadomita sobie, ze on przeciez tego nie widzi, wigc
powiedziata:

— Masz racj¢. Nie mam.

— Mam nadziejg, ze nigdy nie stracisz wlasnego dziecka.

— Kapitanie, niech pan skrgci na zachod, natychmiast.

— Nie, Kat. Przegapitas swoja szansg.

— Kapitanie, przeciez nie jest pan morderca.

— Nie wiesz, kim jestem, Kat. Wasi ludzie nie mieli do$¢ czasu, zeby dowiedzie¢ sig¢ czegos
o mnie. Nikt w mojej firmie nie rozumie, co mi si¢ przydarzyto. Prezydent oczywiscie tez nie
rozumie, bo inaczej nigdy by nawet nie pomyslal, Zzeby ten sukinsyn Rudy Bostich zostat
prokuratorem generalnym!

— Kat! — powiedziat kto$ z tylu — on leci prosto na pasmo Wasatch!

POKLAD AIRBRIDGE 90, GODZ. 12.45

Annette popatrzyta w okno, chcac oceni¢ odlegtos¢ dzielaca samolot od gor Wasatch. Jedno
spojrzenie wystarczylo, zeby serce podeszto jej do gardta: gory mieli na wprost, a lecieli na
wysokos$ci nizszej, niz siegaty szczyty! Poderwala si¢ z fotela i szybko podeszta do mikrofonu.

— Prosze wszystkich o przyjecie bezpiecznej pozycji! Powtarzam, proszg przyja¢ bezpieczna

pozycje!

PORT LOTNICZY SALT LAKE CITY, STANOWISKO DOWODZENIA FBI; GODZ. 12.45



Kat zamkngla oczy.

— Ken, nawet jesli chcesz juz to skonczyé, sprobuj mi wezesniej wyjasnic, o co ci chodzi. Co
ten Bostich zrobil? Dlaczego nazywasz go klamca? Czy to on jest odpowiedzialny za to, ze stracite$
dziecko? Jesli teraz to skonczysz albo zerwiesz taczno$¢, nikt si¢ juz nie dowie, czego chciates.

Gtos, ktory ustyszala, byt za niski, stowa wymawiane za wolno, jakby kapitan juz zrezygnowat.

— Czlowiek, ktérego musicie aresztowac, to Bradley Lumin. Morduje mate dziewczynki. Lapie
je jak zwierzgta, wigzi, gwalci, torturuje, a na koniec zabija. Robi im tez zdjecia, ktére mozna sobie
obejrze¢ w Internecie. Jesli go nie powstrzymacie, uderzy znowu. Nikt nie chce mnie stuchac.
Blagatem prawie dwa lata, ale nikt nie stucha. W tym czasie zamordowal kolejne dwie. Prositem,
moéwilem, ale nikt nie stuchal, a mate dziewczynki wciaz gina.

Frank pochylit si¢ nad Kat i szepnat jej do ucha:

—Jeszcze trzy mile...

Poczula, ze ogarnia ja panika.

— Ken, do diabta! Zawrd¢ na zachdd, zeby$ miat czas wszystko mi opowiedzied.

— To wszystko jest w aktach. Pogadaj z detektywem policji stanowej z Connecticut, Rogerem
Matsonem. On zna prawdg o Bostichu.

— Ken, zatrzymaj si¢! To byla twoja corka, prawda? Jak chcialaby zapamigta¢ ojca? Jako
morderce? Tego chcesz?

—Jedna mila — odezwat si¢ Frank. — Jest piecset stop ponizej szczytow.

— Ken, jaka ona byta? Twoja corka. Nic o niej nie wiemy. Jak miata na imi¢? Czy byta tadna?

Umilkta nagle, styszac trzask wylacznika telefonu w kokpicie. Spojrzata na Franka, proszac
oczyma 0 zapewnienie, ze nie doszto do tego, co dla wszystkich bylto juz oczywiste.

Bothell byl trupioblady. Kat patrzyta, jak lekko kiwa gtowa 1 odktada stuchawkeg. Zaczerpneta
powietrza.

— Kontrola méwi... — wyjakat Frank — cel dotart do skat... i zniknat.



Rozdzial dwunasty

PORT LOTNICZY SALT LAKE CITY, STANOWISKO DOWODZENIA FBI; GODZ. 12.50

Dobra minute Kat stata nieruchomo, na pozor w stanie catkowitego szoku. W jej glowie jednak
ktebity sig mysli.

Ojciec, gotow poswigceié karierg 1 wolno$¢, zeby ukara¢ morderce corki, nigdy nie zdobylby sig
na rezygnacj¢ z odpowiedzi na te pytania, cho¢by jego bol byt nie wiadomo jak wielki.

Juz opanowana, podeszia do biurka i potaczyla si¢ zta sama linia, z ktérej korzystal Frank.
Uslyszata glos kontrolera podajacego wspoirzedne samolotowi United Airlines siedem-pigé-siedem,
ktory prosit o zezwolenie na lot nad gorskim grzbietem, za ktérym zniknat AirBridge. Obrocita si¢
w strong Franka i innych w gabinecie i chrzakneta, Swiadoma tego, ze jej glos drzy.

— Panowie — zaczgla — zostaliSmy nabrani. On sig nie rozbit i to nie koniec, a dopiero poczatek
tej dziwnej i prawdopodobnie dtugiej zabawy w kotka i myszke. I on tu jest kotem.

Frank Bothell wpatrywat si¢ w nia z niedowierzaniem.

— Kat, sp6jrz prawdzie w oczy.

— Nie, Frank. Oni zyja. Przeskoczyt ten grzbiet, przeleciat nad nim. Jest teraz po drugiej stronie
i lata nad wawozami.

— Kat, nie znasz tego faceta. Nie mozesz by¢ pewna.

— Jestem pewna.

Wymiang zdan przerwat glos z samolotu United:

— Kontrola zblizania w Salt Lake, tu United dwadzie$cia-dwa-pigtnascie. Krazymy nad
terenem. Wyglada na to, ze nie bylo tu zadnej katastrofy. Nie ma $ladow ognia, wraku, nic... | nie
odbieramy zadnych sygnalow alarmowych. Na pewno nie roztrzaskato si¢ tu nic tak duzego jak
boeing. Widzielibysmy to.

Kat opadla na krzesto. Jej serce bilo mocno. Frank przygladat si¢ jej dluga chwilg, nim
powiedziat:

— Jezu, Bronsky, miatas racje. Skad wiedziatas?

— Kto$ zabil mu corke — odparta. — On to robi dla niej, nie dla siebie. Rozbicie sig teraz
ulzytoby tylko jemu, nie jej.

Do pokoju wszedt jeszcze jeden agent FBI z notesem w rgku. Frank przywotat go ruchem
glowy.

—Co jest, Jim?

— Nasi agenci w Colorado Springs wiasnie przekazali telefonicznie swoj raport. Sa tam ciekawe
szczegoty, ktore linie lotnicze cheiaty ukry¢. Ten kapitan dziwnie si¢ zachowywal, odkad dwa lata
temu jego corka zostala zamordowana.

— Czy kto$ pamigta t¢ sprawe? — zapytata Kat.

Jim kiwnat glowa, a potem wzruszyt ramionami.

— No, nie wiem. Ja pamigtam, bo to bylo do$¢ wkurzajace. To bylo porwanie i morderstwo

W poblizu Stamfordu i prawie osiem miesigcy minglo, nim dopadli tego drania, obrzydliwego



pedofila z dtuga lista molestowan, pornografii dziecigcej i takich tam. Frank kiwat glowa.

— Jak nazywala si¢ ta dziewczynka?

— Melinda Wolfe — odpart Jim. — Mieli tego typka Lumina jak na talerzu, ale prawie wszystkie
dowody pochodzity z przeszukania jego domu i jego komputera i kiedy wycofano nakaz rewizji,
cala sprawa wzigta w leb.

Kat spojrzata na Franka.

— Zaltozg sig, ze pan Bostich mial co$ wspolnego z tym nakazem.

Jim potrzasnal glowa.

— Watpig. To byta prokuratura stanowa. Kat spojrzata na obu mgzczyzn, potem zwrocita si¢ do
Jima:

— Powiedziate$ dwa lata temu?

— Tak. Sprawdzilem dat¢. Dzi$ przypada druga rocznica jej zabdjstwa.

— Bingo — mruknat Frank.

Kat siedziata ze wzrokiem wbitym w podtogg.

— Frank — powiedziata, podnoszac glowe — po wschodniej stronie lotniska jest par¢ terminali.
Jeden nazywa si¢ Million Air. Innych nie pamigtam. Jesli nie mamy pod r¢ka odrzutowca z pilotami
FBI, a na pewno nie mamy, zadzwon na terminal Million Air i popro$ o pomoc. Dowiedz sig, czy
mozemy zarekwirowa¢ albo wynajaé¢ samolot, taki ktoéry doréwnalby siedem-trzy-siedem. Musz¢
wystartowa¢ w ciagu najblizszych trzydziestu minut.

— Kat... — zaczat Frank, ale ona nie data mu skonczy¢.

— Zaufaj mi, Frank — powiedziata stanowczo. — Nie sprzeciwiaj si¢. Nie ma na to czasu. Jesli za
dziesi¢¢ minut nie bede w powietrzu, stracimy go. Porozmawia¢ z Kenem Wolfe’em mozna teraz
wytacznie bezposrednio przez radio poktadowe. Nie mogg tego zrobic stad.

Frank Bothell zamyslit si¢ gleboko. Kat zastanawiata sig, co jeszcze powiedzie¢, zeby go
przekonac¢, kiedy on nagle si¢ usmiechnat.

— W porzadku, Kat. Poprosmy ktoregos$ z tych oficeréw, zeby ci¢ podwiodzt, gdzie trzeba, a ja
bed¢ dzwonit. Nie wylaczaj swojej komorki. Jim! Zadzwon do kontroli zblizania, zapytaj
0 czgstotliwoscei, ktore moze stysze¢ Wolfe.

— Zalatwione. — Jim siggnal po telefon, a Frank skierowat si¢ na korytarz. Zatrzymat si¢ z reka
na klamce i odwrocit do Kat.

— Wez bron, Kat, i nie ryzykuj.

TERMINAL MILLION AIR, MIEDZYNARODOWY PORT LOTNICZY W SALT LAKE CITY;
GODZz. 13.01

Kapitan Dane Bailey przemierzyt luksusowa kabing pasazerska wartego trzydziesci dziewigc
milionéw dolaréw samolotu Gulfstream IV, nalezacego do NorthLight Industries, i wszedl do
skomputeryzowanego kokpitu. Jeff Jayson, drugi pilot, spojrzat na niego z fotela po prawej.

— To co, przechodzimy na plan B? — zapytal. Dane usadowit si¢ na miejscu kapitana i podat
Jaysonowi plik map.



— Nigdy jeszcze nie widziatem, zeby FBI rekwirowala odrzutowiec, ale — kiwnat glowa
w kierunku kabiny pasazerskiej — szef mowi, ze jesli potrzebuja pomocy, to jej udzielimy.

— Gdzie lecimy?

Potrzasnal gtowa i usmiechnat sig.

— Jaki$ agent FBI wtasnie do nas jedzie. Chyba nam powie. Wiem tylko, ze to dotyczy tego
porwania AirBridge, i jeszcze nie widziatem szefa tak przejetego. Stara si¢ to ukryé, ale widac, ze
jest zdenerwowany.

— No, jezeli sam wiceprezes zarzadu AirBridge dal si¢ naméwi¢ do $cigania siedem-trzy-
siedem przez Utah zamiast lecie¢ do bazy AirBridge... Nie do wiary, jak szybko tutaj dotarl ze
swojego biura.

Bailey wzruszyl ramionami.

— Co tam, nie nasz interes. Facet zainwestowal w t¢ lini¢ okoto trzydziestu milionow dolarow.

Ma prawo si¢ niepokoic.

POKLAD AIRBRIDGE 90, GODZ. 12.50

Gdy siedem-trzy-siedem zblizat si¢ do skal, Annette byta gotowa na $mier¢. Samolot jednak
poderwat si¢ w gorg, $mignat nad goérskim grzbietem i zanurkowal po drugiej stronie. Drzewa
i skaly w dole zlaly si¢ w niewyrazna plamg.

— Co si¢ dzieje? — =zapytala cicho siedzaca obok kobieta. Annette, stwierdziwszy
Z zazenowaniem, ze caly czas $ciska dton pasazerki, bardzo delikatnie ja puscita.

— Jak si¢ pani nazywa? — spytala.

— Louise. Louise Richardson.

— Spokojnie, Louise. Nie mam pojecia, co si¢ dzieje, ale nie sadze, zeby chciat nas zabic.
Myslg, ze chce nas nastraszy¢.

— To mu si¢ udato! — stwierdzita Louise.

Dzwigk wilaczanego mikrofonu w kabinie pilota zabrzmiat ztowieszczo. Teraz nie mieli juz po
tamtej stronie sprzymierzenca.

— Proszg panstwa. Proszg zachowac¢ spokdj 1 nie ruszac si¢ z miejsc. Nasz porywacz twierdzi, ze
mamy dzi§ na poktadzie wigcej niz jednego kryminaliste. Mowi, ze w pierwszej klasie siedzi
smierdzacy gnojek, ktory nazywa si¢ Rudy Bostich, 1 mys$li, ze zostanie nowym prokuratorem
generalnym Standéw Zjednoczonych. Pan Bostich to ktamca, oszust i przestgpca; nasz porywacz
domaga si¢ jego obecnosci w kokpicie. Annette, proszg przyprowadzi¢ pana Bosticha do drzwi
kokpitu. Jesli nie przyjdzie po dobroci, powiedz mu, Ze nasz go$¢ zdetonuje bombg.

Annette spojrzata na przerazonego Bosticha. Z jego dloni wysunal si¢ otwarty telefon
komorkowy i spadt na podtogg.

Annette wstala, podeszta do interkomu i potaczyla si¢ z kokpitem.

— O co chodzi? — warknat Ken. — Nie dos¢ jasno si¢ wyrazitem?

— Czego ty chcesz, Ken? Masz zamiar zabi¢ go w kokpicie?

— Myslatem o tym — odpart Ken — ale on musi zy¢, zeby stana¢ przed sadem. Czy to ci poprawi



samopoczucie?

— Skoncz te¢ gre, Ken. Ludzie juz co$ podejrzewaja. Twoj glos ma w sobie za duzo gniewu, za
duzo nienawisci.

— Tere-fere. Sprowadz mi tego gnoja za kotnierz.

— Sam go sobie sprowadz! — burkng¢la.

Samolot gwattownie pochylit si¢ na prawa strong.

— Chcesz, zebym wleciat prosto w te skaly? Ja go tu nie sprowadzg, zreszta i tak nie mam po co
zy¢€.

— No dobra, dobra — wyjakata. — Zaraz... go przyprowadzg.

Odlozyta stuchawke i wrécita do kabiny pasazerskiej. Czuta sig jak oprawca.

— Rudy... — powiedziata cicho, poirytowana jego strachem. Przeciez to miat by¢ wazny, dzielny
prokurator, a widziata przed soba zatosnego, kurczacego si¢ ze strachu nieszczesnika.

— Czego on chce? — wymamrotat Rudy.

Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem, ale powiedziat, Ze nie zamierza ci¢ skrzywdzi¢.

— Nie mogg zwrdci¢ mu corki!

— To byta cérka? Co jej sig stato?

Uniost prawa dton w niezrecznym gescie.

— Dlugo by mowic. Kto$ zabit jego corke i... policja pokpita sprawe, a on obwinia mnie o to, ze
nie wniostem oskarzenia federalnego.

— Rudy, nic o0 tym nie wiem, ale jesli on chce czego$, co mozesz mu obiecaé, na mitos¢ boska,
obiecaj mu to!

Siedzial bez ruchu, przenoszac wzrok z drzwi kokpitu na nia 1 Z powrotem, az zniecierpliwiona
Annette postanowila to skonczy¢.

— No dobra. Wstawaj.

— Nie mozesz tego zrobi¢! Czyz nie masz chroni¢ swoich pasazerow? — zapytat nerwowo.

Zawahata si¢. Czy prowadzi pasazera na $mier¢, by uratowac innych, czy tylko przystaje na
co$, czego i tak nie moze zmieni¢? Moze jednak Rudy Bostich powie Kenowi to, co tamten chce
ustyszeé¢. Ona nie jest katem. I nie ma wyboru.

— No chodz. Musisz go przekonac.

—Ja?

— On moéwi, ze to wszystko przez ciebie. A skoro tak, ty mozesz to naprawié. Musisz
sprobowac.

— A jesli odmowig?

Annette spojrzata mu w oczy. Gdyby odmoéwil, czy poprositaby ktorego$ z pasazerdéw, by
pomogt jej go wepchnaé, wierzgajacego 1 wrzeszczacego, do kokpitu? Czy raczej poczekataby, az
Ken wpadnie w szat i naprawde roztrzaska ich o skaty?

— Juz, idziemy. Ja nie potrafi¢ z nim dyskutowaé. Moze tobie si¢ uda.

— Ja... nie mogg.

Pochylita sig, zeby méwic¢ prosto do jego ucha.



— Rudy, masz zosta¢ prokuratorem generalnym Standw, a zachowujesz sig¢ jak tchorz.

Podziatato. Bostich podniost si¢ wolno. Wskazata mu drzwi kokpitu. Zapukata trzy razy i po
chwili ustyszata trzask elektronicznej blokady zamka. Drzwi sig uchylity.

— Prosz¢ wej$¢, panie Bostich, i zaja¢ miejsce — powiedzial Ken.

Rudy Bostich wszedl powoli do kokpitu i spojrzat na puste miejsce drugiego pilota.

— Niech pan zamknie drzwi — rozkazatl Ken.

Bostich odwrdcit si¢ 1 popatrzyt na Annette wzrokiem schwytanej zwierzyny. Jego twarz byta
trupio blada, gdy zatrzaskiwal za soba drzwi.

TERMINAL MILLION AIR, MIEDZYNARODOWY PORT LOTNICZY SALT LAKE CITY;
GODZ. 13.04

Kat Bronsky pokazata odrzutowiec Gulfstream IV na wprost terminalu Million Air po
wschodniej stronie lotniska.

— Tam! Zatrzymaj si¢ przy nim.

Ztozyla telefon komorkowy i wepchngta go do torebki wraz z notesem, w ktérym wczesniej
zapisata informacje¢ dla Franka: ,,Maja by¢ gotowi do startu, jak tylko stang w drzwiach”.

Policjant kierujacy samochodem uzyskat pozwolenie na wjazd na ptyte Million Air i uruchomit
silnik.

— WYy z FBI musicie mie¢ niezwykla wladzg, skoro na zawotanie macie takiego gulfstreama.

— Pewnie go wynajmujemy — odpowiedziata Kat. — Mam tylko nadziejg, Ze to nie pdjdzie na
moj rachunek.

Samochodem az zarzucito, gdy kierowca zahamowat tuz przed odrzutowcem. Kat otworzyta
drzwiczki, rzucita przez ramie ,,dzigkuj¢” 1 wysiadla. Przy schodach prowadzacych do samolotu stat
pilot w mundurze z trzema belkami na ramionach. Kat pomachata do niego, biegnac w jego strone.

— Pie¢-Lima-Lima?

— Tak jest — odpowiedziat.

— Agentka Bronsky. No to lecimy.

Mgzczyzna zawahat sig.

— Pani jest... tym agentem FBI, na ktorego czekamy?

— A spodziewaliscie si¢ Elliota Nessa?

Jeff Jayson usmiechat si¢ pod nosem, gdy Kat wchodzita po trapie, a za nig wspinal si¢ drugi
pilot. Zatrzymala si¢ na gorze i spojrzala na nienagannie ubranego mezczyzng w Szarym garniturze,
siedzacego na obrotowym krzesle.

— O, dzien dobry — powiedziala.

— Dzien dobry — odparl, wstajac i wyciagajac do niej dton. — Bill North.

— Agentka Bronsky z FBI — powiedziala, $ciskajac jego dton. — Jest pan jednym z pilotow?

Usmiechnat si¢ 1 pokazal kciukiem kabing za soba.

— Nie. Wiascicielem.

Kat rozejrzata si¢ po kabinie, po czym zatrzymata wzrok na me¢zczyznie, ktory wsunat rece do



kieszeni spodni i opart si¢ o $cianke kuchni. Przygladat si¢ jej spokojnie i Z uwaga.

— Przepraszam — zaczgta — chyba jestem troche zaskoczona. Myslalam, ze wynajmujemy ten
samolot.

Bill North pokrecit gtowa przeczaco.

— Kto$ z waszych ludzi zadzwonit i powiedzial, Zze to bardzo pilne. Potrzebujecie samolotu
Z pelnym bakiem, gotowego do lotu natychmiast, a my wiasnie staliSmy na ptycie, szykujac si¢ do
startu do Colorado Springs. — Wzruszyl ramionami. — PdZniej przesle waszemu dyrektorowi
rachunek, ale nie, to nie jest charter. Po prostu obowiazek obywatelski.

Rozlegt si¢ huk uruchamianych silnikow.

Kat usmiechnela sic.

— No, musze juz i8¢ do panskich pilotow, ale dzigkuje. Mamy porwanie samolotu i musz¢
utrzymywac kontakt z porywaczem.

North ze zrozumieniem kiwat glowa.

— Tak mi powiedziano. — Wyprostowat si¢. — Prosz¢ si¢ rozgosci¢, powiedzie¢ moim ludziom,
Czego pani trzeba i gdzie macie lecie¢, a ja tu sobie posiedze.

Trzy minuty p6zniej gulfstream oderwat si¢ od pasa startowego nr 35 i skierowat na wschod.

Kat uklegkta na podtodze za dolnym pulpitem. Drugi pilot wyciagnat do niej dton.

— Jestem Jeff Jayson. A to Dane Bailey.

— Witamy — powiedzial kapitan, nie odrywajac wzroku od wskaznikow.

— Doceniam, ze i Wy, i pan North tak szybko zareagowaliscie. Od czego was oderwatam?

Mtody pilot spojrzal na Dane’a 1usmiechnat si¢, odsuwajac prawa r¢ka z czota niesforny
kosmyk jasnych wlosow.

— Tylko od wycieczki do Colorado Springs.

— Poza tym — dodat Dane Bailey — to najbardziej ekscytujacy lot od czasu, gdy w ubieglym
miesiacu leciata z nami Cindy Crawford.

Kat uSmiechnela sie.

— No dobra — powiedziata powazniejac. — Sytuacja jest naprawde trudna. Zajmuje jeden
Z nadajnikow, jak tylko wzbijemy si¢ na odpowiednia wysoko$¢. Chodzi o to, Zeby utrzymac staly
kontakt z porwanym siedem-trzy-siedem. Piloci pokiwali ze zrozumieniem glowami.

— Jak pani chce to zrobi¢? — zapytal Dane. — Kontrola lotow moéwi, ze wieza w Salt Lake da
nam wszelkie wspotrzegdne 1 wysokosci, jakie beda potrzebne. Maja tez przekazywaé¢ nam
informacje z dwoch mysliwcow Air Force, ktore szukaja tego boeinga. To boeing siedem-trzy-
siedem, tak?

Skingta gtowa.

— Po pierwsze, prosz¢ moéwi¢ mi Kat. Piloci wymienili migdzy soba spojrzenia.

— Z przyjemnoscia, Kat — powiedziat Jeff.

— Po drugie — ciagneta — musimy znalez¢ si¢ w takiej odleglo$ci, by moc z nim rozmawiac.
WezZmy kierunek zero-dziewigé-zero i wzniesmy si¢ na wysoko$¢ dwudziestu tysiecy. Mysle, ze
lata migdzy szczytami i chce pozosta¢ niezauwazony. Ma nad nami przewage okoto dwudziestu

minut ito mu daje najwyzej czterdzieSci osiem mil, a moze, przy duzej liczbie skr¢tow



I manewrow, nie wigcej niz trzydziesci.

Dane przytaknat.

— Jesli wzniesiemy si¢ na wysoko§¢ mniej wigcej trzy-pigé-zero, mozemy osiagnaé pigcéset
weztow 1 zblizy¢ sig do niego w ciagu jakich$ pigtnastu minut.

Kat potrzasneta gtowa.

— Za wysoko. On moze lecie¢ na potnoc albo potudnie, nie tylko na wschdd. Jesli nie
namierzymy go na wysokosci dwudziestu, wzniesiemy si¢ wyzej i wtedy zobaczymy.

— To nie wiesz, dokad on leci? — zapytat Jeff.

Kat potrzasneta gtowa.

— Nie wiemy nawet, czy on to wie. Na ile godzin starczy wam paliwa?

Piloci spojrzeli po sobie i kapitan zwrdcit si¢ do Kat.

— Kat, to jest gulfstream i mamy prawie pelny bak, wigc wysoko mozemy lata¢ okoto o$miu
godzin. Jesli pozostaniemy nisko, to moze starczy¢ tylko na pi¢¢ godzin.

— Swietnie. To wigcej niz ma siedem-trzy-siedem.

— W zasadzie mogliby$my cig¢ zawiez¢ niemal do Londynu.

— Jasne — powiedziata Kat, pochylajac glowe nad mapa, ktéra rozwinat drugi pilot. — Czy to
Utah?

Potwierdzit skinieniem glowy.

— Mnéstwo gor i dolin, ciagnacych sie az do Kolorado. Jesli on lata tam nad ziemia, cigzko
bedzie go znalez¢.

Kat stukata palcem wskazujacym w mapg.

— Nie potrzebuj¢ go widzie¢. Modlg si¢ tylko o to, by go sktoni¢ do rozmowy, i jestem prawie
pewna, ze tego zechce z powodu swoich zadan.

Dane Bailey odwrdcit sig, by na nia spojrzec.

— Kat, wtasciwie nie bardzo wiemy, co si¢ dzieje. Wiemy tylko, ze porwano samolot AirBridge.

Przez kilka sekund zastanawiala sig, ile im powiedzie¢. To sprawa FBI, ale oni byli
sprzymierzencami i zawodowcami; piloci mogliby cos podpowiedzie¢ w razie czego.

Westchneta 1 po kolei spojrzata na nich.

— No dobrze — zaczeta — to sa co prawda tajne informacje, ale powiem wam, co juz wiemy,
a potem streszcze¢ to waszemu szefowi tam z tytu.

Dane skinat gtowa, Jeff zrobit to samo.

— Jest tak — zaczeta. — Kapitan trzyma wlasny samolot i pasazeréw w charakterze zaktadnikow

I stawia zadania, ktorych nie rozumiemy. Na razie nie mam pojgcia, jak to si¢ skonczy.



Rozdzial trzynasty

POKLAD AIRBRIDGE 90; GODZ. 13.16

— Nie najlepiej wybrates sobie lot, co Rudy? — Ken Wolfe gwaltownie pochylit samolot w lewo
I przemknat obok urwiska, sterczacego kilkaset stop nad poziomem ich lotu. Nastgpnie popatrzyt na
przerazonego prokuratora. — No co, Rudy? Nic nie styszg, mow glosnie;j.

— Pytalem — zaczat Bostich — czego wlasciwie pan ode mnie chce?

Ken obrocil wolant, powodujac gwaltowny skret samolotu w prawo. Z siedzenia dobiegt
kolejny jek.

— Czego ja od ciebie chce? No, rzeczywiscie. Nie moge wymierza¢ sprawiedliwosci, to bytoby
za proste, do cholery. I chyba nie méglbym by¢ tak staroswiecki, by oskarzy¢ morderce mojej corki
I zabi¢ tego bydlaka. Nie, to niec byloby wlasciwe zalatwienie sprawy, bo mogloby zaszkodzié
karierze pana Bosticha, prawda?

— Kapitanie, nie wiem, o czym pan méwi, i nie wiem, czego pan ode mnie chce, ale piekielnie
mnie pan straszy, lecac tak nisko. Nie mozemy si¢ troch¢ podnies¢? W tym samolocie sa tez
niewinni ludzie.

Ken obrocit wolant w lewo, by skierowa¢ boeinga w kolejna doling.

— Cieszeg sig, ze oddzielites tych niewinnych ludzi z tylu od siebie. Czego chcg? Twojego
przyznania si¢ do winy.

— Przyznania? Do czego?

— Ty gnoju. Nazwisko Roger Matson mowi ci co$?

Rudy siedziat chwile w milczeniu, po czym skinat glowa.

— Matson jest detektywem, chyba w Stamfordzie.

— Jakby$ musiat si¢ tak zastanawiac€... W porzadku. Dobra. I Roger Matson to porzadny gos¢,
nie?

Rudy wzruszyt ramionami.

— Skad mam wiedzie¢? Jest detektywem. Moje biuro ma do czynienia z wieloma detektywami.

— Pewnie. Miate$ do czynienia z Rogerem Matsonem, w porzadku, bo Roger ijego partner
skontaktowali si¢ ze mna iwysypali wszystko. — Spojrzal z wsciekloscia na przestraszonego
rozméwceeg. — Wiem, co zrobite$, Bostich. Teraz mozesz wybieraé: albo podpiszesz tutaj swoje
zeznanie z wszystkimi szczegotami, datami i miejscami, albo zabiore ci¢ do piekta, gdzie jest twoje
miejsce.

Rudy Bostich zaczerpnat tchu i poprawit si¢ w fotelu, patrzac Kenowi w oczy.

— Nie przyznaj¢ si¢ do niczego, czego nie popetnitem, a nie zrobilem niczego. Pan natomiast
ma juz na swoim koncie tyle przestgpstw, ze trudno je zliczy¢. Wie pan, ze za piractwo powietrzne
grozi kara $mierci?

Ken obrocit gtowe w prawo i wbit wzrok w profil Bosticha.

— Ty frajerze! Wyjasnijmy to sobie do konca. Ja umartem tego dnia, kiedy to bydl¢ zabilo moja

corke. Patrzysz na rozztoszczonego trupa, ktoremu na niczym nie zalezy. To punkt pierwszy.



— A drugi? — zapytat Rudy cicho.

— Punkt drugi to pytanie. Umiesz pilotowa¢ ten samolot?

— Gdybym musiat...

Ken puscit wolant i zatozyt rece na piersiach. Boeing zaczat powoli spada¢ w doling, gdzie na
wprost niego sterczata wysoka skata.

— No to juz, Bostich. Proszg bardzo. Zobaczmy, co znaczy ,,gdybym musial”.

Rudy spojrzal na pilota z niedowierzaniem. — Stuchaj, nie mam zadnego dos$wiadczenia
Z czyms tak wielkim.

— Kolejne ktamstwo? Powiedziates, ze gdybys$ musiat...

— Z odpowiednimi wskazowkami, moze, ale...

— No to masz pecha. Myslisz, ze jestes panem sytuacji? Ty, ktéry nawet nie potrafisz skazaé
mordercy! Wigc jak, cwaniaczku? Wolant jest przed toba. Ktadz na nim swoje tapska.

Bostich cofnat si¢ w fotelu.

— No dobrze. Przyznajg, ze nie umiem, kapitanie. Jest pan zadowolony? — Na jego czole
pojawity si¢ krople potu. Samolot wyraznie zwolnil, a wysoko$ciomierz pokazywal, ze spadaja
pigcset stop na minutg. Widoczna przez okno skata byta coraz blizej.

— Lepiej to zrob, draniu, albo przyznaj sig, co zrobites Matsonowi.

— Co... co ja mogge zrobi¢? Co pociagnac? Zaraz si¢ rozbijemy, ty pieprzony porywaczu! Co
mam zrobic?!

— To mnie zaczyna wkurza¢. Jesli wazny prokurator federalny nie moze sobie przypomnieé
podstawowych regut §ledztwa, to ja sobie chyba nie przypomng, jak si¢ lata.

Bostich chwycit wolant i pociagnal go mocno, powodujac tak gwaltowne poderwanie dzioba
samolotu, ze az wcisnglo ich w siedzenia. Predkos¢ zmniejszala si¢ gwaltownie, ale Ken siedziat
z zalozonymi r¢kami 1 patrzyl. Rudy gwattownie popchnat wolant. Skata znowu pojawita si¢ przed
nimi, juz znacznie blize;j.

— Nie umiem! — jeknal Rudy. — Nie wiem, co robié!

— Przykro mi. Nie przyznajesz sig, nie ma lekcji latania — odpart Ken.

Bostich znowu przyciagnat wolant i skierowatl boeinga w lewo. Odrzutowiec zaczat skrgcac
szerokim tukiem. Ken przygladat sig, jak predkos¢ spada do stu osiemdziesigciu weztow, a kat
pochylenia sigga niemal dziewigcédziesigciu stopni.

— Zamierzasz wykonac¢ beczke, Bostich? — zapytal Ken.

— Co?! — niemal krzyknal w odpowiedzi Rudy, usitujac obroci¢ wolant w prawo; i tym razem
pociagnat go za mocno.

Nagle wolant zaczat drze¢ i1 jednocze$nie rozlegt si¢ sygnat alarmu. Ken bez stowa przesunat
dzwignie mocy w przod i skierowal samolot znowu w lewo, po czym sprawdzit predkos¢. Kiedy
maszyna osiagneta pigéset weztow w locie poziomym, zmniejszyt moc silnikow 1 przejat stery.

Rudy Bostich oddychat cigzko. Oczy mial szeroko otwarte, a dlonmi wciaz $Sciskat wolant
drugiego pilota.

— | co, panie prokuratorze, do czego doszlismy?

Zadnej odpowiedzi.



— W kazdym razie — ciagnat Ken — ustaliliSmy, ze jesli chodzi o tatanie, jeste§ zerem. Nie
umiesz tego robic, a jesli bedziesz musiat, zabijesz wszystkich tych niewinnych ludzi, o ktérych tak
si¢ troszczysz. Wraz z wlasnym tytkiem, na ktérym najwyrazniej bardzo ci zalezy.

— O co ci chodzi, Wolfe?

— O co mi chodzi? A, rzeczywiscie. No c6z, panie radco, chodzi o to, Zze nie mozecie ze mna
walczy¢, bo ciagle trzymam ten detonator, i jesli nawet uda si¢ wam mnie obezwladni¢, fadunek
eksploduje. A skoro, jak wida¢, pan nie umie pilotowac, a nie ma innych pilotdéw na poktadzie,
sadzg, ze przez jaki$ czas bedzie pan musiat robié, co kazg. Innymi stowy, Bostich: albo przyznasz
si¢ na pismie w obecnosci swiadkow do tego, co zrobites, albo zginiesz. Jasno si¢ wyrazam?

— Nie wierzg, ze jest pan morderca, kapitanie Wolfe.

— Za to ty jestes$, Bostich. Pamigtasz dziewigcioletnia dziewczynke znaleziona w ubieglym roku
w jeziorze w Vermont? To ty to zrobites.

— O czym, u licha, pan mowi?

— JesteS$ winny, bo nie zamknate§ mordercy. |jeszcze trzynastoletnia dziewczynka
W Provincetown pét roku temu. Pamigtasz?

— Nie.

— No prosze. To tez twoja ofiara, bo jestem pewien, ze zrobil to ten sam bydlak, ktory zabit
moja corke. — Ken zwrocil twarz w jego strong. — Obie te dziewczynki, ty podly gnojku, zylyby
dzisiaj, gdybys nie byl ktamca.

— O czym pan mowi, Wolfe? O jakich ktamstwach? Pan mysli, ze co zrobitem?

Ken prychnat.

— Ja wiem, co zrobiles. Mam dowod. Ale cheg to ustysze¢ z twoich ust. — Znowu gwattownie
obrocit gtowg w prawo. — Rozumiesz? Nie mam zamiaru ci nic mowic, to ty opowiesz mnie, 1 to
Z najdrobniejszymi szczegotami. Albo twoj zawszony tylek zginie razem z toba.

Przez dluga chwilg w kokpicie panowato cigzkie milczenie.

— Skonczyt pan, kapitanie? — zapytal w koncu Rudy.

Ken skinat glowa.

— Tak. Dla mnie to koniec. Ale dla ciebie tez, panie prokuratorze.

Rudy milczat. Wygladal przez okno po stronie drugiego pilota, prawa dtonia pocierajac
podbrodek, a Ken powrécit do swoich mysli. Boeing lecial wzdtuz gorskiego grzbietu, podrygujac
w pradach goracego powietrza tego upalnego dnia.

Po prawej stronie pojawit si¢ kolejny wawdz, szeroki, biegnacy w kierunku potudniowym. Ken
tam wiasnie skierowal samolot, lecac niecale pigcset stop nad ziemia. Zajgty wskaznikami, nie
zauwazyl stada myszotowow, frunacych przed samolotem na tej samej wysokosci. Kiedy podniost
wzrok, bylo juz za pdzno na jakikolwiek manewr i siedzacy w kokpicie poczuli dwa gluche
uderzenia.

— Co t0? — zapytal Rudy.

— Ptaki — powiedzial Ken, wtasciwie sam do siebie. Spojrzal z uwaga na lewe skrzydto, potem
obejrzat kontrolki, zadowolony, ze nic nie zostalo uszkodzone. Jeszcze jedno uderzenie doszto ich

uszu, jakby znad kokpitu, wiec Ken wygiat si¢ tak, by popatrze¢ w gorg. Nie zauwazyt jednak



btysku stonca, odbijajacego si¢ od dwoch F-16, ktore przelatywaty nad ta sama doling jakie$
dziesigC tysigey stop wyzej.

POKEAD N-5-L-L; GODZ. 13.22

— Agentko Bronsky, telefon do pani.

Kat obejrzata si¢ 1 zobaczyta Billa Northa stojacego za jej plecami.

— Stucham?

— Mamy na poktadzie telefon i pozwolitem sobie poda¢ ten numer pani ludziom w Salt Lake.
Jeden z nich, Frank, chce z panig rozmawiac.

— Naprawdg¢? Pomyslal pan o tym? North przytaknat i u§miechnat sig.

— Musiatem co$ robi¢ dla zabicia czasu. Wstala i odruchowo obciagneta marynarke, idac za nim
do kabiny pasazerskiej. Wskazat jej miejsce w skorzanym fotelu i wreczyt aparat.

— Frank?

— Kat, mamy go. Przed chwila Air Force przekazata wspotrzedne. Masz cos$ do pisania?

— Mow.

Podat dlugos¢ i szerokosc.

— Kieruje si¢ mniej wigcej na potudniowy zachdd — kontynuowal — jest nisko, jakie$ pigcéset
stop nad ziemia, i leci z predkoscia dwustu pigédziesigciu weztow. Spowodowat juz mnostwo skarg
mieszkancow na nisko przelatujace odrzutowce. JesteSmy pewni, ze to on.

— Swietnie. Jaki$ kontakt?

— Nie. Ty jeste$ od tego, sama méowilas.

— Mozemy nie rozlaczaé tej linii?

— Chyba tak — odpart Frank.

— Poczekaj chwilg — powiedziata i podniosta wzrok na wiasciciela samolotu. — Panie North,
moge pana o cos$ prosic?

Roztozyt rece.

— Jesli bedzie mnie pani nazywata Bill.

— Dobrze, Bill. Jestem Kat. Czy mozemy nie przerywac tego potaczenia i czy moglbys je
monitorowa¢ na wypadek, gdyby Frank chciat mi jeszcze co$ przekazac?

— Oczywiscie.

North wstat ze swojego obrotowego krzesta i odebral od Kat stuchawke, a ona wrécita do
kokpitu, by przekaza¢ pilotom wspotrzedne.

— Dobra — powiedziat Dane, przygladajac si¢ ekranowi komputera po wprowadzeniu
wspotrzednych. — Jest jakies dwadziescia mil na potudnie od nas. To co, Jeft?

— Sto siedemdziesiat stopni?

Kapitan skinat glowa, przesunat dzwignie mocy w przdd i zwrocit si¢ do Kat:

— Moze chcesz juz stuchawki? Przycisk radiostacji masz na pulpicie.

— Dobrze. Ciagle mamy dwadzie$cia tysigcy?

Drugi pilot potwierdzit skinieniem glowy, a Dane powiedziat:



— Kiedy dotrzemy do miejsca, gdzie on jest, bedziemy mie¢ prawdopodobnie dziesi¢é¢ lub
mniej.

Kat pochylita si¢ i wpatrzyta w maty punkt w czarnym pulpicie dolnym, usitujac uporzadkowaé
mysli. Gdyby Wolfe ustyszal jej wezwanie przez radio, jak by zareagowal? Na zdrowy rozum,
powinien by¢ zadowolony, ale jego zachowanie do tej pory raczej nie bylo zgodne z logika. Tylko
jaki jest wybor?

Woecisngla przycisk radiostacji.

— AirBridge dziewigcdziesiat, tu gulfstream pigc-Lima-Lima, jak mnie styszysz?

Brak odpowiedzi.

— AirBridge dziewigcdziesiat, tu gulfstream pigc-Lima-Lima, czy nas styszysz? Odbior.

Nic.

Kat jeszcze kilka razy powtdrzyta wezwanie, bez skutku. Spojrzawszy na wysoko$ciomierz,
podniosta glowe.

— Jeste$my juz na miejscu?

Dane pokrecit gtowa.

— Powinni$my go doj$¢ za jakie$ osiem minut.

Opuscita glowe izamkneta oczy, probujac wyobrazi¢ sobie, co dzieje si¢ w kokpicie
porwanego boeinga.

Ciekawe, jak on to chce rozegra¢, pomyslata. Na pewno wie, Ze nie mozemy aresztowac ludzi
bez zadnych podstaw ani zwola¢ tawy przysiggtych ot tak, na czyje$ zadanie. Tylko nowy dowdd
albo nowa informacja moze do tego doprowadzi¢. Wigc co on trzyma z zanadrzu?

— Kat, to chyba on, tam w gorze — odezwat si¢ Dane.

Pomyslata o tym, co powiedziat drugi pilot w Durango, i 0 zachowaniu kapitana w Colorado
Springs. Kogo on ma na poktadzie? No tak, kandydata na prokuratora generalnego.

— Kat, styszata§? — nalegat kapitan.

Facet jest aktualnie prokuratorem federalnym w Nowym Jorku, ato znaczy... Biate Doliny...
| obejmuje jurysdykcja Stamford, gdzie mieszkal Ken Wolfe, kiedy zamordowana zostala jego
corkal

Dane Bailey dotknat jej ramienia.

— On jest jakies dziesig¢ mil przed nami, Kat. Wstata i popatrzyta we wskazanym kierunku.

— Nie widze.

— Taki malutki punkcik, o tam. Leci nad dolina, a jest za duzy, zeby udawa¢ szybowiec.

Pokiwata glowa.

— Wspaniale. Podejdz tak blisko, jak si¢ da, ale zeby nas nie widziat. Macie telefon?

— Tak, tutaj — odpowiedziat Jeff Jayson, wreczajac jej stuchawke.

Po drugiej stronie linii czekat Frank.

— Widzimy go, Frank, ale nie odpowiada na moje wezwania. Potrzebuje¢ kilku informacji.

— Pytaj.

— Jak si¢ nazywa ten prokurator na poktadzie?

— Poczekaj... Rudolph Bostich.



— Sprawdz, czy jego biuro jest w Biatych Dolinach i czy Biale Doliny maja jurysdykcj¢ nad
Stamfordem. | jeszcze czy zamordowanie corki kapitana miato miejsce na tym obszarze, i W koncu,
czy wiadomo co$ o udziale pana Bosticha w tej sprawie?

— W porzadku. Wroce za minutg. Co kombinujesz?

— Sadzg, ze Bostich jest nie tyle zaktadnikiem, ile niechgtnym zrédiem informacji. Ma cos,
czego Wolfe potrzebuje. Pamigtasz pierwsze przedstawienie zadan porywacza? Koniec
z nieuczciwymi prokuratorami federalnymi. A drugi pilot powiedzial, ze Wolfe byl bardzo
wzburzony, gdy si¢ dowiedzial, ze ma na poktadzie Bosticha.

Dane Bailey ponownie dotknal jej ramienia i wskazal przed siebie. Kat podniosta wzrok, nie
odrywajac stuchawki od ucha, i po raz pierwszy wyraznie zobaczyla boeinga, skrecajacego w lewo
zaledwie kilka mil przed nimi.

— Bill, jeste$ tam jeszcze? Stuchasz?

— Tak, Kat.

— Mozesz monitorowac te linig?

— Jasne.

Oddata stuchawke drugiemu pilotowi i wiaczyta radiostacje.

— Kapitanie Wolfe, tu Kat Bronsky. Wiem, ze pan tam jest. Polowa mieszkancéw Utah skarzy
sig, ze kosi im pan sznury z praniem.

Cisza trwata zaledwie sekundg, potem rozlegt si¢ glos Kena Wolfe’a:

— To chyba nie najlepszy moment na Zarty, Bronsky.

Kat data pilotom znak podniesionym kciukiem.

— Czarny humor to ulubiona rozrywka wszystkich w FBI... Oczywiscie wtedy, gdy akurat nie
scigamy takich, ktorzy probuja zmienia¢ swiat.

— Czyli takich jak ja?

— Tak mi si¢ co$ zdaje. A skoro nie rozbit si¢ pan o skaty, cho¢ mieliSmy w to uwierzy¢, zalozg
si¢, ze nadal czegos pan od nas chce.

— Zadziatato, co?

— No, sprawdzit pan nasze ci$nienie, ale ja juz pana rozgryztam, Ken. Nie jest pan tym, za kogo
chce si¢ pan podac. To nie znaczy, ze nie mogtby pan spetni¢ swoich grozb, tylko ze nie chce pan
nikogo skrzywdzi¢. Chce pan, zeby zabdjca panskiej corki nie skrzywdzit nikogo wigcej, mam
racjg?

Przez kilka sekund panowata cisza. Kat patrzyla, jak srebrny boeing skreca w prawo i wznosi
si¢ coraz wyzej.

— Migdzy innymi o to, Bronsky. Trzeba zatatwi¢ wiele spraw, a ta jest gldwna.

— Ale jest ich wigcej, tak, kapitanie? Powiedzial pan wczes$niej, ze chce pan skonczyc
z pozbawionymi skruputéw prokuratorami federalnymi, czy jak tam ich pan nazwat. Tak?

— Tak, mozna tak powiedzie¢.

— Niech mi pan opowie o0 Bostichu.

— Zrobig¢ co$ lepszego, agentko Bronsky. Albo Kat... tak miato by¢, prawda? Za chwile

ustyszysz Rudolpha Bosticha, ktory doktadnie opowie, co zrobil. Sam to wszystko wyjasni, o ile



jeszcze bedzie mogt.

— Wiemy, ze on jest na poktadzie, Ken.

— Miatem nadziejg, ze do tego dojdziecie.

Wiasnie siedzi tu obok mnie na miejscu drugiego pilota i zastanawia sig, kiedy roztrzaskam mu
teb toporkiem awaryjnym.

Kat oderwata palec od przycisku radiostacji. A wigc Wolfe sprowadzit do kabiny cztowieka,
ktérego wiaze ze $miercia corki. Skoro za$ nie jest samobdjca, chce go do czego$ zmusi¢. Chce
nastraszy¢ prokuratora, zeby ten do czegos$ si¢ przyznat albo co$ obiecat.

Woeisngta guzik.

— W porzadku, Ken. Przyznajg, ze tu mnie zaskoczyles. Myslg, ze pana Bosticha rowniez.
Gdzie chcesz odby¢ t¢ pogawedke?

— Pytanie brzmi raczej kiedy, Bron... Kat. To kwestia czasu.

— Masz juz niewiele paliwa.

— Racja, ale mam tez samolot pelen pasazerow i detonator, ktérego nie moge pusci¢. Wige gdy
bede potrzebowal paliwa, wyladuje, a wy postaracie si¢ o paliwo dla mnie. A wlasciwie to czemu
tak dobrze cig styszg¢? Sygnat jest idealny.

Dane Bailey popatrzyl na Kat i wskazal jej co$ przed nimi. Puscita guzik radiostacji i podniosta
wzrok.

- Co?

— Wlecial w zamknigty kanion. Powiedz mu, zeby si¢ podniost.

— To zdradzi mu nasze potozenie! — odparta. — Gdzie to jest?

— Tam. Pospiesz si¢. Ja nie zartujg. Zaraz za tym skretem kanion konczy sig skata o wysokosci
dwoch tysigcy stop.

Mieli idealna pozycje, mogli $ledzi¢ kazdy jego ruch, ale nie byto czasu do namystu.

Kat wcisneta guzik.

— Ken, wznie$ si¢ natychmiast! Wleciales w zamknigty kanion. Przed toba jest Sciana wysoka
na dwa tysiace stop, ktorej nie widzisz!

Puscita guzik i czekala, nie odrywajac wzroku od siedem-trzy-siedem, ktory zblizat si¢ do
zakretu w kanionie. Leciat niecate pigéset stop nad droga biegnaca przez srodek doliny.

— Ken, na mitos¢ boska, to nie zarty!

Stycha¢ bylo trzaski radiostacji, ale Wolfe milczal. Boeing dotarl juz do zakretu 1 przechylat sig
W prawo.

Dane Bailey wcisnat guzik na dolnym pulpicie i jego gltos wdart si¢ w eter:

— AirBridge, chtopie, ona mowi prawdg! Poderwij sig!

Dzidb boeinga natychmiast si¢ uniost i samolot zaczat si¢ wznosic.

— O Boze! — jekngta Kat.

Gulfstream leciat nad tukiem $ciany kanionu i siedem-trzy-siedem zniknat im z oczu, zastonigty
jej krawedzia, bo caly czas znajdowal si¢ ponizej otaczajacych go skat. Z poktadu gulfstreama
wida¢ bylo skaty zamykajace kanion.

Nagle srebrny boeing pojawit si¢ w polu widzenia Kat i pilotow. Zblizat si¢ do krawedzi skaty



ze stromo uniesionym dziobem.

— Chyba... — zaczat nerwowo Jeff — ma szanse...

Przez utamek sekundy nie sposéb byto si¢ zorientowal, czy krawedz skaty jest wyzej niz
samolot, czy odwrotnie.

W jednej chwili samolot dzielita jeszcze od skaty wolna przestrzen, ale juz w nastgpnej siedem-
trzy-siedem z rykiem silnikow przemknat nad poszarpana krawegdzia z zapasem mniejszym niz sto
stop. Caty czas wznosit sig, wreszcie wyrownat lot na wysokosci tysigca stop nad ptaskowyzem.

Kat odetchneta gi¢boko.

— Jezu, byl tak blisko! — powiedzial Jeff. Kat wyciagngta lewa reke i poklepata kapitana po
ramieniu.

— Dzigkujg, Dane. To ty go uratowale$. Mnie nie chciat stuchac.

Bailey skinat glowa.

Po minucie w stuchawkach rozlegt si¢ trzask wlaczanej radiostacji.

— Ktokolwiek tam jest, dzigkuj¢. To nie nalezato do planu.

Kat odczekata chwilg 1 weisngla guzik.

— Ken, probowatam ci powiedzie¢. — Probowatas, Kat. To znaczy, ze mnie $ledzisz. Wigc gdzie
jestes?

Potrzasneta glowa, zdejmujac palec z przycisku i spogladajac na Baileya.

— To ci niespodzianka.

Dane usmiechnat si¢ z zaktopotaniem.

— Czyli wyszto szydto z worka?

Kat wcisneta przycisk.

— Ken, jesteSmy za toba ichyba juz czas na zawarcie umowy. Proszg. Przed chwila omal
wszystkiego nie zmarnowates.

Dos¢ dlugo w eterze panowala cisza, nim wreszcie AirBridge wlaczyt swoj nadajnik.

— Wigc co proponujesz?

— Na wschodzie jest Grand Junction. Tam jest dobre lotnisko i nikt nie czeka, bo nikt nie
wiedzial, ze ktokolwiek znas tam bedzie. Juz ci mowitam, ze wszystko zalezy od tego, czy
pasazerom nic si¢ nie stanie. Moze by$ wyladowal w Grand Junction, wypuscil pasazerow 1 tym
samym dat mi argument, ktorego potrzebujg, zeby zdoby¢ dla ciebie to, czego chcesz.

Puscita przycisk 1czekata, patrzac na zmierzajacego na potudnie boeinga na duzo
bezpieczniejszej wysokosci niz poprzednio. Po chwili siedem-trzy-siedem zaczat skrgca¢ w lewo.

— Zgoda na Grand Junction — odezwat si¢ nagle Wolfe. — Zadnych sztuczek” Zadnej broni i bez
Bosticha. Wypuszcze wszystkich pozostatych, ale zatrzymam samolot i Bosticha az do chwili, gdy
zechce si¢ wyspowiadac.

Kat odetchneta z ulga 1 na moment zamkneta oczy.

— To dobry sposob na zatatwienie sprawy, Ken. Potem mozemy si¢ zaja¢ twoimi zadaniami.

Odtozyta mikrofon i spojrzata na pilotow.

— Jak daleko jest do Grand Junction? Dane Bailey juz stukal w klawisze komputera. Po chwili

otrzymali odpowiedz.



— Sto dziesig¢¢ mil, Kat. Przy obecnej predkosci niecate pot godziny.

Skingla glowa i1 przekazata informacje Frankowi.

— Mamy kogo$ w poblizu? — zapytata. — Sa jakie$ szanse §ciagnigcia kogo$ z naszych ludzi na
czas do Grand Junction, ale tak, zeby nie byli widoczni?... Tak?... Dobra, ale ostrzez ich, ze jest
bardzo zdenerwowany. Jestem przekonana, ze on caty czas improwizuje, a to znaczy, ze nie ufa
nam do konca. Bedzie si¢ spodziewal, ze chcemy go nabraé, i zmieni kurs, jak tylko uzna, ze co$
jest nie tak. Nie chcg na lotnisku zadnej policji, szeryfa ani nawet pomocy drogowej, chyba ze si¢

schowaja w hangarze. W porzadku? Jak go sptoszymy tym razem, to juz koniec.



Rozdzial czternasty

POKLAD AIRBRIDGE 90, GODZ. 13.30

Annette, Bev i Kevin witasnie zywo dyskutowali w tylnej kuchni, gdy nagle silniki zawyty
I samolot rozpoczat strome wznoszenie. Zaskoczeni podbiegli do okien i odeszli od nich z bladymi
Z przerazenia twarzami, dopiero kiedy boeing ominal krawedz skaty.

Wsrod pasazerow panowata cisza — mtodzi licealisci przytrzymywali si¢ nawzajem, a Elvira
Gates probowata uspokoié¢ tych cztonkéw swojej grupy, u ktérych z kazdym kolejnym drgnieniem
maszyny Igk latania ustgpowal miejsca $miertelnemu przerazeniu. Wlasciciel biura podrozy
Z Seattle siedziat cichutko jak mysz pod miotla i1 wlasciwie jedynym pasazerem, ktérego
przerazenie wszystkich niepokoito, byt inspektor FAA. Wygladat, jakby byt bliski katatonii.

Blisko$¢ katastrofy sprawita, iz jednoglo$nie uznali, ze pasazerowie powinni dowiedzie¢ sig
prawdy.

Annette wydobyta z jednego ze schowkdw na bagaze zasilany bateriami megafon i przeszta do
pierwszej klasy; wiedziata, ze wszystko, co powiedziataby przez mikrofon, dotartoby tez do Kena.
Teraz samolot leciat spokojnie, rowno, bez zadnych podrygow i zwrotow.

Spojrzata na przerazone twarze pasazerow I podniosta megafon do ust. Starata si¢ mowié tak
cicho, by nie by¢ styszanag w kokpicie.

— Proszg panstwa, nietatwo mi to moéwi¢, ale zostaliSmy porwani przez naszego kapitana.
Kapitan Wolfe jest jedynym porywaczem na poktadzie. To on jest autorem grozb, a prokurator
federalny, o ktorym tak zle mowit, jest jego wigzniem i znajduje si¢ w kokpicie. Drugi pilot zostat
wysadzony z samolotu w Durango. Nikt z personelu o tym nie wiedziat az do Salt Lake City. Nie
mam pojgcia, czego mozemy si¢ teraz spodziewacl, ale prosze wszystkich, zeby pozostali na
miejscach inie odpinali pasow. Proszg tez nie probowaé gra¢ bohateréw. Kapitan twierdzi, ze
umiescit bombeg w luku bagazowym 1itrzyma w dioni elektroniczny detonator. Widziatam ten
detonator. On naprawdg istnieje, a kapitan twierdzi, ze jesli go pusci, wylecimy w powietrze. Nie
mozemy ryzykowac sprawdzenia tej grozby. Musimy zaktada¢, ze to prawda.

Wiem, ze podstawowym pytaniem, jakie wielu z was sobie teraz zadaje, jest pytanie, dlaczego
on to robi. Tego nie wiem. Wiem tyle, ze corka kapitana dwa lata temu zostata zamordowana i ze
wini on pana Bosticha za to, ze nie skazano mordercy. Wiem tez, ze kapitan Wolfe ma w reku
wszystkie karty ijedyne, co mozemy zrobi¢, to pozosta¢ na miejscach isi¢ modli¢. Personel
poktadowy znajduje si¢ w takiej samej putapce jak wszyscy, ale nadal jesteSmy odpowiedzialni za
wasze bezpieczenstwo 1 zamierzamy wypetnia¢ swoje obowiazki.

Potem odpowiadala na pytania, stwierdzajac ze zdziwieniem, ze pasazerowie nie wygladaja na
bardziej przerazonych niz wczesniej. To wszystko bylo tak surrealistyczne: porwanie, skaty, gory,
urwiska za oknami, dzikie zwroty i obroty i do tego jeszcze te dziwne komunikaty z kokpitu.

Gdy doszta do rzedu szesnastego, kucneta obok fotela Nancy Beck.

— Pani mgzowi nic si¢ nie statlo — powiedziala cicho. — Dowiedziatlam si¢ o tym dopiero parg

minut temu. W jaki$ sposob opuscit samolot w Durango, nim wystartowaliSmy, i nie zdazyt wroci¢



na poktad.

Nancy sprawiala wrazenie oszolomionej, wigc Annette dodata:

— Proszg si¢ naprawdg nie martwi¢. On jest w Durango, caly i zdrowy.

Widzac, ze pani Beck wreszcie zrozumiata, Annette wstata i ruszyta ku przodowi, sprawdzajac,
czy pasazerowie nie potrzebuja pomocy.

Kiedy dotarta do pierwszej klasy, zatrzymata si¢ na chwilg i nagle poczuta dton delikatnie
potozona na jej ramieniu. Drgnegta i odwrocita sig. Tuz za nia stal muskularny mezczyzna po
sze$cdziesiatce, a za nim czterech m¢zczyzn i jedna kobieta.

— Wystraszyl mnie pan. Moge w czyms$ pomaoc?

— Nazywam si¢ Mike Clark, jestem emerytowanym policjantem... Ja i wszystkie te osoby
chcemy pomac.

—Pomdc w czym?

— Musimy zacza¢ dziataé. Ten facet nas zabije, jak bedzie tak latat. Widziata pani, jak blisko
bylismy tej skaty?

Annette skingta gtowa.

— Co pan proponuje?

— Rozmawiali§my trochg. Ma pani klucz do drzwi kokpitu? Zdaje sig, ze widzialem, jak
przedtem otwierala pani te drzwi. Gdyby udato nam si¢ wej$¢ do srodka, moze moglibysmy
poradzi¢ sobie ztym skurczysynem, zwlaszcza ze, jak pani mowi, jest jedynym porywaczem.
Potrzasneta glowa.

— Drzwi sa zamknigte, a jedyny klucz ma kapitan.

— Musi by¢ jaki$ sposob, zeby je otworzyc.

Wzruszyta ramionami.

— Rozumiem panski niepokoj. Ja tez jestem przerazona, ale jesli go unieszkodliwicie, to kto
poprowadzi samolot?

— Nie, pani nie rozumie. Wiemy, ze to jedyny pilot, ale gdyby$my mu odebrali ten detonator...

— A jesli to samobojca?

Pozatowata tego stowa, gdy tylko je wymoéwita. Twarz policjanta stala sig biata jak §ciana.

— Mowi pani, Ze on... ze to samobdjca?

— Nie! — zaprzeczyta szybko. — Nie mam powodow, zeby tak sadzi¢, ale przeciez nie wiemy
tego na pewno. Jesli pozbawimy go wyboru izapedzimy w kozi rog, co zrobi? Skad mozna
wiedzie¢?

Mgzczyzna krecil gtowa. — Nie wierzg!

— Proszg pana, jestem tak samo przerazona jak wy wszyscy.

Podnidst palec wskazujacy.

— Ja nie jestem przerazony. Jestem tylko wsciekly. To ma by¢ linia lotnicza? Ufamy wam,
wierzymy, ze nie posadzicie wariata za sterami... Jak mogto do tego doj$¢?

— Sama chciatabym wiedziec.

Nie $miata spojrze¢ mu w oczy. Mial racje. Ona to AirBridge, a AirBridge ponosi za to

odpowiedzialnos¢.



Oblizata wargi i sprobowala jeszcze raz:

— Proszeg pana, proszg, nie traémy rozsadku. On ma detonator; mowi, ze wystarczy puscié
guzik. Widzialam go w jego dloni. Nie wiem, czy to jest prawdziwe, ale wolg tego nie sprawdzac.

Emerytowany policjant westchnat ze zlo$cia i powiedziat:

— Ale widziata pani, jak bylismy blisko tych przeklgtych skat? T pani tu sobie stoi i mowi nam,
Ze nie mozemy nic zrobi¢. Jest pani naprawdg tak beznadziejna czy tylko wystraszona?

Te stowa byly jak uderzenie w policzek.

Annette podniosta glowe i popatrzyta policjantowi prosto w oczy. Siggajac w glab siebie,
odnalazta zdecydowanie, ktére opuscilo ja za sprawa Kena. Wyprostowata si¢ i przemowita takim
tonem, jakim zwykle wypowiadata rozkazy:

— Teraz niech pan mnie postucha. Zawrzemy umowe. Bylismy blisko tego grzbietu, to prawda,
ale nic nam sig nie stato i nadal lecimy. Nie mam wptywu na to, dokad on nas wiezie, ale tu, z tytu,
ja rzadze. Kazatam wam wszystkim pozosta¢ na miejscach! Macie stosowaé si¢ do moich polecen
I zachowa¢ spokdj. Wiem, gdzie was szukacd, i teraz wiem tez, kim pan jest — spojrzala na bylego
policjanta. — Jesli bedzie potrzebna panska pomoc, moze pan by¢ pewien, ze natychmiast go
wezwe. Jasne?

Przygladat si¢ jej chwile w milczeniu i bez ruchu, z gtowa przechylona na jedna strong, jakby
widziat ja po raz pierwszy.

— Jestem na miejscu 21D — powiedzial, lekko si¢ usmiechajac i kiwajac glowa. Potem odwrocit
si¢ 1 roztozyt rece, zwracajac si¢ do zgromadzonych za nim oséb:

— W porzadku, styszeliScie, co mowi szefowa.

POKEAD N-5-L-L; GODZ. 13.38

Kat upewnita sig, ze AirBridge dziewigédziesiat obrat kurs na Grand Junction, i dopiero wtedy
pobiegta na tyl samolotu, zeby skorzysta¢ z najbardziej luksusowej tazienki, jaka kiedykolwiek
widziata w samolocie: wytozone skoéra pomieszczenie ze zloconymi bateriami, oszklong kabing
prysznicowa ikolorowym ekranem, pokazujacym mape obszaru, nad ktorym w danej chwili
przelatuje N-5-L-L.

Gdy juz poprawita, co miata poprawié, i1 przejrzala si¢ w lustrze, zainteresowata si¢ mapa. Od
punktu oznaczajacego ich aktualne potozenie biegta przerywana linia do Grand Junction. Doktadnie
wida¢ bylo gory lezace przed nimi. Na potudniu zaznaczony byl Canyonlands Park, a na potnocy
niewysokie gory.

Kat popatrzyta na zegarek. Powinna jak najszybciej wroci¢ do kabiny, ale skusity ja rézne
przyciski obok ekranu; nie mogta si¢ powstrzymac przed wcisnigciem tego z napisem ,,pogoda”.
Obraz natychmiast pokryt si¢ symbolami chmur. Kat odnalazta odpowiednie pokretto iza jego
pomoca zwigkszyla skale, jakby oddalajac si¢ na orbitg. Teraz obraz obejmowat obszar tysigcy mil,
a po chwili caty kraj. Kate zobaczyta burze z piorunami na srodkowym zachodzie i pasmo chmur
nad Floryda. Nastgpne przycisnigcie guzika spowodowalo pojawienie si¢ informacji
o0 temperaturach w roznych miejscach kraju.



— Nadzwyczajne! — powiedziata na glos i wrdcita do kabiny.

Mijajac Billa Northa, ktory wciaz czuwal przy telefonie, gwizdnela i rzucita:

— Przepigkna tazienka, Bill. I co za ekran.

Usmiechnat si¢.

— Tak, mam bzika na punkcie panowania nad sytuacja. Nie znosz¢ nie wiedzie¢, gdzie jestem.
Aha, Kat...

Zatrzymata si¢ i odwrdcita w jego strong. — Tak?

— Jesli dobrze zrozumiatem, to kapitan jest porywaczem. Nazywa si¢ Wolfe, tak? Przytakngla
niezdecydowanie.

— No, pewnie nie mozesz udziela¢ takich informacji, ale ogromnie jestem ciekaw, co o nim
wiesz.

Kat przygladata mu si¢ przez kilka sekund, nim odpowiedziata. Ostatecznie bez wahania
zaoferowat swoj luksusowy samolot i zatoge 1 W zaden spos6b nie mieszat si¢ do sprawy. Wypadato
poinformowac go, jak si¢ sprawy maja.

— Bill, nie mam czasu, zeby ci teraz wszystko opowiedzie¢, ale wyglada na to, ze on chce
postawi¢ przed sadem cztowieka, ktory zabit jego corke. Tak wigc mamy niezréwnowazonego
pilota, ktory sam moze si¢ okaza¢ zdolny do masowego morderstwa.

Bill North potrzasnat glowa. — Masz racje, ze si¢ martwisz, Kat. To naprawde
nieprawdopodobne, do czego zdolny jest cztowiek w desperacji. — Nagle usmiechnat si¢ i wskazat
telefon: — A wlasnie, Frank czeka, Zeby z toba pomoéwié. Mozesz odebra¢ tutaj albo w kokpicie.

Skingta gtowa.

— Pojd¢ tam, gdzie wszystko widz¢ — powiedziata iprzeszta do kokpitu, zeby podnies¢
stuchawke. — Frank?

— Mam odpowiedzi na twoje pytania.

— Stucham.

— No wigc Bostich ma siedzib¢ w Bialych Dolinach i, owszem, obejmuje swa jurysdykcja
Stamford. Corka kapitana Wolfe’a zostala porwana w Stamfordzie, ajej ciato znaleziono
w Connecticut, ale prawdopodobnie byla torturowana i zostala zamordowana gdzie indziej;
mozliwe, ze w Maine. W kazdym razie Bostich mogt zatatwi¢ sprawe w Biatych Dolinach. Ale tego
nie zrobil. W koncu... stuchaj uwaznie, bo to troche¢ skomplikowane... detektyw policji stanu
Connecticut dostal nakaz rewizji, przez ktory potem puszczono morderce. Dostal ten nakaz,
mowiac sedziemu, ze ma z pewnego zrodta, za ktére moze rgczy¢ osobiscie, informacje, ze nalezy
przeszuka¢ komputer pedofila o nazwisku Bradley Lumin. Sedzia dat nakaz, policja znalazta wazne
dowody w komputerze Lumina, w tym zdjecia nagiej ofiary podczas torturowania. Nie znaleziono
innych fizycznych dowodow, wigc cata sprawa oparta byta na dowodach z komputera. | wtedy stato
si¢ co$ niezwyktego: obronca podwaza nakaz rewizji jeszcze przed rozpoczeciem procesu i podczas
przestuchania detektywa sedzia dowiaduje si¢, ze to byla informacja telefoniczna, a nie
bezposrednio od informatora, a co gorsza, detektyw nawet nie zapytat informatora o nazwisko.

— Cudownie. Wigc klamal, Zze zna informatora?

— Niekoniecznie. Powiedziat sedziemu, ze nie zapytat tej osoby 0 nazwisko, bo rozpoznat glos.



Ale czlowiek, ktorego detektyw jakoby rozpoznatl, wezwany do sadu zeznat, Ze nie wykonat takiego
telefonu.

— A co to ma wspdlnego z Bostichem?

— To byt Rudy Bostich, prokurator federalny Nowego Jorku z siedziba w Biatych Dolinach.
Mam tu faks jego zeznan w sadzie. Stal twardo na stanowisku, ze nie tylko nie dzwonit, ale nawet
nie mégt mie¢ dostepu do takiej informacji; gdyby zreszta mial, nigdy nie przekazatby jej
anonimowo przez telefon stanowemu glinie. To ma sens, Kat. Facet ma trzydziesci lat
doswiadczenia, wtym pigtnascie lat jako prokurator federalny; nie bylby taki glupi. Ktos
najwyrazniej podrobit jego glos, zeby zmyli¢ tego gling, albo przypadkiem brzmiat jak Bostich. Tak
czy tak, kiedy s¢dzia to odkryt, uniewaznit swoj nakaz. A skoro tak, niewazne byly tez wszystkie
dowody przeciwko zabojcy Melindy Wolfe, ktorego dzigki dowodom z komputera mieli juz na
widelcu.

Kat jedna reka tarta czoto, a druga trzymata stuchawke przy uchu, wyobrazajac sobie Bosticha
siedzacego teraz W kokpicie i zdanego na task¢ skrzywdzonego ojca.

— O Boze, Frank. Mamy wigkszy problem, niz my$latam. Wolfe jest widocznie przekonany, ze
moze nakloni¢ Bosticha do przyznania si¢ do czegos, przypuszczam, ze do kltamstwa w zwiazku
z tym telefonem do detektywa. Ale jesli Bostich jest niewinny, a Wolfe tego nie uzna, co bgdzie?

Po tamtej stronie zapadta cisza na dtuze;j.

— To ty jestes psychologiem, Kat — powiedzial w koncu Frank.

Westchneta, glosno i1 cigezko.

— Sa jakie$ szanse, zeby zdoby¢ co$, co mogtoby go przekonac¢? Jakie$ nagrania albo cos$?
Moze dowod na to, ze Bostich nie mogl wtedy telefonowac?

— Sprobujg, Kat, ale to jest sprawa sprzed poéttora roku i1 nie sadzg, bySmy mogli dziataé tak
szybko. Albo Bostich bedzie musiat przyzna¢ si¢ do czego$, czego nie zrobil, albo ty bedziesz
musiata przekona¢ Wolfe’a, ze si¢ pomylit.

— No tak. A jak z przygotowaniami w Grand Junction?

— Miejscowy szeryf i oddzial specjalny policji to wszystko, co mamy. Mobilizujemy ich przez
telefon. Sa chetni do wspoltpracy. Beda czekaé w ukryciu.

Kiwngtla gtowa sama do siebie.

— Dobra. No to juz niedtugo... Poczekaj — Kat spojrzata na Dane’a, ktéry obserwowat ja katem
oka. Zauwazyt jej ruch gtowa i obrocit si¢ w jej strone. — Dane, ile jeszcze?

— Mniej wigcej dwadziescia minut.

Kat powtorzyta to Frankowi.

— No c6z, gdyby AirBridge wyladowal w Salt Lake, to bylby nasz popis. Teraz, gdy jest
praktycznie w Colorado, biuro w Salt Lake nie jest juz... jakby to powiedzieé... posiadaczem
koncesji.

— Nie chce pracowac z ludzmi, ktorych nie znam. Potrzebuje¢ pewnego wsparcia.

— Kat, przykro mi to mowi¢, ale obawiam sig, ze stracisz panowanie nad sytuacja w Grand
Junction, jak tylko $ciagna tam inna druzyng z Denver. Juz kogos$ tam wysytaja.

— Alez to bez sensu!



— Jeszcze do tego nie doszlo, ale moze si¢ tak sta¢. No i media ci si¢ wlaczyly. CNN nadaje na
Zywo, inne sieci przerywaja programy, zeby podac ostatnie wiadomosci. Jesli uda si¢ sprowadzi¢ go
na ziemi¢ w Grand Junction, w ciagu pot godziny zwala si¢ tam tlumy dziennikarzy. W takich
warunkach...

Skingla glowa i przymkngta oczy, przypomniawszy sobie, ze obaj piloci i Bill North stuchaja
jej stow.

— Dobra, Frank. Czegokolwiek firma zechce, bgdzie miata, ale ja musze pozostaé przy tej
sprawie.

— Przekazg to Waszyngtonowi. Badz ostrozna.

Odlozyta telefon, $wiadoma, ze jego rada dotyczyta zaré6wno jej stosunkow z przetozonymi, jak
I rozgrywki z porywaczem.



Rozdzial pig¢tnasty

POKLAD AIRBRIDGE 90; GODZ. 13.46

Rudy Bostich otart czoto chusteczka i przygladal si¢ w milczeniu przygotowaniom do
ladowania.

Od prawie dziesigciu minut nie zamienit z kapitanem ani jednego stowa. Stuchal pilnie jego
rozméw z agentka, ale pozbawiony stuchawek, styszat tylko te stowa, ktore padty w kokpicie.

Wolfe byt potulniejszy po tym bliskim zetknigciu z gorskim grzbietem. Rudy widziat perlisty
pot na jego twarzy, gdy skalna $ciana stala zlowieszczo przed nimi, a potem przesuwata si¢ pod
brzuchem samolotu.

To znaczyto, ze Wolfe nie jest szalony. To za§ pozwalato przypuszczaé, ze moga dotrze¢ do
niego logiczne argumenty. Rudy zastanawial si¢, czy Wolfe zdaje sobie spraweg, ze przekreslit
swoje zycie jako pilot i jako wolny cztowiek. Pomyslat tez o tym, czy Wolfe wie, jak bardzo jest
samotny, widzac wrogow we wszystkich.

Paralizujacy strach ustapil teraz otgpieniu. Bostich wstydzit si¢ swojego wczesniejszego
zachowania. Wejscie do kokpitu byto dlan jak droga na szafot. Jednak powoli zaczynal rozumie¢,
ze celem Wolfe’a nie jest zabijanie, tylko doprowadzenie do skazania cztowieka, ktory zamordowat
jego corke, a w tej sprawie cele ich obu byty zbiezne.

Rudy spojrzat na Wolfe’a.

— Kapitanie, moge pana o co$ zapytac? Wolfe obrzucit go spojrzeniem pelnym pogardy, ale
Rudy nie odwrocit oczu.

— Czego chcesz, Bostich?

— A jesli pan si¢ myli? — W jakiej sprawie?

— Co do mnie. Co do tego, 0 co mnie pan podejrzewa.

— Ja wiem, co zrobiles, draniu.

— To pan powiedziat, kapitanie, i na pewno pan sadzi, ze wie co$, co jest zwiazane ze Smiercia
panskiej corki, ale...

— Do rzeczy, Bostich!

— Rzecz w tym, ze ja naprawdg nie wiem, co takiego zrobilem, a nawet skazaniec ma prawo
zna¢ stawiane mu zarzuty.

Wolfe usmiechnat si¢ ztosliwie.

— Wigc uwazasz, ze jeste$ skazancem?

— A nie jestem? Ma pan zamiar wypusci¢ wszystkich oprécz mnie i chce pan, zebym przyznat
si¢ do czegos... Ale do czego? Chyba ze chodzi 0to, Zze nie wnioslem federalnego oskarzenia
przeciwko podejrzanemu.

Wolfe spojrzat przeciagle na Bosticha.

— No dobra, gnojku. Powiem ci to, co itak wiesz. Dobrze wiem, ze nie moglesS wnie$¢
oskarzenia. Nie ma dowodow, nie ma oskarzenia. Ale to ty zniszczyles dowody. Sedzia zapytat cig,

czy to ty dzwonite$ do detektywa z informacja o mordercy. Wiedziales, ze wszystko zalezy od



twojej odpowiedzi. Wiedziates, ze jesli zaprzeczysz, morderca bedzie wolny. Jestem przekonany, ze
dostate$ cynk o tym, kto zabit Melindg, od jakiego$ $miecia z programu ochrony swiadkoéw, kogos,
kto na tyle zna $§wiatek przestgpczy, ze mogt wskaza¢ zabdjcg. Powiedziates detektywowi, zeby
przeszukat dom tego tajdaka. ,,Przejrzyj zawarto$¢ komputera, niech eksperci przejrza wszystkie
pliki. Tam znajdziesz dowody”. Tak powiedziates. I tam byly dowody, prawda? Rudy skinat glowa.

— Byty, ale to nie ja bylem informatorem.

— Tak, tak. Wiedziate$, ze sedzia stanowy nie moze ci¢ zmusi¢ do ujawnienia twojego zrodta
informacji. | wlasnie tego nie rozumiem. Wiedziale$, ze powiedzenie prawdy nikomu by nie
zaszkodzito, ale siedziale§ tam w sadzie, przysiggate$ na Bibli¢ iktamales! Ty, prokurator
federalny, kandydat na prokuratora generalnego Standéw Zjednoczonych, dobrze wiedzac, ze od
odpowiedzi na to pytanie zalezy, czy morderca matych dziewczynek zostanie skazany czy
uwolniony. Lajdaku, tgates!

— Nie klamatem. To nie ja bylem informatorem.

— Goéwno prawda! Mam dowdd, ze to ty dzwoniteS. Po co, udiabta, detektyw
Z trzydziestoletnim stazem mialtby to wszystko wymyslaé¢? Juz wczesniej z toba pracowal. Znal twgj
glos. Dlatego nie przedstawiles si¢ przez telefon, pamigtasz?

—Janie...

— Przyznaj sig, gnojku! To ty dzwonites!

Rudy energicznie krecit glowa. Czut sig, jakby walczyt z duchem, jakby miat do czynienia
Z oskarzeniem, ktorego nie umiat obali¢. Jaki dowdd? Co ten Wolfe ma? Oczywiscie, detektyw
twierdzil, ze to Bostich, ale o tym wszyscy wiedza. Jak i 0 tym, ze sad tego dowodu nie uznat.
Stowo detektywa policji stanowej przeciwko stowu prokuratora federalnego, w zaden sposob nie
zwigzanego ze sprawa. Decyzja, komu uwierzy¢, nie stanowita dla sedziego wielkiego problemu.

Ken Wolfe manipulowat przyciskami na pulpicie dolnym.

Rudy, przygladajac si¢ jego poczynaniom, podjal jeszcze raz interesujacy go watek:

— Ajesli panski dowdd jest nieprawdziwy? Dowody czesto zdaja sig co$ potwierdzac,
a tymczasem co innego okazuje si¢ prawda. Myslat pan o takiej mozliwosci?

—Tak. — 1 co?

— Ten dowdd jest prawdziwy. Chyba ze miate$ zwyczaj dzwoni¢ do detektywow co noc.

Rudy lekko zmruzyl oczy. — Zaraz, juz wiem. Myslisz, ze masz wykaz rozmow?

— Nie mysle, ze mam, Bostich. Mam. I oryginaty sa dobrze ukryte.

Rudy potrzasnatl glowa.

— Kapitanie, wykazy rozmow telefonicznych mozna sfatszowac. Gdzie je pan zdobyt?

— Nie twoj interes.

— Dat je panu Matson, tak?

— Powiedziatem, ze to nie twoj interes. To znaczy, do twojego procesu o krzywoprzysigstwo.

— Kapitanie, nabrano pana! Nie wie pan, ze detektyw Matson od dawna mial problemy ze
swoimi przetozonymi z powodu niezgodnych z przepisami dziatan iz sedziami z powodu
preparowania dowodow, zeby uzyska¢ nakaz. Nie wiedzial pan o tym, prawda?

— Nie wiem o tym nadal, Bostich. Nie wierze¢ ani jednemu twojemu stowu. Gdybys$ powiedziat,



ze stonce wzeszto, nie uwierzylbym ci bez o§wiadczenia astrofizyka ztozonego pod przysiega.

— Kapitanie, Matson naprawdg nie jest godny zaufania. To wszystko jest w jego aktach, ale
niestety nie mam ich przy sobie.

— A szkoda. Teraz si¢ zamknij.

Wolfe przechylit samolot w prawo, po czym odezwat si¢ do mikrofonu w swoich stuchawkach:

— Kat? Ciagle mnie $ledzisz?

Stuchat odpowiedzi i kiwatl glowa, wpatrujac si¢ w horyzont.

— Dobrze. Chcg zobaczy¢ wasz samolot. Podleccie z mojej lewej, pottorej mili odstepu. Jasne?

Znowu skinat gtowa, po czym zwrdécit si¢ do Rudy’ego:

— Masz jeszcze co$§ do powiedzenia?

Rudy przytaknat.

— Kapitanie, pan tak bardzo chcial mnie oskarzy¢, ze w ogodle nie zainteresowat si¢ Matsonem.
Jest mnostwo rzeczy, ktorych prokurator federalny nie moze ujawnié¢ opinii publicznej, spraw,
0 ktorych nie moga wiedzie¢ obywatele tacy jak pan. Boze, czemu nie skontaktowat si¢ pan ze mna
wcezesniej, zanim poswigcit pan wszystko tej... glupiej, bezcelowej akcji.

— Prébowatem. Pisatem do ciebie listy. Na zaden nie dostalem odpowiedzi.

Rudy ze smutkiem potrzasnat gtowa.

— W tych listach nigdy nie zadawat pan pytan, kapitanie. Tylko rzucat pan oskarzenia. Powinien
pan przyjs¢ osobiscie. A teraz...

Ogarnat szerokim gestem przyrzady na tablicy i spojrzal na kapitana, jakby spodziewat si¢
odpowiedzi. Nie doczekat sig.

— Stuchaj, Ken...

— Nie moéw do mnie po imieniu, gnido.

— No dobrze. Wiem, Ze jest pan przekonany, ze to ja jestem ten zty, ale myli si¢ pan. Wiele razy
mialem problemy z detektywem Matsonem z powodu jego sposobow prowadzenia $ledztwa. Znat
mnie do$¢ dobrze i moégt cheie¢ mnie skompromitowacé, a tu trafita sig¢ idealna okazja. Jaki$ niezbyt
godny zaufania informator powiedzial mu, kto... zamordowal panska corke, wigc zeby zdoby¢
nakaz, on sobie wymysla, ze to ja dzwonilem, sadzac, ze ja to potwierdzg. No bo sa dowody,
sprawa oczywista. Ale wtasnie to byloby kltamstwo! Nie rozumie pan, kapitanie? Zeznawatem pod
przysigga. Znatem stawke, ale nie moglem sktamac. Prawda jest taka, ze to nie ja dzwonitem.

Wolfe obrdcit gtowe 1 w milczeniu patrzyt Bostichowi prosto w oczy.

Odezwato si¢ radio. Kapitan powiedziat do mikrofonu kilka stéw w zargonie pilotéw, potem
przechylit boeinga w lewo, rownoczesnie zmniejszajac predkosc.

Nagle spojrzat na Bosticha.

— Twierdzisz, ze te wykazy sa falszywe, bo dostatem je od detektywa Matsona?

Rudy energicznie kiwnat glowa.

— Wiasnie to probuje panu wyjasni¢. Obaj zostaliSmy wrobieni. Nigdy bym nie podejrzewat, ze
on zrobi co$ takiego zrozpaczonemu ojcu. To pokazuje, jaki z niego tajdak! Uzyt falszywych
wykazow, zeby zwrdci¢ pana przeciwko mnie. Nie mam pojecia, co nim kierowato.

Wolfe odwrdcit gtowe 1 zapatrzyt si¢ przed siebie. Rudy przygladat mu si¢ z coraz wigksza



nadzieja. Przypomniat sobie jego gniewne listy, zawsze bliskie granicy, za ktéra mogly by¢ juz
tylko konkretne grozby. Odktadat je na bok jako histeryczne i niewarte jego uwagi.

Wyraz twarzy Kena Wolfe’a zmienit si¢. Na jego ustach pojawial si¢ sarkastyczny u$mieszek.
Wreszcie kapitan znowu obroécit si¢ do Bosticha i popatrzyt mu w oczy.

— Sprytnie, musze przyznaé. Potrafisz zalewaé. Ale w tej twojej zalewie zabraklo jednego
drobnego szczegotu.

Rudy poczul, Ze traci grunt pod nogami.

— O czym mowisz?

— Detektyw Matson nie mial nic wspdlnego z wykazami, ktére zdobytem. On nawet nie wie
o ich istnieniu.

POKEAD N-5-L-L; GODZ. 13.58

Dane Bailey zmniejszyl predkos¢; od jakiego$ czasu lecieli na tej samej wysokosci, co
AirBridge — dziesig¢ tysigcy stop. Kat nadal klgczata za dolnym pulpitem. Lewa r¢ka trzymala sig
fotela Dane’a i nie spuszczata wzroku z boeinga. Przycisk radiostacji trzymata wcisnigty.

— No, Ken. Jestesmy po twojej lewe;].

Widziata zarys glowy pilota w oknie boeinga, ale ztej odlegltosci nie mogla odréznic
szczegotow.

— G-4 to raczej nie jest samolot rzadowy — odezwat si¢ Ken.

— Nigdy nie méwitam, ze jest. PoprosiliSmy o pomoc zaniepokojonego obywatela i on wynajat
nam swoj samolot i zaloge. Caty kraj martwi si¢ o ciebie, Ken.

Uslyszala szydercze parsknigcie.

— No pewnie. To, co ich martwi, to los moich pasazeréw. Niepokoja sig, ze FBI moze sobie nie
poradzi¢ z odstrzeleniem mnie. Caly ten przeklety kraj nie ma w ogdle pojecia, o €O tu chodzi.

— Mogliby$my to naprawié¢, Ken. Zatatwimy ci na lotnisku ekipg z kamera i damy tyle czasu, ile
potrzebujesz, zeby opowiedzie¢ cala histori¢. — Niemal styszata okrzyki oburzenia w centrali FBI,
ale to miato sens.

— Zastanowig si¢ — powiedzial Wolfe. — Na razie mamy ladowanie. Wy pierwsi.

— Ken, przerabialiSmy juz to w Salt Lake Ci ty z F-16. Jakie to ma znaczenie? JesteSmy
nieuzbrojeni, nie mozemy ci zagrozic.

— Tak czy inaczej, albo ladujecie pierwsi, albo ja nie laduje¢. Jasne?

Kat spojrzata na Dane’a, ktory wzruszyt ramionami i skinat glowa. Potem polaczyt sie
Z kontrola zblizania 1 rozpoczat podchodzenie do ladowania.

— W porzadku, Ken — odpowiedziata Kat. — Powiedz mi tylko, jak chcesz to rozegraé na ziemi.

— Jesli zatatwita$ dla mnie jaki$ komitet powitalny, bedziesz miata nas wszystkich na sumieniu.
Jesli ktokolwiek zblizy si¢ do samolotu bez mojego pozwolenia, to koniec.

— Panskie rozkazy beda przestrzegane, kapitanie — odparta Kat, modlac si¢ w duchu, by ten, kto
dowodzi zespotem na dole, wiedzial, ze trzeba trzyma¢ wszystkie pojazdy za samolotem, gdy on

juz bedzie na ziemi. Musza by¢ umieszczone tak, zeby byly niewidoczne z kokpitu.



POKLAD AIRBRIDGE 90, GODZ. 14.08

Gdy gulfstream byl juz na ziemi, Wolfe ustawit siedem-trzy-siedem tak, by moc przelecie¢
wzdhuz pasa startowego tysiac stop nad ziemia i poszuka¢ ewentualnego komitetu powitalnego.

— Wieza Grand Junction, tu AirBridge dziewigc¢dziesiat. Zamierzam wykona¢ szybki przelot
nad pasem startowym. Potem ustawi¢ si¢ do ladowania.

— Przyjatem, dziewigcdziesiat — odpart kontroler, najwyrazniej poinstruowany, ze ma zgadzaé
si¢ na wszystko, czego zazada porywacz.

Wiadomo, czego wymagaja procedury FBI. Namowi¢ porywacza do ladowania, bezpiecznie
odebra¢ mu pasazeréw i unieruchomi¢ samolot w taki sposob, zeby porywaczowi nie przyszio
nawet do glowy, ze to sprawka FBI. Ken przypuszczat, ze lotnisko nie bedzie zamknigte, zeby go
przekona¢, ze wszystko odbywa si¢ normalnie.

A gdzie$ tam w trawie obok pasa startowego, pomyslat, czeka snajper gotdw na ustalony sygnat
przestrzeli¢ mi opony.

Dobrze znat Grand Junction. Samoloty AirBridge lataty tu od p6t roku i Ken wykonat na tym
lotnisku wiele ladowan. Plyta przesuwala si¢ teraz z jego lewej strony z szybkoscia ponad trzech
mil na minutg. Nic nie wygladato niepokojaco, z wyjatkiem jednego drobnego szczegédhu, ktory
moégl nic nie znaczy¢: uchylonych drzwi w duzym hangarze w poblizu pasa. Zazwyczaj byly albo
calkiem otwarte, albo catkiem zamkniete.

Przyjrzat si¢ uwaznie;j.

Przed hangarem staly jakie§ samoloty, jakby kto§ oproznit to pomieszczenie w pospiechu.
Normalnie teren wokét hangaru zawsze byt pusty.

Ken zwigkszyl moc 1 zaczal wznosi¢ si¢. Juz mial wcisna¢ guzik radiostacji, gdy na jego
czestotliwosci pojawit sig obey glos:

— Wieza Grand Junction, AirBridge czterdziesci pie¢ do ladowania.

AirBridge czterdziesci piec¢? — pomyslat. Oczywiscie, lot o dwunastej ze Springs. Wydawato si¢
dos$¢ dziwne, ze loty ich linii odbywaja si¢ bez zakldcen, ale jesli lotnisko byto otwarte, zeby go
zmyli¢, przyjecie wtym momencie jeszcze jednego samolotu AirBridge moglo by¢ bardzo
przekonujace.

— Przyjalem, AirBridge czterdziesci pig¢ — odpowiedziata wieza. — Mozesz ladowac na pasie
jedenastym, wiatr jeden siedem zero, dwanascie weztow.

— Przyjatem, mozna ladowac.

Ken skrecit na zachod i oddalit si¢ na kilka mil od lotniska, po czym zawrocit. Zobaczyt swiatta
pozycyjne ladujacego identycznego siedem-trzy-siedem AirBridge, ktory zblizat si¢ juz do
potnocnego kranca pasa. Obserwowal jego schodzenie, kotowanie 1 ustawianie si¢ prostopadle do
hangaru.

Ciekawe, co moze by¢ w §rodku, pomyslat. Jesli samochody policyjne 1 oddziat specjalny...

Wecisnal guzik radiostacji. Zatoga tamtego boeinga przeszta juz pod kontrole naziemna, wigc
nie powinna go stysze¢. Zmienit glos 1 udajac poirytowanego powiedziat:

— Wieza, tu AirBridge czterdziesci pig¢ okoto dziesigciu mil na pdéinoc do ladowania.



Uslyszeli$my inny samolot uzywajacy naszego sygnatu. Co si¢ tam dzieje?

Ken ustawit samolot tak, zeby lepiej widzie¢ podejrzany hangar. Jesli si¢ nie mylil i naprawdg
czekat tam na niego komitet powitalny, to w ciagu kilku sekund powinno co$ si¢ zdarzy¢, gdy sie
dowiedza, ze to porwany samolot wyladowat zamiast samolotu rejsowego.

— AirBridge czterdziesci pigc, tu wieza. JestesSmy... zdziwieni — zaczat kontroler. — Mowicie, ze
nadal jeste$cie w powietrzu?

— Potwierdzam, Grand Junction, i prosz¢ o zezwolenie na ladowanie — odpowiedziat Ken.

— Przyjatem, czterdziesci pig¢, mozesz ladowaé, pas startowy jedenascie, wiatr jeden siedem
ZEro.

Ken az przycisnat nos do szyby okna po stronie pilota, widzac, ile samochodow wyjechato
Z hangaru. Wyraznie wida¢ byto ich czerwone sygnaty $wietlne, gdy wszystkie pedzity w strong
rejsowego AirBridge czterdziesci pigé, niewinnie kotujacego obok czekajacego gulfstreama do
terminalu.

— To co pan teraz planuje, zeby jeszcze pogorszy¢ sytuacje, kapitanie? — nagle zapytal Bostich.

Ken spojrzatl na goscia w prawym fotelu i podniést lewa dton, pokazujac detonator.

— Siedz cicho i zacznij mysle¢ o tym, jak sformulowac swoje przyznanie si¢ do winy. Twoje
zycie ma jaka$ warto$¢ tylko, jesli zechcesz powiedzie¢ sgdziemu, ze klamate$. Jak tego nie
zrobisz, nie zaslugujesz, zeby zy¢.

— Grozisz prokuratorowi federalnemu?

Ken spojrzat na niego z wyrazem zaskoczenia na twarzy.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze do tej pory jasno tego nie wyrazitem? No nie! To teraz powiem
wprost: albo si¢ przyznasz, albo zginiesz. Jasne?

Bostich skinal gtowa.

— W zupethosci.

LOTNISKO GRAND JUNCTION; GODZ. 14.17

Jeff Jayson opuscit schody gulfstreama; Kat, a za nig Bill North, zeszli na ptyt¢ lotniska. Oboje
obeszli dziob odrzutowca i zadarli gtowy, szukajac porwanego samolotu. Kapitan Bailey zamykat
pochdd, niosac radio nastawione na czgstotliwos¢ wiezy.

Kat spojrzata na otwarty hangar; przypuszczata, ze wszelkie wsparcie w postaci policji czy tez
oddziatu specjalnego znajduje si¢ wewnatrz. Wciaz nie bylo wida¢ porwanego siedem-trzy-siedem;
Kat czula wzrastajacy z uptywem minut niepokoj. Obok nich kotowal AirBridge czterdziesci pigc.

Kiedy drugi AirBridge czterdziesci pie¢ zwrdcit si¢ o zezwolenie na ladowanie, wniosek
nasunal si¢ sam.

— Do licha, wigc to on przed chwila kolowatl obok nas! — powiedziala zdumiona Kat. — Uzyt
wezwania innego samolotu i wszyscy dalismy si¢ nabrac!

Z hangaru wyjezdzaty jeden za drugim samochody policyjne i stuzb bezpieczenstwa, ktore
kawalkada popedzity za siedem-trzy-siedem.

— Dokad on jedzie? — zapytat Bill North.



— Nie jestem pewna — odparta Kat, zastaniajac oczy i przygladajac si¢ boeingowi, ktory wciaz
przesuwal si¢ na pétnoc. Za nim jechato co najmniej dwanascie pojazdow, w tym jeden wojskowy,
wyposazony w armatke.

North potrzasnal glowa z niedowierzaniem.

— Wiesz co, Kat, on chyba chce wjecha¢ na pas dla odrzutowcow. Nie do wiary. Ztapia go...

Kat przez kilka sekund przygladata si¢ boeingowi w milczeniu.

— Moze to naprawdg juz koniec i on nie zamierza lecie¢ dalej? — odezwal si¢ znowu North.

— Nie — powiedziata nagle Kat. — To za proste. Co$ tu nie gra.

Od potudniowego zachodu dat si¢ stysze¢ huk nadlatujacego samolotu.

Kat odwroécita glowe 1 zastoniwszy oczy dlonia obserwowata niebo. Po chwili wyciagneta reke.

— Tam. Widzicie?

Przez chwilg nikt nic nie mowit, a potem rozlegt si¢ gtos Billa Northa:

— Cholera!

Kat obrocita si¢ do Billa, patrzacego w niebo przez mata lornetke.

- Co?

Podat jej lornetke.

— Patrz. To jest AirBridge siedem-trzy-siedem. Juz szukatem tego rzekomego drugiego rejsu
czterdziesci pi¢¢ na potnocy. Tam nikogo nie ma.

Kate wzigta lornetke i skierowala ja na potudniowy zachdéd.

— To Wolfe — kontynuowat North. — Widocznie chcial, zeby wszyscy na dole mysleli, ze
czterdziesci pigc to dziewigcdziesiat, zeby on mogt si¢ przekonaé, co sig stanie.

Kat opuscita lornetkg. Czuta zimno na plecach.

— Zatatwil nas — powiedziata. — A niech to! Teraz juz nie wyladuje.

Jeszcze raz podniosta lornetke do oczu, ustawila ostros¢. Bez problemu odczytala znaki na
ogonie oddalajacej si¢ maszyny. Opuscita lornetke 1 potrzasneta glowa.

— Bill, mogg cig prosi¢ o...

North chwycit ja za tokie¢ 1 poprowadzit w strong wejscia do gulfstreama.
POKEAD AIRBRIDGE 90; GODZ. 14.21

Ken zawrocit na potnoc 1 ominat zachodnia $ciang rozleglego ptaskowyzu, wznoszacego si¢ na
wschod od Grand Junction. Zwigkszyl moc, gdy przelatywal nad dolnymi partiami gor i dalej
wzdhuz odnog ptaskowyzu, a wreszcie wzdhuz jego pdinocnej $ciany.

Katem oka widzial Bosticha, szeroko otwartymi z przerazenia oczami $§ledzacego kazdy jego
ruch, lecz musiat skupi¢ si¢ na pilotowaniu do chwili, gdy pomys$lnie zakonczy realizacje planu,
ktory przed chwila obmyslit.

Zanim osiagnal poéinocno-zachodnia granice ptaskowyzu, wiaczyt transponder. Wiedziat, ze
radar kontroli w Grand Junction odbierze kod porwania, ktory on nadal mial ustawiony. Nagle
pojawienie si¢ tego kodu w potaczeniu z identyfikacja lotu iniewielka wysokos$cia powinno

spowodowac pulsowanie na urzadzeniach kontrolnych, a oni uznaja, ze samolot leci na potudniowy



wschod od autostrady siedemdziesiat w kierunku Glenwood Springs i Aspen. | taka wiadomosé
przekaza FBI.

To byt jego plan.

W poblizu potnocnego kraju ptaskowyzu wytaczyt transponder i zmniejszyt wysokos¢é.

Predkosé trzysta — skonstatowal, stropiony. Boze, zabierz wszystkie ptaki z mojej trasy. Szyby
moglyby nie wytrzymac.

Nagle przed nimi pojawilo si¢ niewielkie wzniesienie i Ken poruszyl nieznacznie wolantem,
zeby bezpiecznie przelecie¢ ponad nim.

Trzysta dziesie¢ weztdw. Prawie tyle, ile trzeba.

Spojrzal w prawo, na szczyt skaty, szybko przesuwajacej si¢ obok.

Teraz!

Popchnat dzwigni¢ przepustnicy prawie do konca i przyciagal wolant tagodnie, az boeing
podniost dziob o niemal dwadziescia pigé stopni.

— Co pan robi? — zapytal przerazony Bostich.

Ken Wolfe nie odpowiedziat.

Predkos¢ powoli spadata, szybkos¢ wznoszenia sig rosta z zera do ponad sze$ciu tysigcy stop na
minute, a gorskie zbocza po prawej oddalaty si¢ coraz bardziej. Ken przechylit samolot w prawo
I chwilg potem byli juz nad ptaskowyzem. Kapitan obrocit maszyng na potudnie i wyréwnat lot
ledwie dwiescie stop nad drzewami, jeziorami i zdumionymi wczasowiczami.

Po dwdch minutach siedem-trzy-siedem dotart do potudniowego kranca ptaskowyzu. Ken
przechylil boeinga ostro w lewo, by ukry¢ si¢ przed radarem kontroli ruchu powietrznego,
I zanurkowal w szeroka doling na potudniu. Z niepokojem popatrzyt na wskazniki poziomu paliwa.
Latanie na niewielkich wysoko$ciach pochtania go bardzo duzo. Myslatl, ze ma wigkszy zapas, ale
wskazniki pokazywaty, ze zostato go juz niewiele.

Najwyzej czterdziesci minut, pomyslat. Moze w Montrose da si¢ zatankowaé. Niemozliwe,
zeby ktos$ tam si¢ mnie spodziewal.

Lewa r¢ka zaczal przerzuca¢ kartki atlasu w poszukiwaniu informatora z wszystkimi
zachodnimi lotniskami dla prywatnych przewoznikéw. Musiat przy tym mocno $ciska¢ detonator,
ale wkoncu wolnymi palcami chwycit ulotke iwyjal ja. Dzielac uwage miedzy wskazniki
i ksigzeczke, poszukiwal Kolorado i Montrose.

Jest!

Siggnat do klawiatury komputera 1 wystukat trzy litery: MTJ.

Trzydziesci osiem mil.

Kiedy na potudniu wylonity si¢ wspaniate, pokryte $niegiem szczyty, Ken zszedl do pigciuset
stop i przelecial nad autostrada, kierujac si¢ ku szerokiej dolinie na potudniu, ktéra dobrze znat.
Dolina ta, z autostrada posrodku, prowadzita do Czarnego Kanionu rzeki Gunnison i do gor San
Juan. Miat jeszcze okoto trzech minut na podjecie decyzji, czy lecie¢ do Montrose, czy skrgci¢ na
wschod wzdhuz Gunnison.

Ken Wolfe znatl te tereny. Wieloletnie latanie pozostawilo w pamigci mapg calej okolicy. Tutaj

nie zaskoczy go zaden $lepo zakonczony wawoz.



| co teraz? — zapytat sam siebie Ken. Ucieklem im, zrealizowatem pot swojego planu, ale jak
ztama¢ Bosticha?

Potarl czoto prawa dlonia, w lewej caly czas $ciskajac detonator i wolant. Bostich ciagle
milczat, ale Ken uwaznie przygladat mu si¢ katem oka.

Bronsky pewnie zacznie mnie szukac, jak tylko si¢ zorientuje, ze tamten samolot byl przyngta,
pomyslal. Moze... moze pozwoli¢ jej si¢ znalez¢ albo przynajmniej sprobowaé znowu z nig
pomowic.

Mysl o wykorzystaniu mediow do zdemaskowania Bosticha coraz bardziej go kusila, ale chyba
byloby to zbyt niebezpieczne. Nie datby rady kontrolowa¢ sytuacji, zajety transmisja.

Skrecit ostro w prawo, jeszcze obnizajac lot, iznowu sprawdzit ilo§¢ paliwa. Najwyzej
czterdziesci minut. Czterdziesci minut, zeby wydusi¢ z Bosticha przyznanie si¢ do winy albo
znalez¢ sposob na zdobycie paliwa. Nie potrzebowal juz pasazeréw, tylko samego Bosticha, ale jak
wysadzi¢ ludzi z samolotu, nie ryzykujac fiaska catego przedsigwzigcia?

A co, jesli Bostich si¢ nie ztamie? Co, jesli nie da si¢ dopas¢ Bradleya Lumina? Ile matych
dziewczynek jeszcze zginie?

POKEAD N-5-L-L; GODZ. 14.28

— Gulf pigé-Lima-Lima, kontrola w Grand Junction. OdebraliSmy dwa sygnaly radarowe na
potnocny zachdd od Grand Mesa, okoto dziesigciu mil na pdinocny wschod od lotniska. Byl na
siedmiu tysigcach, kurs zero-trzy-zero, predkos$¢ trzysta weziow. To bylo cztery minuty temu.
StraciliSmy go, jak odbit na wschod.

Kat spojrzata na Dane’a, zajgtego sprawdzaniem wskaznikdéw. Gulfstream zmierzat na poinoc
na wysokosci pigtnastu tysigcy stop.

Dane wiaczyt radiostacje.

— Dzigkuje, kontrola. Pig¢-Lima-Lima.

— Dlaczego wlaczyt transponder? — zapytata Kat, wpatrujac si¢ w pulpit migdzy siedzeniami
pilotow.

Dane potrzasnat glowa.

— Moze przez przypadek. A moze w ogdle go nie wylaczat, a mySmy go po prostu nie styszeli.

A moze, myslata Kat, wlaczyt go, bo chcial pokazac, ze leci w kierunku Glenwood Springs.
Tak by zrobil, gdyby znowu chcial znikna¢.

— Dane... — Kat pociagneta pilota za prawy r¢kaw 1 spojrzata mu w oczy, gdy si¢ do niej
odwrocit.

— Tak?

— On chce przelecie¢ nad Grand Mesa 1 uciec na potudnie. Ten transponder to zmytka.

Kapitan wygladat na urazonego.

— Tak sadzisz? To brzmi... dziwacznie.

Pokiwata gtowa ipodniosta stluchawke telefonu. Poprosita Franka i1 wylozyla mu swoje
przypuszczenia.



— Wiesz co? W Waszyngtonie sa wsciekli o to, ze stracilismy go w Grand Junction. Decyzja,
zeby pozwoli¢ wtym czasie innemu samolotowi ladowa¢ i1markowaé normalna pracg, byta
katastrofalna.

— Frank, to nie byta moja decyzja.

— Wiem, moja. Ale juz sig stato i on teraz leci na wschad.

— Nie, on leci na potudnie.

— Kat, mam przed soba mapg. Potudnie jest tam, skad rano przylecial. Durango, Four Corners,
Dolina Pomnikéw. Nie sadzeg, zeby chciat tam wrocié, a poza tym sama moéwitas, ze radar wykryt
g0, jak leciat na wschod.

— To podstgp. On jest bystry, Frank. Zdesperowany i inteligentny. Proszg, powiadom kazde
lotnisko w zachodniej czg$ci Kolorado z pasem dtuzszym niz cztery tysiace stop o tym, co si¢
dzieje. | jesli mozesz, zatatw z AirBridge, zeby wstrzymali wszystkie loty siedem-trzy-siedem do
tej czgsci stanu, poki go nie znajdziemy.

— Zrobig to, ale chcg, zebyscie polecieli na wschod.

— Nie, Frank. To intuicja, ale zaczynam rozumie¢ tego faceta. To, czego on chce, wymaga
czasu. On chce zyskac na czasie i musi zatankowacé, a ja potrzebuj¢ twojego zaufania.

— Kat, to jest rozkaz z Waszyngtonu. Le¢ na wschod i sprobuj z nim porozmawiaé, sprobuj go
znalez¢.

Myslata intensywnie, mocno $ciskajac stuchawke w opuszczonej dioni.

Wreszcie znowu przylozyta stuchawke do ucha.

— Frank, nie styszg cig, mamy jakie$ zakldcenia na linii.

— Jakie zaktocenia? Polaczenie jest idealne.

— Nie styszg cig. Jesli ty mnie styszysz, to informujg, Zze kierujemy si¢ na potudnie. Prosze,
zawiadom lotniska. Zameldujg si¢ po6znie;.

Odtozyta stuchawke. Lecieli na potudnie na wysokosci pigtnastu tysigecy stop. Rozlegly
ptaskowyz byt juz za nimi, w dole ciagneta si¢ szeroka dolina.

— Moze polecie¢ do Montrose, Kat?

Potrzasneta glowa.

— Bedzie o tym myslal, ale jesli si¢ nie myle co do stanu jego zbiornika, zejdzie do Czarnego
Kanionu, sadzac, ze na to nie wpadniemy. Skieruje si¢ na lotnisko Gunnison.

Dan spojrzat na nia.

— Jeste$ pewna?

— Zartujesz? Oczywiscie, ze nie. Po prostu zdaje sie na los i intuicjg, co moze sie nie sprawdzié,

ale jesli wlaczysz dla mnie nadajnik, sprobuje nawiaza¢ z nim kontakt.



Rozdzial szesnasty

BIURA DAVIDSON AMATION, STAMFORD, CONNECTICUT; GODZ. 14.29 CZASU
GORSKIEGO, 16.29 CZASU WSCHODNIEGO

Hilda Lungaard skrzywita sig, ustyszawszy w interkomie glos szefa.

— Hilda? Potacz mnie ze Steve’em Cobergiem. To szef personelu latajacego linii AirBridge
w Colorado Springs.

— Dobrze.

Spojrzata za siebie na zamknigte podwdjne drzwi do biura Toma Davidsona, zastanawiajac sig,
co go tak wzburzyto.

Wystukata numer, pokonata wszystkie sekretarskie bariery po drugiej stronie i zawiadomila
szefa 0 potaczeniu.

Za cigzkimi dgbowymi drzwiami, w gabinecie wylozonym kosztowna boazerig i wypetlnionym
modelami samolotéw oraz zdjeciami wiasciciela w towarzystwie waznych dygnitarzy, Tom
Davidson z telefonem bezprzewodowym przy uchu przemierzal nerwowo gruby dywan. Byt to
mezcezyzna po sze$cdziesiatce, z gestymi siwymi wlosami i dwudziestoma kilogramami nadwagi
przy 180 centymetrach wzrostu.

— Dobry Boze, Steve, nie domyslasz si¢, o o mu chodzi?

Davidson zamart w bezruchu, stuchajac odpowiedzi.

— Mowisz, ze to wyszto od FBI?

Pochylit si¢ nad biurkiem.

— Jezu! Nie wiedziatem, co on tam wyrabia. Czemu do mnie nie zadzwonite§ wczesniej?

Davidson otworzyl notes 1 siggnat po dtugopis.

— Daj mi nazwisko i numer tej agentki. Muszg¢ porozmawia¢ z Kenem.
POKEAD AIRBRIDGE 90; GODZ. 14.31

Ken zwroécil gtowg w prawo.

— Bostich, spojrz na mnie!

— O co chodzi?

— Masz dzieci?

Rudy ponownie wbit wzrok w przestrzen przed soba.

— Syna i corke, oboje po dwudziestce.

— Jak ma na imig twoja corka?

— Kapitanie, to nie...

— Do cholery, jak ma na imig?

Rudy przetknat §ling 1 zmarszczyt brwi. — Ja... No dobrze, skoro musi pan wiedzie¢, nazywa si¢
Annie.

— Zalezy ci na niej? Kochasz ja?



Bostich spojrzat na niego.

— Co za pytanie? Oczywiscie, ze ja kocham, tak samo jak pan kochal swoja corke.

— Wiesz, jak zgingta moja Melinda? — zapytal Ken przez $cisnigte gardto.

Bostich skinat glowa. — Znam sprawg... Tak.

— Wiesz o0 szesciu dniach gwalcenia i torturowania, o oparzeniach, o... — kaszlnat — ...0 innych
rzeczach, ktére zrobit jej ten bydlak?

Bostich kiwatl gtowa.

— Czy kiedykolwiek probowate§ wyobrazi¢ sobie Annie w takim stanie? Probowates? Co by$
zrobit, Bostich, gdyby kto$ wyciagnat szuflade w Kostnicy ipokazat ci zmasakrowane ciato
Z twarza Annie, a potem powiedzial: wiemy, kto to zrobil, ale puscimy go wolno.

— Nie wiem.

— Wiesz! Popatrz w wyobrazni na to cialo. To Annie lezy w kostnicy.

— Nie mogg...

— Mozesz! Widzisz to, prawda? Annie Bostich. To ona, Rudy! Stodka mata dziewczynka, ktora
zawsze kochate$, pobita, zmaltretowana, zmasakrowana lezy tam przed toba. Pamigtasz, jak
wygladata, gdy miata jedenascie lat?

— Kapitanie, dosy¢!

— To, co zostato z jej wlosdw, splatane jest z rzeczami, ktorych nie chcesz nawet rozpoznawac,
jej twarz jest wykrzywiona...

Rudy odwrdcit sig¢ W jego strong z ptonacymi oczami.

— Przestan! Do cholery, nie mieszaj w to mojej corki.

— Aczemuz to, Rudy? Ona tam jest teraz w twojej wyobrazni. Annie Bostich, martwa,
zmasakrowana, wykorzystana przez zwierzg. Jej sine wargi zastygly w okrzyku, jakby pytata:
»Dlaczego, tatusiu? Dlaczego mnie nie ochronites? Jestem twoja coérka, Annie. Miate§ mnie
chronié...”

— Wystarczy! Niech cig... Dosy¢ juz!

— Zostata zgwalcona i zamordowana, Rudy. To twoja Annie lezy w kostnicy i nikt nie oskarzy
mordercy. Co bys zrobit?

Rudy obrocit glowe w lewo. Glos wydobywajacy sie ze Sci$nigtego gardia zabrzmiat niczym
warkot:

— No dobra, wzialbym pistolet i odstrzelit draniowi teb! Zadowolony? Pewnie tez bym
zwariowat 1 skonczyt w wigzieniu!

— No wlasnie — powiedzial Ken cicho. — Wtasnie to zrobitby kazdy normalny ojciec. Ale ja nie
mogtem.

- Co?

— Nie mogtem tego zrobi¢. Po tym, jak zaprzepascite$ t¢ sprawe, zaczalem $ledzi¢ Lumina.
Myslatem, ze zapobiegne kolejnym morderstwom, ale nie moglem by¢ przy nim codziennie.
Musialem zarabia¢ na zycie. Latalem 1 wtedy spuszczatem go z oczu. Melinda $nita mi si¢ prawie
CO noc i zadawata to pytanie: ,,Dlaczego, tatusiu, dlaczego?”. Potem w ten sam sposob zostaly

zabite dwie kolejne dziewczynki, jak juz ci mowilem, a policja nie chciata mnie stuchaé. Nikt nie



chcial. Luminowi nie udowodniono morderstwa, wigc nic nie mozna byto zrobi¢, nawet z dluga
lista zarzutow o molestowanie dzieci. Wreszcie doszedtem do wniosku, Zze to ja muszg z nim
skonczy¢. Dla Melindy. Dla wszystkich tych dziewczynek, ktore miaty podzieli¢ jej los. Kupitem
karabin. Miatem go na muszce, ale nie mogtem pociagna¢ za cyngiel.

Rudy Bostich powoli podnidst wzrok na Kena Wolfe’a.

— Ty... miate$ zamiar go zabi¢?

Ken skinat glowa.

— | nie zrobites$ tego?

— Nie moglem. Nie moglem pociagna¢ za spust. — Ken z trudem powstrzymywat tzy. — Nie
chodzilo o mnie. Nie zalezy mi na zyciu. Juz ci mowitem, ze dawno... wtedy umartem. Ale nie
potrafitem pociagna¢ za cyngiel! Mozesz to sobie wyobrazi¢? Wyobrazasz sobie, jakie to uczucie?
Po tym wszystkim, wiedzac, ze to on, wiedzac, co zrobil, nie moglem pociagna¢ za ten cholerny
cyngiel!

Rudy zaczerpnat powietrza i skinat glowa.

— Ale to dobrze. Nie znizyltes si¢ do jego poziomu. Nie state$ si¢ morderca.

Niepewnie wyciagnat dton, ale Ken natychmiast si¢ odsunat.

— Nawet nie probuj mnie dotkna¢, Bostich.

— Przepraszam, chciatem tylko...

Ken $ledzit wskazniki, gdy samolot zawracat w lewo, w kierunku Czarnego Kanionu.

— Nie bylbym wtedy morderca — podjal po chwili. — Bylbym katem. A wlasciwie bytoby to
usunigcie wscieklego psa, ktory zabit mi dziecko. Ale nie o to chodzi. Chodzi o to, ze nie potrafitem
uchroni¢ mojej corki, nie potrafitem powstrzymac ciebie przed zmarnowaniem tej sprawy, nie
potrafitem doprowadzi¢ do skazania Lumina, nie potrafitem powstrzyma¢ Lumina przed kolejnymi
morderstwami, a potem nie potrafitem nawet zdoby¢ si¢ na tyle odwagi, zeby go zabi¢. — Ken
znowu spojrzat na Bosticha. — Do chwili, gdy wreszcie Bog sprawit, ze wszedte$ dzisiaj do mojego
samolotu, panie prokuratorze, bylem zupetie bezradny. Ale to si¢ skonczylo. Zaraz si¢ przyznasz
i dasz sedziemu w Connecticut podstawy do odwrdcenia wszystkiego i uznania dowodéw albo
zginiesz razem ze mng. — Kapitanie...

— Uwazam zabicie ci¢ za mniej wigcej wykonczenie wsciektego psa.
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— Ken, tu Kat Bronsky. Styszysz mnie?

Nie byto tatwo zauwazy¢ odlegla sylwetke boeinga, lecacego na wysoko$ci mniejszej niz tysiac
stop nad rzeka Gunnison, ale Kat miata racje: lecial na potudnie.

— Spodziewatem sig ciebie, Kat. Nie poddajesz si¢ tatwo, prawda?

— Nie, zwlaszcza gdy kto$ mnie mobilizuje.

— Prawidtowa ocena sytuacji. Dobrze sobie radzisz. Szkoda tylko, ze przeciwnik zna twoje
sztuczki. Jestes za mna, czy moze udzielenie szczerej odpowiedzi to za wiele jak na FBI?

— Tak, jesteSmy za i nad toba 1 wiemy, ze musisz gdzie§ wyladowac, zeby nabra¢ paliwa.



— Racja, ale tym razem nie bedg juz taki ghupi, zeby ci powiedzie¢ gdzie.

— Nie musisz. Wszystkie lotniska odpowiednie dla siedem-trzy-siedem zostaly juz
powiadomione. Stuchaj Ken, takie latanie nie ma sensu. Proszg, wyladuj 1 wypus$¢ pasazerow.
Wiem, ze nie chcesz ich skrzywdzi¢.

— Zrobilbym to juz w Grand Junction, gdybys$ dotrzymata stowa.

Westchngta gltosno.

— Ken, obiecatam nie interweniowac, nie obiecywatam, ze nie bedzie na lotnisku zadnych sit
porzadkowych. Wszedzie, gdzie wyladujesz, mozesz si¢ spodziewac¢ matej armii. A tam, w Grand
Junction, nikt nie mial zamiaru ci si¢ sprzeciwia¢. Spanikowate$ bez powodu.

— Kat, jeste$ w kontakcie ze swoja centrala?

Spojrzata na telefon, myslac nad odpowiedzia.

— Tak, ale lecac tak nisko, trudno utrzymac staly kontakt. Wtasnie probuj¢ sprawdzié, czy juz
aresztowano tego cztowieka.

— Jak juz go aresztuja, zadzwon do mnie.

Kat odlozyta mikrofon iwlasnie siggata po telefon, zeby potaczy¢ si¢ z Frankiem, kiedy
ustyszata glos Dane’a:

— Co on wyprawia?

Podniosta wzrok i spojrzata w kierunku wskazanym przez pilota.

— ldzie w gorg jak rakieta i przechyla si¢ w lewo. Chyba nie mysli, ze mnie zgubi?

Boeing nadal wznosit sig i skre¢cal; widzieli teraz przed soba jego lewy bok.

— Jaka mamy wysoko$¢, Dane? — zapytata Kat.

— Dwanascie tysigcy, a on pewnie jedenascie.

— Zawraca — odezwat si¢ Jeff.

Kat, obserwujac boeinga, probowata doj$¢, co dzieje sie¢ w umysle Wolfe’a. Pewnie chce
wyladowa¢ w odosobnionym miejscu, gdzie mogtby wysadzi¢ pasazerow, zatrzymujac Bosticha.

— Kat?

Glos Dane’a zabrzmiatl glosniej niz zwykle. Kiedy podniosta glowe, zobaczyla boeinga,
lecacego prosto na nich.

— Co sig dzieje? — krzykneta.

— Wiasnie oto chcialem spyta¢ ciebie. Celuje prosto w nas. Moze to dobry moment na
roZmowe.

Jeff podsuwat jej mikrofon, a jego oczy z kazda chwila stawaty si¢ wigksze.

Kat chwycita mikrofon 1 wcisngla guzik.

— Ken, tu Kat Bronsky. Probujesz nam cos$ powiedziec, czy tylko spowodowac zderzenie?

Zadnej odpowiedzi.

— Jest od nas gora cztery mile — dodat Dane. — Nasza taczna predkos¢ wynosi ponad dziewigé
na minute.

— Ken? Tu Kat Bronsky. Wiem, ze mnie styszysz. Czemu, do diaska, ma to stuzy¢?

Dane potrzasatl gtowa.

— Bede musiat skreci¢ za kilka sekund!



— Ken! Odpowiedz! — Kat wiedziala, ze jej glos zdradza zdenerwowanie, ale siedem-trzy-
siedem z kazda sekunda stawat si¢ wigkszy.

— No dobra, wystarczy! — powiedziat Dane i zwrocil gulfstreama w prawo. Boeing réwniez
zmienil kurs na... kolizyjny.

— Ken, prosze, powiedz, co chcesz osiagnac? Jesli skrecimy w zta strong, mozesz nie uzyskaé
tego, co planowates.

— Dane, skr¢¢ w prawo! — wrzasnat Jeff Jayson. — On nie zartuje.

Dane przechylil samolot w prawo i silnie pociagnat wolant, rownocze$nie zwigkszajac moc
niemal do maksimum. Pot¢zny odrzutowiec poderwat si¢ w gore, gdy boeing byt juz bardzo blisko.
Przy tej predkosci obu maszyn siedem-trzy-siedem zaznaczyt swoja blisko$¢ przeciagtym
grzmotem.

— Jezu! — mruknat Dane przez zaci$nigte zgby, zmniejszajac moc i rozpoczynajac skret w lewo.
Jeff Jayson meldowat wiezy w Denver o tym, co zaszlo.

— Przyjatem, pig¢-Lima-Lima. Widzg cel, wlasnie was minat. Jest teraz za wami i skreca
w lewo. Zdaje sig, ze chce lecie¢ za wami.

Dane spojrzal na Kat bezgranicznie zdumiony.

— Co on knuje?

Podniosta mikrofon do ust i wcisngla guzik.

— Ken, to bylo duzo za blisko i niepotrzebne. Teraz, jak juz siedzisz nam na ogonie, a nie masz
karabinéw ani gtowic na poktadzie, powiedz mi, dokad mamy ci¢ zaprowadzic.

Niemal natychmiast ustyszata jego gtos, spokojny i opanowany:

— Skreéeie w lewo, kurs jeden-siedem-zero stopni. Zaprowadzcie mnie do Albuquerque.
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Wolfe z niedowierzaniem spojrzal w prawo, styszac trzask odpinanych pasow bezpieczenstwa.
Rudy Bostich wlasnie wstawat z fotela drugiego pilota.

— Gdazie sig, do diabta, wybierasz?

Rudy zatrzymat si¢ z noga uniesiong nad dolnym pulpitem.

— Mam juz tego dosy¢. Moze jak wroce do kabiny, przestaniesz wykonywac te glupie
akrobacje, zeby mnie nastraszy¢.

— Siadaj!

Bostich ani drgnat.

— Albo co? Wysadzisz samolot i zabijesz wszystkich, bo wstatem z siedzenia?

Ken przejal wolant prawa rgka, a lewa z detonatorem unidst na wysokos¢ oczu.

— Doktadnie.

— Nie wierzg, zeby pan to zrobit. Wie pan, ze nie moge wysias¢, i dlatego ciagle mysli, ze zdota
mnie naktoni¢ do falszywych zeznan. Zreszta kto wie, moze si¢ to panu uda. Ale gdyby pan nie
wiedzial: wymuszone zeznania sa niewazne.

— Nie zapominaj, ze mam dowod — powiedziat Ken, wyraznie zaniepokojony.



— Nie chrzan! Gdyby$ mial prawdziwy dowod, co oczywiscie jest niemozliwe, przedlozylbys
go juz dawno sedziemu, a nie narazat swoje zycie, porywajac wlasny samolot.

Ken z szydercza ming kiwal glowa.

— Zdobytem ten dowdd dopiero kilka dni temu. Nie bylo czasu. Poza tym dowdd, w ktory nie
wierzysz, tylko moze przekona¢ sgdziego, twoje zeznanie za$ natychmiast zmieni jego decyzjg.
Oczywiscie, zniszcze twoja karierg, ale przyznanie si¢ 1 jakie$ sensowne wyjasnienia moga wptynac
tagodzaco na opinig publiczna. Rudy ciagle stat.

— Jestem wzruszony panska troska o moja karierg, kapitanie.

— Nie obchodzi mnie twoja kariera, ale jesli masz zosta¢ zdemaskowany — a zostaniesz — bytoby
duzo madrzej z twojej strony zrobi¢ to samemu i sprobowac¢ pokierowac biegiem rzeczy. Twoj los
zupelie mnie nie obchodzi, byle tylko uznano wazno$¢ nakazu i dowodow.

Bostich poruszyt sig, jakby miat zamiar zrobi¢ krok, ale Ken jeszcze raz podsunat mu detonator
przed oczy.

— Nie probuj! Ja nie zartuje i lepiej tego nie sprawdzaj.

Noga Bosticha pozostata nad pulpitem.

— Mowit pan, ze nie wiedzial, ze bede leciat tym samolotem — powiedzial Rudy, obserwujac
uwaznie Wolfe’a. — Zakladajac, ze nie wozi pan codziennie ze soba bomby, czemu miatbym
wierzy¢, ze nagle dzi$§ pan jaka$ znalazt?

Ken opuscit lewa dlon 1z torby stojacej po lewej stronie fotela wyjat mata prostokatna
paczuszke 1 podat ja Bostichowi.

— Co to jest?

— Zajrzyj.

Bostich opart si¢ lewym ramieniem o fotel i odwinat kawatek czegos, co wygladato jak ptotno.
Wewnatrz znajdowata sig¢ sztabka elastycznego materiatu. Gdzie$§ juz widziat co$ takiego. To
wygladato jak...

— Ostroznie — wtracit Ken — to tylko mata czastka tego, co mam na dole w torbie.

Oczy Rudy’ego zrobily si¢ ogromne.

—To... znaczy... ze trzymam... plastik?

— C-cztery, plastiku nie mogltem dosta¢. Bostich zwrécil kapitanowi zawiniatko, jakby to byt
jadowity waz, 1 wrdcit na fotel.

— Boze! Cztowieku, nie przypuszczatem, ze pilot... by...

— Od dawna sprawdzatem rezerwacje w komputerze, Rudy. Wiedziatem tez, gdzie zdoby¢ te
rzeczy, i wiem, jak ich uzy¢. Potrzebowatem tylko kilku godzin.

Wstrzasniety Rudy spojrzat na Kena Wolfe’a.

— Jak przeniostes to przez ochrong?

Ken parsknat pogardliwie.

— Cata sztaba, detonator... Wszystko przeszto przez odprawe.

— Myslatem, ze blefujesz. Ty naprawde zwariowates!

Ken skinat glowa.

— Sam to powiedziate$, prawda, Rudy? Ze co by$ zrobil? ,,Pewnie bym zwariowal”. Miatem



dwa lata, zeby do tego doj$¢. Dzigki tobie.

—Jak to dwa lata? — zapytat Bostich ponuro.

Ken obrdcit sig i zmrozit go spojrzeniem.

— Dwa lata temu — powiedzial wolno — w lesie w péinocnym Connecticut moja §liczna
jedenastoletnia corka zostala zamordowana, a jej cialo porzucone. Lumin zniszczyl elektryczne
ogrodzenie w rezerwacie stanowym, gdy ja tam wlokl, itylko dlatego znamy dokladna date.
Znaleziono ja duzo pdzniej.



Rozdzial siedemnasty
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— Prosz¢ panstwa, méwi kapitan. Za kilka minut wyladuje, mam nadziejg, zeby panstwa
wysadzi¢... Wszystkich z wyjatkiem jednego. Rudy Bostich =zostanie, zeby stawi¢ czoto
oskarzeniom. Nadszed! juz czas, zebym powiedzial wam prawdg. Cigzko mi to robié¢, bo po raz
ostatni siedz¢ na miejscu pilota. Prawda jest taka, ze jedynym porywaczem w tym samolocie jest
zatamany pilot, ktory sterroryzowat wszystkich, probujac dopas¢ zabdjcy. Jestem W petni §wiadom
tego, ze to, co tu powiem, nie moze by¢ usprawiedliwieniem, ale mimo to chcg, by$cie wszystkiego
sie dowiedzieli.

Kiedy Wolfe zaczynal mowi¢, Annette siedziata spokojnie na porgczy fotela z przodu kabiny
I obserwowata, jak Kevin i Bev wedruja migedzy pasazerami, starajac si¢ ich uspokaja¢. W jednej
chwili wszyscy whili wzrok w gtosnik na suficie.

Gtos Kena Wolfe’a byt smutny, lecz spokojny, i gdy ze wstrzasajacymi szczegdtami opowiadat
0 porwaniu corki i jej zamordowaniu, a potem przedstawial cata historie uniewaznionego nakazu
rewizji, zdumiona Annette widziala, jak na twarzach pasazerow malowaly si¢ kolejno zaskoczenie,
rozpacz i gniew, a wielu z nich z trudem powstrzymywato tzy.

— Prokurator federalny, ktory sktamat w sprawie tego telefonu, to cztowiek siedzacy teraz obok
mnie w kokpicie, Rudy Bostich, do dzi§ najpowazniejszy kandydat na stanowisko prokuratora
generalnego Stanéw Zjednoczonych. Jak méwitem panu Bostichowi, moje Zycie jest juz nic
niewarte, ale nie moge pozwoli¢, zeby Bradley Lumin nadal zabijal, 1 nie moge pozwoli¢, zeby
$mier¢ mojej corki uszta mu bezkarnie. Mam dowod, ze to pan Bostich dzwonil, 1 teraz juz nie mam
wyboru, tylko wszelkimi mozliwymi §rodkami muszg¢ naktoni¢ go do wyznania prawdy s¢dziemu
w Connecticut. On tu potrzasa glowa i zaprzecza, ze wtedy sktamal, ale ja wiem co innego. Mam
wykazy rozméw telefonicznych z firmy telekomunikacyjnej, $wiadczace o tym, ze jego rozmowa
z detektywem Matsonem odbyta si¢ doktadnie tego wieczoru i 0 tej porze, o jakiej mowit detektyw.
Bostich twierdzi, ze ten detektyw jest ktamca 1 czarna owca wydziatu, twierdzi, ze Matson stynat
znie zawsze zgodnych zprzepisami dziatan ize to Matson we wspolpracy z firma
telekomunikacyjna spreparowal falszywe wykazy. Ja jednak nigdy nie styszalem niczego zlego
0 detektywie Matsonie, ktory, jak sadze, jest honorowym 1 uczciwym cztowiekiem. Bostich zeznat
pod przysiega, ze tego wieczoru byl sam w domu i ze nigdy nie dzwonit do Matsona w Zadnej
sprawie. Policja sprawdzita jego numer domowy, ale nie wiedzieli, ze ma on jeszcze telefon
komorkowy. Wykaz potaczen z tego telefonu komorkowego dowodzi, ze ktamal. Z powodu za$
tego ktamstwa morderca wciaz jest na wolnosci.

Nagle poruszenie przyciagneto uwage Annette. To emerytowany policjant, ktory rozmawiat
Z niag wczesniej, szybkim krokiem przemierzal kabing. Ominal Bev i Kevina i skierowat si¢ ku
drzwiom kokpitu.

Annette zagrodzita mu drogg.

— Proszg pana, co pan robi?



Wskazat glo$niki nad gtowa. Oddychat cigzko, najwyrazniej bardzo przejety.

— On wspomniat 0 Rogerze Matsonie z Connecticut!

— Tak?

— Znam Rogera przez cate jego zycie zawodowe. Nalezy do naszego stowarzyszenia.

— Dobrze, ale...

— Chce, zeby kapitan si¢ o tym dowiedziat. Kazdy, kto méwi co$ zlego o Rogerze, jest ktamca.

— Proszg pana, to bardzo delikatna sprawa.

Stowa kapitana zaghuszyty ich rozmowe.

— Nie chcg, by ktokolwiek z panstwa myslal, ze z ta bomba w luku bagazowym to byl blef. Nie
byt i nie jest. Trzymam detonator i narazam was na realne niebezpieczenstwo, i za to przepraszam.
Ale wygladato na to, Ze nie ma innego sposobu, zeby zmusi¢ wtadze do dziatania. Probowatem juz
wszystkiego. To dla mnie wazne, zeby panstwo wiedzieli, dlaczego robig to, co robig.

Policjant ponownie wskazat sufit.

— Muszg z nim porozmawiac.

— Ale dlaczego? — zapytata Annette z zaciekawieniem.

— Bo gdyby Roger Matson powiedzial, ze Jezus Chrystus powrdcit, bez chwili namystu
zawotatbym ,,Alleluja” i ruszyt do najblizszego kosciota. To najuczciwszy glina, jakiego znam.

Annette zastanawiata si¢ przez kilka sekund.

— Ale ten kapitan nas porwal — powiedziala niepewnie.

— Do diabta, wiem o tym. Ale wspomnial o cztowieku, ktorego dobrze znam, i musz¢ mu
powiedzie¢, ze moze $miato zaufa¢ Matsonowi. Wasz kapitan moze skonczy¢ na krzesle za to, co
robi, ale stawiam wszystko, ze ma racj¢. Pamigtam, jak Roger przezywat t¢ sprawe ito, ze ten
arogancki dupek zniszczyl mu reputacj¢. To byto dla niego straszne, gdy s¢dzia nazwat go ktamca.

— Czego chce pan ode mnie?

— Chcg mowié z kapitanem. Natychmiast.

Annette skingta glowa 1 w tym momencie znowu rozlegt si¢ chrobot wiaczanego mikrofonu.
Nastapita krotka przerwa, a po niej taki dzwigk, jakby mikrofon uderzyt o co$ metalowego.

— Prosze panstwa, jaki§ czas temu wylaczytem telefony w fotelach. Wiasnie przed chwila
znowu je wilaczytem. Moga panstwo dzwoni¢, do kogo zechca, 1 opowiedzie¢, co si¢ tu dzieje.
Proszg, wyjasnijcie, dlaczego. Opowiedzcie moja histori¢. Opowiedzcie o Bostichu. Jesli mi si¢ nie
uda, zgina nastgpne dziewczynki, a wszystko dlatego, ze pewien prawnik z ambicjami nie chce
narobi¢ sobie klopotéw i1 powiedzie¢ prawdy.

Ken wylaczyt mikrofon.

— Nawet nie probuje pan zrozumie¢ — powiedziat Bostich, energicznie krecac gtowa.

Kapitan spojrzal na niego z udawanym zainteresowaniem.

— Czyzby$ wymyslit jakie$ nowe wytlumaczenie dla tych wykazéw?

— Wystarczy Matson. Jest detektywem, moze ma kumpla w centrali telefonow komaérkowych
i razem spreparowali wykaz. To niczego nie dowodzi.

— Masz oryginalne rachunki telefoniczne? Mozna od reki sprawdzi¢, czy wykaz rozmow, ktory

ja posiadam, rozni si¢ od oryginalnego.



Rudy zamyslit sig.

—Moze... ale... nie jestem typem chomika. Raczej wyrzucam niepotrzebne rzeczy.

— Po zaledwie dwoch latach? Rachunki telefoniczne? Chyba ze chciate$ cos$ ukry¢.

— Do diabta, probuje pan udowodnié jedno, przeczac drugiemu! Nie mam ich, to znaczy, ze one
potwierdzaja falszywy wykaz, ktéry podobno pan ma.

— Ciekawe, jak szybko przerzucites si¢ z ,,mogeg ich nie mie¢” na ,,nie mam ich” — stwierdzit
Ken, przegladajac liste lotnisk Kolorado. — Tak postgpuja winni. Niewinny chwyta si¢ wszystkiego.
Powiedziatby mi, ze oryginalny rachunek moze by¢ w jego biurku albo w pudle na strychu i ze na
pewno nie ma na nim zadnych polaczen z numerem Matsona...

W tym momencie zabrzg¢czal dzwonek z kabiny; Ken, zaskoczony, podnidst stuchawke i ku
swemu zdumieniu ustyszal gltos Annette:

— Kapitanie, jest tu kto$, kto chce z panem rozmawiaé. To przyjaciel Rogera Matsona, tego
detektywa. On sam jest emerytowanym policjantem.

— Czego chce? — zapytal Ken — Chce panu powiedzieé¢, ze Matson jest godny zaufania.

— Daj go.

POKEAD N-5-L-L; GODZ. 14.50

— Ale gdzie on jest? — zapytata Kat.

— Zaktadam, ze leci za nami — odpart Dane Bailey — ale skoro transponder ma wylaczony... To
takie mate urzadzenie, ktore nadaje kod identyfikacyjny za kazdym razem, gdy wiazka radarowa...

Kat usmiechneta si¢ 1 podniosta dton.

— Dane, wiem, co to jest transponder.

— Przepraszam. W kazdym razie bez tego wieza w Denver widzi pierwotne echo radarowe
samolotu.

— Nazywaja go plamiasty?

Dane przytaknat, a potem polaczyt si¢ z Denver i spytat, czy widzieli siedem-trzy-siedem na
swoich urzadzeniach.

— Nie, pieé-Lima-Lima. Byt zaraz za toba, a potem zlal si¢ z toba. Prawdopodobnie wcigz tam
jest, ale za blisko, zeby go odrozni¢ od twojego sygnatu radarowego.

Jeff Jayson wskazatl na zachad.

— Kat, Telluride po prawej.

Spojrzata we wskazanym kierunku przez okno; przy okazji zerkngta w dot na pokryte $niegiem
gory.

— Lotnisko? — I miasto.

— Moze tam ladowac?

Obaj piloci pokrecili gtowami, a Dane powiedziat:

— Za wysoko iza krotki pas startowy. Mozna tam posadzi¢ siedem-trzy-siedem, ale nie
zatlozylbym sig, ze uda mu si¢ wystartowac.

Kat westchneta i pokazata na zachdd, gdzie miato leze¢ Telluride.



— Nie nadaje si¢ dla siedem-trzy-siedem, wigc nie polecimy w t¢ strong. Nie jestem pewna, ale
sadzg, ze celem jest Durango ize sprobuje oderwac si¢ niezauwazenie, a my pozwolimy mu to

zrobié.

POKLAD AIRBRIDGE 90, GODZ. 14.54

Ken ustabilizowal kurs zaraz za i nieco ponizej gulfstreama, po czym potaczyt sig z lotniskiem
Telluride. Miat nadzieje, ze Kat Bronsky nie podstuchuje na tej czgstotliwosci.

— Telluride Regional Unicom, tu AirBridge charter siedemdziesiat dwa-dwadzie$cia.

Rudy Bostich odwrocit si¢ w swoim fotelu, zaskoczony takim wezwaniem. Bez stuchawek nie
mogt ustyszeé odpowiedzi.

— Tak, AirBridge, co, charter?

— Tak jest. Siedem-dwa-dwa-zero, z Colorado Springs. Mamy matly problem z opdznieniem
I musz¢ wpas¢ po paliwo.

— W porzadku. Ile potrzebujesz, AirBridge? Przypuszczam, ze jestes saab trzy-czterdziesci.

A wigc nie spodziewali sig ich, sadzili, ze to duzo mniejszy turbo$miglowiec, jakiego uzywano
w AirBridge do obstugi krétszych rejsow. Ale Wolfe wiedzial, ze gdyby potwierdzil, a potem
wprowadzit siedem-trzy-siedem na ptyte, cigzko by mu bylo si¢ wyttumaczy¢.

— Nie, Regional. JesteSmy boeing siedem-trzy-siedem. Mozemy dosta¢, powiedzmy,
dwadziescia piec tysigcy funtow paliwa odrzutowego?

— No, tak. Mamy co prawda tylko jedna cysterng o pojemnosci pigtnastu tysigcy funtow, ale
mozemy ja przepompowac, a potem znowu napetnic.

— lle potrwa ponowne napetnianie?

— Okoto dwudziestu minut.

— Dobrze, przygotujcie cysterng. Juz ustalitem wspotrzedne, a oni chca, zeby wszystko odbylo
si¢ jak najszybcie;.

— Przyjatem. Za ile tu bedziecie? Ken zerknat na gory San Juan.

— Dwanascie minut.

— Bedziemy gotowi. Ale jestes pewien, ze uda ci si¢ wyladowac¢ 1 wystartowac na tym pasie?
My tu zawsze zartujemy, ze siedem-trzy-siedem moze tu przylecie¢, ale potem trzeba go wyciagac
na platformie.

— Sprawdzitem gesto$¢ powietrza i cigzar. Damy rade.

Ken roztaczyl si¢ i1 popatrzyl na gulfstreama, widocznego w goérnej czgsci przedniej szyby.
Przesunal nieznacznie dzwigni¢ przepustnicy 1 wkrotce boeing niemal wetknat dzidob pod jego
ogon.

— Kapitanie, jesli chce mnie pan jeszcze bardziej nastraszy¢, to niech si¢ pan nie trudzi. To juz
sie nie da zrobic.

— Tym razem nie o to chodzi — odpart Ken.

— To gdzie zamierza pan wyladowac?

— Telluride. Najwyzej potozone lotnisko handlowe w Ameryce Potnocnej, takie, ktore wszyscy



uwazaja za nieodpowiednie dla boeinga siedem-trzy-siedem.

— Jest takie? — zapytat Rudy. — To znaczy, nieodpowiednie?

— Pewnie tak — odpart obojgtnie Ken.

Lekko zmniejszyt moc irozpoczal schodzenie, uwazajac, zeby pozostawaé¢ doktadnie pod
gulfstreamem i w zasiggu jego transpondera.

Gdy najwyzsze szczyty oraz wigkszo$¢ wiazek radarowych z wiezy w Denver zostaty wysoko
nad nimi, wystukal symbol Telluride na klawiaturze komputera poktadowego i skrgcil ostro na
zachdd. Kierowal si¢ do kotliny w pasmie gorskim na wschod od Telluride, w poblizu matego
gorniczego miasteczka Pandora.

— Znowu? — Rudy Bostich wyprostowat si¢ z niepokojem w fotelu, gdy ujrzat zblizajacy sig
szybko gorski grzbiet.

Ken potrzasnat glowa.

— Tym razem nie. Po prostu trzymam si¢ nisko, poki nie bgdziemy blizej. Przelecimy pigéset
stop nad nimi.

POKEAD N-5-L-L; GODZ. 14.57

Kat Bronsky opuscita kokpit, zeby wyjasni¢ sytuacj¢ wiascicielowi samolotu. Wrécita po
chwili razem z nim.

— Dane, moglbys co$ dla mnie zrobi¢?

— Pewnie, o co chodzi?

— Zamelduj wiezy w Denver, ze na chwilg wytaczysz swoj transponder. Zobaczymy, czy w tym
miejscu wykryja dwa obiekty.

Dane skinat glowa 1 usmiechnat sig. Wcisnat guzik radiostacji 1 wytaczyl transponder.

Po trzydziestu sekundach otrzymali odpowiedz:

— Nie. Pig¢-Lima-Lima. Mam tylko jeden obiekt, w tej samej pozycji, jaka zajmowal wasz
sygnat.

Kat pokiwala gltowa.

— Powinnam si¢ wcze$niej domysli¢. Wykluczytam Telluride z tego samego powodu, z ktorego
on go uwzglednit.

— Chcesz, zebym przekazat to Frankowi? — zapytat Bill North.

Kat potrzasneta glowa.

— Jeszcze nie. Dane, mozesz zawrdci¢ iobra¢ kurs na Telluride? Iczy mozemy tam
wyladowac?

— Tak na oba pytania — odpowiedzial, wytaczajac autopilota i rozpoczynajac schodzenie i zwrot
W prawo jednoczes$nie.

— Kat, jesli on tam wyladuje, moze si¢ juz nie wydosta¢ — powiedziat Bill cicho, zatrzymujac
si¢ w przedsionku za kokpitem.

Pokiwata glowa.

— Wiem. Mam nadzieje, ze oto mu chodzi. Zeby wysadzi¢ pasazeréw i podjaé negocjacje



W sytuacji, kiedy nie mozemy sprowadzi¢ duzego wsparcia. Przynajmniej nie od razu.

— A normalnie czego by$ potrzebowata?

Przygryzta wargg.

— Najlepiej oddziat specjalny FBI. Moze jakie$ uzbrojenie. Ludzi. Jest wiele sposobow na takie
sytuacje, ale Telluride... Bylam tam kiedys$. Nie sadzg, zeby mieli co$ wigcej niz szeryfa i Kilku
policjantow.

Bill North wskazat glowa kabing pasazerska.

— Chcesz zameldowac¢ si¢ swojemu cztowiekowi w Salt Lake?

Przeszli do zbytkownego wngtrza i Kat potaczyta sig z Frankiem.

— Frank, on leci do Telluride w Kolorado. Musimy tam zebra¢, co tylko si¢ da.

— Kat...

- Co?

— Mam ci powiedzie¢, zeby$ rozmawiata z Clarkiem Robertsem w Waszyngtonie. Ja jestem
odsunigty.

— Co sig dzieje?

— Coraz wigkszy zasigg, coraz silniejsze naciski... Waszyngton si¢ piekli, ze nie dajemy rady.

— O Boze, Frank!

— Ostrzegatem cig, ze moga nas odsunac.

— Ale co? Zli sq na mnie?

— No, nie sa zachwyceni zadnym z nas przez to, co si¢ stato w Grand Junction. Do tego jeszcze
rézne domysty na temat tego, co wlasciwie robisz w tym biznesowym odrzutowcu.

— Moze go sledze 1 usituje opanowac sytuacje?

— Kat, jest co$, czego chyba nie wiesz. Czy Bill North caly czas stucha?

— Nie wiem. Bill, jeste$ tam? Nie otrzymata odpowiedzi.

— Chyba nie. A o co chodzi?

— Wiesz, Ze on jest wiceprezesem zarzadu AirBridge?

— Nie, Frank, nie wiedziatam!

— Nie jestem pewien, czy to co$ zmienia.

—Ja tez nie.

— Kat, uwazaj, dobrze? Pamigtasz, co ci powiedziatem, gdy tylko wesztas do biura? Innowacje
nie sg tu mile widziane.

— Pamietam.

— Stuchaj, nie traémy czasu. Dzwon do Waszyngtonu. Jestem do twojej dyspozycji, gdybys
mnie do czego$ potrzebowata, ale jesli chodzi o dowodzenie i czuwanie nad caloscia, to juz nie
moja broszka.

— Dzigki, Frank.

— Badz ostrozna, kiedy juz sprowadzisz Wolfem na ziemi¢. Znasz priorytety. Wydostacé
pasazerow, a potem zwlekac, az przybeda positki. Jesli pojawi si¢ szansa wyprowadzenia Bosticha,
zrob to, ale wyglada na to, ze go stracimy.

— Frank, aresztowali juz tego faceta w Ft. Collins?



Cisza po tamtej stronie trwata dlugo.

— Frank, styszale$?

— Styszatem.

— Wigc jaka jest odpowiedz? To pierwszy krok do negocjacji.

Po drugiej stronie rozlegto si¢ westchnienie.

— Waszyngton nie pozwala. Wiesz, chodzi o system prawny; nie zgodzili si¢. Jak zawsze
argumenty typu ,,nie wolno ustgpowac terrorystom”.

— Ale ten facet to nie terrorysta. Nie mogg mu tego powiedzie¢! Jesli cheesz straci¢ Bosticha, to
to jest sposab...

— Kat! Uspokoj sig. I tak to zrobitem.

— Aresztowale$§ go?

— Zadzwonitem do szefa policji w Ft. Collins i wyjasnitem, o co chodzi. Postat tam dwoch
ludzi...

—1?

— | problem. Tam nikogo nie ma. To jest zniszczona przyczepa na skraju ugoru, do$¢ daleko od
Ft. Collins w kierunku autostrady migdzystanowej. Obserwuja ten teren. Na razie brak
jakichkolwiek informacji 0 miejscu pobytu Lumina. Ale na zewnatrz znalezli co$ ciekawego.

— Oczywiscie nie zajrzeli do $rodka? Nie maja nakazu?

— Nie ma nakazu, nie ma rewizji, ale na zewnatrz, w krzakach, znalezli niewystrzelona kulg
i Slady kogos, kto przez jakis czas obserwowat przyczepe.

— W przyczepie nie ma zadnych dziur po kulach?

— Nie ma. Szyby sa cale, zadnych tusek, zadnej krwi. Duzo odciskdéw stdp i1 rdéznych opon.
Jednak nic, co uzasadniatoby wtargnigcie do srodka. Zagladali przez okna. To matla przyczepa. Co
0 tym sadzisz, Kat?

— Zostat uprowadzony. Kto$ inny go zgarnat; prawdopodobnie po to, zeby zabic.

— | tu si¢ zgadzamy.

Nagle poczula rozczarowanie na mysl o tym, ze Ken Wolfe poswigcit wszystko, by ukaraé
zabdjce, ktory moze juz nie zyc€.

Westchneta gtosno.

— Zadzwoni¢ do Waszyngtonu, ale Frank, poki nie udowodnimy, Ze on nie zyje, albo go nie
znajdziemy, nie mam z czym wyj$¢ do tego pilota.

— W przeciwienstwie do niego... On ma pana Rudolpha Bosticha, ktorego lubi nawet Biaty
Dom.



Rozdzial osiemnasty

MIASTECZKO TELLURIDE; GODZ.15.05

Szum przetaczanych kanalow telewizyjnych przyciagnat uwage Gary’ego Goodwina, Ktory
podniost glowe znad swojej kawy. Popatrzyl na kelnerke Julie, ktérej pongtne ksztalty przyciagaly
go tu codziennie od szeSciu miesigcy. W koncu zdecydowata si¢ na CNN i polozyla pilota na ladzie.

— Moze by¢, Gary? — zapytata, poprawiajac bluzke. Dobrze wiedziala, co przyciaga jego wzrok.

— Wszystko jedno — mruknat iwyszczerzyt zgby, nie zwracajac uwagi na dziennikarza
przekazujacego informacje o AirBridge dziewigcédziesiat.

— ...gdy tylko doszto do porwania, nadaliSmy dla panstwa sprawozdanie z kabiny pasazerskiej,
skad na zywo mowit reporter CNN Chris Billings.

Gary podniost kubek z kawa iprzesunat si¢ wzdhuz lady do Julie, ktéra zajgta byla przy
ekspresie.

— Chciatbym cig o co$ spyta¢, mloda damo.

UsSmiechngta sig i spojrzata na niego, nim wrocita do przerwanej czynnosci.

— | bedzie to pewnie pytanie natury osobistej?

— Tak sobie myslalem... — zaczal.

— Poczekaj z ta podniecajaca mysla — powiedziata, odchodzac w strong klienta czekajacego na
swoje zamowienie. Podata mu kawe 1 odebrata pieniadze. Gary podniost wzrok na ekran telewizora.

—Laczymy sig teraz z kabing samolotu AirBridge dziewigédziesiat. Chris? Czy mnie styszysz?

Glosniki wypelnit szmer zaklocen, przez ktore z trudem przebijal si¢ meski glos. Dalo sig
zrozumie¢ tylko niektore stowa.

Julie umyta rece 1 podeszia do Gary’ego z recznikiem, w ktory wycierala dlonie.

— No wigc, pytates mnie, czy chcialabym gdzie$ si¢ z toba wybrac iczy sprawy damsko-
meskie...

Usmiechnat si¢ do niej nie§miato.

— ...do Telluride w stanie Kolorado, gdzie... mysle, ze jest szansa... — rozlegto si¢ catkiem
wyraznie.

Gary podniost wzrok na ekran telewizora. — Poczekaj!

— ...mozliwo$¢, ze wszyscy pasazerowie zostang wysadzeni w Telluride, gdy samolot wyladuje.
W tej chwili spogladam przez okno i widz¢ o$niezone szCzyty, a po jednej stronie cos, co wyglada
na bardzo gigboka doling. Nie wiem, jak daleko mamy do lotniska w Telluride, ale wlasnie stysze,
jak wysuwa si¢ podwozie i chyba znizamy lot. Ta podrdz byta prawdopodobnie najdziwniejsza
w dziejach lotnictwa. Przed kilkoma minutami kapitan powiadomil pasazerow, ze to on jest
porywaczem, i wyjasnil, dlaczego zostal bodaj pierwszym kapitanem w historii amerykanskiego
lotnictwa, ktéry porwat wtasny samolot...

Gary zerwal si¢ na rowne nogi i chwycit krétkofaldéwke.

— O czym oni mowia? — zapytata Julie.

— O porwanym samolocie. Styszalem o tym wczesniej... Wyglada na to, ze leca tutaj, na mitos¢



boska! Musze is¢!

Julie nie odrywata wzroku od ekranu.

—Julie?

—No?

— Mozesz §ledzi¢, co mowia? Zadzwonig do ciebie za kilka minut i spytam o0 szczegoty.

Skingta glowa. Gary wybiegl z baru, probujac jednoczesnie potaczy¢ si¢ przez krotkofalowke
z biurem szeryfa w San Miguel. Chris Billings opowiadat wtasnie o zamordowaniu Melindy Wolfe

I rozpaczliwych probach jej ojca, by postawi¢ morderce przed sadem.

POKLAD AIRBRIDGE 90, GODZ. 15.07

Ken przez przednia szybe widzial wyraznie pas startowy, biegnacy ze wschodu na zachéd.
Zwigkszyl moc iustabilizowal predkos¢. Ladowanie musiato si¢ odby¢ bardzo szybko;
w rozrzedzonym powietrzu kontakt opon z nawierzchnia pasa miat nastapi¢ przy predkosci niemal
stu siedemdziesigciu mil na godzing. Nie bylo zadnego marginesu btgdu. Chwila wahania przy
odwracaniu ciagu lub hamowaniu mogta doprowadzi¢ do poslizgu i spadku samolotu z przeciwnego
kranca pasa i zarazem klifu na wysokosci tysiaca stop.

Znajdowali si¢ pigcset stop nad gorami. Ken katem oka zauwazyt biaty pojazd z sygnalizatorem
na dachu, pedzacy droga w kierunku lotniska.

Sprawdzit odleglos¢ od pasa startowego, predkos¢ i tempo schodzenia boeinga.

Dobra, teraz skup sig. Sto stop... Trochg zwolni¢, odja¢ troche mocy... Muszg sia$¢ na samym
poczatku, jak przy ladowaniu na lotniskowcu, maksymalna wysoko$¢ nad progiem pasa
dwadziescia stop. | juz, spokojnie, spokojnie, trzyma,j...

Ostatnie S$wiatta podejScia znikngly przy zawrotnej predkosci, gdy kota wuderzyly
0 nawierzchnie jakie$ pigédziesiat stop za progiem pasa.

Rudy Bostich obserwowal z zaschnigtymi ustami i szeroko otwartymi oczami, jak prawa rgka
Kena energicznie przesuwa dzwignie rewersOw 1 natychmiast przeskakuje ku dzwigniom hamulca
recznego, by pociagna¢ je do samego konca. Wszystko na zewnatrz uciekato z przerazajaca
szybkoscia do tyhu, lecz z kazda chwila wolniej 1 wolniej, az w koncu ten szalenczy ped ustat. Przed
nimi zostat jeszcze spory kawalek pasa.

— Dobry Boze! — wymamrotal Bostich.

— Jesli to robi na tobie takie wrazenie — odburknat Ken, trzymajac trzgsaca si¢ dlon na wolancie

— to poczekaj, az bedziemy probowali si¢ stad wydostac.

DROGA LAST DOLLAR, TELLURIDE, KOLORADO; GODZ. 15.10

Zastepca szeryfa Gary Goodwin wiaczyl sygnalizator $wietlny i syreng, by szybciej przejechac
z Mountain Village do autostrady i dalej na lotnisko, po drodze alarmujac pozostatych dziewigciu
zastepcow.

Szeryf hrabstwa San Miguel odbierat w tym czasie telefon z FBI.



Gary byl zbyt zajety, zeby zadzwoni¢ do Julie, ale ona z wiasnej inicjatywy poinformowata
0 wszystkim telefonistk¢ w biurze szeryfa, ta za§ powiadomita zastepcow przez radio.

W ciagu kilku minut na trasie sto czterdziesci pie¢ pojawity si¢ trzy samochody policyjne —
wszystkie pedzity w strong zjazdu na drogg Last Dollar, prowadzaca do lotniska.

Gary gnat na czele tej kawalkady i wlasnie dojezdzat do lotniska, gdy nad glowa $mignat mu
siedem-trzy-siedem. Predkosciomierz w samochodzie pokazywal ponad osiemdziesiat mil na
godzing przy wchodzeniu w zakre¢t 1 Gary omal nie stracit panowania nad pojazdem; cudem udato
mu si¢ wroci¢ na swoj pas.

— Czego chce FBI? — zapytat przez radio.

— Nie wiem — odparta telefonistka. — Mowia, ze leci do nas ich agentka, ale nie podali Zzadnych
instrukcji.

Gary pokrecit glowa. Podczas nieobecnos$ci szeryfa w miescie to on, jako pierwszy zastepca,
byl gldéwnodowodzacym. To on ma podejmowac decyzje ibra¢ na siebie odpowiedzialno$¢,
podczas gdy FBI i caly $wiat beda si¢ przyglada¢ kazdemu jego ruchowi. Podniést mikrofon do ust.

— Tutaj Goodwin. Nie interweniujemy, dopoki nie zdobedziemy wigcej informacji. Zamknijcie
dojazd do lotniska. Wjezdzamy na ptyte, ale niech nikt nie wyciaga broni ani nie probuje zblizy¢ sig
do samolotu bez mojego rozkazu. Centrala, masz jeszcze kontakt z federalnymi?

— Tak jest. Bedg przekazywac informacje w obie strony.

— Przyjatem.

Samolot kotowat juz na pasie, gdy Gary osiagnat szczyt wzgodrza przy wschodnim krancu
lotniska. Ustyszat dobiegajacy z gory jek silnikdw 1 podnidstszy glowe, ujrzal jeszcze jeden
odrzutowiec, do$¢ wysoko. Ci z FBI twierdzili, ze kto$ leci do nich innym samolotem. Jesli to ten,
pomyslat, bedzie komu przekaza¢ obowiazki gtownodowodzacego.

Gary dodal gazu 1 popedzit prosto do budynku terminalu, zastanawiajac sig, jak blisko samolotu
moze podjecha¢. W wypadku porwania zawsze istnieje ryzyko jakiej$ strzelaniny, wigc jego prawa

dlon powegdrowata do kabury, by upewni¢ sig, ze rewolwer jest, gdzie by¢ powinien.

POKEAD AIRBRIDGE 90, GODZ. 15.12

— Wiem, co myslisz, Bostich. Kombinujesz, jak mi zwia¢ teraz, gdy juz jesteSmy na ziemi. Ale
— Ken spojrzat na prokuratora — pamigtaj, ze od ciebie zalezy zycie wszystkich w tym samolocie.
Jesli tylko sprébujesz ucieczki, puszczg ten guzik 1 zdetonuje bombe. Nawet jesli zdotasz wydostac
si¢ na zewnatrz, wybuch cig zabije. I zmiecie nas wszystkich. | nie mysl, ze blefuje.

— Nie mysle, ze pan blefuje, kapitanie.

— To dobrze.

— A zdaje pan sobie sprawg, ze FBI moze zneutralizowa¢ ten detonator za pomoca fal
radiowych? Oni znaja si¢ na rzeczy.

— Tak, tak. Mieli duzo czasu, by przygotowac¢ powitanie i zebra¢ ten caty wyszukany sprzet...

Kiedy Ken kotowat juz na plyte przed terminalem pasazerskim, Bostich odezwat si¢ znowu:

.....



Z nimi umowg, dotrzymaja stowa. Wiem, bo jako oskarzyciel zawsze na tym trace, gdy pozawieraja
jakie$ uktady, by ztapa¢ gruba rybg.

Ken spojrzal przeciagle na Bosticha.

— Innymi stowy, powinienem tak si¢ ba¢, zeby z tego strachu az si¢ podda¢ w zamian za ich
obietnice, ze ktoregos dnia aresztuja Lumina?

— Chciatem tylko powiedzie€...

— Wiem, co chciates, Bostich. Chcesz znalez¢ sposob uratowania swojej ngdznej skory i masz
nadziejg, ze FBI ci w tym pomoze. — Potrzasnat glowa. — Oni nawet nie podejrzewaja, ze moge
uzywac tej czestotliwosci. Ten nadajnik zostat zrobiony na zaméwienie. A szukanie metoda prob
I blegdow jest ryzykowne, bo fale radiowe moga uruchomi¢ mechanizm bomby.

Na twarzy Bosticha pojawito si¢ przerazenie.

— Myslg, ze o tym wiedza — powiedziat.

— Czyzby? — odpart Ken. — A niby skad mieliby wiedzie¢, skoro nikt, tacznie z toba, nie byl na
tyle blisko tego nadajnika, zeby opisa¢ choc¢by jego obudowe?

Przed terminalem po pdtnocnej stronie pasa startowego czekata cysterna z paliwem. Pracownik
obstugi siedziat w szoferce, jak Ken sobie zyczyt. Boeing kotowat najpierw w Kierunku wschodnim,
potem skrecit i skierowat si¢ na zachdd. Cysterna z paliwem znalazta si¢ teraz po jego prawej
stronie, gdzie byt wlew.

Bostich milczac wygladat przez okno. Samochdd szeryfa, ktory widzieli juz wczesnie;,
podjezdzal teraz z lewej strony. Zblizyl si¢ ostroznie 1 zatrzymal okoto stu stop od lewego skrzydta.

Kierowca pozostal wewnatrz.
POKE£AD N-5-L-L; GODZ. 15.12

Kat potaczyta si¢ z agentem Clarkiem Robertsem w Waszyngtonie tylko po to, by ustyszeé, ze
ma czekac. Roztaczyta si¢ i wybrata numer biura szeryfa w Telluride, by w skrocie wyjasni¢ mu,
jak wyglada sytuacja.

— Juz rozmawiali$my z centrala FBI w Waszyngtonie — odparta kobieta, ktora odebrata telefon.
— Powiedzieli mniej wigcej to samo.

— A czy powiedzieli, ze policjanci maja pozostac ukryci?

— Nie, ale jeden z zastepcow szeryfa tak rozkazat.

— W porzadku, proszg im przypomniec jeszcze raz.

—Jak... mam pozna¢, Ze pani dziata legalnie? — zapytala kobieta.

— A skad pani wiedziata, ze ten Waszyngton dzialal legalnie? — odparowata Kat, natychmiast
zalujac swego tonu. — Prosze mnie postucha¢, nie mam czasu na udowadnianie swojej tozsamosci,
ale naprawdg jestem agentka FBI. Chcg, Zeby w tej chwili potaczyta si¢ pani ze wszystkimi, ktorzy
mogli si¢ juz skierowa¢ na lotnisko, i kazala im powytacza¢ wszystkie Swiatta i syreny i nie zblizaé
si¢ do lotniska. Maja czekac¢ na instrukcje.

Po drugiej stronie zapadta cisza.

— Dobrze — odpowiedziata w koncu dyspozytorka.



— Kto$ juz tam jest, tak? — zapytata Kat.

Uslyszata, jak telefonistka przyzywa kogo$ i ten kto§ odpowiada w tle:

— Tutaj Goodwin. Co ma znaczy¢ pozosta¢ w ukryciu? Ja juz tu jestem.

Kat poczula, Ze serce jej zamiera.

— Centrala, tu agentka Bronsky — powiedziala szybko. — Moze mnie pani potaczy¢ z tym
obiektem?

Na ramieniu poczula delikatne dotknigcie i podnidstszy wzrok, zobaczyta Billa Northa.

— Kat, oni si¢ przygotowuja do ladowania. Chcesz si¢ z himi polaczyc?

Skingta gtowa 1 wstata, wreczajac mu stuchawke.

— Dzigki, Bill.

Jeff czekal na nia z telefonem w wyciagnigtej rece. Ustyszata dyspozytorke z San Miguel: —
t.acze.

— Tu zastgpca szeryfa Goodwin — rozlegl si¢ meski glos po drugiej stronie.

— Szeryfie, styszy mnie pan?

— Tak jest. Pani jest z FBI? Przedstawila si¢, po czym zapytala go, czy widzi zblizajacy si¢
samolot Gulfstream.

— Tak, jestescie po drugiej stronie doliny.

Pokrotce opowiedziata mu, co stato si¢ w Grand Junction.

— Musi pan trzyma¢ si¢ z dala i w ukryciu, chyba ze bede was potrzebowata — zakonczyla.

— No... — odparl. — Jestem na ptycie, okoto stu stop od samolotu, ale jeszcze nie wysiadiem.
Czego si¢ mam spodziewac?

— On chce wypusci¢ pasazerow i zdoby¢ paliwo, akiedy wyladujemy, bedzie ze mna
rozmawiat. Proszg zosta¢ na tej czgstotliwosci i1 czeka¢ na instrukcje. Inie wpuszczaé wigce]
policjantow na ptytg lotniska. Pod Zadnym pozorem prosz¢ tez nie wysiada¢ ani nie pozwoli¢
nikomu wysias¢ z samochodu. Nie robcie tez nic, co mogloby wyglada¢ na probg zablokowania mu
odwrotu.

— Zatatwione. Ale gdyby si¢ pokazat, nie mogltby go snajper...

— W Zadnym razie! — krzykneta Kat i powiedziata mu o bombie i detonatorze.

— Rozumiem: nie zbliza¢ si¢ do samolotu, nie probowac¢ go blokowac, nie interweniowac, nie
straszy¢ wygladem.

— Skoro juz pan tam jest, szeryfie, prosz¢ mi powiedzie¢, co si¢ dzieje.

— Na razie nic. Widze kogo$ na miejscu pilota i glowy w oknach kabiny pasazerskiej, ale zadne
drzwi si¢ nie otwarly. Kto$ z obstugi naziemnej stoi przy prawym skrzydle na drabinie i otwiera
wlew paliwa.

Teraz i Kat juz widziata siedem-trzy-siedem na ptycie, gdyz Dane i Jeff ustawili gulfstreama
W pozycji do ladowania.

— Bronsky, jest pani tam? — odezwat si¢ Goodwin.

Podniosta stuchawke do ucha.

— Tak, przepraszam.

— Podkotuje pani blizej, zebySmy mogli porozmawiac?



— Dobrze. Teraz ladujemy, wigc si¢ rozlaczg. Gdy spuscimy schody, proszg od razu wejs¢ na
poktad.



Rozdzial dziewigtnasty
LOTNISKO TELLURIDE; GODZ. 15.15

Ken spojrzal na luksusowego gulfstreama, sunacego po pasie startowym. To, ze tak szybko
odgadli jego plany, nie byto dla niego szczegdlnym zaskoczeniem. Kat Bronsky byta godnym
przeciwnikiem, upartym i niebezpiecznym. Ken wiedzial, ze za chwilg do niego zadzwoni.

Podniodst mikrofon.

— Prosze panstwa, tu kapitan Wolf e. Powiedzialem przed chwila, dlaczego to robig.
Powiedzialem réwniez, ze naprawd¢ mam tadunek materiatdéw wybuchowych w luku bagazowym
I ze trzymam w r¢ku detonator, ktory zdetonuje bombe, jesli go puszczg. Wszystko to nadal jest
prawda. Niech nikt nawet nie mysli o dotknigciu drzwi. Mam tutaj kontrolki, ktore zaswieca sig,
gdy tylko zostana otwarte ktérekolwiek znich, tacznie z wyj$ciem awaryjnym. Przykro mi to
mowi¢, ale nie mam wyboru — jesli ktorakolwiek ztych lampek zably$nie, puszczg ten guzik
I koniec nastapi dla nas wszystkich tragiczny i natychmiastowy. Prosze wszystkich o pozostanie na
miejscach i nieodpinanie pasow. Muszg jeszcze zatatwié parg spraw, zanim zdecyduje, kiedy i jak
wypusci¢ was z tego samolotu.

Gdy odtozyt mikrofon, w stuchawkach ustyszat znajomy glos:

— Ken Wolfe, tu Kat Bronsky. Czy mnie styszysz?

Pokiwat gtowa, wciskajac guzik radiostacji.

— Co cig zatrzymato, Kat?

Odpowiedz byta natychmiastowa.

— Drobne nieporozumienie z kims$, kto nas nie poinformowal, ze chce si¢ odlaczy¢. Masz
wbudowane schody, czy mamy ci zatatwi¢ przeno$ne?

— A po co schody, Kat?

— Miate$ wypuscic¢ pasazerow jeszcze w Grand Junction. Telluride jest rownie dobre, a schody
wydaja si¢ rozsadniejszym rozwigzaniem niz skakanie.

— Wszystko w swoim czasie, agentko Bronsky. Najpierw wyjasnimy sobie to i owo. Kazdy, kto
zblizy si¢ do tego samolotu pod jakimkolwiek pozorem, bedzie mial na sumieniu wszystkich na
poktadzie. Jak tylko zobaczg, ze kontrolka si¢ zapala, zwalniam detonator. Sprobujcie unieruchomic
samolot albo przeszkodzi¢ mi w napetnianiu zbiornika, 1 bedzie po wszystkim.

— Ken, my to rozumiemy.

— Nie wiem, kto to sa ,,my”, ale lepiej, zeby to dotyczyto kazdego. — Ken na chwile zamknat
oczy. Po chwili otworzyt je 1 wcisnal guzik radiostacji. Decyzja zostata podj¢ta.

— Kat... Zdetonowanie tej bomby spowodowatoby do$¢ zamieszania, zeby zmusi¢ kogo trzeba
do doktadnego zbadania kazdego aspektu sprawy, do zdemaskowania Bosticha i skazania Lumina.
Ten przycisk to gwarancja osiagnigcia moich celow, wigc nie mysl, ze w razie potrzeby tego nie
zrobig. Nie popehnij tego btedu. Ja po prostu zging, ale ty musiatabys zy¢ z tym garbem.

Dtuga cisza poprzedzita odpowiedz Kat.

— Rozumiem, Ken. Wierz mi, ze rozumiem.



— W porzadku, Kat. Powiedz temu szeryfowi, ktory tam siedzi, zeby trzymal si¢ z dala. Tu,
gdzie jestem, widz¢ caty mdj samolot odbity w oknach terminalu. Zobaczg, jak ktokolwiek bgdzie
si¢ zblizat, jasne?

— Ken, nikt nie bedzie si¢ do ciebie zblizal.

— | jeszcze jedno. Jestem pewien, ze za chwile pojawi si¢ jaki$ snajper, ktory bedzie mnie
trzymal na muszce. Wiem, ze moéglby mnie ubi¢ jednym strzalem. Przypominam, Ze to nie
przeszkodzi mi pusci¢ detonator...

— Nie ma snajperéw, Ken. Nie jesteSmy szaleni. Nikt nie zblizy si¢ z zadnej strony, obiecujg.
Ten szeryf byt tam wcze$niej, ale teraz wejdzie do mojego samolotu. Bede miata na niego oko,
dobrze?

— Kat, wolatbym od ciebie ustysze¢, ze Bradley Lumin zostal ujety i ze zwotano wielka tawe
przysiggtych.

Rudy Bostich poruszyt si¢ niespokojnie w fotelu drugiego pilota. Ken spojrzat nan czujnie.

— Chyba nie chcesz mi powiedzie¢, ze jeszcze go nie aresztowali? Po przeszto dwoch
godzinach?

— Ken, Lumin zniknat. Nie mozemy go znalez¢.

Ken westchnatl gieboko. Tego si¢ nie spodziewal. Oczywiscie, to moglto by¢ sprytne zagranie.
Moze nawet kazali Luminowi uciec.

Ze ztoscia wcisnat przycisk.

— Myslicie, ze jestem idiota? Ta sztuczka si¢ wam nie uda. Powiedz tym durniom
w Waszyngtonie, ze to proste: jesli nie ma aresztowania, nie ma aktu oskarzenia i nie ma procesu,
nie ma tez pasazerow. To chyba jasne. Czemu ty nie powiesz tym mitym ludziom, ze nie sa dla
rzadu wystarczajaco wazni, by przeprowadzi¢ dla nich zwykte aresztowanie?

— Ken, to nie jest podstgp! Naprawde. Policjanci zostali wystani do jego przyczepy, tak jak
chciates, ale tam nikogo nie byto.

— Nie chrzan! Miatem zamiar wypusci¢ tych ludzi. Chciatem ich wypuscié, ale teraz nie mogg.
Nie moge, poki ten bydlak nie znajdzie si¢ w areszcie, aty nie przestaniesz raczy¢ mnie
ktamstwami.

— Ken, musialabym by¢ idiotka, zeby ktama¢ w tej sprawie. Mowie najprawdziwsza prawdg.
Oni tam poszli, jego nie bylo; przeszukali teren. Nie przetrzymuj tych ludzi dla uzyskania czegos,
na co nie mamy wptywu. Proszg!

Gulfstream zatrzymywal si¢ po lewej stronie boeinga, zaraz za samochodem szeryfa. Ken
westchnat 1 potrzasnat glowa.

— Nie, to niemozliwe.

Chwile pocierat skron, obserwujac Bosticha, 1 wreszcie wcisnat przycisk nadajnika.

— Jeste$cie idiotami! Ilu madrali w Waszyngtonie nad tym mys$lato? Ja tu moge sprzatnaé nas
wszystkich w utamku sekundy, a przeklgte FBI i Departament Sprawiedliwosci odmawiaja
aresztowania mordercy.

— Ken, to nie tak. Wszystko ci opowiem.

Opisala przyczepe 1 odlegtos¢ od Ft. Collins tak, jak przekazat jej to Frank.



— Ken, nie wiedzieliby$Smy tego wszystkiego, gdyby nikt tam nie pojechat — zakonczyta.

— Aha... — odpart. — Wigc postali tam kogo$ z notesem. Przeszukali chociaz przyczepg?

— Nie mieli przyczyny... — ugryzta si¢ w jezyk i natychmiast sprobowata naprawi¢ btad: — ...to
znaczy, Ken, nie mieli nakazu, zeby wej$¢ do $rodka. Ale kiedy go szukali, zajrzeli przez okna i nie
zauwazyli niczego niepokojacego...

— Czy ja dobrze stysz¢!? Poszli tam bez nakazu? Czyli nikt nie mial najmniejszego zamiaru
aresztowa¢ Lumina. A poza tym, co ma znaczy¢, ze ,,nie zauwazyli niczego niepokojacego”? Co
oni, sprawdzali jego warunki socjalne?

Kat westchneta.

— Ken, poczekaj sekundg, dobrze? Nie zto$¢ sig. Wyjasni¢ ci doktadnie, jak to byto. Po
pierwsze, gdy czekali na nakaz, pojechali tam, zeby mie¢ go na oku... zeby nie uciekl, i wtedy
odkryli, ze go nie ma. Nie bytlo samochodu, zadnych sladéw jego obecnosci w przyczepie i niczego,
co by pozwolito domysli¢ si¢, dokad uciekt...

Mingto kilka dtugich sekund, nim w stuchawkach rozlegt si¢ glos Kena.

— Moéwitem ci, Kat, ze ze mna nie pojdzie tatwo, bo znam wszystkie wasze sztuczki. Zasada
numer jeden negocjatora: zwleka¢ i zmeczy¢ porywacza. Kat, zrozum, ze ze mna nic ci to nie da.
Popatrz na zegarek. Zobacz, gdzie jest duza wskazowka. Dodaj do tego trzydziesci minut. To twdj
ostateczny termin. Jesli do tej pory Lumin nie znajdzie si¢ za kratkami, wynosimy si¢ stad tak czy
inaczej.

— Ken, skoro tak dobrze znasz zasady postgpowania, to wiesz, ze nie wolno nam ktamacé
podczas negocjacji. Zrobili doktadnie to, co ci powiedziatam. Probujemy znalez¢ Lumina, ale Bog
jeden wie, czy opuscil t¢ przyczepg dzien, tydzien czy miesiac temu.

Szybka odpowiedz zaskoczyla ja.

— Nie wigcej niz dziesie¢ godzin temu — powiedziat sucho Wolfe.

— Co mowisz?

— Dziesig¢ godzin. Najwyzej. Nie mogl wynies¢ sig stamtad wczesniej.

— Skad... skad to wiesz? — zapytala calkowicie zbita z tropu. Gdyby Lumin zostal porwany, to
czy Wolfe moglby mie¢ z tym co$ wspolnego?

— Po prostu wiem.

— Ale skad, Ken? To nie wystarczy. Dzwonite$ dzisiaj do niego?

— Zaufaj mi, Kat. Lumin byt tam o p6étnocy. Nie mogt si¢ za bardzo oddali¢. Jego samochod nie
ma jednej opony.

Kat nagle ol$nito. Skojarzyta fakty, ktére powinna byla powiaza¢ wczesniej. Frank powiedzial,
ze znalezli §lady opon i stop oraz calg kulg karabinowa. Kto$ §ledzit Lumina.

I byta to druga rocznica zamordowania Melindy Wolfe.

Zamknela oczy i potrzasnela glowa, zta, ze nie pomyslata o tym od razu.

— Ken... — zacze¢ta powoli — ...dzisiaj koto pdinocy, tam... z karabinem... to byte$ ty. Dlaczego
zmienile§ zamiar?

Ken Wolfe opuscit gtowe i zamknat oczy. W jego pamigci znowu wszystko ozylto. Polaczyta
fakty.



Gtos Rudy’ego Bosticha sprawit, ze Ken drgnat lekko.

— O czym pan rozmawia i z kim? Ken milczat.

— Kapitanie?

Wolfe potarl czoto, ale nie odpowiedziat.

— Dobrze si¢ pan czuje? — sprobowat znowu Rudy.

Ken ocknat si¢ nagle i otworzyl oczy. Powoli obrocit gtowg w prawo.

— Wyobrazasz sobie, Bostich, jakie to ghupie? Oto siedzg tutaj i trzymam twoje zycie w sSwoich
rekach, aty nie chcesz mi da¢ tego, przez co popetniam te wszystkie zbrodnie, i jeszcze pytasz
mnie, czy dobrze si¢ czuje?

Rudy wzruszyt ramionami.

— Tak tylko, chciatem...

— Kiedy powiesz mi prawde, poczuje si¢ $wietnie, tak samo jak wszyscy ci ludzie — Ken
wskazat tyl samolotu.

W stuchawkach znowu odezwala si¢ Kat.

— Ken, jeste$ tam?

Odetchnal gleboko 1 wcisnat guzik.

— Jestem.

— Wigc dlaczego, Ken?

Zbolalym glosem powtdrzyl jej to, co powiedzial wczesniej Bostichowi. Czul przy tym
ogarniajaca go zto$¢ na wspomnienie opanowujacej go wowczas niemocy.

Lumin wygrat. Zabit ich oboje.

— A wigc dzi$ rano nagle odkryles, ze wsrdd pasazerow obecny jest Rudolph Bostich — podjg¢ta
Kat. — Cztowiek, ktory wedlug ciebie uratowal Bradleya Lumina przed sadem. To byla ostatnia
kropla, zwlaszcza po tym nocnym niepowodzeniu.

Ken skinat glowa.

— Jeste$ bystra, Kat, tylko prosze, nie méw mi, ze to dowodzi, iz nie jestem morderca czy tez...
w tym wypadku... katem. Gdybym mogh tam wroci¢, juz by mi rgka nie zadrzata.

— Ken, chciatabym przyj$¢ do ciebie i porozmawiaé twarza w twarz. Zgadzasz si¢? Wyjde, jak
tylko bedziesz chciat.

Mimowolnie odwrocit gtowe w lewo, zastanawiajac sig, dlaczego ona o to prosi. Tego nie byto
w instrukcji dla negocjatorow. Chyba ze co$ przeoczyt.

— Nie!

— Pomysl o tym, dobrze? — poprosita. — Jestem bez broni, zreszta to i tak bytoby bez znaczenia,
prawda? Masz ten przeklety detonator. Nawet gdybym miata bron, nie mogtabym jej uzy¢, wigc nie
stanowig¢ zagrozenia. Ale trudno tak rozmawiaé, kiedy ciagle trzeba wciskac ten guzik i czeka¢ na
kazda odpowiedz.

Ken zasmiat si¢ krétko i1 sprawdzit poziom paliwa. Mial juz ponad jedenascie tysigcy funtow
w baku.

Wecisnat guzik na mikrofonie.

— Kat, zapominasz, ze znam wasze numery. Jesli ci¢ tu wpuszczg, bedziesz udawac przyjazn



I zrozumienie i takie tam, a ja jestem normalnym facetem i ty wydajesz si¢ normalna kobieta, wigc
moze bym si¢ dat na to nabra¢. Nie, nie mozesz tu przyj$¢. Nie mamy o czym rozmawiac, poki ty
I Bostich nie dacie mi tego, czego chcg.

— To pozwo6l mi poméwi¢ z Bostichem. Moze jego uda mi si¢ przekonac.

Rudy Bostich nie styszat jej prosby, ale zauwazyt zupelnie zmieniony wyraz twarzy Kena, gdy
ten zwrocit glowg w prawo, wyciagnal reke w gore 1 wlaczyl glosnik nad glowa, a potem wcisnat
przycisk na mikrofonie.

— Poczekaj, Kat, tylko wszystko ustawig, zeby stysze¢ kazde wasze stowo.

— Jasne — powiedziata.

Ken uregulowat glo$no$¢, po czym wskazal mikrofon wiszacy po prawej stronie fotela
drugiego pilota.

— Bostich, wez mikrofon. Agentka Bronsky chce z toba mowic.

Rudy wyraznie sig zaniepokoil.

— Czemu?

— No, Bostich, skad mam wiedzie¢? — burknat Ken. — Moze przynajmniej FBI chce si¢ z toba
skontaktowac.

— Co mam robi¢?

— Podnie§ mikrofon iweciskaj guzik na wierzchu, zeby moéwié, azwalniaj, zeby styszeé
odpowiedz.

Bostich postapil zgodnie ze wskazowkami, ale dotykat mikrofonu tak delikatnie, jakby
spodziewat si¢ elektrowstrzasow.

— Tu prokurator federalny Rudolph Boskich — odezwat si¢ niepewnie, mocno wciskajac guzik.

— Pus¢ przycisk — podpowiedzial Ken.

Rudy spojrzat w lewo zdezorientowany.

- Co?

— Przycisk na mikrofonie. Pus¢ go, zeby ustysze¢ odpowiedz.

Rudy spojrzat na mikrofon 1 natychmiast puscit guzik.

Ustyszeli glos Kat, ktéra przedstawita si¢ 1 zapewnita, ze FBI zna wszystkie aspekty sprawy.

— Wigc o czym chce pani ze mng rozmawiac?

— zapytal Rudy. — Chcg si¢ tylko stad wydostac.

— Prosze pana, z calym naleznym szacunkiem musze¢ pana poinformowac, ze jesli naprawde
ukrywa pan jakie§ informacje dotyczace sprawy Lumina, naraza pan zarowno siebie, jak
I wszystkich na poktadzie tego samolotu.

— Chce mnie pani nastraszyc¢?

— Nie. Ale wiem, ze zostal pan oskarzony za pierwszym razem przez detektywa policji
w Connecticut, a teraz te oskarzenia pojawiaja si¢ przy porwaniu samolotu i stawiane sa zadania
kierowane do instytucji roznych szczebli. Nie mogg przyjs¢ do pana i porozmawiaé, wigc musze
korzysta¢ z takiej metody. Panie Bostich, zostalam zaznajomiona z przebiegiem przestuchania
w sadzie w Connecticut, ktore doprowadzito do uniewaznienia nakazu rewizji. Chcialabym pana
0 to spytac. — Puscita przycisk, a Rudy natychmiast wcisnat swoj.



— Czy pani wie, kim ja jestem, mloda damo?

Opowiedz Kat byta natychmiastowa.

— Tak, przeciez pan si¢ przedstawit. A wigc w zwiazku z zeznaniem pod przysiega detektywa
Matsona, ze zadzwonit pan do niego z informacja, iz Bradley Lumin zamordowat Melind¢ Wolfe...
Czy wtym zeznaniu moze by¢ cho¢ troch¢ prawdy? Proszg si¢ dobrze zastanowi¢, nim pan
odpowie, bo jest to formalne przestuchanie.

Rudy potrzasnat glowa i odpowiedziat z sarkazmem:

— Z jakiej to pipidowy pania wyciagngli, Bronsky? Rozmawia pani z prokuratorem federalnym
i kandydatem na prokuratora generalnego Standw Zjednoczonych! Nie ja jestem porywaczem,
kobieto, tylko kapitan Wolfe! Ma pani czelnos¢ mnie przestuchiwac? I to na linii radiowej?

Wolfe roze$miat si¢ nagle.

— Co0? — zapytat Rudy obrazonym tonem.

— C0? — odpart Ken. — Pytasz ,,co?” Posluchaj sam siebie, ty nadety dupku! Mozesz tu za
chwilg straci¢ zycie, obaj wiemy, ze tzesz o tym telefonie, i jeszcze probujesz nastraszy¢ ja, bo jest
mato wazna agentka FBI, a ty waznym skubanym panem prokuratorem! Boze, Bostich, twoja pycha
chyba nie ma granic.

— Nie wiem, o co panu chodzi, Wolfe.

— Alez wiesz 1 mysle, ze wlasnie stracites jedynego sprzymierzenca, jakiego miale$, ghupcze.
No, dalej. Podnie§ mikrofon. Zaatakuj ja jeszcze. W koncu ona sig¢ nie liczy, prawda? Jest tylko
mata kobietka... jak moja corka. Tylko mata kobieta, a kobiety to taki cigzar, prawda, Rudy?

— Jej pytania byty bez sensu — wymamrotal.

— Wytlumacz jej to doktadnie, Rudy. Bo jak juz skonczysz demonstrowa¢ swoja gleboka
pogarde, moze ona tu przyjdzie 1 sama cig zastrzeli. Zaoszczgdzi mi fatygi.

— Nie masz pistoletu, tylko te elektroniczng zabawkg.

Ken przez chwilg spogladal na niego w gigbokim zamysleniu, po czym wycelowat w niego
palec wskazujacy.

— Wiesz co, tu masz racje.

Obrocit sig w strong gulfstreama 1 wiaczyl glosnik nad glowa.

— Kat. Z przykro$cia muszg donies¢, ze kandydat na prokuratora generalnego nie bardzo cig
lubi. W zasadzie to sadzeg, ze pan Bostich jest mizoginem.

— Ja tylko probuje dotrze¢ do prawdy, Ken. | co teraz?

Ken chwilg begbnit palcami prawej reki po pulpicie, nim wreszcie odpowiedziat:

— Widzg szeryfa wchodzacego na poktad. Odeslij go z powrotem. Ma stana¢ okoto dwudziestu
pigciu stop od moich przednich drzwi z rekami na gtowie, zebym widziat je caty czas.

— Czemu?

— Nie powiem ci, ale mogg ci¢ zapewni¢, ze nie zamierzam go skrzywdzi¢. W kazdym razie
wyjasnij mu, ze nie moze mi nic zrobi¢, nie ryzykujac wysadzenia wszystkich w powietrze.

Prawa r¢ka Ken wyciagnat z pojemnika na mapy co$, co wygladalo na przenosne radio, potem
odpiat pasy, spojrzat na Bosticha i uniost lewa dton z detonatorem.

— Jeden twoj ruch i puszcze. Rudy potrzasnat glowa.



— Nigdzie si¢ nie wybieram.

Wolfe przypial maty nadajnik do paska iprzekroczyt dolny pulpit, by stana¢ w waskim
przejsciu koto drzwi do kokpitu. Bez zadnego ostrzezenia wyciagnat rgke i szarpnat pasy
naramienne na fotelu drugiego pilota. Rudy drgnat i zaczat si¢ odwracac.

— Nie ruszaj sig! — rozkazal Ken. — Patrz przed siebie.

Rudy zastosowat si¢ do polecenia. Wbit wzrok w tablice przyrzadow przed soba. Ken siggnat
na dot, przez moment czyms$ tam manipulowat, po czym rzucit Rudy’emu przez lewe ramig pasy.

— Trzymaj te dwa pasy — warknat. — Mocno!

—Po co?

— Nie gadaj, tylko ciagnij.

Rudy ujat pasy prawa reka i wyciagnat jak najdale;j.

— Co teraz?

— Wsunatem detonator do rolki tych pasow w twoim fotelu. Teraz to one utrzymuja przycisk
wecisnigty. Poki bedziesz utrzymywal jednakowy nacisk na te pasy, przycisk pozostanie wcisnigty.

— Nie! — krzyknat Rudy. — Nie moze mnie pan tak zostawic!

— Ze co? A wjakim stanie ty mnie zostawite$, gdy sktamate$ tamtemu sedziemu? Moge cie
zostawi¢ tak, jak mi si¢ podoba, ty gnido.

— Co pan zamierza? — Glos Bosticha byt jekiem przerazenia.

— Co zamierzam? P6j$¢ do ubikacji i nie chce, zeby$ nawet myslat o opuszczeniu tego miejsca.
Jeden twoj nieostrozny ruch i wszyscy wylecimy w powietrze.

Rudy oddychat z trudem. — Jak tylko skorzysta pan z toalety, wrdci pan, prawda?

— Moze tak, moze nie. Moze opuszczg ten samolot izostawig cig tak, az uzyskam twoje
zeznanie. Albo wypuszczg pasazerdw 1 podpale maszyng, zebys mogt sam zdecydowac, czy wolisz
wylecie¢ w powietrze czy si¢ usmazy¢. Jeszcze nie zdecydowalem, na razie wiem tylko jedno:
podpiszesz zeznanie, bedziesz mogt odejs¢. Przemysl to.

Ken pochylit si¢ nad lewym fotelem 1 wyciagnat bezpieczniki obwodu radiostac;ji.

— | pamigtaj, Bostich: najmniejsza zmiana napig¢cia moze podnie$¢ przycisk. I nawet nie mysl

o0 radiostacjach. Sa wylaczone.
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Zostawiwszy przerazonego Bosticha na miejscu drugiego pilota, Wolfe siggnat do pulpitu
I podnidst mikrofon.

— Prosze panstwa, zobacza panstwo za chwilg cztowieka wychodzacego z kokpitu. Niech nikt
nie probuje go zatrzymywac, zbliza¢ si¢ do niego, rozmawia¢ z nim lub w inny sposéb mu
przeszkadzad. Proszg pozosta¢ na swoich miejscach. Dotyczy to rowniez personelu.

Popatrzyt przez wizjer, a potem przeszedt do toalety. Po chwili wyszedt i zajrzat do kokpitu,
gdzie Bostich §ciskal pasy w trosce o swoje zycie, zupelnie nieswiadom tego, ze detonator nadal
spoczywa w lewej dtoni Kena.

— Chcg tylko, zebys sobie uswiadomit, Bostich, ze zycie nas wszystkich jest naprawde w twoich
rekach — powiedziat kpiaco.

W kabinie pasazerskiej panowala gleboka cisza. Annette nie bylo nigdzie widaé, wigc Ken
siggnat po te sama stuchawke, z ktorej ona tak czgsto korzystala, by z nim rozmawiac, i potaczyt si¢
Z tylna kuchnia. Annette odpowiedziata niemal natychmiast.

— Wszyscy troje tam jestescie?

— Tak — padta lodowata odpowiedz. — Dobrze. Poczujecie zmiang ci$nienia, gdy otworze
przednie drzwi. Nie przechodzcie do przodu i nie pozwolcie nikomu z pasazeréw wstawac.

— Rozumiem, kapitanie.

— Jeszcze jedno. Bede miat ze soba detonator. Jesli zobacze, ze ktokolwiek otwiera drzwi albo,
co gorsza, probuje opusci¢ samolot, wysadze wszystko w powietrze.

Odtozyt stuchawke 1 wyjrzal przez male okienko w drzwiach. Na dole zobaczyt szeryfa, ktéry
zgodnie z poleceniem trzymat rece na glowie. Wylaczyt automatyczny trap i odblokowat drzwi,
a potem wecisnat przetacznik, ktory wysuwat schody. Otworzyt drzwi i stal przez chwile w wejsciu,
na wpot spodziewajac si¢ kuli.

Zamiast tego poczut na twarzy chtodny wiatr. Zrobit krok na zewnatrz 1 podniost lewa reke.

— Widzi pan ten czarny przedmiot, szeryfie? — krzyknat.

— Tak — odpart Goodwin.

— Czy agentka FBI poinformowala pana, Ze to detonator 1 jak on dziata?

Goodwin przytaknat.

— W porzadku. Schodze na dot. Jesli ktokolwiek czeka gdzies$ tu z karabinem, lepiej niech go
pan powstrzyma. Jak do mnie strzeli, wszyscy wylecimy w powietrze.

— Nikogo poza mna tu nie ma, kapitanie. Kazatem moim ludziom trzymac¢ si¢ z dala. Czego pan
chce?

Ken dotart do ptyty lotniska 1 natychmiast zajrzal pod samolot.

— Nikogo. Coraz lepiej — mruknat do siebie, wstajac. — Poprosze o panski rewolwer — zwrocit
si¢ do Goodwina. — Niech go pan wyjmie dwoma palcami z kabury i potozy na ziemi, a potem si¢



odsunie.

— Nie.

— Nie? — powtorzyt Ken ze zdziwieniem. — Nie?

— Nie mogg da¢ panu mojej broni, kapitanie.

Ken pokiwat glowa.

— Nie sadzg, by naprawdg rozumiat pan sytuacje. Jak si¢ pan nazywa?

— Gary Goodwin.

— Nie probuj gra¢ bohatera, Gary. Dasz mi ten rewolwer albo bedziesz mial na sumieniu sto
dwadziescia osob.

— Nie — powiedziat Gary, krecac glowa.

— Czemu?

— Bo jest pan kapitanem linii lotniczych i po prostu nie wierze, ze kapitan lotnictwa zrobitby
co$ takiego.

Ken ze zdumieniem kiwal glowa.

— Wigc uwierz, Gary. Ten kapitan to zrobi. — Wskazal gulfstreama. — Czy ta agentka FBI
powiedziata ci, ze jestem zbyt zdesperowany, zeby martwic sig o to, co sig stanie?

— Nie.

— Widzisz, Gary, beda zy¢ czy umra, wyleca w powietrze czy si¢ uratuja, nic mnie to nie
obchodzi. Powiedziala ci to?

Goodwin wciaz krecit glowa. Ken umilkl, bo nagle wpadt na pewien pomyst.

— Gary, nie powiedziala ci nawet — podjat po chwili — ilu ludzi zabilem wczoraj koto Ft.
Collins?

Gary Goodwin wygladat na zaszokowanego. Nic nie styszat o Zadnym masowym morderstwie,
ale w ostatnim tygodniu w ogole nie stuchat wiadomosci radiowych ani telewizyjnych.

— Chcesz uzalezni¢ zycie tych wszystkich ludzi od nieprzewidywalnych zachowan takiego
maniaka jak ja?

— Po co panu rewolwer, skoro ma pan bombg?

Ken popatrzyt na twarze przycisnigte do szyb w gulfstreamie; nagle na najwyzszym stopniu
jego schodow pojawita si¢ atrakcyjna kobieta z przeno$nym nadajnikiem w reku.

Ken odpiat radio od paska.

— Widzi pan to?

Goodwin skinat glowa.

— To wzmacniacz. Czg$¢ mechanizmu detonatora. Detonator — podniost lewa dlon — nie ma
zegara. A to ma. Nawet FBI nie zna czego$ takiego, bo sam to zrobitem.

Ken wecisnal parg guzikow 1 potozyt swoje urzadzenie na ziemi. Potem zaczat powoli zbliza¢
si¢ do szeryfa.

— Co pan robi?

— Zabawimy si¢ w elektronicznego kurczaka. Ustawilem to tak, zeby wybuchlo za niecala
minut¢. Pamigtaj, ze przez caly czas muszg $ciska¢ detonator w dioni, zeby bomba natychmiast nie

wybuchta, ale bez wzgledu na to, czy przyciskam czy nie, wybuchnie za niecate sze$cdziesiat



sekund, jesli kto$ nie podejdzie do tego urzadzenia i nie wprowadzi kodu rozbrojenia.

— Niech pan postucha, kapitanie. Nie moge da¢ panu rewolweru... — Stwierdzenie szeryfa nie
zabrzmiato juz tak kategorycznie jak poprzednio.

— No dobra. W takim razie sam wyjmg go z panskiej kabury — rzekt Ken. — A jesli przez panski
opor zmitreze za wiele czasu, bgdzie pan mial na sumieniu zakladnikow, ktérych podobno chce
uratowac.

Mowiac, Ken nie przestawat zbliza¢ si¢ do Goodwina, ktérego oczy stawaty si¢ coraz wigksze.
Widac¢ byto, ze nie wie, co zrobic.

— Niech si¢ pan zatrzyma, kapitanie! — powiedzial piskliwie.

Dzielity ich juz najwyzej trzy kroki. — Kapitanie, niech pan postucha...

— To nie jest dobry pomyst, Gary. Igra¢ z trupem, ktory i tak nie ma juz nic do stracenia.

Pozostaty dwa kroki.

Od strony gulfstreama dobiegt ich gtos Kat:

—Ken?

Zdenerwowany zastgpca szeryfa obejrzal si¢ na nig, potem przenidst spojrzenie na Kena,
oblizujac przy tym wargi.

Ken katem oka zobaczyl Kat szybko schodzaca po schodach.

Nagle znalazt si¢ oko w 0ko z przerazonym szeryfem.

— Mamy chyba okoto dwudziestu sekund — powiedziat. — Nadal chce si¢ pan spierac?

Gary splunat w bok, potrzasajac gtowa. Potem spojrzat na swoje prawe biodro.

— Bierz to. Szybko. I... wracaj do tego swojego radia.

Ken siggnat prawa reka 1 wyciagnat z kabury rewolwer. Potem odwrocit si¢ 1 szybko poszedt do
nadajnika. Wcisnat jeden z guzikdw i odwroécit si¢. Zobaczyt Kat stojaca przy Garym.

— Zegar zatrzymany — oglosil, podnoszac nadajnik nad gtowa. — Zostalo osiem sekund.

— Ken! — krzykneta Kat, odgarniajac wlosy z czota. Stata nie dalej niz dziesig¢ metréw od
niego.

— Tak? Macie go?

Pokrecita niechetnie glowa. Ken spojrzal na zegarek, a potem znowu na nia.

— Zostalo szesnascie minut.

— | co potem? Zat6zmy, ze zajmie nam to troche wigcej czasu... Pokrecit gtowa.

— To ostateczny termin. Nie podlega negocjacjom.

— Chcesz Bosticha, tak?

Nagly podmuch wiatru potargat wtosy Kat. Przygladat si¢ jej, gdy probowata prawa dlonia je
opanowac.

— Wiesz, ze chce Bosticha. Chcg, zeby si¢ przyznat. Musze doprowadzi¢ do skazania Lumina.
Dobrze o tym wiesz.

— Jesli dasz mi troche czasu, zatatwi¢ Bosticha. Zgadzam sig, ze on kiamie.

Ken rozejrzat si¢. Oprézniona cysterna juz odjechala, a te pigtnascie tysigcy funtow paliwa,
ktore juz wlano, mogly mu pozwoli¢ na dwie 1 pdt godziny lotu. Spojrzatl na rewolwer odebrany

szeryfowi, ktory opuscit juz rece na biodra 1 stat teraz tuz za agentka FBI.



— Nie zartujg¢, Ken — powiedziata Kat. — Wiem 0 przestuchaniu i 0 tym detektywie. Jestem
przekonana, ze Bostich klamie. Ale jesli nie bed¢ mogta z nim osobiscie porozmawiac, nie zdotam
tego udowodnié.

Ruszyta w jego kierunku takim samym wolnym i réwnomiernym krokiem, jakim wczesniej on
zblizat si¢ do Goodwina.

— Co proponujesz? — zapytat.

— Daj mi szansg. Pozwo6l wej$¢ na poktad i przestucha¢ Bosticha. On mnie nie lubi, ja nie lubig
jego, zobaczymy, co z tego wyjdzie. Dobrze? Jesli to nic nie da, wyjdg z samolotu. Mozesz mnie
wyrzuci¢ w kazdej chwili; wtedy wrocg na gulfstreama i bedg z toba rozmawiaé przez radio. Moze
by¢?

— Znasz ostateczny termin.

Kiwngla gtowa.

— Dobrze, ale co potem? — zapytata tagodnie. — Wysadzisz wszystkich w powietrze, jesli nawet
bedzie jeszcze szansa na zwycigstwo? To kapitulacja.

— Mam lepszy plan — powiedziat. — Nie dziwi cig, ze pozwolitem ci doj$¢ az tutaj?

— Nie — odparta.

Dzielito ich kilka krokdw.

— Nie pomyslata§ o swoim bezpieczenstwie? Mam bombg i rewolwer, jestem zdesperowany
I niebezpieczny jak diabli. Jestes az tak odwazna?

Rozes$miata si¢ krotko 1 na chwilg odwrocita wzrok, nim znowu spojrzata mu w oczy.

— Odwazna? Chyba zartujesz. Kolana mi si¢ dostownie trzg¢sa. Boje si¢ ciebie $miertelnie, ale
nie moge z toba porzadnie porozmawiaé przez radio inie mogg tez w ten sposob przestuchac
Bosticha. Niezaleznie od twojej opinii o tym, co probuje zrobi¢, chcg pomdce ci znalez¢ morderce
corki i skonczy¢ te... te... afere.

Usmiechnat sig, gdy zatrzymala si¢ tuz przed nim z r¢kami splecionymi na piersiach.

— Chyba — ciagneta Kat — zawsze $lepo ufatam pilotom. Mozesz mnie uwazac za ghupia, ale gdy
zapinam pasy w rejsowym samolocie, towarzyszy mi ta durna mysl, ze kapitan na pewno nie ma
zamiaru mnie uprowadzic.

— To dziwne! — powiedzial Ken, odwracajac wzrok, by spojrze¢ na niebo po lewej stronie.
Potrzasnat gtowa. — Naprawde dziwne.

— Hej, to ty grasz — powiedziata. — Ja tylko tanczg...

Popatrzyt jej w oczy. USmiech juz zniknat z jego twarzy.

— Kat, nie mysl nawet przez chwile, ze nie wiem, o €0 ci chodzi.

— A o co mi chodzi, Ken?

— Jeste$ agentka FBI, mimo delikatnej kobiecej figurki. Przeciez wiem, ze jesteScie szkoleni,
zeby zabijac tych, ktorzy robia to, co ja teraz.

Roze$miata sie krétko.

— Czym niby miatabym cig zabi¢? Golymi rekami? Nie zdazytabym nawet ztapac ci¢ za szyje.

— Mimo to trzymaj rece tak zatozone.

— Dobrze, dobrze. Masz racj¢. To mogltaby by¢ $§mierciono$na bron.



Usmiechnat si¢ wbrew sobie.

— Probujesz mnie oszukiwac, mtoda damo.

— Naprawdg nie, Ken!

— Chcesz, zebym uwierzyt, ze podejrzewasz Bosticha, ale nie wierzysz w to, ze on klamie.
Potrzasngla glowa.

— Nieprawda. Jest co$ w glosie tego cztowieka, co kaze si¢ go bac.

— Jest zwyktym nadgtym bubkiem.

— Ken, pozwol mi sprobowac. Proszg! Wyjde natychmiast, kiedy stwierdzisz, ze to nic nie daje.

Patrzac jej w oczy, zastanawiat sig, czy jest jaki$ sposob, zeby majac ja na pokladzie zachowac
przewage. Uniost lufe rewolweru i wymierzyt w powietrze nad glowa Kat. RoOwnocze$nie wskazat
podbrédkiem samolot.

— W porzadku. Mozesz si¢ przytaczy¢.

Przechylita glowe na bok, jakby zaskoczona jego przyzwoleniem.

— To znaczy, ze moge wejsc?

Ken pokrecit gtowa.

— Nie, agentko Bronsky. To znaczy, ze wlasnie zostata pani zaktadniczka.
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Przez kilka minut po wyjsciu kapitana z kokpitu Bostich siedzial bez ruchu, naciagajac ile sit
pasy naramienne i wstuchujac si¢ w dzwigki dobiegajace zza zamknigtych drzwi. Kiedy po hatasach
towarzyszacych otwarciu przednich drzwi samolotu ustyszat sttumione glosy na zewnatrz, doszedt
do wniosku, ze Wolfe opuscit samolot.

Problem detonatora wydawat si¢ do$¢ prosty. Gdyby udato si¢ jako§ zablokowac pasy, bez
znaczenia byloby, gdzie znajduje si¢ sam Bostich — przycisk i tak pozostatby wcisnigty.

Lewa dtonia trzymat pasy posrodku ich dhugosci, a prawa powoli, ostroznie obwiazywat je
wokot uchwytu pod oknem drugiego pilota. Gdy juz byl pewien, ze uzyskane w ten sposéb napigcie
jest wystarczajace, odpiat pasy bezpieczenstwa, potem ostroznie podniost si¢ i przekroczyt dolny
pulpit. Wreszcie stanat za fotelem.

Zadowolony, ze pasy wciaz sa tak napigte, ze przytrzymuja przycisk detonatora
w odpowiedniej pozycji, siggnal prawa reka do kotka u podstawy fotela i ostroznie szukat
detonatora. Obmacal spod fotela, po czym pochylit si¢ jeszcze bardziej. Nagle stracit rownowage
I poleciat w dot. Lewa reka chwycit sig¢ pasow, ktore zabezpieczaty detonator, jednak nie zdotat ich
si¢ utrzymac.

Zmartwialy ze strachu stuchal, jak pasy automatycznie si¢ zwijaja, iczekal na potgzna
eksplozje.

Nic.

Przewrocit sig¢ na bok. Polezat tak kilka sekund, bojac si¢ poruszy¢, lecz w koncu wsunat lewa
reke za tyl fotela, a potem chwycil za oparcie, podciagnat si¢ 1 wstal. Metodycznie szukat matego
elektronicznego detonatora wokot fotela, za fotelem, pod fotelem i we wszystkich miejscach, jakie
przyszty mu do gltowy.

Bez skutku.

A to dran! — pomyslal. Nie ma go. Prawdopodobnie nigdy go nie byto.

Rozejrzat sig, skonfundowany.

W drzwiach kokpitu byt maly wizjer i Rudy, ochtonawszy, zajrzat wen ostroznie. Widziat
$wiatto stoneczne wpadajace do samolotu przez otwarte drzwi, widziat tez glowy kilku pasazerow
w oddali, ale nigdzie nie byto §ladu Kena Wolfe’a ani nikogo z personelu.

Ostroznie pochylit si¢ ponad fotelem pilota iwyjrzal przez boczne okno. Wolfe stat
dwadziescia stop od drzwi plecami do samolotu i rozmawial z kobieta, ktora szta w jego kierunku.
Rudy pomyslat, ze w tej sytuacji méglby sig stad wydostac¢ bez problemu — wystarczyto dotrze¢ do
tylnych drzwi boeinga i je otworzy¢.

Poczut wtedy co$ jakby wyrzut sumienia, ze pozostawilby na lasce szalenca samolot peten
zaktadnikow, ale natychmiast zagluszyt to w sobie. Nie podzielal przekonania Wolfe’a, ze
wysadzenie wszystkich doprowadzitoby do osiagnigcia tego, o co mu chodzi. To byta poza. Przez



moment Bostich szukal uzasadnienia porzucenia ludzi przetrzymywanych z jego powodu, ale i t¢
mysl szybko oddalit.

Jednak gdyby nie bylo w samolocie Rudy’ego Bosticha, nie byloby tez przyczyny tego
porwania; po co wigec Ken Wolfe miatby woéwczas kogokolwiek krzywdzi¢?

Oto odpowiednie wyjasnienie, uznat. Jesli co$ stanie si¢ po moim wyjsciu z samolotu, wtasnie
tak si¢ wyttumaczg.

Otworzyt drzwi kokpitu 1 wyjrzat zza toalety. Wolfe wciaz stal na ptycie, zwrécony plecami do
samolotu.

Rudy minat drzwi na czworakach; wyprostowal si¢ dopiero dotartszy do pierwszej klasy. Tak
szybko, jak tylko mogl, przemaszerowat pod pytajacymi spojrzeniami pasazerow do tytu.

Gdy mijat kuchnig, zauwazyta go Bev.

— Proszg pana! Czemu pan wstat z...

Annette obejrzala si¢ i zerwata na rowne nogi.

— Rudy, co ty tu robisz?!

Minat ja bez stowa i podszedt do prawych tylnych drzwi. Polozyt dlon na dzwigni stuzacej do
ich otwarcia i dopiero wtedy odpowiedziat:

— Ajak my$lisz? Zamierzam si¢ stad wydosta¢ ipozbawi¢ go powodu porwania catego
samolotu.

Annette przeszla przez kuchnig 1 potozyta dlon na tej samej dzwigni, ktora on naciskal.

— Nie styszate$ jego ostrzezen?

Bostich parsknat pogardliwie.

— On ciagle przed czymS$ ostrzega. Siedzialem tam 1 przygladatem si¢ temu kryminaliscie przez
ostatnig godzing i mogg ci powiedzie¢, ze jemu chodzi tylko o mnie.

— Ma bombg w luku bagazowym.

Rudy przypomniat sobie kawalek C-4, ktory pokazal mu Wolfe. Nim odpowiedziat, nerwowo
oblizat wargi i odwrocit wzrok.

— Z ta bomba to pewnie prawda, ale jestem pewien, ze on jej nie uzyje.

— Powiedziat ci to? Dat ci jakie$ powody, zeby wierzy¢, ze jej nie uzyje?

Rudy zmarszczyl brwi.

— Stuchaj, do licha. Potrafig ocenia¢ ludzi i méwig ci, ze jej nie uzyje. Zaufaj mi.

— Czemu? — zapytata Annette, przygladajac mu sig. — Czemu miatabym ci ufa¢? Czemu my
mielibySmy ci ufa¢? Nie wiem, kto mowi prawde, a kto ktamie w tej sprawie, 0 ktorej mowit Ken
przez mikrofon... o tobie i tym nakazie, i w ogole, ale nie mogeg ufa¢ twoim opiniom, poniewaz
pochodza od osoby, ktora probuje ratowa¢ wtasng skorg.

Popatrzyt na nig ze zloscia.

— Pewnie. Masz racj¢. Daruj sobie te amatorskie wywody psychologiczne 1 odsun si¢ od drzwi,
jesli nie cheesz by¢ wspodtodpowiedzialna za porwanie i piractwo powietrzne.

Annette mocniej Scisneta dzwignieg, a Kevin wstat i podszedt do nich z boku.

— Nigdzie nie wyjdziesz, poki wszyscy nie bgda bezpieczni — powiedziala Annette do Bosticha.

— Je$li chcesz to nazywa¢ wspétludziatem, prosze bardzo. Ja to, co ty robisz, nazywam



tchorzostwem.

— Ona ma racje¢ — dodal Kevin. — Proszg si¢ odsuna¢ od drzwi. Naraza pan nas wszystkich.

Rudy Bostich gwattownie zwrocit gtowe w prawo i syknat:

— Nie mieszaj si¢ do tego, chloptasiu!

Kevin szybko siggnat do dzwigni, potozyt dton obok dtoni Annette i wtedy dopiero podnidst
brwi.

— Chioptasiu? — powtorzyt.

Rudy przez kilka sekund przygladal si¢ na zmiang to jednemu, to drugiemu, az wreszcie puscit
dzwignig.

— No dobra. Postuchajcie. On wyszedtl. Nie wiem, co tam robi, ale to idealny moment na...

— Na c0? — zapytala zaskoczona Annette. — Zeby tak po prostu otworzy¢ wyjscie
bezpieczenstwa i uciec, cho¢ on moze cig zobaczy¢? I zostawi¢ nas wszystkich tutaj?

Rudy potrzasnat glowa.

— Zamierzatem tutaj poczeka¢, az on wréci iodkryje, ze mnie w kokpicie nie ma. —
Opowiedzial im o podstepie z detonatorem i fotelem drugiego pilota. — Na pewno zechce mnie
dopasé¢, a kiedy bedzie biegt tu migdzy rzedami, ja mogibym si¢ wydosta¢ z samolotu...

— | sprowadzi¢ pomoc, tak?

Zdazyt potakna¢, nim zdat sobie sprawe, ze Annette powiedziala to z ironia.

— Nie, nie po to, tylko zeby pozbawi¢ go przyczyny porwania.

Annette wpatrywatla si¢ w niego przez chwilg.

—Pozwol, ze cig o cos$ spytam — powiedziata w koncu cicho.

— Mam juz dos$¢ pytan... — zaczat, opierajac si¢ o Sciang kuchni i1 spogladajac w podtogg.

— Mimo to odpowiedz na jeszcze jedno.

Podnidst wzrok.

—No?

— Slyszalam, co kapitan moéwil o tym nakazie. Powiedz, dzwonites do tego detektywa
I Z jakich$ przyczyn nie cheesz si¢ do tego przyznaé?

— Chyba zartujesz! — powiedziat z taka doza sarkazmu, na jaka tylko byto go sta¢. — Ty tez?

— Dzwonites? — powtdrzyta spokojnie.

Odsunat si¢ od $ciany kuchni.

— Czemu miatbym odpowiada¢ na tak ghupie pytanie? Jestem prokuratorem federalnym, na
mitos¢ boska.

— Zrobites to?

— Oczywiscie, ze nie! A nawet gdybym to zrobil, na pewno nie wyspowiadatbym sig tutaj przed
toba.

Annette spojrzata na Kevina, potem znowu na Rudy’ego.

— Sadze — powiedziata cicho i powoli — ze wlasnie dates odpowiedz na moje pytanie.

Na twarzy Bosticha pojawit si¢ wyraz konsternacji.

— Pomozesz mi si¢ stad wydosta¢ czy nie?

— Siadaj, Rudy. — Co?



— Siadaj, w ostatnim rzgdzie. Jeste§ na nas skazany i obawiam sig, ze my jestesmy skazani na
ciebie.

W tej samej chwili przed przednim wej$ciem do boeinga Kat Bronsky spogladata na potezne
magnum 44 i powtarzata w myslach stowa Kena Wolfe’a: ,,Wtasnie zostatas zaktadniczka”.

Popatrzyta mu w oczy.

— Zartujesz, prawda? Ken pokrecit gtowa.

— Nie, Kat.

Wyciagngta obie dlonie przed siebie. — Ken, co... czemu to ma stuzy¢? Jestem negocjatorka,
zrozumze wreszcie!

— Wigc wejdziemy na poktad i mozesz negocjowac. Wchodz na schody.

— Nie, nie wierzg¢! Ken odpart gniewnie:

— Przed chwila odbylem taka sama rozmoweg z trzgsacym si¢ szeryfem. Kat, ja mowig
powaznie. — Machnat rewolwerem i Kat zaczeta wspinaé si¢ niczym w transie, zastanawiajac sig,
jak wyttumaczy Frankowi to, co sig stato.

O Boze! Waszyngton mnie za to wyleje! Wsciekna sig!

Zatrzymata si¢ w potowie schodow i obrécita w strong Kena.

— Jak moge by¢ twoim tacznikiem z rzadem i pomdce ci zdoby¢ to, czego potrzebujesz, skoro
jestem tu w takim potozeniu?

Ken usmiechnat si¢ bez ztosliwosci.

— Co$ ty, Kat. To nie miata by¢ twoja popisowa misja, oboje o tym wiemy. Poza tym mamy
w §rodku stuchawki. Bardzo duzo stuchawek. Jak tylko uda ci si¢ wyspowiada¢ Bosticha, mozesz
uciac sobie pogawedke nawet z papiezem, jesli zechcesz.

— Nie jestem katoliczka...

— Wchodz dalej — powiedzial.

Odwrdcila sig, pokonata kilka ostatnich stopni 1 weszta do wnetrza, a Ken zaraz za nia.

— Zaczekaj chwile tu w kuchni.

Kat ustyszata szmer urzadzenia wciagajacego schody 1 lekki szum sprezonego powietrza, gdy
Ken zamykat 1 zabezpieczal drzwi. Odwroécit si¢ do niej 1 podniodst palec wskazujacy.

— Zostan tu. Nie ruszaj sig.

Lewa reka otworzyt drzwi kokpitu, nie spuszczajac Kat z oka, potem zajrzat do srodka 1 zwrocit
ku niej zdziwiona twarz.

— Co sig stato? — spytata.

— Wyglada na to, ze Bostich rozgryzt moj maty podstep 1 uciekt do tytu.

— Jaki podstep?

Spojrzat na nia 1 potrzasnat glowa. — Nic takiego. Wejdz 1 przypnij si¢ na prawym siedzeniu.

— Na miejscu drugiego pilota?

Przytaknat.

— | co zrobimy potem?

Ken popatrzyt na sufit i potrzasnat glowa, nim zwrécit wzrok w jej strong.



— My? Kat, role zostaty podzielone. Ja jestem porywaczem, mam rewolwer i bombg i wydajg ci
rozkazy. Ty jeste$ zaktadniczka. Przestan mowic¢ jak moj wspdlnik.

— Czyzbym cig speszyla? — zapytala.

— Tak, rzeczywiScie, speszytas mnie! Catkowicie!

— To dobrze — powiedziata, usmiechajac si¢ lekko mimo $cisnigtego zotadka i przesladujacej ja
mys$li o reakcji przetozonych na wies¢ otym, ze ich agentka sama stata si¢ zakladnikiem
porywacza.

Ken potrzasnat gtowa, na jego twarzy pojawil si¢ usmieszek.

— A niech to, ty naprawdg jeste§ w tym bardzo dobra.

Podniosta na niego wzrok, zaskoczona.

— Staram si¢ tylko dowiedzieé, czego naprawde chcesz, Ken.

Wskazal rewolwerem drzwi kokpitu. — Miejsce drugiego pilota. Juz. Wchodz. Zawahala sig,
patrzac na niego.

— A co ty masz zamiar zrobi¢, Ken?

— Po prostu tam wejdz. Podniosta dton, by mu przerwac.

— Ken, nie wracaj tam. Nie zrob czego$ ghupiego.

— Czego niby? Myslisz, ze chcg zastrzeli¢ tego drania, ktéry jako jedyny moze podac
informacje, jakiej potrzebuj¢? Nie jestem do tego taki skory. A teraz wtaz tam!

— A jak nie? To co, zastrzelisz mnie?

Nagle dotart do jej $wiadomosci szczgk odbezpieczanego magnum 44. Tego, ze jego palec
pozostat z dala od spustu, nie zauwazyla. Poczuta, ze brakuje jej tchu, 1 glo§no wciagngta powietrze.

— Mam ostatnig szansg, zeby dopa$¢ Lumina — powiedziat spokojnie Wolfe. — Muszg tylko
zmigkczy¢ Bosticha. Nie bede¢ miat nastepnej okazji. Jesli sprobujesz mi w tym przeszkodzi¢, to
tak, Kat, mogg ci¢ nawet zabic.

— W porzadku — powiedziata cicho.

— Niech ci¢ nie zmyli to, co stato si¢ wczoraj w nocy przy przyczepie Lumina. Wtedy byly
jeszcze inne mozliwosci. Dzisiaj jest juz tylko jedna.

Kat skineta glowa.

—Ide.

Weszla do kokpitu i1 usiadta niezrgcznie na miejscu drugiego pilota. Styszata gltos Kena gdzies
Z tylu, w przejsciu. Jeszcze kilka sekund temu byla przekonana, ze potrafi odwies¢ go od
najgorszego. Wydawalo si¢ jej, ze zaistnialo miedzy nimi jakie§ porozumienie, nieznaczne,
powstale wbrew jego woli.

Jednak widzac odbezpieczona bron juz niczego nie byla pewna. Poziom desperacji, jaki
u Wolfe’a zaobserwowata, przerazit ja 1 sprawil, ze cata jej wiedza o procedurach postgpowania
I psychologii wydala si¢ niepotrzebna. Réwniez zrozumienie i wspotczucie, ktore zaczynata wobec
niego odczuwac, legto w gruzach.

Teraz wedrowata spojrzeniem po wnetrzu kokpitu, pragnac oswoi¢ si¢ ze znajdujacymi si¢ tu
przyrzadami. W glowie wciaz jej huczalo, zwlaszcza na mysl o torebce pozostawionej

w gulfstreamie. Tam byl pistolet. Pistolet, ktorego teraz potrzebowata. Zostawita tez w niej



dokumenty, karty kredytowe i jeden papierek, ktdry instynktownie pragneta ukryé przed Kenem:
licencjg pilota.

Przesungta dlonia po pulpicie migdzy fotelami, odnalazta przyciski radiostacji.

Kanat VHF jeden idwa, radiolatarnie, przycisk PA iinterkom. W porzadku. Potrzebujg
stuchawek.

Po prawej znalazta zestaw map oraz kabel, biegnacy od gniazdek na pulpicie do miejsca na
podtodze, gdzie lezaty mate stuchawki drugiego pilota.

Kat przechylita si¢ w lewo i wyjrzala przez uchylone drzwi kokpitu. W przedniej czgsci kabiny
pasazerskiej zobaczyta Kena, zajgtego $ciaganiem walizki z gornej potki.

Podniosta stuchawke iwlozyla ja sobie do ucha. Potem wecisngta przycisk radiostacji na
wolancie.

— Pig¢-Lima-Lima, czy mnie styszysz?

— Jestesmy tutaj, Kat — odpowiedziat Jess. — Co z toba?

Wabhata si¢ przez chwilg, zastanawiajac sig, czy powiedzie¢ prawdg o swoim potozeniu. Moze
jeszcze uda sig jej to zmienid.

— Chyba powinniscie zadzwoni¢ do Franka w Salt Lake City i powiadomi¢ go, co si¢ stalo —
powiedziata glosem niewiele glo$niejszym od szeptu. Puscita guzik i czekata na odpowiedz.

— Kat, widzieli$my bron. Weszta$ na poktad dobrowolnie?

— Nie — odparla — ale mam nadzieje, ze uda mi si¢ opanowacé sytuacje. Powiedz Frankowi, zeby
powiadomil Waszyngton i czekat.

Szelest po lewej sprawil, ze Kat odwroécita si¢ i zobaczyta Kena Wolfe’a stojacego w drzwiach
Z teczka w reku.

— Jak zlamiesz Bosticha, to gwarantuje ci, ze 1 sytuacj¢ opanujesz.

W jego oczach nie dostrzegla gniewu.

— Powiedziates, ze bede mogta korzystac z telefonu.

— To jest radiostacja, 0 czym na pewno wiesz — burknatl. — Nie ruszaj si¢.

— Ken, gdzie jest Bostich? Machnat rgka za siebie.

— Chowa si¢ na jednym z miejsc z tytu.

Zignorowal pytanie 1wsunawszy si¢ na lewy fotel, zaczal manipulowaé¢ dzwigniami,
wprawiajac Kat w jeszcze wigksze zdumienie.

—Ken?

Zapinal wlasnie swoOj pas. Na przemian to wygladal przez okno po lewej, to patrzyt na
wskazniki poziomu paliwa.

— No? — odezwat si¢ w koncu, kontrolujac przyrzady na géornym pulpicie.

— Kiedy bed¢ mogta przestucha¢ Bosticha?

— Jak juz bedziemy w gorze — odpowiedziat oboj¢tnie.

Miata wrazenie, ze jej serce przestato bic.

— Ken?!

Podnidst prawa dion.



— Poczekaj. Muszg zrobi¢ parg rzeczy.

— Obiecate$ wypusci¢ pasazerow!

Potrzasat glowa.

— Nie obiecatem. Powiedziatlem, ze chcg to zrobié, ale ani ty, ani wasi ludzie w Waszyngtonie
nie dotrzymali$cie umowy. Nie moge nikogo wypuscié, poki Lumin jest na wolnosci.

Obrocita sig¢ w fotelu drugiego pilota i pochylita tak, by moc spojrze¢ mu w oczy.

— Ken, do wszystkich diabtéw, popatrz na mnie!

Przerwal swoje czynnosci i podnidst na nia obojetny wzrok.

— Tak?

— Nie mozesz stad odlecie¢ z tymi wszystkimi ludzmi na poktadzie. Musisz nam co$ da¢. Masz
mnie, masz Bosticha, oni nie sg ci potrzebni.

Teraz wyraznie zobaczyla co$, czego wczesniej nie zauwazyta: nieobecne, niemal nawiedzone
spojrzenie Wolfe’a, jakby widzial ja na wylot i wiedziat, ze ona zupetnie nie brata pod uwagg tego,
co rzadzi jego mys$lami i czynami.

— Ludzie zostaja, Kat.

— Wypus¢ przynajmniej kilku. Masz tu zong tego pilota, ktorego oszukates w Durango. Biedak
jest przerazony, bo ona jest w ciazy. Prosze, Ken, wypus¢é przynajmniej ja!

— A gdy juz zaczng, to jeszcze kilku, tak?

Kat przytakneta, §wiadoma, ze on si¢ waha.

— Ken, to nie ma znaczenia, czy trzymasz dwadziescia czy sto dwadziescia 0sob; zwolnienie stu
moze co najwyzej da¢ FBI powod, by w zamian zrobito co$ dla ciebie.

— Najpierw jedna zona, potem setka...

— To nie zmienia faktu zasadniczego. Wez tez pod uwagg, ze jestes za cigzki, zeby wystartowac
na tak krotkim pasie z pelnym tadunkiem ludzi i paliwa.

Ken spojrzat w prawe okno.

— Widzisz tam cysterng z paliwem? — zapytal spokojnie.

Kat rozejrzata si¢ po ptycie.

— Tak, jest jedna.

— | ciagle pompuje — uzupehit Ken. — Jak tylko skonczy, odlatujemy.

Poczuta niemity dreszcz na plecach.

— Ken, stu dwudziestu pasazerow, bagaze i1 paliwo... Nie dasz rady poderwa¢ samolotu z tego
pasa. Zabijesz nas wszystkich!

— Przekonamy sig, Kat.

Ustawit klimatyzacjg 1 ciSnienie wewngtrzne, po czym siggnal po mikrofon.

— Prosze panstwa, musze przesuna¢ na pozniej wysadzenie was z samolotu. By méc to zrobic,
moze bede musial lecie¢ na inne lotnisko. Tymczasem, na wszelki wypadek, zwigkszylem ci$nienie
wewnetrzne. Zadne drzwi ani wyjécia awaryjne sig nie otworza, wiec prosze nawet nie probowag.

Pochylit si¢, by odtozy¢ mikrofon, a Kat kiwajac glowa, powiedziata z przekonaniem:

— Nie wierze ci. — Co?

— A c0 z dzie¢mi? Wyprostowat si¢, zaskoczony.



— Jakimi dzie¢mi?

Nerwowym ruchem r¢ki wskazala za siebie.

— Tam sa dzieci, ktore terroryzujesz od kilku godzin. Zaptakane tula si¢ do rodzicéw. Tak
chcesz pomsci¢ $mier¢ Melindy? Twoja corka byta terroryzowana, torturowana i wreszcie zostala
zamordowana. Ty fundujesz tym dzieciom to samo.

Chciata spowodowac¢ wybuch i udalo sig je;j.

— Zamknij si¢! Niech ci¢ szlag, zamknij si¢ wreszcie! — warknat. — Jak $miesz poréwnywac
krotkotrwata niewygode kogokolwiek ztym, co zrobit Lumin? — Jego oczy ptongty zloscia. —
Chcesz rozmawia¢ o dzieciach? Proszg bardzo! Na przyktad o tym!

Siggnat do kieszeni koszuli i wyjawszy fotografig, rzucit na dolny pulpit migdzy siedzeniami.
Kat zobaczyta tadna twarzyczke usmiechnigtej dziewczynki.

— Melinda?

Skinat glowa.

— To jest dziecko, na ktorym mi zalezy. A poza tym, skad ty wiesz, ze sa tam jakie$ dzieci?

— Bo to prawda i wiesz 0 tym — odparta cicho i spokojnie. — Pragnienie dopadnigcia zabdjcy
Melindy tak cig¢ zaslepito, ze wplatates w to wszystkich tych ludzi i te dzieci... Dzieci jak Melinda.

Ken schowat zdjgcie do kieszeni i gwaltownie potrzasnat glowa.

— To tylko twoje przypuszczenia!

— Zadzwon do swojego personelu poktadowego. Mam nadziejg, ze wciaz gdzies tam sa. No juz,
Ken. Zadzwon. Zapytaj ich. Dowiedz sig!

Popatrzyt na nia wilkiem i trzasnat ptaska dtonig w gorny pulpit.

— Kat, nie przeginaj! Wciagnatem ci¢ tutaj, zebys tamala Bosticha, a nie wtracata si¢ we
wszystko. Balansujesz na linie.

— Wiem, Ken. Ty masz wszystkie asy. Ty masz bombg, masz rewolwer... Juz o tym wiem.
Jeste§ gotow zabra¢ moje zycie, zeby dostac to, czego chcesz... Jeste§ gotow zabi¢ wszystkich na
poktadzie. Ale wiem tez, o co grasz. Jeste$ teraz zawstydzony, ze nie pomyslates o tych dzieciach
I wiesz, ze mam racjg. | jeszcze jedno...

— Wystarczy! — ryknal Ken.

— Nie! — odkrzykneta rownie glosno iz przejeciem. — Nie wystarczy! Nie potrzebujesz tych
dzieci, zeby osiagnaé¢ swoj cel. Nie sadzisz, ze sa przerazone, gdy widza, jak ich rodzice si¢ boja?
Myslisz, ze one nie rozumieja, co mowisz, gdy wlaczasz glosniki i grozisz wysadzeniem samolotu?

Ken ostroznie przetozyt detonator do prawej dtoni, chytrze przeslizgujac palcem po
przycisnigtym guziku. Lewa siggnat do schowka na mapy, skad wyciagnat rewolwer. Kat
zesztywniala; byla pewna, ze za chwilg zobaczy czarny otwor w lufie i ustyszy charakterystyczny
trzask odwodzenia kurka.

Ken jednak wymierzyt rewolwer we wtasna skron. Jego palec wskazujacy spoczal na cynglu.

— Ken, nie!

Wolfe zamknat na chwilg oczy, a gdy je otworzyl, gtosno przetknat §ling 1 powiedziat:

— Chyba powinienem to skonczy¢ tu i teraz. Skoro nie mogg dopas¢ Bosticha ani Lumina...

| tak nie bedg juz zyl po dzisiejszym dniu.



— Ken, Boze drogi, przynajmniej przedtem rozbrdj t¢ bombeg!

Spojrzat na detonator i skinat glowa.

W glowie Kat zakotlowato si¢. Gdyby roztadowal bombg i potem popehnit samobodjstwo, ta
sprawa bylaby definitywnie skonczona, ale co z Bostichem i Luminem? Gdyby natomiast odwiodta
go od samobdjstwa, czy mozna to uznaé za przedtuzanie porwania? Moze wspotudziat?

Gdyby stato sig co$ strasznego, czy bytaby to jej wina?

Niemal nie zauwazyla, ze Ken opuscit rewolwer. Zdjat palec z cyngla, oszczedzajac jej w ten
sposob trudnego wyboru.

Odetchngela gleboko.

— Ken, rozbroj bombg, nim palec ci si¢ zeSlizgnie i wszystkich nas pozabijasz. Wypusé
pasazerdéw, a potem pozwol mi przestucha¢ Bosticha, tu, na ziemi.

Popatrzyt na nia. — Nie...

— Co nie, Ken? — zapytata cicho. — Nie wtracaj si¢? Przeciez wiesz, ze przeliczytes sig, jesli
chodzi o dzieci. Wypus¢ je. Wypu$¢é cigzarna zong tego biedaka i widz rewolwer z powrotem do
schowka. Nie mozesz nawet mysle¢ o zastrzeleniu si¢, nim tego nie skonczysz, ale przynajmniej
rozbrdj te przeklgta bombe. Co bedzie, jak sig na przyktad potkniesz i upuscisz ten detonator?

Odlozyl rewolwer. Potem potlaczyt si¢ z tylna kuchnia.

Kat nie spuszczata z niego wzroku.

— Annette, czy na poktadzie mamy jakie$ dzieci? — zapytat cicho.

Gtos po tamtej stronie byl zimny 1 Stanowczy.

— Oczywiscie.

—1le?

— Nie liczytam, ale na pewno jedno niemowle, przynajmniej kilkoro dzieci do lat dziesigciu
i dwoje czy troje bardzo miodych nastolatkow, takich koto jedenastu czy trzynastu lat. Czemu
pytasz?

Ken patrzyt prosto w oczy Kat, ale nie widziat w nich triumfu ani szyderstwa.

— Wszystkie dzieci, ich rodzice i ta kobieta, ktorej megza zostawilismy w Durango, wysiadaja.
Pozostali maja zostac.

Odpinajac pas spojrzat na Kat.

— Ty swdj zapnij. | nie odpinaj go. Nie ruszaj si¢ z tego miejsca.

Wsunat rewolwer za pasek, wstat 1 wyszedt z kokpitu, by otworzy¢ drzwi 1 opusci¢ schody.

Kat natychmiast wiaczyla radiostacj¢ 1 odezwala si¢ niemal szeptem:

— Dane, jeste$ tam?

— Tak — odpowiedziat natychmiast Dane.

— On chce wypusci¢ dzieci zrodzicami. Moglbys ich zabra¢ do swojego samolotu albo
odstawi¢ do terminalu?

— Zatatwimy to.

— Rozmawiates$ z Frankiem?

— Tak. Powiedzial, ze dowodzenie przejmuje Waszyngton i ze w drodze jest pomoc, ktdra
unieruchomi naszego kapitana.



— Nie, tylko nie to! Zadzwon do niego, powiedz, ze nie moga tak ryzykowac¢! Nie wolno im
sprowadza¢ tu nikogo ani niczego, co mogloby sptoszy¢é Wolfe’a. Pracuj¢ nad nim!

— Przekazg to, Kat, ale Frank tez uwaza, ze juz jest za p6zno.

— No to zadzwon bezposrednio do Waszyngtonu. Popro§ Franka o numer. Powiedz, ze mamy
pierwsze sukcesy, ale popro$ o wszystko, co maja na temat Rudolpha Bosticha.

— Jak sig z toba skontaktuja?

— Jeszcze nie wiem. Poczekaj.

Styszala Kena, wygtaszajacego komunikat do pasazeréw — prosit wszystkie rodziny z dzie¢mi
0 zabranie swoich rzeczy i przygotowanie si¢ do wyjscia.

— Kat, drzwi si¢ otwieraja — odezwat si¢ Dane.

— Za chwil¢ beda wychodzi¢. Juz im to oglosit. Powiedz tym w Waszyngtonie, ze albo
zadzwoni¢ do nich z komorki, albo bede si¢ kontaktowaé za posrednictwem ciebie i waszego
telefonu poktadowego.

— Telefon nie bedzie tu dziatal, Kat, ale mamy satelitarny, ktory Bill pozwala wlaczy¢, jak tylko
bedziesz potrzebowata.

Styszata harmider ttoczacych si¢ przy wyjsciu pasazerow i placz niemowlgcia. Odwrocita si¢
I wyjrzata przez uchylone drzwi. Ustyszata trzask wlaczanego gtosnika i stowa Wolfe’a:

— Wiem, ze wszyscy chcecie wyj$¢, i chcialbym méc wam na to pozwoli¢. Ale ten tchorz,
ktorego widzieliscie jaki$ czas temu, jak uciekal do tylu, Rudolph Bostich... prokurator, ktoérego
ktamstwa pozwolity zabdjcy mojej corki wyjs¢ na wolnos¢... dopoki on si¢ nie przyzna, to znaczy
nie podpisze zeznania, co zrobil w tej sprawie... nie moge pozwoli¢ wszystkim opusci¢ samolotu.
Melinda...

Rozlegl si¢ zdtawiony szloch 1 zapadta cisza. Kat widziata przez drzwi opuszczong lewa dion
Kena, zaci$nigta na matym plastikowym przedmiocie. Ustyszata chrzaknigcie 1 po sekundzie glos
kapitana:

— Melinda nie chciataby, zebym straszyl dzieci, wigc bardzo przepraszam wszystkie dzieci, ze
zostaly w to wplatane. Za pig¢ minut opuszcze schody i wtedy begdziecie mogly wyj$¢ razem
z rodzicami. | ta pani, ktorej maz zostal w Durango... Chce, zeby pani tez wysiadta. Prosze tylko...
pamigtajcie, co wam powiedzialem, pamigtajcie o mojej corce. To, co robig, jest niezgodne
z prawem, ale nie mam wyboru.



Rozdzial dwudziesty drugi
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Annette przygladata si¢ krzataninie dzieci i ich rodzicow, wyjmujacych torby ze schowkow na
gorze i zmierzajacych do wyjscia.

Z jednego z foteli podniost si¢ nastolatek i niepewnie si¢ rozgladal. Zobaczywszy Annette,
wskazal na siebie i podnidst brwi, nie spuszczajac jej z 0Czu.

— lle masz lat? — zapytata podchodzac.

— No... czternascie, wlasciwie pigtnascie... w tym miesiacu. Moge wyj$¢?

Skingla gtowa ipokazata drzwi z przodu. Przez jego twarz przemknat ledwie widoczny
usmieszek. Chlopak odwrocit si¢ i ruszyt szybko do przodu, obserwowany — co Annette zauwazyla
— przez Blenheima, gburowatego wiasciciela biura turystycznego, ktory wczesniej dawat sig jej we
znaki. Wstat, gdy chlopak si¢ do niego zblizyt. Potozyt dton na jego ramieniu i pochylit sig, by co$
mu powiedzie¢ do ucha. Chlopiec rozejrzat sig, zaskoczony, po czym kiwnal glowa potakujaco.
Blenheim chwycit swoja walizkg i ruszyt za chtopcem.

Byt kilka metrow przed Annette, ale dopedzita go.

— Proszg pana! Udawal, ze nie styszy.

— Proszg pana! Proszg si¢ zatrzymac!

Blenheim odwrdcil si¢ 1 zawahat, caty czas trzymajac za ramig chtopca, ktéry rowniez obejrzat
sig, przestraszony.

— Chcg wyj$¢ z synem — powiedziat mgzczyzna.

— To panski syn? Blenheim przytaknat.

Annette spojrzata chtopcu w oczy. — To twoj ojciec?

W jego oczach widziala strach 1 wahanie, lecz nim odpowiedziat, Blenheim krzyknat:

— Oczywiscie, ze jestem jego ojcem!

— Nie pana pytam.

Skingta na chtopca, by podszedt do niej, a Blenheimowi gestem nakazata milczenie, nim zdazyt
sie odezwac.

Ostatni wychodzacy wlasnie wchodzili na schody. Annette pochylita si¢ i szepneta chtopcu do
ucha:

— Musisz powiedzie¢ mi prawdg. Czy ten pan to twdj ojciec?

Chiopak potrzasnat glowa.

— Nie, prosz¢ pani.

— Jest z toba spokrewniony?

— Nie.

— Widziates$ go kiedykolwiek przedtem, nim kazatl ci udawac, ze jeste$ jego synem?

— Nie. Ale mnie to nie przeszkadza.

— A mnie tak. — Odwrdcita si¢ w stron¢ Blenheima. — Niech pan si¢ cofnie. Juz!

Przeprowadzita nastolatka obok grubasa i patrzyta za nim az do chwili, gdy zaczat schodzi¢ po



schodach.

Ken przygladat si¢ temu zamieszaniu ze swojego miejsca przy drzwiach.

— Annette, o co chodzi?

Blenheim wciaz stat z szeroko otwartymi oczami w przejsciu.

— Kto to jest, Annette? — dopytywat si¢ Ken.

— To ten cwaniaczek, o ktorym moéwitam ci w Colorado Springs. Nic mu si¢ nie podobato.
Wilasnie prébowat si¢ wymknaé, udajac ojca tego chlopca.

Blenheim zwrdcit twarz w strong Kena, a ten przygladat mu si¢ przez kilka bardzo dtugich
sekund.

— Annette — powiedzial w konicu — przypnij go do siedzenia, potem wlacz glosnik i powiedz
wszystkim pasazerom, co chciat zrobi¢. Podaj jego nazwisko i adres firmy.

Usmiechngta sig, po raz pierwszy od kilku godzin.

— Z przyjemnoscia.

POKEAD N-5-L-L, LOTNISKO TELLURIDE; GODZ. 15.52

Bill North ijego dwaj piloci w napigciu obserwowali pasazeréw wychodzacych z boeinga.
Kiedy schody zaczety si¢ podnosi¢, na zewnatrz byto tylko czternascie osob.

— Dane, jesli porozumieliSmy si¢ co do tego, o czym mowilismy, daj mi mikrofon — odezwat sig
North, a kiedy Dane to zrobit, potaczyt si¢ z boeingiem. — Kat, tu Bill North. Styszysz mnie?

Widzieli Wolf e’a w bocznym oknie po stronie kapitana; najwyrazniej sadowit si¢ w swoim
fotelu.

— Jestem, Bill. Ken Wolfe tez — odpowiedziata Kat.

— Jasne. Chciatbym z nim porozmawiac.

Dane podnidst wzrok na szefa iznowu skinat glowa. Potem spojrzat do tylu, gdzie za
uchylonymi drzwiami Jess pomagat pasazerom wej$¢ na poktad.

— Tu Ken Wolfe. Kto mowi?

— Bill North, kapitanie. Jestem wlascicielem tego gulfstreama i, jak pan moze wie,
wiceprezesem linii AirBridge. Mam dla pana propozycjeg.

— Co pan tu robi, panie North? — Ton gtosu Kena $wiadczyt o catkowitym zaskoczeniu.

— Bylem tu przez caly czas. Kiedy dowiedziatem si¢ o porwaniu, chcialem lecie¢ do Colorado
Springs, ale wlasnie wtedy zawitat pan na lotnisku w Salt Lake.

— Panie North, niech pan postucha...

— Mow mi Bill.

Nastapita dtuga cisza.

— Dobra. Stuchaj. Przepraszam za to wszystko, ale nie mam wyboru.

— Chcg ci co$ zaproponowac, Ken.

— Nie zalezy mi na pieniadzach.

— Nie proponuj¢ pienigdzy, tylko zamiang. Zamienmy si¢ samolotami. Wypus¢ reszte ludzi,

wez Kat 1 tego drugiego zaktadnika. Moi piloci zawioza was, gdziekolwiek zechcesz. Ja tez zostang



jako zaktadnik. Na pewno wiesz, ze gulfstream moze dolecie¢ niemal wszg¢dzie.

— Nie, dzigkuje, panie North.

— No, kapitanie. Obaj wiemy, ze tym boeingiem nie uda ci si¢ stad wydostaé. Temperatura nad
pasem wzrasta, ggsto$¢ powietrza juz jest mata... Jesli sprobujesz, narazisz zycie wszystkich. To sa
nasi pasazerowie. Jeste§ przeciez odpowiedzialnym kapitanem. Nie mozesz ich narazaé,
podejmujac tak niebezpieczna probg startu. Gulfstream bez trudu moze si¢ tu poderwac. Boeing nie.

Dane wskazat prawe okno i odezwat si¢ scenicznym szeptem:

— Tankowanie skonczone. Dwie cysterny. Okoto trzydziestu tysigcy funtow.

—Ken? Wiesz, ze jestem udzialowcem linii Toma Davidsona?

— Tak.

— A wiesz, ze to ja pomogltem Tomowi znalez¢é ci t¢ pracg w AirBridge i przenies¢ cig do
Kolorado?

— Jestem... wdzigczny. Tego nie wiedziatem.

— No widzisz. Teraz tez chcg ci pomoc. Prosze, wypus¢ tych ludzi i zatatwmy to miedzy nami.

— Temat jest zamknigty, panie North. Jesli chce pan pomoc, niech pan wykorzysta swoje
kontakty w rzadzie, zeby zrobili co§ w sprawie moich zadan. To ostatni dzien, kiedy jestem pilotem
I panskim pracownikiem. Obaj o tym wiemy. Nie moge si¢ wycofa¢, dopoki te moje zadania nie
zostana spetnione.

— W takim razie — odpart Bill, spogladajac na Dane’a i podnoszac brwi — moze mi powiesz, co
to za zadania?

Odpowiedzi nie byto.

Bill zadzwonit jeszcze dwa razy 1 nie uzyskat odpowiedzi; dopiero za trzecim razem odezwata
si¢ Kat.

— Dzigkuje Bill, ale on odmawia — powiedziata bezbarwnym glosem.

— On naprawdg chce to zrobi¢?

— Nie wiem... Kaze mi konczy¢ rozmowe.

— Kat, Dane troche sie zna na siedem-trzy— siedem... Jego zdaniem prdba startu w takich
warunkach to samobdjstwo.

W odpowiedzi ustyszat tylko trzask wylaczanego nadajnika.

— Jestesmy tu, Kat — dodat Bill — na wypadek, gdyby$my, no wiesz, mogli jeszcze co$ zrobié.

Bill North i Dane Bailey siedzieli w milczeniu, wpatrujac si¢ w boeinga i zastanawiajac nad
tym, jak odwie$¢ Kena Wolfe’a od proby startu.

— Moze mogliby$my zablokowac pas — powiedziat wreszcie Bill.

Dane potrzasatl gtowa.

— Nie radzilbym. On ma bombg. Bog raczy wiedzie¢, co jego wytraca z rOwnowagi, ale
zablokowanie pasa albo strzelanie w opony czy co$ w tym stylu dla mnie na pewno bytoby nie do
wytrzymania. Zaden pilot by tego nie znidst.

— Dlaczego?

Dane prychnat.

— Szefie, pan jest ambitnym graczem. Nie lubi pan przegrywa¢. Ani w szachach, ani



w interesach, ani w czymkolwiek.

Bill North usmiechnat si¢ w odpowiedzi.

— A jak si¢ pan czuje, gdy kto$ daje panu mata?

— Nie rozumiem, Dane.

— Jak czuje si¢ pan w tej doktadnie chwili, gdy dociera do pana, ze jest w sytuacji bez wyjscia,
gdy dochodzi pan do wniosku, Ze nie ma si¢ jak ani dokad ruszy¢, ze pozostalo tylko przyznac sig
do porazki? Mat albo pat. W jednej chwili prowadzi pan walke i ma przed soba wiele mozliwosci,
a W nastgpnej, z powodu strategicznego czy taktycznego przeoczenia, traci pan wszystko. Jakie to
wywoluje uczucia?

Bill North pochylit gtowe.

— Jednym stowem? Panike.

Dane energicznie przytaknat.

— No wlasnie. Silna jednostka panujaca dotad nad sytuacja zwykle wpada w panike. ,,To
niemozliwe! Nie moge¢ nie mie¢ na nic wpltywu”. A kiedy uswiadamia sobie, ze tak wtasnie jest,
zaczyna odczuwac pragnienie odzyskania kontroli przez rezygnacjg z gry na wlasnych warunkach.

— Ale piloci maja wszystko pod kontrola.

— To tkwi glgboko wnas. Tak jak pan ma we krwi interesy. Jesli zablokujemy Wolfe’a,
postawimy go w sytuacji patowej i pozostanie mu tylko zdetonowanie tej bomby.

Bill North westchnal.

— A gdyby tak dotrze¢ do tej bomby? Kat chyba méwila, ze bomba jest w luku bagazowym?
Moze kto§ moglby go otworzy¢?

Dane potrzasatl glowa.

— Wtedy wlaczy si¢ kontrolka. Wolfe natychmiast wiedziatby, co si¢ dzieje.

— | nie da si¢ wylaczy¢ tej kontrolki z zewnatrz?

— Nie.

— No to naprawdg jest zdana na siebie. — North wstat. — Odstawmy tych pasazeréw, ktorych
wzigliSmy na poktad, do terminalu, ZebySmy chociaz my mieli wybor, jesli on naprawdg oderwie
sie od ziemi.

— Bill.

—No?

Dane westchnat ciezko.

— Stuchaj, niezaleznie od tego wszystkiego, co przed chwila powiedziatlem, FBI musi wiedzie¢,
ze zatrzymanie go tutaj moze byc¢ lepsze niz pozwolenie mu na start. To musi by¢ ich decyzja, bo to
naprawd¢ $mierdzaca sprawa.

— To az tak niebezpieczne?

Kapitan podniost wzrok na wiasciciela samolotu.

— Jesli Wolfe sprobuje wystartowa¢ z pasa 0 dtugosci ledwie siedmiu tysigcy stop przy tak
matej gestosci powietrza, z cigzarem ponad stu trzydziestu tysiecy funtow, bedziemy mie¢ kule
ognia spadajaca ze skaly.

Bill North kiwat gtowa i spogladal na boeinga przez przednia szybe.



— Gdyby na poktadzie byt on sam, to mogloby by¢ najlepsze rozwiazanie — mruknat.
Dane Bailey obrocit si¢ w swym fotelu i utkwit wzrok w twarzy Billa Northa.

POKEAD AIRBRIDGE 90, LOTNISKO TELLURIDE; GODZ. 16.01

— Kat, mozesz siggnac¢ po t¢ dyplomatke za moimi plecami? Najpierw przesun fotel do tyhu,
zebys$ miata na kolanach do$¢ miejsca na jej otwarcie.

Kat zauwazyla t¢ walizeczke, gdy Wolfe ja przyniost, ale wtedy nie wydato sig jej to istotne.

— Co w nigj jest? — zapytata.

— To, czego chcg si¢ dowiedzie¢. Nalezy do Rudy’ego Bosticha. W $rodku powinien by¢ jego
laptop; wybierzemy si¢ na maty potoéw.

—Po co, Ken? Co moze by¢ w tym komputerze takiego, ze mogloby ci pomdc?

Ken, zajety przygotowaniami do startu, przez chwilg nie odpowiadat. Pdzniej spojrzal na Kat.

— Tacy jak Bostich to zadufki. Zawsze w swoich podrgcznych bazach danych nosza informacije,
ktore nie powinny wpas¢ w cudze rgce, atylko niewielu znich dostatecznie zna si¢ na
komputerach, by wiedzie¢, ze kod dostgpu mozna tatwo ztamaé. Bostich ma tam prawdopodobnie
nazwiska, numery, dane i Bog wie jakie jeszcze informacje; co$ z tego moze nam si¢ przydac.

Kat wzigta dyplomatke i potozyla ja sobie na kolanach. Wiedziala, ze Ken obserwuje kazdy jej
ruch. Zwolnita zlote klamry i uchylita pokrywe. Wnetrze wykonczone bylo recznie wyprawiana
droga skora, ktora wydzielata charakterystyczny zapach.

W érodku, jak przewidywat Ken, znajdowat si¢ laptop i Kilka tekturowych teczek.

Kat zamkngta dyplomatke.

— Ken, jesli znajdg tu cos, co mogloby by¢ dowodem w twojej sprawie, nie zda sig to na nic, bo
jestem z FBI.

Milczat przez chwilg.

— Chcesz powiedzied, ze potrzebujesz nakazu, zeby przeszukac t¢ walizke?

—Ja... — potrzasneta glowa — ja tylko ci mowig, ze nawet jesli co$ tam jest, prawdopodobnie nie
zostanie uznane w sadzie za dowdd jako znalezione bez ,,uzasadnionego podejrzenia” i bez nakazu
rewizji.

— No dobra, a jesli ja rozkaze ci zajrze¢? Potrzasneta glowa.

— Nie wiem. Nie jestem prawnikiem.

— A gdybym to ja wciskat klawisze, gdy ty trzymasz go na kolanach?

— Ken, méwig ci, ze nie znam tak dobrze prawa, by wiedzie¢ na pewno. Wiem tylko, ze FBI nie
moze wedtug wlasnego widzimisig¢ wscibia¢ nosa w cudze sprawy. Musimy trzymac si¢ przepisow,
a przepisy bardzo $cisle okreslaja, kiedy zachodzi ,,uzasadnione podejrzenie”.

— Dobra, Kat. Potrzymaj to tylko na kolanach przez kilka minut, poki nie uruchomig silnikow.

Nagle dotarlo do niej, co oznaczaja te jego przygotowania.

— Zamierzasz uruchomi¢ silniki?!

— Tak.

— | wystartowac?



Tylko skinat glowa.

— Ken, proszg! Nie réb tego! Wiesz, ze to samobdjstwo.

Ken wyciagnal reke ku goéornemu pulpitowi i obrocit pokretto. Kat ustyszata szum lewego
silnika.

— Ken, jeste§ doswiadczonym pilotem. Jeste$ ostrozny. Tak moéwit North. Po co podejmowaé
tak ryzykowna probe, ktora niemal na pewno jest skazana na niepowodzenie?

— Dlaczego mi nie powiedziatas, ze w tamtym samolocie jest wiceprezes mojej linii?

Kat wygladata na zaskoczona.

— Nie pytale$. Zreszta, to nie mialo znaczenia. To ja dowodzilam... — Obserwowatla
Z niepokojem jego dtonie manipulujace na pulpicie. — Ken, wystuchasz mnie?

Nie odpowiedziat. Skupil uwage na pracujacym juz lewym silniku; po chwili obrécit pokretio
uruchamiajace prawy.

Kat poczula $cisnigcie w dotku, widzac, ze Ken zakonczyt juz przygotowania. Teraz wygladat
przez okno, by sprawdzi¢, jak sa ustawieni.

Mogta oczywiscie sprobowaé wylaczy¢ silniki, ale on po prostu uruchomitby je jeszcze raz.
Mogta sprobowac¢ wyrwac¢ mu detonator z reki, ale gdyby si¢ nie udato...

— Ken — zaczeta. Uniost prawa dion.

— Nie teraz. Muszg¢ wjechaé na pas.

— Wilasnie o tym chcg porozmawia¢ — odparta. — Nie mozesz tego zrobic.

— Porozmawiamy na koncu pasa — odburknat, dodajac mocy i prowadzac samolot dookota
gulfstreama. Skrecit w lewo i zwigkszyt predkos¢ boeinga, ustawiajac go w kierunku wschodnim na
dhugiej drodze kotowania, prowadzacej do konca pasa startowego. Wtedy siggnatl po interkom
I potaczyt si¢ z tylna kuchnia.

— Annette, gdzie jest Bostich?

— Posadzitam go w ostatnim rzedzie, przy oknie po lewe;j.

Ken pokiwat glowa.

— Dobra, kaz mu stana¢ w przejsciu obok fotela. Chce go widzie¢.

—Ken, co ty robisz?

— To, co muszg zrobi¢, zeby to zakonczy¢ nikogo nie krzywdzac. Ogtlositas juz komunikat
o0 tym bufonie z biura podrozy?

— Tak. Myslatam, ze styszates.

— Nie. Ale cieszg sig, ze to zrobitas. Czy on nadal siedzi?

— Tak. Wsciekty, zawstydzony i przerazony nie na zarty, ale, no, dzigki. To byto niezle.

— Kaz Bostichowi wsta¢, Annette. Proszg. Tak, zebym go widziat przez drzwi kokpitu.

— Dobrze, Ken. Tylko...

- Co?

— Ken, ja... nie wiedzialam tego wszystkiego... o Melindzie. Bardzo... ci wspotczuje. Nie
pochwalam tego, przez co kazesz nam przechodzié, ale... ale... O Boze, jakie to straszne.

— Dzieki, Annette.

Na koncu drogi kotowania Ken ustawil siedem-trzy-siedem w poprzek pasa startowego.



Przyjrzal si¢ niebu po lewej i obrocit boeinga o sto osiemdziesiat stopni w prawo, ustawiajac si¢
w kierunku pénocnym. Nastgpnie wyprostowal przednie koto i wlaczyl hamulce postojowe.

— Co robimy? — zapytata Kat.

— Zabezpieczam sobie flanki. Na pewno teraz, jak stracili ciebie, wasi ludzie juz wysylaja jakis§
oddzial, zeby mnie dopas¢. Zalozg si¢ o wszystko, ze za par¢ minut zobaczymy tu samolot
wojskowy. Nie zamierzam udostgpni¢ mu pasa do ladowania.

Przygladata si¢ w milczeniu, jak wyjmuje z kieszeni ztozona kartkg papieru, waha si¢ przez
chwilg, a potem rozktada ja i czyta z uwaga.

—Co to?

Wyciagnat reke z kartka w jej strong.

— Jeden... jeden z wychodzacych pasazerow...

Wzigla kartke, zapelniona pochytym, ale czytelnym pismem.

Do Kapitana

Powiedzial Pan, Ze za kilka minut otworzy drzwi, wiec zostato mi niewiele czasu, ale jest cos,
0 czym musze Panu powiedziec.

Dziekuje za wypuszczenie mojej rodziny. Jak sie Pan domyslil, moja zona, corka i ja bylismy
przerazeni.

Wystuchatem opowiesci o zamordowaniu Panskiej corki z wielkim wspoiczuciem ize tzami
W oczach. My rowniez stracilismy dziecko dwa lata temu przez kryminaliste — strzelanina przy
drodze, po ktdérej nikogo nie aresztowano. Pan ija znamy te okropng prawde, ktorej nie zna
wigkszos¢ rodzicow: po tym swiecie chodzq dwunozne bestie, ktore polujq na dzieci. To nie sq
ludzie i nigdy nie zrozumiem, dlaczego chroni ich prawo, przewidziane do obrony normalnych istot
ludzkich. To, co Pan dzisiaj zrobil, jest bardzo zle iniezgodne z prawem i chociaz nie moge
aprobowac straszenia niewinnych pasazerow, modle sie, zeby sie Panu udato sprowadzi¢ morderce
corki przed oblicze sprawiedliwosci, wyciqgajqc prawde z kogos, kto jq ukrywa. Jest Pan ofiarq
| zarazem zaktadnikiem, kapitanie, ale ostatnim zaktadnikiem jest zawsze prawda.

Niech Bog ma Pana w opiece.

Kat powoli zlozyla kartke. Spojrzata na Kena.

—To... mite...

Kiwat glowa, nie otwierajac oczu.

— On ma racje. To niczego nie usprawiedliwia, ale... przynajmnie;j... dobrze, ze kto$ to rozumie.

Jego prawa reka spoczywala na dzwigni przepustnicy. Kat potozyta na niej lewa dton 1 wplotta
swoje palce pomiedzy jego, nie zwazajac na alarmujace dzwonki, ktére rozbrzmiaty w jej glowie.
Scisneta go leciutko, spodziewajac sig, ze zabierze r¢ke. On jednak odpowiedziat usciskiem
I popatrzyt na ich splecione dlonie.

— Dzigkuje, Kat, ze jestes taka... ludzka.

Skingta gtowa.

— Wiem, ze musiataby$ mnie powstrzymac, gdyby$s mogta. Aresztowaé, zastrzeli¢, ale to... —



uniodst lekko ich dlonie — to... pomaga opanowac gniew.

Cofnat swoja dton i westchnat gleboko.

— Ken? — odezwala si¢ cicho.

Pokiwal gtowa, nie odrywajac wzroku od wskaznikow.

— Wiem. Wiem, ze nie chcesz, zebym ryzykowal start. Naprawdeg to rozumiem. — Nagle
spojrzal na nia. — Shuchaj, jest co$, co§ o tym samolocie, 0 moich umiejgtnosciach pilota, rzeczy,
ktérych nie wiesz. Wiem, ze to ghupio brzmi... porywacz prosi agenta FBI o zaufanie, ale proszg,
W tej jednej sprawie mi zaufaj. Nie ryzykowalbym startu, gdybym watpit, ze mi si¢ uda.

— To znaczy, ze chcesz sprobowac?

— Kat, wiem, ze oni tam nie beda siedzie¢ w Waszyngtonie z zalozonymi rekami. W momencie,
gdy ktokolwiek pojawi sig, zeby si¢ mna zajac... samochody szeryfa, helikopter, samolot

wojskowy... nie bed¢ miat wyboru. Bedziemy musieli uciekad.



Rozdzial dwudziesty trzeci

POKLAD AIRBRIDGE 90, LOTNISKO TELLURIDE; GODZ. 16.10

Wolfe przyjrzat si¢ niebu, po czym obroécit si¢ w strong Kat.

— Ideg zajrze¢ do Bosticha. Chyba wystarczy mu juz tego stania.

Odpiat pasy i odsunat swoj fotel. Postal w drzwiach kilka sekund, po czym wrbcil na swoje
miejsce i podniost mikrofon.

— No dobra, Bostich, mozesz usia$¢ izapia¢ pasy. Drodzy panstwo, przez jaki§ czas
pozostaniemy tutaj, na koncu pasa startowego. Wiem, ze nie mogliscie korzysta¢ z toalet, wigc teraz
niech wszyscy potrzebujacy jak najszybciej udadza si¢ do najblizszej toalety. Wylaczam
sygnalizator ,,zapia¢ pasy”, ale kiedy go witacze, musicie siedzie¢ na swoich miejscach, bo to bgdzie
znaczylo, ze zaraz odlatujemy. Bostich, ty masz zosta¢ na miejscu.

Ken odlozyt mikrofon iwyjat laptop Bosticha z dyplomatki, ktéra trzymata Kat. Ledwie
wecisnat przycisk ,,on”, odezwala si¢ radiostacja:

— Rejs dziewigédziesiat. Tu pigé-Lima-Lima.

Kat rozpoznala glos Dane’a. Spojrzata na Kena, ktory skinieniem glowy pozwolil jej
odpowiedzieC.

— O co chodzi, Dane?

— Kat, mamy pilna wiadomos$¢ dla kapitana Wolfe’a od twoich ludzi w Waszyngtonie. Chca,
zeby kapitan zadzwonit pod numer, ktory ci podam. Macie komorkg?

Ken skinat glowa 1 Kat odparta twierdzaco, po czym zanotowata numer.

— Dobra, mam. Dane, nie roztaczaj sig.

Ken grzebat gwattownie w schowku na mapy. Wyjat czarne plastikowe pudetko ze zwisajacymi
kablami, ktore podtaczyt do zaciskow w suficie. Do pudetka podtaczyt z kolei swoje stuchawki,
a na koniec potaczyt pudetko z komorkowym telefonem i podat go Kat.

— Co to? — zapytata Kat podejrzliwie. — Pozwala rozmawia¢ z komoérki przez stuchawki.

Otworzyt telefon 1wystukal numer. Potem odlozyt aparat, a Kat wustyszala sygnat
w stuchawkach i wreszcie jakis obcy glos z centrali.

— Agentka Katherine Bronsky — powiedziata. — Moéwig z poktadu AirBridge dziewigcdziesiat.
Dostatam... Dostali$my wiadomos$¢, zeby do pana zadzwonic.

Przez chwilg nie bylo zadnej odpowiedzi, chociaz stycha¢ byto szmer kilku glosow w tle.
Wreszcie mgzczyzna nie przedstawiajac si¢ powiedzial:

— Agentko Bronsky, otrzymalis$my informacjg, ze jest pani zaktadniczka. To prawda?

— Tak.

— Jest pani odsunigta od sprawy. Proszg na siebie uwazac, a teraz podac telefon kapitanowi.

Kat spojrzata na Kena. Ten skinat gtowa 1 wcisnat guzik.

— Wolfe.

— Kapitanie, czy zechce pan porozmawia¢ z pelniacym obowiazki prokuratora generalnego
panem Martinem Springfieldem?



— Jesli ma mi co$ konkretnego do powiedzenia...

— Wiem, ze ma, kapitanie. Prosz¢ poczekac.

Ken ustyszal seri¢ trzaskow i wyobrazil sobie skomplikowany sprz¢t do nagrywania, ktory
zostal uruchomiony, gdy tylko potaczyli go z gabinetem w Departamencie Sprawiedliwosci, gdzie
na pewno woko6t Springfielda kiebit si¢ thum doradcow, gotowych podpowiada¢ mu, co ma mowic.

— Czy kapitan Wolfe? — zapytat ktos nowy.

— Mowig z panem Springfieldem, jak sadzg — odpart Ken.

— Tak. Niech pan postucha, kapitanie. Poméwmy o konkretach. Zazadal pan aresztowania
Bradleya Lumina. Ludzie z FBI nie zastali go w domu, ale w ciagu dziesi¢ciu minut powinnismy go
aresztowac.

— To znaczy?

— To znaczy, ze jest otoczony w Ft. Collins i chcemy tylko mie¢ pewno$¢, ze nie narazimy na
niebezpieczenstwo przypadkowych §wiadkow.

— A co0 z tawa przysiggltych i oskarzeniem federalnym?

— To jest ciekawy aspekt sprawy. Oczywiscie, to, co pan robi, to piractwo powietrzne i jedno
Z przestgpstw  gldéwnych... Normalnie nie rozmawiamy z porywaczami, ale pan rozpoczat
intrygujace $ledztwo, dotyczace naszego prokuratora federalnego, pana Bosticha, ktory zdaje sig
jest w tym samolocie?

— Owszem.

— Nic mu si¢ nie stato?

— Nic, panie Springfield. Nie mam zamiaru go zabija¢, przynajmniej nim si¢ przyzna, ze
ktamat. Czy mam rozumie¢, ze rzad teraz wierzy, ze pan Bostich ktamat?

— Bede z panem szczery, kapitanie. Nie mamy zadnych podstaw, zeby wierzy¢, ze Rudolph
Bostich ktamat w sadzie w Connecticut czy gdziekolwiek indziej, ale niepokoi nas to, Ze istotnie nie
wniesiono federalnego oskarzenia przeciwko Luminowi. Witasnie dlatego zwolaliSmy sesje
nadzwyczajna federalnej tawy przysiggltych ikiedy my teraz rozmawiamy, oni sa juz na
Manhattanie i przygladaja si¢ materialom dowodowym. Nie moge gwarantowaé, ze przedstawia
Luminowi akt oskarzenia, ale sq na to duze szanse.

Ken wziat gleboki oddech 1 przez chwile wpatrywat si¢ w pulpit, nim ponownie wcisnal guzik
radiostacji.

— Panie Springfield. Dobrze znam metody zwodzenia porywaczy, sposoby zyskiwania na
czasie. Znam wszystkie wasze sztuczki. Zdaje tez sobie sprawe, ze juz tu postaliScie jakie$
oddziaty. Moja propozycja brzmi: jak juz aresztujecie Lumina i1 bedziecie mieli akt oskarzenia,
kiedy Rudy Bostich przyzna si¢ tu, w samolocie, kiedy podpisze zeznanie, wszyscy bezpiecznie
opuszcza samolot. Do tego czasu wszystkie obietnice 1 zapewnienia catego §wiata mi nie wystarcza,
a jesli nastapi jakakolwiek proba zablokowania albo zajgcia samolotu, zdetonuj¢ bombe.

— W porzadku, kapitanie. A teraz nasza propozycja: chcemy, zeby pozostal pan na ziemi tam
w... Gdzie pan wtasciwie jest?

— Telluride, Kolorado.

— Nie znam tych okolic. Wszystkim, tacznie z Bostichem, gwarantuje pan bezpieczenstwo;



samolot stoi na pasie, a my zostawiamy pana w spokoju do chwili, gdy bgdziemy mogli pana
poinformowac o tym, jak realizowane sa panskie zadania.

— Panie Springfield, mam wykazy rozmow telefonicznych pana Bosticha, z ktorych wynika, ze
jednak przeprowadzitl t¢ rozmowe, czemu zaprzeczyt pod przysigga?

Przez wiele sekund nie bylo Zadnej odpowiedzi; Ken wyobrazit sobie niespokojne narady,
nerwowe szepty w gabinecie Springfielda.

Woreszcie Springfield odezwat si¢, wyraznie wzburzony:

— Przegladalem materiaty z tej sprawy i zeznanie pana Bosticha. A pan twierdzi, ze wszedt
w posiadanie wykazu jego rozmow telefonicznych i ze ten wykaz dowodzi, ze rozmowa ztym
detektywem odbyla si¢ w czasie i miejscu, ktore on okreslit?

Ken skinat glowa.

— Tak, panie Springfield, wtasnie to chcg panu powiedzied.

— Ale... jak pan zdobyt te wykazy? Skad mam wiedzie¢, ze nie sa falszywe?

— Nie powiem panu, jak je zdobylem, ale moge powiedzieé, ze jest to wewngtrzny zapis firmy
telekomunikacyjnej.

— Sprawdzimy zaraz, kapitanie.

— Jesdli znajdziecie co$ innego, panie Springfield, bgdzie to znaczylo, ze kto§ zmienit
dokumenty. Prawde mowiac, wiasnie to podejrzewam. Zachowalem jednak poswiadczona kopig
oryginalnego wydruku komputerowego.

— Ma ja pan przy sobie?

— Jest bezpiecznie ukryta tam, gdzie FBI nigdy jej nie znajdzie. Jesli cokolwiek mi si¢ stanie,
trafi do mediéw, a ponadto zapewnitem jej idealny wrecz tancuszek wiascicieli, po ktorym na
pewno dotrze do sadu. To takie zabezpieczenie na wypadek, gdyby kto§ probowat zmieniaé
dowody w firmie telekomunikacyjne;j...

— No nie, kapitanie, my nie robimy takich rzeczy.

— Zalézmy, ze panu wierzg. Stuchaj, Springfield, nikt mi nie wierzyl, bo wszyscy uwazaja, ze
prokurator federalny jest wzorem uczciwosci. Szczegolnie ten. Jest za wysoko, ma za dobre uktady,
jest zbyt szanowany, zeby mie¢ ludzkie stabosci, tak? Wtasnie nie. Ktamal. Cho¢by nie wiem jak
niewiarygodnie to dla pana brzmiato, on naprawde sktamat pod przysiega. Nie wiem, dlaczego
sktamat, ale naprawdg przekazal informacje uczciwemu policjantowi, a potem zniszczyl sprawe
przeciwko Luminowi i reputacje detektywa, wszystkiemu zaprzeczajac. Ja mam dowdd. Pan tez
moze go zobaczy¢. Po tym wszystkim zobaczy go caty §wiat.

— Kiedy zdobyt pan te wykazy?

— Miesiac temu.

— O Boze, kapitanie. Ryzykuje pan tam swoje inie swoje zycie, a moégl pan po prostu
powiadomi¢ FBI o tych wykazach. Dlaczego nie przyleciat pan do Waszyngtonu i nie przedstawit
ich nam?

Ken popatrzyt na Kat.

— A wie pan, panie Springfield, ze tak wtasnie zrobitem?

— Jak to? Nie ma zadnych wzmianek na ten temat w dokumentacji.



— Mowi co$ panu nazwisko Julian White?

— Oczywiscie. Julian jest szefem wydzialu kryminalnego tutaj, w Departamencie
Sprawiedliwos$ci — odpart Springfield.

— Zgadza si¢. Proponuje¢ wigc zacza¢ od wezwania pana White’a na krotki test z wykrywaczem
ktamstw.

— Czego$ tu nie rozumiem, kapitanie. Sugeruje pan, ze powinienem podda¢ pana White’a
testowi na prawdomownos¢? Dlaczego?

— Poniewaz trzy tygodnie temu, szanowny panie petniacy obowiazki prokuratora generalnego,
polecialem do Waszyngtonu na umoéwione spotkanie z panem White’em. Dalem mu kopie
dowodow, o ktérych mowitem, w obecnosci wyzszego urzednika FBI o nazwisku Campbell. Chyba
zastgpca dyrektora.

— Nie wiedziatem o tym. Ale bardzo czg¢sto to, co tacy jak pan uwazaja za ,,niepodwazalne
dowody”, okazuje si¢ tak tatwo podwazalne, ze zupetnie si¢ nie nadaje do wykorzystania w sadzie.

— Nie sadzg, zeby wykaz tych rozméw si¢ nie nadawat. Nie wykluczam jednak, ze Departament
Sprawiedliwosci i rzad chca to zataic.

— No dobrze, kapitanie. Jaki ma pan dowdd na to, ze wszyscy tutaj maja co$ do ukrycia? I co to
miatoby by¢?

— Niech pan rozwazy fakty, panie Springfield. Pan White byt wstrzasnigty, gdy pokazalem mu
wykaz rozméw Bosticha. Obiecal natychmiast to zbadaé. Obiecat tez, ze bedzie ze mna w kontakcie
telefonicznym. Jednak juz nastgpnego dnia Biaty Dom oglasza, ze Bostich ma najwigksze szanse na
stanowisko prokuratora generalnego. Pan White pewnie otym nie wiedzial, kiedy ze mna
rozmawial. Potem przez dziesie¢ dni probowatem si¢ z nim skontaktowacé, ale nigdy mnie z nim nie
potaczono, a wysylane faksem prosby o spotkanie zostawaty bez odpowiedzi. W koncu trzy dni
temu biuro pana White’a poinformowato mnie, ze Departament Sprawiedliwosci Standow
Zjednoczonych zbadal moje zarzuty i1uznat je za bezpodstawne, ize zadne kroki nie zostana
podjete. Oczywiscie, to bezczelne kltamstwo. Zapytalem, czy ktokolwiek sprawdzit dokumentacje
w firmie telekomunikacyjnej. Ten urzedas, z ktorym rozmawiatem, nie chcial odpowiedzie¢, ale
teraz jestem przekonany, ze te dokumenty zostaly zmienione, moze nawet przez FBI.

— Zndéw oskarzenie, ktore moze by¢ bardzo trudne do udowodnienia, kapitanie.

— Ale nikt nie wiedzial, ze nawet jesli dokumentacja firmy zostata sfatlszowana, pozostaty
wigcej niz dwie kompletne i nietknig¢te kopie, a kazda z nich stanowi niepodwazalny dowod, ze
Bostich ktamal... A teraz rowniez dowdd na to, ze Departament Sprawiedliwosci chciat zatuszowac
sprawe.

— To powazny zarzut.

— Ale prawdziwy i nie wywiniecie si¢ z tego. A teraz, panie Springfield, juz si¢ pozegnamy.
Niech pan do mnie zadzwoni, jak bedzie pan wiedziat co§ konkretnego.

— Jak?

Ken podyktowat numer swojego telefonu komorkowego 1 dodat:

— Jeszcze jedno, panie Springfield. Niech pan przekaze FBI, Ze maja tu na poktadzie bardzo

dobrego negocjatora. Jak chca ze mna rozmawia¢, niech rozmawiaja z agentka Bronsky. Tylko



dzigki jej interwencji ci ludzie nadal zyja, wypuscitem czgs¢ pasazerow tu w Telluride i tylko dzigki
niej nadal rozmawiamy. Powiedzieli podobno, ze odsuwaja ja od sprawy? To ja ja z powrotem
przydzielam.

Rozlaczyt sig, wiedzac, ze Kat si¢ w niego wpatruje.

— Nigdy bym si¢ nie spodziewata wstawiennictwa...

— Kryminalisty? Wzruszyta ramionami.

— No, chyba tak. W kazdym razie dzigkujg. Skinal glowa i spojrzat na monitor laptopa.

Potem podnidst wzrok, by przyjrzec¢ si¢ niebu na zachodzie, poéinocy i wschodzie.

— Muszg jeszcze zobaczy¢ z tyhu.

Podat Kat komputer, przesunat swoj fotel w przod izwolnit hamulec. Nastgpnie pchnat
przepustnice w gore iobrocit dzwigni¢ sterowania podwoziem do konca w prawo, wykonujac
samolotem obrét o 360 stopni.

— Wkrotce tu beda.

— Ken, zabronitam im. Wolfe potrzasnat glowa.

— Na pewno ci¢ nie postuchali. Ustawiwszy boeinga na powrdt w poprzek pasa startowego, Ken
wlaczyl hamulec postojowy, przywrécit fotelowi pierwotna pozycje¢ i1 odebral od Kat laptop
Bosticha.

Kat przygladata mu si¢ w milczeniu. Z miejsca drugiego pilota nie widziata monitora;
zastanawiata sig, czy w 0gole powinna patrze¢ na to, co on robi.

Jezeli w Zzaden sposob nie kieruj¢ poszukiwaniami, myslata, prawdopodobnie nie wptynie to na
uznanie badz nie dowodu. Ale... to niemadre! Zaczynam wierzy¢, ze znajdzie tu co$ istotnego.
Bostich moze i ktamat, ale nie jest ghupi. Nie nositby nic kompromitujacego w swoim laptopie.

Ken popatrzyt na nia.

— Nie widzisz ekranu? Potrzasneta gtowa na znak, ze nie. Podniost lewa dion, zeby pokazac jej
detonator.

— Nie zapominasz, ze caty czas to mam?

Skingla gtowa.

— Jak mogtabym zapomnie¢? Oczywiscie, ze pamigtam.

— W porzadku. Mozesz si¢ odpiac i usias¢ za mna, jesli chcesz widziec.

Kat szybko odpigta pas. Przysiadta bokiem za plecami Kena, $wiadoma tego, jak tatwo byloby
go w tej sytuacji obezwtadni¢ oraz jak fatalne by to miato skutki.

Wolfe otworzyl dluga list¢ plikow 1 zabieratl si¢ do ich przegladania. Wigkszos$¢ stanowily
formularze, notatki stuzbowe, listy i dane finansowe. Z wprawa stukal palcami po klawiaturze,
wprowadzajac rézne hasta do przegladania bazy danych. Uzyl nazwy ,,Lumin” w r6éznej pisowni,
,Matson”, ,,Connecticut” i wszelkich stow, ktore moglyby by¢ powiazane z ta sprawa.

Nie znalazl nic.

— Ale jestes$ uparty — skomentowata Kat.

— Lubig komputery. Jak Melinda. Uwielbiata surfowac po Internecie.

Kat zauwazyla, ze jego palce zastygly na klawiaturze, gdy on sam obrocit si¢ lekko w jej

strong.



— Lumin zwabil ja przez Internet. Pewnie o tym nie wiedziatas.

— Nie wiedziatam.

— Udawat trzynastoletniego chtopca o podobnych zainteresowaniach. Ukrywata wszystkie te
wiadomosci W pliku chronionym hastem, ale ja je znatem i kiedy otworzytem ten plik, znalaztem
mnostwo listow, ktore ten tajdak pisal, zeby zdoby¢ jej zaufanie. Znalaziem tez jej odpowiedzi.
Nawet nie podejrzewata, ze pisze do dorostego, a co dopiero, ze to taki potwor.

— To byty... listy mitosne?

— Nie. Zwykta paplanina dzieci. Wspolne zainteresowania. Ten bydlak dobrze wiedziat, jak
udawacd nastolatka.

— To byto przed uchyleniem oskarzenia?

Skinal glowa i wpisat kolejna komendg.

— Co to za nazwa? — zapytata Kat.

— Jego. WWWebster43. Rowniez jego adres e-mailowy. Policja wlasnie po nim doszta do
jednego z jego kont.

Komputer przetworzyl wprowadzone dane i powtorzyt wezesniejsza wiadomos$¢: ,,Brak plikow
spetniajacych warunek”.

Ken pochylit si¢ i uwaznie przyjrzat si¢ niebu, po czym wrdcit do komputera.

— Zaktadam, ze Bostich nie zna si¢ za dobrze na komputerach. Sprébuje odzyskaé pliki, ktore
nieSwiadomi uwazaja za skasowane.

Szereg uderzen w klawisze rozpoczal wewngtrzna prace komputera, w ktorym przez dobra
minut¢ co$ sig kigbilo 1 potrzaskiwato, nim wreszcie na ekranie pojawit si¢ wykaz plikoéw.

—No, no. A wigc jest komputerowym analfabeta.

—Ken, co to za pliki?

— Poczekaj chwilg.

Wystukat co$ na klawiaturze i weisnal klawisz ,,enter”. Na ekranie zaczgly pojawiac si¢ kolejne
pliki z tym samym rozszerzeniem — TIF.

— Co to jest?

— Zdjecia lub grafiki. Ma ich tu mnodstwo iwszystkie sa chronione hastem. Iwszystkie
probowat usunac¢. Ciekawe dlaczego.

— Skad by je mial?

— Jesli wprowadzil je z dyskietki, pewnie si¢ nie dowiem. Ale jesli sa $ciagnigte z Internetu...
Zobaczmy.

Obraz na ckranie szybko si¢ zmieniat przez kilka minut, wreszcie Ken opart si¢ w fotelu
i odetchnat z ulga.

— Co0? — zapytata Kat.

— Te obrazki sa z Internetu. Wida¢, ze zadal sobie sporo trudu, zeby usuna¢ nazweg strony,
Z ktorej je skopiowal. To ciekawe.

— Nie rozumiem, Ken. Rozejrzat sig.

— Sa takie miejsca w sieci, ze przyzwoity cztowiek nie chcialby, zeby ktokolwiek sig

dowiedzial, ze on je odwiedzit.



— Seks?

Skinat glowa 1 wrocit do listy plikéw graficznych. Znowu podawat rézne polecenia.

— Jesli uda mi si¢ znalez¢ hasto...

Dobre dwie minuty Kat przygladata si¢ w milczeniu pracujacemu w zapamigtaniu Renowi.
W koncu przestat i potrzasnal glowa.

—No nie!

- Co?

— Myslatem, ze nikt nie zapisatby hasta tam, gdzie kazdy moze je znalez¢, a Bostich nie tylko je
zapisal, ale i opisat.

— Gdzie?

— W specjalnym pliku edytora tekstow. — Ken wyciagnat pioro i zanotowatl szereg znakow. —
Najpierw sprawdzg, czy to otworzy te pliki. Muszg si¢ upewnic, czy to naprawde jego szyfr.

Znowu stukat po klawiszach, otwierajac i zamykajac pliki z listy.

— Dziata. To jego szyfr. Pod tym samym hastem trzyma tez jakie$ notatki stuzbowe.

Ken uruchomil program graficzny i wprowadzil polecenie otwarcia jednego z odzyskanych
plikbw. Na ekranie zaczat si¢ pojawia¢ kolorowy obraz.

— To wyglada... — zaczeta Kat — .. jak kobieta... odchylona... na jakiej$ kanapie. I obejmuje jakas
postac... za gtowe... To glowa mgzczyzny.

Ekran na moment przygast, a kiedy rozjasnit si¢ na nowo, Kat gto$no zaczerpngla tchu.

— O Boze! — powiedziata. — To jest dziecko! Ona nie moze... Spojrz na jej cialo! Nie moze miec

wigeej niz jakies dziewigc, dziesigc lat.



Rozdzial dwudziesty czwarty
POKEAD AIRBRIDGE 90, LOTNISKO W TELLURIDE; GODZ. 16.23

Wolfe i Bronsky siedzieli w milczeniu, omijajac wzrokiem kolorowy obraz na monitorze
komputera Rudy’ego Bosticha.

Ken wreszcie chrzaknat i wolno pokrecit glowa.

— Myslatem, ze przy odrobinie szczg$cia znajde tu jaki$ list, notatke, co$ obciazajacego. Ale
dziecigce porno? Tego si¢ po nim nie spodziewatem. To dziecko nie jest starsze od Melindy... —
Gtlos mu si¢ zatamat, na chwilg ogarngta go rozpacz i zto§¢. Opanowat si¢ jednak, przetart oczy
I spojrzat na Kat. — | co teraz? Co robimy?

Kat oparta sig plecami o $ciang.

— Juz samo posiadanie czego$ takiego jest przestepstwem, a to nalezy do Bosticha. To jest
podstawa do wszczecia $ledztwa federalnego.

Wolfe lekko si¢ obrocit.

— Dzigkuje za ostrzezenie. Ty nie miata$ nic wspolnego z otwarciem tych plikdw. Tylko ja.

Skingta glowa.

Ken przerzucit obrazek do pliku nie chronionego hastem i wywotal nowy.

Na ekranie pojawito si¢ kolejne kolorowe zdjecie nagiej dziewczynki w objgciach lubieznie
usmiechnigtego megzczyzny.

— Zatozg sig, ze wszystkie sa takie — mruknat Ken 1 otworzyt trzeci plik. Na ekranie pojawil si¢
obraz podobny do poprzednich.

— Kat, tu jest co najmniej pieédziesiat plikow tego typu. Zeby je wszystkie przejrzeé, trzeba
mie¢ troche czasu, a poza tym... nie czujg si¢ sitach.

Potrzasngtla gtowa.

—Ja tez.

Ken podniost sig i wyjrzat na zewnatrz. Potem odwrocit si¢ do Kat, ktora juz sadowila si¢ na
miejscu drugiego pilota. Przygladat si¢ jej przez chwilg w milczeniu, po czym siggnal po mikrofon.

— Proszg panstwa, przed chwila zmusitem agentke FBI Katherine Bronsky do wejScia na poktad
tego samolotu. Siedzi teraz na miejscu drugiego pilota i stara si¢ jak moze, zeby zakonczy¢ te
sprawe 1 doprowadzi¢ do aresztowania Bradleya Lumina. Jest jeszcze co$, o czym muszg¢ wam
powiedzie¢, ale najpierw niech Rudolph Bostich stanie w przejsciu migdzy fotelami. Wiem, ze
wielu z was uwaza, ze skoro Bostich jest prokuratorem federalnym i waznym politykiem, a ja tylko
rozzloszczonym ojcem, to na pewno nie mam racji, twierdzac, ze ktamat w sadzie. Bo osoba z jego
pozycja na pewno nie ktamataby pod przysiega.

Podal Kat komputer Bosticha i podszedt do drzwi kokpitu wiasnie w chwili, gdy w oddali
pojawit si¢ poruszajacy si¢ punkt. Bronsky przyjrzata mu si¢ przez lewe okno 1 rozpoznata sylwetke
transportowego C-130.

Przez utamek sekundy miata ochot¢ powiedzie¢ o tym Kenowi, lecz natychmiast przypomniata
sobie, gdzie jest, kim jest i co si¢ tu dzieje. To, ze taka mysl mogta w ogole powstac¢ w jej gtowie,



zupetnie ja otrzezwito.

Gdyby pilotom C-130 udato si¢ wyladowa¢, nim Wolfe ich zauwazy, sytuacja mogtaby si¢
zmienig.

Zerkneta na Kena, odwroconego plecami do okna. Stat w drzwiach, trzymajac mikrofon w reku
I méwit do pasazerow.

Popatrzyta na zachod. Teraz widziata juz ochronne barwy maszyny, z czego wywnioskowata,
ze to prawdopodobnie samolot Air Force z oddzialem specjalnym na poktadzie, przystany na prosbe
FBI i na pewno z polecenia Waszyngtonu.

Siggneta do regulatora VHF 1 ustawita czestotliwos¢ awaryjna 121,5. Kiedy Ken wiaczat
przycisk mikrofonu, ona przycisngta guzik radiostacji na wolancie.

— No, Bostich — odezwat si¢ Wolfe. — Wstawaj. Chce cig¢ widzie¢. Annette? Styszysz mnie?

Annette pojawila si¢ tuz za plecami Bosticha. Podniosta regke, lecz byta za daleko, zeby dato sig
rozpozna¢ wyraz jej twarzy.

— Annette, przynie$ mikrofon z tylnej kuchni i podaj go panu Bostichowi, zeby mogt z nami
porozmawiac.

Annette zawahata sig, ale podniosta rece 1 na chwilg znikneta. Gdy wrécita, wreczyta mikrofon
zaskoczonemu Bostichowi. Rozmawiata z nim kilka sekund, widocznie instruujac go, jak uzywaé
mikrofonu.

— Bostich, masz juz mikrofon?

Rozlegly sig trzaski 1 szmery, wreszcie Bostich wcisnal guzik 1 odpowiedziat:

— Czego chcesz, Wolfe?

— Odpowiedzi na kilka prostych pytan. Bardzo prosze wszystkich obecnych o uwage. A wigc,
panie Bostich, czy jest pan zwolennikiem ostrej pornografii?

— Oczywiscie, ze nie! Co to za glupie pytanie?

Ken skinat glowa.

— Panu prokuratorowi nie podobaja si¢ moje pytania. W porzadku, niedoszty prokuratorze
generalny Standow Zjednoczonych Ameryki. Drugie ghlupie pytanie brzmi: Czy kiedykolwiek
nabywal pan lub zdobywal w inny sposéb, posiadat lub nosit przy sobie cokolwiek, co mozna
nazwac ostra pornografia z udzialem dzieci?

Gtos Bosticha zagrzmiat w szybkiej, pelnej ztosci odpowiedzi:

— Ludzie, to wariat! Jednak odpowiem: zdecydowanie nie!

— No dobra. Zatem odpowiedz i na to pytanie brzmi nie. No to teraz, Rudolph, dowiedz sig, ze
przed chwila skonfiskowalem twoja dyplomatke ze schowka na bagaze w pierwszej klasie.
Wewnatrz znalaztem komputer. Przejrzalem twoje pliki, probujac znalez¢ dowod, ze ktamates
przed sedzia w Connecticut. Teraz prosz¢ tych z panstwa, ktorzy siedza w tylnej czesci kabiny,
zeby sig obrécili 1 popatrzyli na jego twarz... Bostich, przypominasz sobie hasto 97883 CIP?

Bostich w pierwszej chwili wygladat tylko na zaskoczonego. Po chwili jednak ci pasazerowie,
ktorzy odwrdcili si¢ w jego strong, zauwazyli, ze krew odptyngta mu z twarzy, a usta wykrzywit
grymas zto$ci. Gwattownie podniost mikrofon do ust:

— Niel



Ken skinat glowa i rowniez unidst swdj mikrofon.

— Jeszcze jedno. Czy twoje odpowiedzi sa tak samo szczere, jak odpowiedz, ktorej udzielites
sedziemu w Connecticut, kiedy zapytat, czy dzwonite$ do detektywa Matsona?

— Tak, niech cig szlag!

Kenowi wydawalo sig, ze widzi krople potu na czole Bosticha. Obejrzat si¢ za siebie i zobaczyt,
ze Kat przyglada mu si¢ szeroko otwartymi oczami.

— Awigc niech panstwo stuchaja. Rudolph Bostich twierdzi tutaj, witasciwie jakby pod
przysigga, ze te trzy odpowiedzi, ktorych przed chwila nam udzielit, sa prawdziwe. Tak samo
prawdziwe, jak te, ktorych udzielit sedziemu w Connecticut. W takim razie, Bostich, czy mozesz
nam wyjasni¢, jakim cudem znalaztem w twoim komputerze ponad pigédziesiat plikow graficznych
$ciagnigtych z Internetu, a kazdy z nich chroniony jest hastem, tym samym, ktérego znajomosci
przed chwila zaprzeczyles, 97883CIP? Mozesz mi powiedzie¢, dlaczego to samo hasto chroni parg
innych dokumentéw z twoim nazwiskiem? Jedyny logiczny wniosek... wiasciwie jedyny
nasuwajacy si¢ wniosek... jest taki, ze hasto, ktorego, jak stwierdzites przed chwila, w ogole nie
znasz, to twoje osobiste haslo, znane i pamigtane bardzo dobrze. Proszg panstwa. Tym, ktorzy nie
korzystaja z komputeréw, wyjasniam, ze hasto to po prostu kombinacja cyfr i liter, ktora
uzytkownik sobie zapamigtuje. Kiedy si¢ chce zajrze¢ do zapisu komputera, to w wypadku uzycia
takiego zabezpieczenia trzeba zna¢ hasto, zeby plik otworzy¢. Hasel uzywamy, gdy nie chcemy,
zeby ktokolwiek inny znalazt czy przeczytat nasze pliki. Odkrylem hasto Bosticha i otworzytem
trzy z chronionych plikébw w jego laptopie. Nie bylem przygotowany na to, co zobaczylem.
Kolorowe zdjecia. Wszystkie przedstawiaja nagich mezczyzn w trakcie... dokonywania czynéw
seksualnych... nie wiem, jak to nazwac 1 nie potrafi¢ opisac... na tej samej nagiej dziewigcio — Czy
dziesigcioletniej dziewczynce.

Glowy pasazerow jak na komendg zwrocity si¢ do tyhlu; niektdrzy podnosili sig¢ z miejsc, zeby
lepiej widzie¢ Bosticha, ktory w szoku potrzasat glowa.

— Proszg panstwa — ciagnal Wolfe — posiadanie dziecigcej pornografii jest przestgpstwem
federalnym.

Przerwat 1 pozwolit przebrzmie¢ swoim stowom. Sam w tym czasie przygryzt warge 1 probowat
opanowac¢ emocje.

— Tak wigc wniosek jest prosty. StyszeliSmy, jak Rudolph Bostich powiedzial, ze jego
odpowiedzi na moje pytania byly tak samo prawdziwe, jak te w Connecticut, i teraz juz wiemy na
pewno, ze przed chwila sktamat, odpowiadajac na wszystkie moje pytania. On nie tylko posiada
pornografie z udziatem dzieci, ale stale nosi przy sobie komputer peten dziecigcej pornografii.
Najwyrazniej nie tylko akceptuje ten proceder... A teraz zapytajcie sami siebie, kto, Bostich czy
tamten detektyw, klamal w sprawie telefonu, pozwalajac tym samym mordercy mojej corki
pozosta¢ na wolnosci.

Ken puscil przycisk mikrofonu, nie spodziewajac sig, ze Bostich zechce cokolwiek powiedziec.

— Ty zafajdany kryminalisto! Jak $miesz fabrykowac¢ tak obrzydliwe oskarzenia? Ludzie, on
ktamie! Jesli w moim komputerze jest co$, czego tam nie powinno by¢, to on... on to tam

wprowadzit albo kto$ inny! Ja bym nigdy...



Wolfe wcisnatl guzik na swoim mikrofonie, wylaczajac Bosticha.

— Annette, zabierz mu mikrofon i posadz z powrotem w fotelu. Ja przekazujg swoj agentce FBI,
ktora byta §wiadkiem moich poszukiwan w komputerze Bosticha, ale w nich nie uczestniczyta, bo
nie miata nakazu. Agentko Bronsky, prosz¢ powiedzie¢ panstwu, czy méwi¢ prawde.

Kat spojrzata na niego zupehie zaskoczona, ale wceisngta guzik i podniosta mikrofon do ust.

— Nazywam si¢ Katherine Bronsky. Jak juz kapitan Wolfe panstwu powiedziat, jestem agentka
FBI. Nie jestem tu po to, zeby wystgpowa¢ w roli adwokata kapitana, ale moze warto wiedziec¢, ze
to, co mowi... co powiedzial o swoich poszukiwaniach, nie moich, w komputerze Rudolpha
Bosticha, to catkowita prawda. Na obudowie komputera widnieje nazwisko pana Bosticha, wigc
sadze, ze to jego wilasnos¢, a hasto, ktore kapitan Wolfe znalazt w mojej obecnosci, otwierato nie
tylko te pliki ze zdjeciami, ale takze normalne pliki, co potwierdza przypuszczenie, ze te materialty
pornograficzne nie znalazty si¢ tam przypadkiem. Zobaczytam tez co$, czego kapitan Wolfe mogt
nie zauwazy¢: date i godzing ostatniego otwarcia jednego z dokumentéw chronionych hastem. To
bylo dzi$ rano, przed samym wejsciem do samolotu w Colorado Springs. Tak wigc jest to materiat

wystarczajacy, by FBI rozpoczg¢to natychmiastowe dochodzenie w sprawie pana Bosticha.



Rozdzial dwudziesty piaty
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— Pozycja jeden. Nikt, powtarzam, niech nikt si¢ nie rusza, poki nie pozwolg.

Greg Villias, szef policji w Ft. Collins, odtozyt mikrofon, podnioést do oczu lornetke i skierowat
ja na wejscie do supermarketu Kmart. Gdzie$ tam, w $rodku znajdowat sig ttusty, oblesny Bradley
Lumin, ktéremu dwukrotnie nie udato si¢ osiedli¢ na wschodnim wybrzezu i ktory niespodziewanie
awansowal do pierwszej dziesiatki przestgpcoOw poszukiwanych przez FBI. Zauwazyt go w sklepie
jeden z oficeréow po stuzbie, kiedy kupowat skarpetki.

Villias spojrzat na pusty fotel po prawej iupewnit si¢, ze na siedzeniu lezy nakaz. Ten
rutynowy nakaz aresztowania pomo6gt mu nieraz unikna¢ mandatu w Connecticut.

Zndéw podniost lornetke 1 opart ramig o krawedz kierownicy, zeby obraz si¢ nie trzast.

Wiedzial, ze jego podwladni sa podekscytowani, a to oznacza mozliwo$¢ popetnienia btedu.
Lumin prawdopodobnie nie jest uzbrojony, zapewne grozny tylko dla dzieci, ale nie moga
ryzykowac aresztowania go w sklepie petnym ludzi.

Z domu handlowego wyszto dwoje klientoéw: mioda kobieta, sama prawie dziecko, pchajaca
wozek z dwojka niemowlat, a za niag maz z wozkiem pelnym zakupow.

— Pierwszy, tutaj czworka. Obiekt jest juz w punkcie kontroli.

Villias opuscit lornetke 1 siggnat po mikrofon.

— Zajaé pozycje, tylko w ubraniach cywilnych. Czworka i szoéstka, trzymajcie si¢ z tytu.

— Przyjatem.

Villias uruchomit samochodd 1 powoli podjechat przed wejscie. Gdy w polu widzenia pojawit sig
rozczochrany mezczyzna, automatyczne drzwi supermarketu zaczety si¢ otwierac.

— Dobra, teraz! — powiedziat Villias do mikrofonu, starajac si¢ opanowac¢ podniecenie.

Mtody mezczyzna w dzinsach zaczat si¢ zbliza¢ do drzwi z lewej, inny, w garniturze, z prawej.
Kobieta z torba, rowniez nalezaca do oddziatu, zablokowata wejscie do sklepu. Bez trudu otoczyli
Bradleya Lumina. Funkcjonariusz w garniturze wymierzyt pistolet w glowe zatrzymanego i czekat,
az kobieta z tylu wyjmie kajdanki.

— Pan Lumin?

— Tak?

— Wallace z policji Ft. Collins. Aresztuj¢ pana na podstawie nakazu wydanego przez stan
Connecticut. Ma pan prawo zachowac¢ milczenie...

Villias ustawit nowa czgstotliwos$¢ radia i powiedziat do mikrofonu:

— Centrala, zawiadomcie federalnych, ze go mamy. Nie stawial oporu.

POKEAD SAMOLOTU SAGE CZTERDZIESCI CZTERY, OCHRONA POWIETRZNA KRAJU;
GODZ. 15.40

Dowodzacy rejsem Sage cztery-cztery major skierowat samolot na zachod, nie spuszczajac



wzroku z boeinga, tarasujacego jedyny pas na lotnisku w Telluride.

Mgski glos, ktory dobiegt go spoza stuchawek, kazat mu spojrze¢ na rozktadane krzesetko za
dolnym pulpitem. Dowodzacy akcja agent FBI wlasnie zapinat pasy.

Pilot odsunat stuchawke od prawego ucha i pochylit si¢ w strong agenta.

— Nie dostyszatem, co pan mowit. Agent FBI skinal glowa.

— Pytalem, czy si¢ odezwata. Major pokrecit gtowa.

— Tylko ten pierwszy raz na czgstotliwosci awaryjnej, kiedy prosita, zeby trzymac si¢ z dala
I nie ladowac.

Agent wyjrzat przez okno po lewej. Potem przysunal si¢ blizej majora.

— Rozmawialem z Waszyngtonem. Mam wyladowac jak najszybciej i zrobi¢ co si¢ da, zeby ten
boeing nie wystartowat. Ta kobieta to jedna z naszych, ale tez jest zaktadniczka, wigc Waszyngton
postanowit nie bra¢ pod uwage jej zalecen. Bo to wiadomo, co cztowiek moéwi, kiedy ma spluwe
przylozona do glowy?

Major obejrzat si¢, wyraznie zaniepokojony.

— Na tak duzej wysokos$ci powietrze jest bardzo rzadkie i zeby moc wyladowac, potrzebujemy
dluzszego pasa niz normalnie. Dlatego raczej poczekatbym, az on odsunie si¢ stamtad. Moze
udatloby mi si¢ co prawda podej$¢ od zachodu i wyladowaé dziobem w jego strong, ale gdyby
cokolwiek poszto nie tak, moglibySmy zatrzymac si¢ dopiero na nim.

— A datoby si¢ wyladowa¢ od wschodu, nad nim? No wie pan, przelecie¢ tuz nad nim i opas¢ na
pas zaraz za nim?

Pilot jeszcze raz przyjrzat sig lotnisku, ktore wlasnie przesuwato si¢ pod lewym skrzydlem.

— Tylko w ostatecznos$ci. Musiatbym by¢ sto stop nad koncem pasa, zeby go nie zahaczy¢, a to
znaczy, ze bed¢ dtugo hamowat.

— Teraz lecimy od potudnia, tak?

Major skinal gtowa. Instrukcje agentki FBI z poktadu porwanego samolotu byty bardzo
rozsadne. ,,Siedem-trzy-siedem zwrocony jest na pétnoc — powiedziata. — Trzymaj si¢ na potudnie
od lotniska i na duzej wysokosci, to kapitan ci¢ nie zauwazy.

Jak na razie, miata racje. Boeing nie poruszyt sig.

— Wtasciwie to po co chcecie ladowac? Bedziecie strzela¢ mu w opony?

Agent potrzasnat gtowa.

— Nie wiem na pewno. To dos¢ delikatna sprawa. Pan ma nas tylko tam dostarczy¢ najszybciej,
jak si¢ da. Mozemy sprobowa¢ wykonac podejscie?

Major westchnat.

— Przygotuje si¢ do zejscia od zachodu. Szybkie ladowanie na pierwsze sto stop zachodniego

kranca pasa i1 ostre hamowanie. Wszyscy musicie si¢ przypia¢. Beda emocje.

POKtAD AIRBRIDGE 90, LOTNISKO TELLURIDE; GODZ. 15.40

Siedzieli w milczeniu. Ken wciaz mys$lal o tym, co znalezli w komputerze Bosticha, a Kat
zastanawiata si¢, kiedy i gdzie C-130 da o sobie zna¢. Czy jej si¢ to podobato, czy nie, Waszyngton



prawdopodobnie zignorowatl jej prosby o trzymanie go z daleka od boeinga. Wiedziata, ze C-130
bedzie proébowat wyladowaé bez wzgledu na ryzyko, areakcji Kena Wolfe’a nie potrafita
przewidziec.

Dzwonek z kabiny pasazerskiej zaskoczyt ich oboje.

— Tutaj Annette. Ken, jestem zbyt oszotomiona tym wszystkim, zeby cokolwiek rozumie¢, ale
mam prosbg...

— Smiato.

— Chwile temu wiaczytes$ telefony i powiedziate$, ze wszyscy moga dzwoni¢, gdzie chca. Ale
odkad tu wyladowali$my, telefony nie dzialaja. Moze nie powinnam ci tego méwic... nie wiem...
juz sig pogubitam... ale chyba chcesz, zeby wszyscy wiedzieli, co si¢ dzieje?

— Do rzeczy, Annette.

— Jest tam z tylu korespondent CNN, ktéremu niewiele brakuje do zawalu, bo jest przekonany,
Ze ma temat stulecia, a tu ja zabralam wszystkie telefony komorkowe, te w fotelach nie dzialaja...
Na przemian piekli si¢ i jeczy, ze go wyleja. Jesli chcesz, zeby nadawal, zwrd¢ mi jakis$ telefon.
W Telluride jest przekaznik telefonii komoérkowe;.

Ken potart skronie i na chwilg zamknat oczy.

— Wiem. UzywaliSmy juz komorki. W porzadku, Annette. ChodzZ tu. Zapukaj cztery razy, ale...
na wszelki wypadek, gdyby ktokolwiek chcial sprobowa¢ mnie obezwladnié, pamigtaj, ze ciagle
mam przy sobie detonator.

Kiedy Annette weszta, Ken wskazat torbg z telefonami za swoim fotelem.

— Wez cztery. Powiedz temu reporterowi, zeby przedstawil wszystko jasno 1 wyraznie, a jesli
nie wierzy w te zdjecia, zaprosze go tu i pokaze.

Kat obejrzata sig.

— Czes¢ — powiedziala Annette. — Jestem... w kazdym razie bylam... szefowa personelu
poktadowego. Annette Baxter.

— Ciagle jestes szefowa pokladu, Annette — powiedzial Ken z wyraznie wyczuwalnym
zmeczeniem w glosie.

Kat wyciagnela prawa dlon.

— Katherine Bronsky. Ja... wlasciwie nie mam okres§lonej funkc;ji.

Annette uscisneta dlon Kat ipochylita sie nad torba, by wyja¢ zniej cztery telefony
komorkowe. Potem wyprostowata si¢ bardzo zmieszana, a Ken przygladat sig jej, przekonany, ze to
spojrzenie pelne rozczarowania przeznaczone jest dla niego.

Odwrocit wzrok.

— Wiem, Annette, wiem — powiedziat cicho. — Nigdy nie zdotam...

— Nie! — przerwata mu ostro. — Nie 0 tym myslatam. Te zdjecia... Mowisz o nich powaznie? To
naprawdg ostra dziecigca pornografia?

Ken i Kat przytakngli jednoczes$nie.

— Czemu pytasz?

Annette westchnela i1 skierowala wzrok na sufit.

— Czuje si¢ zbrukana, bo wcze$niej siedziatam obok niego. — Zamkneta oczy i drzata. — Dotknat



mnie, gdy kazale§ nam siada¢. Przyciagnal mnie do fotela. I teraz, gdy wiem, jakie mysli chodza
mu po glowie... az sig trzesg.

— Jednego nie mogg zrozumie¢ — powiedzial Ken. — Bostich ma dorosta cérke, Annie... Musi
mie¢ jakie§ wspomnienia z czasow, gdy miata dziesi¢¢, jedenascie lat. Jak ojciec z takimi
wspomnieniami moze posiadac takie zdjgcia?

Kat nagle siggngta po telefon komorkowy.

— Siedzg tutaj inic nie robig, a przeciez powinnam przekaza¢ to, cosSmy odkryli... co ty
odkrytes... innym agentom.

— To oznacza rozpoczgcie $ledztwa w sprawie tych $mieci? — spytat Ken.

— No tak. Ale niepokoi mnie ten niezwykly zbieg przypadkow. — Kat odtozyta telefon na
kolana. — Dla ciebie, Ken, to tylko potwierdzenie, ze on jest klamca. By¢ moze jednak oznacza tez
istnienie szczegodlnej wigzi migdzy Bostichem a Luminem. O tym nikt wczesniej nie wiedziat.

— Méw jasnie;j.

Annette stata w drzwiach, przystuchujac si¢ w milczeniu.

— Shuchaj — podjeta Kat z ozywieniem. — Wiemy, ze Lumin to pedofil. Pedofile czg¢sto maja
powiazania z producentami ihandlarzami dziecigcej pornografii. Jedynym znanym do dzisiaj
ogniwem laczacym Lumina i Bosticha byt telefon do tego detektywa z informacja, ze Bradley
Lumin jest morderca. — Przez kilka sekund wpatrywala si¢ w Kena. — Myslg, ze Bostich ktamie
w tej sprawie.

— Dzigkuje.

Kat kiwneta glowa.

— Kazdy zaktada, ze Bostich mogt zdoby¢ taka informacje o Luminie tylko droga stuzbowa. Bo
przeciez kto$ taki nie mogt mie¢ powiazan z ohydnym $wiatkiem dziecigcej pornografii, prawda?

— O tak — wtracita Annette. — Przystojny, elegancki, ogolnie szanowany prawnik.

— No wilasnie — ciagneta Kat. — Innymi stowy, wszyscy spodziewalibySmy si¢ jakiego$
informatora z potéwiatka, kogo$, z kim Bostich mdgt zetknaé sie stuzbowo. Ze ta osoba szepneta
mu co$ o Luminie i Bostich powiadomit o tym detektywa. To brzmi prawdopodobnie. Czemu
jednak potem Bostich miatby to ukrywa¢, zwlaszcza ze wiedzial, iz jego zaprzeczenie przekresli
oskarzenie Lumina? Zadaniem prokuratoréw jest oskarzanie, a nie zwalnianie oskarzonych. Moze
Bostich nie chciatl by¢ przestuchiwany pod przysigga na okoliczno$¢, skad wie, ze Lumin jest
morderca? Skoro przysigga, ze nigdy nie przekazywal takiej wiadomosci, nie musi odpowiada¢ na
pytania dotyczace jej zrédla. Inagle przez to, co znalazteS w jego komputerze, pojawia si¢
mozliwo$¢ powiazania Bosticha z Luminem.

— Ato znaczy — wtracit Ken — Zze Bostich mogl zna¢ Lumina.

Kat potrzasneta glowa.

— Watpig, zeby Bostich znal kogo$ takiego jak Lumin osobiscie, ale taczy ich posiadanie
dziecigcej pornografii.

— Kat, pewnie nie wiesz, ze oni znalezli... policja z Connecticut... zdjecie... Melindy, gdy Lumin
ja... zdjecie, ktore prawdopodobnie chciat sprzeda¢ takim samym jak on. Znalezli tez zdjecia
z innymi dziewczynkami, z ktorych zadnej nie zidentyfikowano. To wszystko jest w aktach... te



skonfiskowane materiaty.

Kat westchneta.

— Tego nie wiedzialam, ale to potwierdza moje przypuszczenia. Lumin byt pewnie dostawca
takich materiatow, jakie przed chwila znalezlismy w komputerze Bosticha. Gdzies, w jaki$ sposob
ich $ciezki mogty sig przeciac.

— Chce pani powiedzie¢ — odezwata si¢ od drzwi Annette — ze skoro Bostich i ten Lumin lubig
te sama zgnilizng, to nawet jesli nie znali si¢ osobiscie, Bostich mogt dowiedzie¢ si¢ o Luminie od
kogo$ innego zajmujacego si¢ dziecigca pornografia? To znaczy, obracat si¢ w tych krggach i kto$
kiedy§ powiedziat: ,Hej, Rudy, to jeden zmoich klientow zatatwit t¢ malg”, albo moze
zaproponowat mu zdjgcie corki kapitana Wolfe’a, on ja rozpoznat i to doprowadzito go do Lumina?

Kat obrocita twarz w stron¢ Annette.

— Wiasnie. To by wyjasniato, dlaczego Bostich wybral obalenie oskarzenia Lumina
0 morderstwo, cho¢ sam je postawil: nie chcial zeznawaé, skad miat informacjg.

Ken odwrocit sig, by ukry¢ malujace si¢ na jego twarzy uczucia, i zamart. Olbrzymi lockheed
C-130 najwyrazniej sposobit si¢ do ladowania na przeciwlegltym krancu pasa startowego.

— O Jezu! — krzyknat i szarpnal uchwyt hamulca na dolnym pulpicie. — Annette, lepiej usiadz
lub ztap si¢ czegos$. Ruszam. — Siegnat w gore 1 weisnat sygnalizacje ,,zapiac pasy’.

— Startujemy?

— Nie, tylko szybko kotujemy.

Annette skingla gtowa i wyszla z kokpitu.



Rozdzial dwudziesty szosty

POKEAD AIRBRIDGE 90, LOTNISKO TELLURIDE; GODZ. 15.45

Kat Bronsky przygladata si¢ w milczeniu, jak C-130 z oddziatem specjalnym FBI na poktadzie
kieruje si¢ w strong jedynego pasa na lotnisku w Telluride. Dhugie, proste skrzydta poteznego
turbosmigtowca ostrymi btyskami odbijaly popotudniowe stonce.

— Ken, co zamierzasz? — zapytata, nie spuszczajac wzroku z C-130, ktory wykonywat ostatnie
dwadzie$cia pig¢ stopni obrotu.

— Nie wpusci¢ ich na pas — cicho odparl Wolfe.

Boeing ruszyl z miejsca, skrecajac w lewo. Ken ustawit samolot wzdtuz pasa, potem siggnat
W gore 1 wlaczyt swiatta pozycyjne.

C-130 tymczasem przeszedt do lotu poziomego. Ustawiony byt w 0si pasa i zmierzal wprost na
boeinga.

— Podawaj mi predko$¢, Kat — rozkazal Ken, ajej wzrok natychmiast powgdrowal ku
predkosciomierzowi.

— Czterdziesci mil — powiedziata, nim rozsadek jej podpowiedziat, ze nie powinna wiedzie¢,
0 co chodzi. — Czterdziesci pigc, pigédziesiat, szes¢dziesiat, siedemdziesiat, osiemdziesiat...

W tym momencie Ken zamknal przepustnice i pozwolit boeingowi toczy¢ si¢ swobodnie
pasem. Byli juz prawie na jego $rodku.

Ostre $wiatta pozycyjne wielkiego C-130 Swiecity im teraz prosto w 0Czy.

Ken wiaczyt hamulce i ustawit rewersy; lekko rzucito ich w przéd — boeing wyraznie zwolnit.

C-130 nadal pedzit w ich kierunku. Oba samoloty zblizaly si¢ do siebie z taczna predkoscia
ponad dwustu mil na godzing. Przed boeingiem pozostalo raptem trzy i pot tysiaca stop wolnego
pasa.

— A niech to! — mruknat Ken, nie odrywajac oczu od zblizajacego si¢ C-130.

— Uda mu si¢ wyladowac 1 zatrzymac tak, zeby si¢ z nami nie zderzy¢? — spytata Kat.

— Bez szans na tej wysokosci. Potrzebuje dtuzszego pasa.

— A jesli sprobuje? Dasz radg si¢ usunac?

Ken pokrecit gtowa. C-130 siadl tuz za progiem pasa i pgdzit wprost na nich po betonowe;j
nawierzchni.

— Nie wierzg! — krzyknat Ken. — On naprawdg to robi!

POKEAD N-5-L-L, LOTNISKO TELLURIDE;
GODZ. 15.45

Dane zadzwonit po Billa Northa, gdy tylko stato si¢ oczywiste, ze C-130 ma zamiar ladowac.
Nim Bill wszedt do kokpitu, siedem-trzy-siedem ruszyt pasem na spotkanie C-130.
— Co my tu mamy, Dane? — zapytat North.

— Wolfe stara si¢ zablokowac pas.



— Nie sprobuje si¢ poderwac? Dane potrzasnal gtowa.
— Na Boga, mam nadziejg, ze nie!
POKEAD AIRBRIDGE 90, LOTNISKO TELLURIDE; GODZ. 15.47

— Ken, oni ci¢ nie zaatakuja. Naprawde. Zjedz na bok i pozwdl im wyladowac.

— Nie ma mowy! Oni juz cig nie stuchaja, zapomniatas? Przylecieli, zeby zaatakowac.

Kate potrzasata glowa.

— Nie beda ryzykowac zycia pasazerow, Ken. — Juz to robia! — powiedzial, zwalniajac hamulce.

Swiatta lockheeda rosty w oczach. Samolot nie dotknat jeszcze kotami ziemi. Blask
zblizajacych sie $wiatet zgast nagle, apas przestonity smugi spalin z czterech silnikow
turbo$migtowych: kapitan C-130 popchnat dzwignie ciagu i przyciagnat do siebie wolant,
podrywajac samolot w gore.

Kat odetchneta glosno, widzac, ze lockheed wzbija si¢ ostro i z wielkim hukiem przelatuje
kilkaset stop nad nimi.

Kiedy boeing zwolnit do bezpiecznej predkosci, Ken zwrocit go w kierunku przeciwnego
kranca pasa, zeby moc obserwowaé, jak C-130 odlatuje w strong Telluride, po czym wykonuje
zZwrot w prawo, by polecie¢ z powrotem na zachdd.

— | co teraz, Ken?

— Mialas zadzwoni¢ — powiedziatl. — Zrob to teraz. Ja bede¢ tu kotowal, zeby nie pozwoli¢ im
wyladowac.

Kat podniosta telefon komoérkowy, nie spuszczajac wzroku z zawracajacego lockheeda
I zastanawiajac si¢, do kogo zadzwoni¢. Frank byt odsunigty od sprawy, ale moze mogiby pomoc.
Gdyby jednak zadzwonita do Waszyngtonu, moze udaloby si¢ jej przekona¢ ich do zaniechania
tych ghupich préb ataku.

Frank odpowiedzial natychmiast. Kat wyjasnita mu, co si¢ dzieje, i poprosita o interwencje
w Waszyngtonie w sprawie C-130.

— Kat, oni uwazaja, ze méwisz, co on ci kaze. Nie chca tez stucha¢ moich rad. Probowatem.

Hm... Domys$lam sig, ze kapitan Wolfe tez mnie styszy?

Obejrzata si¢ na Kena; skinat glowa, zajety wypatrywaniem C-130.

— Tak, przez swoje stuchawki. Ten telefon jest podtaczony do interkomu. Masz pod reka co$ do
pisania?

— Wszystko, co zechcesz.

— (Gdzie jestes?

— Witasnie wrocitem do naszego biura.

— Masz nieograniczony dostep do normalnych kanatow?

— Oczywiscie, Kat. Ja nie jestem zaktadnikiem pod nadzorem. Jestem po prostu poza ta sprawa.

— Juz nie. Stuchaj, potrzebuj¢ kogos, kto potrafi poszuka¢ informacji przez telefon, a mozliwe,
ze 1 W komputerze. Mamy nowe powiazanie miedzy Bostichem a Luminem.

Pokrétce opisata zdjecia znalezione w komputerze, Bosticha. Zaznaczyta przy tym, ze nie

przylozyta do tego reki, wigc dowody zachowuja waznos¢. Podkreslita tez, ze najprawdopodobniej



zdjgcia zostaty $ciagnigte za posrednictwem linii telefoniczne;.

— Jezu! Zaskoczyla$ mnie, Kat, a mnie juz nietatwo zaskoczy¢.

— Frank, czy mogg bezpiecznie przeszuka¢ jego komputer? Gdyby udato mi si¢ znalez¢ co$, co
daloby nam jaki$ trop... ale nie chce utraci¢ waznosci dowodow.

Ken spojrzatl na nia, zaskoczony.

— Znasz si¢ na komputerach?

Skineta gtowa.

— Mogtabym znalez¢ to hasto szybciej niz ty, Ken. Przesztam szkolenie.

— Nie stysze cig, Kat — odezwat si¢ Frank. — Mow glo$nie;j.

Przysungta telefon blizej ust i powtérzyta pytanie:

— Mogge bezpiecznie przeszuka¢ komputer Bosticha?

— Kat, jesli to, co znajdziesz, dokad$ nas zaprowadzi, prawnie bedziemy w porzadku. Miatas
racj¢ z tymi plikami graficznymi. To wystarczajaca przyczyna kontynuowania poszukiwan. Zdjecia
znalezione przez kapitana. Probuj!

— Doskonale! — odparta.

— Co ja mogg zrobi¢? — zapytal.

— Pierwsza sprawa, Frank, to powiazania migdzy Bostichem a Luminem. Sprobuj dowiedzie¢
si¢ czego$ o nich. No wiesz — szkoty, miejscowosci rodzinne, odlegtosci, wszystko, co przyjdzie ci
do gtowy. Moze Lumin pracowat dla Bosticha jako jaki$ str6z albo co$. Moze robit interesy z jakas
nietypowa spotka 1 moglibySmy znalez¢ cos, co ich laczy, na podstawie kart kredytowych? Ja
przejrze jego baze danych i poszukam jakiego$ punktu zaczepienia.

— A jeste$ pewna, Ze istnieje bezposrednie powigzanie?

— Frank, to ty ciagle mi przypominasz, ze przypadki zdarzaja si¢ rzadko. Gdyby to byl
przypadek, przyznasz, ze byloby to niezwykte.

— Jasne. Jak si¢ skontaktujemy?

Podata mu numer telefonu komérkowego.

— Gdyby to nie dziatato — dodala — zadzwonig do ciebie za pigtnascie minut.

— Kat, skoro kapitan Wolfe stucha... Moze rozwazytby mozliwos¢ przerwania tego wszystkiego
I poczekania, az to zalatwimy? Jesli co$ znajdziemy, pewnie uda si¢ tez udowodni¢, ze Bostich
ktamal, niezaleznie od tego, czy podpisze przyznanie si¢ czy nie. To znaczy, chcg tylko powiedzie¢,
ze 1 tak robimy doktadnie to, czego kapitan zadat, a nawet wigce;.

Ken wtracit si¢ nagle, zaskakujac Kat:

— Niech pan stucha, Frank. Tutaj Ken Wolfe. Z checia poczekam, jesli uda si¢ panu zabra¢ tego
przekletego C-130, ktory probuje tu wyladowaé. Wiem, ze ma na pokladzie jaki§ oddziat specjalny,
a nie zamierzam tolerowa¢ zadnych komandoskich sztuczek, gdy bedg czekat, az ztapiecie Lumina.

— Sprobuje, kapitanie, ale musi pan zapewni¢ tym ludziom bezpieczenstwo i nikogo nie
skrzywdzi¢, nawet przez przypadek.

— Jedynymi, ktorych chce skrzywdzi¢, sa Lumin i Bostich — odpart Ken. — Ale niech pan
przypomni tym w Waszyngtonie, ze jednym ruchem palca moge zmie$¢ ten samolot z powierzchni
ziemi. Niech o tym nie zapominaja ani na chwilg.



— Jeszcze jedno, Frank — wlaczyta si¢ do rozmowy Kat. — Skontaktuj si¢ z tym detektywem
z Connecticut. Detektyw Matson. Powiedz mu, co znalaztam. Moze jemu co$ si¢ skojarzy.

— Zalatwione. Sprobuj¢ odwolaé ten samolot Air Force. Je§li mi si¢ nie uda, wytlumacz
kapitanowi, ze nikt nie zamierza zaatakowac ani unieruchomic¢ jego samolotu, chyba ze on zrobi co$
bardzo ghupiego.

— Nie uwierzy.

Roztaczyla sig, gdy Ken ustawil siedem-trzy-siedem na wschodnim kraficu pasa.

— Gdzie jest teraz? — zapytala.

— Zniknat w wawozie na zachodzie.

— No i dobrze. Moze si¢ wyniost?

Ken pokrecit gtowa.

— Watpig. Prawdopodobnie szuka dos$¢ szerokiego miejsca, by zawroci¢ tak, zebym go nie
widzial.

Ken ponownie zawrdcit, a Kat siggneta po komputer Bosticha.

— Prawdopodobnie trochg go wystraszytem, ale jesli ma rozkaz tu wyladowac... — Ken urwat
I wytezyl wzrok, wpatrzony w odlegly kraniec pasa.

Kat popatrzyta w tym samym kierunku. Co$ drzato w oddali tuz nad trawa, co$ niewyraznego
I falujacego. Nagle rozmazany zarys przeksztalcit si¢ w sylwetke C-130. Transportowiec wzbit sig¢
ponad horyzont i byt juz dobrze widoczny.

— Niech to!

Dton Kena powedrowata do dzwigni przepustnic i pchneta je w przéd. C-130 obnizat poziom
lotu nad przeciwnym krancem pasa; tym razem leciat z wylaczonymi §wiattami pozycyjnymi.

— Skad on si¢ wzial? — spytata Kat.

— Zawrd6cil w wawozie ponizej poziomu pasa, a teraz wyskoczyt nad jego krawedz.

Boeing rozpedzat si¢ coraz bardziej. Ken siggnal w gorg, by wlaczy¢ $wiatta pozycyjne. —
Predkos¢!

— Ach... czterdzie$ci, piecdziesiat... — Mow, jak bedzie osiemdziesiat.

— Dobra, jest szes¢dziesiat.

— Jesli wyladuje, zderzymy si¢ — mruknat Ken do siebie.

Boeing wciaz przyspieszal. C-130 kotami prawie dotykal nawierzchni pasa.

— Osiemdziesiat!

Kat spojrzata na dlon pilota, oczekujac ruchu zmniejszajacego ciag. On jednak popchnat
dzwignie jeszcze dalej w przod.

— Dziewigcdziesiat mil. Ken, to strasznie szybko! Wystarczy nam miejsca, zeby si¢ zatrzymac?

Kota C-130 dotknety nawierzchni pasa, podnoszac kieby pytu.

— Sto mil! Ken, zatrzymaj sig!

Oderwata wzrok od predkos$ciomierza i spojrzata przed siebie. Uczynila to w sama pore, by

ujrze¢, jak lockheed gwattownie si¢ podrywa, postuszny pilotowi, ktdry w ten sposob zareagowat
na natarcie boeinga.

— Nie ma go! Nie ma! — krzykneta Kat.



Po chwili jednak dotarto do niej, ze ich silniki wciaz pracuja petna moca.

Spojrzata na predkos$ciomierz.

Sto dziesiec!

Przez przednia szybg widziala juz koniec pasa startowego. Prog byl duzo blizej, niz
przypuszczala.

— Ken, on juz odlecial. Co ty robisz? Co robisz?

— Mamy za duza predkos¢, zeby si¢ zatrzymac — odpowiedziat spokojnie.

C-130 przetoczyt sig¢ z grzmotem nad boeingiem i zniknal. Teraz mieli do pokonania juz tylko
zblizajacy sig coraz szybciej koniec pasa startowego.

Kat nie spuszczala wzroku z predkos$ciomierza.

— Sto dwadziescia pie¢ mil. Ile potrzeba, zeby wystartowac?

— Sto czterdziesci osiem — odpowiedziat.

Kat wyraznie widziata czerwone $wiatla, oznaczajace zachodni kraniec pasa i trawiasty teren za
nim. Dalej byla juz tylko krawedz klifu. Nawet gdyby teraz sprobowali hamowac, stoczyliby si¢ ze
skaty.

— Sto trzydziesci pigc!

Pigtnascie weztdw mniej niz predkos¢ oderwania, a zostato juz bardzo niewiele betonu.

Ostatni kawalek pasa zniknat w chwili, gdy dziob boeinga poderwat si¢ wreszcie w odpowiedzi
na starania Kena. Kat nachylenia samolotu zwigkszyl si¢ wyraznie, a odlegly warkot silnikow
zmienit ton.

Z tyhu co$ sie zatrzgsto 1 Kat nagle poczuta, ze leca. Jednak do jej $wiadomosci dotarto to
dopiero, gdy Ken wydat komendg:

— Schowa¢ podwozie! Kat, ta dzwignia w ksztatcie kota. W goreg.

Wyciagnela lewa reke i chwycita dzwignig z matym kotkiem, po czym ustawita ja w pozycji ku
gorze. W tym momencie samolot zadrzat, a rogi wolantu zaczety si¢ intensywnie trzas¢.

— Co to? — spytata przerazona.

— Ostrzezenie przed przeciagnigciem samolotu — odpart spokojnie Ken.

Popchnat wolant, opuszczajac tym samym dziob boeinga, i skrgcil lekko w lewo. Przemkneli
nad krawedzia ptaskowyzu i1 znalezli si¢ nad waska dolina.

Po lewej wida¢ bylo autostradg i kolejny rozlegly ptaskowyz, a przed nimi nastgpny kliff.

Rogi wolantu ciagle drgaty, ostrzegajac przed przeciagnigciem, bo samolot nie osiagnat jeszcze
predkosci koniecznej do utrzymania si¢ wyzej niz kilka stop nad ptaska powierzchnia.

Wiasciwie na wpot lecieli, na wpot spadali. Kat czuta si¢ coraz 1zejsza.

Ken skrecat wciaz nieznacznie w lewo, probujac ustawi¢ si¢ rownolegle do autostrady, ktora
biegta dnem wawozu na zachodzie; schodzac mial nadziej¢ zyska¢ na predkosci samolotu.

Nagle rogi wolantu uspokoity si¢: lecieli, naprawde lecieli!

Nadal jednak tracili wysoko$¢. W przedniej szybie wyraznie rysowata si¢ wstega autostrady.

Samolot skrgcal teraz w prawo; musieli trzymaé si¢ autostrady — po prawej ciagneto si¢
urwisko, po lewej grzbiet rozleglej géry; jedno i drugie kilkaset stop powyzej poziomu, na ktorym
lecieli.



Kat popatrzyta na predkosciomierz. Wskazywat sto osiemdziesiat i z kazda chwila wigce;.

Na drodze w dole wida¢ bylo samochody; Kat wyobrazita sobie zdumienie kierowcow,
widzacych olbrzymi odrzutowiec, przelatujacy nad szosa na wysoko$ci czubkow drzew.

Dwiescie mil!

Sciany skat po obu stronach zaczety si¢ oddalaé i nagle zniknely, a boeing postusznie wznosit
si¢ coraz wyzej.

Kat z minuty na minut¢ odzyskiwata panowanie nad soba. Serce co prawda jeszcze tomotato
mocno, oddech byt przyspieszony, jednak wzrastajaca wysoko$¢ i predkos¢ dziataty niezwykle
kojaco — Kat poczuta wyrazna ulge. Wygodnie rozparta si¢ w fotelu.

Ken zerknat na nia.

— Dzigki za pomoc. Dobrze si¢ spisalas.

— Dzigkuje.

— Latatas$ juz, prawda?

— Bytam w Kkilku kokpitach — odparta ostroznie. — Samolot FBI itego typu. Chcialabym si¢
nauczy¢ lataé, ale watpig, czy mi si¢ uda.

Ken sprawdzit horyzont, a potem zwrdcit si¢ w jej strong i przyjrzat badawczo.

— Spodobatoby ci si¢ — powiedzial wreszcie i odwrocit si¢ do swoich przyrzadow. — Mnie
bedzie tego strasznie brakowato.

Milczata. Jeszcze trzy minuty temu byla przekonana, ze zostana w Telluride. Nagle znowu
znalezli si¢ w powietrzu, z ta niezwykla zagadka, ktora miata rozwiazac¢ dla tego niecierpliwego
cztowieka, oczekujacego natychmiastowej realizacji rzeczy niemozliwych.

Spojrzata na Wolfe’a i zadala pytanie, ktorego nie potrafita powstrzymac:

— Poszedte$ na zywiol?

Wygladat na zaskoczonego.

- Co?

— Powiedziates$, ze mam ci zaufa¢ w sprawie startu, a omal si¢ nie rozbilismy.

Potrzasnat gtowa.

— Nieprawda. Wszystko odbylo si¢ dokladnie tak, jak miato si¢ odby¢. Idealnie. Tylko ze
jeszcze nie planowatem stamtad odlatywac.

—To co planujesz teraz?

Pokiwat glowa, nie odrywajac wzroku od przedniej szyby.

— Nic si¢ nie zmienito. Lumin musi zosta¢ aresztowany i postawiony w stan oskarzenia,
a Bostich albo si¢ przyzna, albo itak jego klamstwa wyjda na jaw inakaz stanowy zostanie
przywrocony.

— Jestesmy juz w potowie drogi, Ken. Obrocit si¢ w jej strong. Na jego twarzy malowat si¢
smutek i determinacja.

— Kat, p6t drogi to za mato dla kogos, kto nie ma juz czasu.

Westchneta przeciagle 1 gtosno.

— Popatrz tylko: Bostich jest juz zatatwiony po tym, co znalazle$, a Lumin zostanie zlapany

lada moment. Nie ma powodu, zeby przeciaga¢ to porwanie. Wyladujmy i wypusémy pasazeréw.



Wiesz, ze kary za to, co robisz, sa bardzo surowe, ale jesli skonczysz to teraz, poki nikomu nic si¢
nie stato, jest jeszcze nadzieja.

Ken kiwat powoli gtowa.

— Dla mnie od dawna nie ma nadziei, Kat.

— Nie wiesz na pewno!

— Kat, dla mnie wszystko skonczone. Potrzasne¢ta gtowa z niechecia.

— Przestan by¢ takim pesymista. Twoje zycie jeszcze sig nie skonczyto. Proces sadowy trochg
potrwa i duzo si¢ moze zdarzy¢. Musisz po prostu czekac.

— Nie mam zamiaru czekac.

— A co innego mozesz zrobi¢?

— Kat, musisz wreszcie co$ zrozumie¢ — odpowiedzial, spogladajac na dolny pulpit, a potem
prosto w jej oczy. — Rewolwer szeryfa zabratem nie po to, zeby zabi¢ Bosticha.



Rozdzial dwudziesty siodmy
POKEAD AIRBRIDGE 90; GODZ. 15.52

Gdy bylo juz jasne, ze samolot si¢ nie rozbije, Annette Baxter weszta do kabiny pasazerskiej,
by zajaé si¢ pasazerami.

Zobaczyta, ze Kevin 1 Bev robia juz to wtylnej czgsci kabiny ize oboje demonstracyjnie
omijaja ostatni rzad, w ktérym siedzi naburmuszony Bostich.

Louise Richardson, teraz sama w pierwszej klasie, pomachata do Annette i pokazala na swoj
notes.

— Probuje robi¢ co$ pozytecznego — powiedziata. — Robig zapiski o tym wszystkim.

Annette usmiechneta si¢ do niej 1 przeszta do klasy turystycznej. W tym momencie z glosnikow
poptynat glos kapitana:

— Proszg panstwa, tu znowu Ken Wolf e. Nie planowalem tego startu, w kazdym razie jeszcze
nie teraz. Ale nie mialem wyboru. Ten huk, ktory styszeliscie nad glowami, gdy rozpgdzaliSmy si¢
na pasie, to byt transportowiec Air Force z oddzialem agentéw FBI na pokladzie. Wtasnie dlatego
musiatlem wzbi¢ si¢ w powietrze. Bo sprawa jeszcze nie jest skonczona, a nie chcg naraza¢ was...
ani siebie... na akcje komandoséw. Dokad lecimy? Nie wiem. Czekam, az rzad mi powie, ze
zabojca mojej corki znajduje si¢ w areszcie ize stanie przed sadem. Obie te sprawy powinny
wkrotce zosta¢ zatatwione. Ostatnia zalezy od siedzacego z tytu mito$nika dziecigcego porno, pana
Bosticha. Zeby to zakonczyé, musze mie¢ jego zeznanie. Wiec gdyby ktokolwiek z was chciat
powiedzie¢ co$ cztowiekowi, ktory kupuje zdjecia wykorzystywanych seksualnie dzieci, prosze
bardzo. Im wczes$niej Bostich postanowi przyzna¢é, ze klamal, tym wczesniej ja sprowadze samolot
na ziemie i wszystkich panstwa wypuszcze. Aha, teraz, gdy jesteSmy w gorze, telefony powinny
znowu dziataé, wigc prosze¢, mozecie z nich korzysta¢ do woli.

Elvira Gates delikatnie pociagngta Annette za regkaw.

— Moge w czym$ pomoc, Elviro?

— To zalezy — odparla Elvira.

—Od czego?

— Musze ci, moja droga, zada¢ najpierw jedno pytanie i chciatabym ustysze¢ szczera
odpowiedz.

Anette przykucneta obok niej.

— Oczywiscie.

— Czy wasz kapitan mowi prawde o swojej corce?

— Tak, sadze, ze tak.

Elvira Gates skingta gtowa i obejrzata si¢ na Bosticha, a potem zndéw przeniosta wzrok na
Annette.

— Rozumiem, zZe to, co on robi, jest przestepstwem, ale zaszliSmy juz tak daleko...

Annette potrzasngla gtowa.

— O czym ty mowisz?



— Rozmawialam z moimi ludzmi. Wszyscy chcemy... procz jednego... pozosta¢ zaktadnikami,
poki pan Bostich nie odpowie za to, co zrobit.

Uwage Annette przyciagngto zamieszanie kilka rzgdow dalej. Emerytowany policjant, ktory
wczesniej rozmawial z Kenem Wolfe’em, wstat i ruszyl w tyl kabiny z gniewnym grymasem na
twarzy. Przecisnal si¢ obok Kevina i podszedt do Bosticha. Annette, zblizajac si¢ do nich, styszata
gniewne stowa:

— Bostich, ty zatosny skurczysynu, trzymasz nas wszystkich jako zaktadnikow, a ztego
wszystkiego, co tu styszymy, wynika, ze jestes winny jak diabli!

— Nie przyznam si¢ do czegos, czego nie zrobitem — odpart ponuro Bostich.

— To zabijesz nas wszystkich.

— Kim pan jest, u licha?

— Kim jestem? Detektyw Mike Clark, na emeryturze. Aty jestes tgarzem i wiedza o tym
wszyscy W tym samolocie. Ale tak si¢ sktada, ze ja juz o tobie wczesniej styszatem. Zniestawite$
mojego przyjaciela z Connecticut, Rogera Maisona. To najuczciwszy i najporzadniejszy cztowiek,
jakiego znam. Juz samo to mi wystarczy, zeby ci nie wierzy¢, ale teraz jeszcze dowiadujemy si¢ od
FBI, ze jeste$ amatorem dziecigcej pornografii. Jezu! — Clark zacisnat pig§ci. — Zrobite$ to, fajdaku,
| przyznasz sig!

— Nie mialem nic takiego w komputerze — wymamrotal Bostich ze zloscia. — To jakas
amatorska sztuczka tego kapitana, zeby wydoby¢ ze mnie falszywe zeznanie. Ale to mu i tak nic nie
da.

— A ta agentka FBI? W zmowie?

Bostich wzruszyt ramionami.

— Jest zakladniczka. Prawdopodobnie zmusit ja do powiedzenia tego wszystkiego. Jesli w tym
komputerze znajduje si¢ cokolwiek, czego tam nie powinno by¢, to na pewno wprowadzit to Wolfe.

— Tak, tak, panie prokuratorze. Styszatem to od prawie kazdego dealera narkotykow, z jakim
mialem do czynienia — podniost glos do udawanego falsetu: — ,,0jej! Co? Znalazt pan trzysta
funtéw kokainy w mojej piwnicy? | aparatur¢ do produkcji amfetaminy? Cos$ takiego! To nie moje.
Nie mam pojecia, skad si¢ to tam wziglo”. Dobra, Bostich. Probuj innych sztuczek.

Bostich parsknat szyderczo.

— To, co ten maniak z przodu by¢ moze znalazt, to pewnie mgliste resztki plikow, ktore byty
tam kiedy$, zanim kupitem ten komputer. A zreszta, kto pan jestes? Jaki§ posterunkowy
z prowingcji? Chcesz mnie nastraszy¢, zebym si¢ przyznal? Wracaj na swoje drzewo, wsioku. Ten
przestgpca w kokpicie toba manipuluje, a ty jestes$ za ghupi, zeby to zauwazy¢.

Detektyw chwycil Bosticha za kotnierz, wywlokl go z fotela i przygwozdzit do Sciany za
ostatnim rzedem foteli. Annette podeszla, by go powstrzymac, ale po namysle zatrzymata sig.

— Ty $mieciu! — syknat, przysuwajac czerwona z gniewu twarz do pobladtej twarzy Bosticha. —
Mowisz do detektywa Mike’a Clarka, trzydziesci osiem lat stuzby, teraz na emeryturze. Znam
takich jak ty, Bostich. Kolejny cwany, oblesny snob, sprzedajny mecenas, ktory uwaza si¢ za
lepszego od nas wszystkich. Kapitan Wolfe moze i popelnia cata kupg powaznych przestepstw, ale

przynajmniej zdemaskowat ciebie. To ty przetrzymujesz tu nas wszystkich i to si¢ zaraz skonczy. —



Jedna reka Clark przyciagnat Bosticha do siebie i odepchnat gwattownie, uderzajac nim o $ciang. —
Jak jeszcze raz otworzysz t¢ swoja arogancka gebe, to lepiej dla ciebie, zeby$ z niej wydobyt
przyznanie sig, ze wrobite§ mojego przyjaciela Matsona i ze tgates na przestuchaniu.

— A jak nie? — zapytat Bostich, z trudem wypowiadajac stowa.

Za plecami policjanta zebrata si¢ tymczasem grupka pasazerow. Bylo tam przynajmniej szesciu
mezcezyzn i jeden z nich miat juz gotowa odpowiedz:

— Wyrzuémy tego gnojka przez drzwi. Nie chcg oddycha¢ tym samym powietrzem z kims, kto
lubi porno z dzie¢mi.

Kto$ inny mu zawtorowal, a dwdjka pasazeréw z pobliskich foteli zgodnie kiwata glowami na
znak aprobaty. Oczy Bosticha zaokraglily si¢ z przerazenia. Lewa r¢ka zaczat szuka¢ oparcia fotela,
prawa bez powodzenia starajac si¢ oderwaé dton Clarka od swojego gardta.

Ten z nieukrywana pogarda popchnat prokuratora na fotel przy oknie. Rudy opadl nan
bezwladnie, uderzajac si¢ bolesnie bokiem o porecz.

— Teraz ide podsuna¢ kapitanowi t¢ mysl — powiedzial. — Pomyst wyrzucenia ci¢ z poktadu, jak
nie zaczniesz gadaé. — Rozejrzat sig, jakby chciat oceni¢ odlegtos¢ do najblizszego wyjscia, po
czym u$miechnat si¢ radosnie. — | nawet juz wiem, ktére z tych drzwi otworzyc.

— Nie... nie mozesz tego zrobi¢! — wymamrotat Bostich. — To bytoby morderstwo!

Clark unio6st brwi w udawanym zdziwieniu.

— To znaczy, ze kiedy porywacz z bomba zmusza mnie do zrobienia czegos albo wysadzenia, to
to jest morderstwo? Oj, chyba nie. — Odwroécit si¢ do pozostatych. — Jak myslicie, mialbym jakis
wybor?

Chor zgodnych ,nie” zabrzmial w uszach przerazonego Bosticha niczym traby Sadu
Ostatecznego.

— Oni méwia ,,nie”, panie Pornos — ucieszyt si¢ Clark.

Odwrécil si¢ i1ruszyt ku kokpitowi. Annette zniepokojem przygladata sig¢ tej scenie,
zastanawiajac si¢, czy detektyw $wiadomie prowokuje lincz. Nie widziala u$miechow na
odwroconych twarzach, styszata tylko gniewne stowa, skierowane przeciwko Bostichowi.

Podniosta re¢ke, by zatrzymacé przechodzacego mimo Clarka.

— Prosze pana, wszyscy chcemy, zeby to si¢ skonczylo, ale...

— Damy mu szans¢ przyznania si¢ do tego, co zrobit, zanim go wyrzucimy — wszedt jej w stowo
detektyw. Mowit tak glosno, zeby Bostich dostyszat. — Ale nie uda mu si¢ z tego wywinac.

Podszedt blizej Annette 1 $ciszyt glos.

— Niech si¢ pani nie boi. Nie zrobimy tego. Probuj¢ nim tylko troche wstrzasnac.

Przez chwilg¢ przygladata si¢ mu uwaznie, wreszcie skingta glowa i1 wskazujac pasazerow
tloczacych si¢ w przejsciu spytata:

— Pan rozmawial z nimi wcze$niej?

Skinal gtowa.

— Nie rozumiem, jak napas$¢ na kogo$ miataby pomdc wydobyé z niego zeznanie, ktére
mogloby zosta¢ pozniej wykorzystane.

— Nie pomoze bezposrednio — odpowiedzial Clark. — Ale co§ pani powiem: przez lata



napatrzylem si¢ na takie typki i wiem, Ze goscia trzeba trochg nastraszy¢, zeby nadszarpnaé tg
pewnos¢ siebie. Niech pani nie robi nic, co by mu dato nadzieje, ze go nie wyrzucimy, dobrze?

Potrzasnela glowa.

— Nie mogg bra¢ udziahu...

Podniost palec wskazujacy i usmiechnat sig.

— Proszg zaufa¢ staremu irlandzkiemu glinie, dobrze?

Skingta gtowa, a on usmiechnat si¢ do nie;j.

— Pojdg teraz do pierwszej klasy i poczekam chwilg, jakbym rozmawiat z kapitanem, dobrze?

— Dobrze — odparta Annette.

Bostich wrocit do swojego kata i wygladat przez okno, masujac sobie szyje. Elegancko ubrany
mezczyzna z bujna siwa broda pochylit si¢ nad nim, zmuszajac do podniesienia wzroku.

— Rozpoznat pan tego goscia, prawda? — zapytal.

Bostich przez kilka sekund si¢ zastanawiat, a potem pokrecit glowa.

— To ciekawe... Jest pan przeciez prokuratorem. — Mgzczyzna rozejrzat sig, jakby chcial
sprawdzi¢, czy Clark juz si¢ oddalil, a potem popatrzyt Bostichowi prosto w oczy. — Nazywano go
Szalony Mikg. Przestgpcy go nienawidzili, ale szanowali tak, ze probowali zwerbowaé, gdy
przeszedl na emeryturg. Szalony Mike miat tyle spraw o stosowanie brutalnych metod
przestuchiwania przestepcow, ze cigzko by byto je zliczy¢, ale zawsze wychodzit z nich obronna
reka, bo wydobywal zeznania nie do obalenia. Inna sprawa, ze po jego przestuchaniach zawsze byto
duzo samobojstw. To dziwne, prawda? Przestgpcy oddani w jego rgce jakby chgtniej rzucali sig
z okien albo topili w toaletach.

Megzczyzna wyprostowat si¢ 1 dokonczyt surowo:

— Niech pan to przemysli. Wszyscy juz mamy pana dos¢. Szalonemu Mike’owi nie grozi tutaj

zaden sprzeciw, cokolwiek postanowi zrobi¢.

POKEAD N-5-L-L; GODZ. 15.52

Widok boeinga siedem-trzy-siedem, spadajacego za prog pasa startowego, wstrzymat bicie serc
pilotow i pasazera gulfstreama.

Dane oprzytomniat pierwszy. Chwycit telefon komorkowy i wybrat numer 911. Telefonistka
nie miata jednak zadnych sygnalow ani doniesien o katastrofie w dolinie.

Kiedy juz wszyscy ochtongli, uznali, ze boeing mogt wyjs¢ z tego cato. Dane Bailey nie
czekajac na rozkaz Northa uruchomit silniki, by ruszy¢ na zachod, w tym samym kierunku, co
siedem-trzy-siedem.

Po trzech minutach lotu Jeff dojrzat w oddali szybko si¢ wzbijajacego boeinga.

Wszyscy trzej odetchneli z ulga.

Bill North kleczat migdzy fotelami pilotow, w miejscu, ktore przedtem zajmowata Kat.

— Myslicie, ze uzywaja tych samych czg¢stotliwosci?

Dane i Jeff zgodnie kiwneli twierdzaco glowami. Bill siggnat po stuchawki.

— Kat, jeste$ tam? Tu Bill North.



Mingto kilka sekund, nim ustyszeli jej gtos.

— Jestem, Bill.

— Shuchaj, jesteSmy znowu za wami, bo pomyslatem, ze mozesz potrzebowaé pomocy
w przekazywaniu informacji.

— Dzigkuje, Bill. Masz racjg. W ktorym§ momencie wyjdziemy poza zasigg telefondéw
komorkowych.

— Czy cos... cos dla ciebie sprawdzi¢? Moze kapitan potrzebuje informacji o pogodzie w jakims
regionie?

— Odezwg si¢. Poczekaj, daje mi znaki. — Kat rozlaczyla sig, ale niemal natychmiast ustyszeli ja
znowu. — Tak. Potrzebujemy pogody w Denver i Colorado Springs.

— Bedziecie ja mieli, Kat.

Bill North podniost wzrok na Jeffa Jaysona, ktory juz wybieral numer informacji o pogodzie.

POKZAD AIRBRIDGE 90; GODZ. 16.01

Dowiedziawszy si¢, ze nad Denver nadciagaja burze, Wolfe zawrocit na poludniowy zachdd.
Po konsultacji z wieza kontroli lotow w Denver wzbil si¢ na wysoko$¢ trzydziestu pigciu tysigcy
stop. Transponder mial teraz wtaczony, wigc kontrolerzy znali jego pozycje.

Kat zajeta si¢ przeszukiwaniem komputera Bosticha. Ustalita juz, ze na dysku jest doktadnie
pieédziesiat jeden zdje¢ pornograficznych, ktorych Bostich nieudolnie probowal si¢ pozbyc.
Najwyraznie] nie wiedziat, ze komputer wyposazono w program umozliwiajacy odtworzenie
usunigtych plikow.

Pierwotne nazwy plikow graficznych wprawdzie przepadty, ale zachowatly sig¢ ich oznaczenia
I opisy. Kat otworzyta dwanascie z nich, mimo obrzydzenia, jakie budzily w niej pojawiajace si¢ na
ekranie obrazy.

Obiecujac sobie, ze to juz bedzie ostatni plik, na jaki spojrzy, Kat wprowadzita do komputera
komendg pokazania kolejnego obrazu.

Zadne przeczucie, ostrzezenie, nic nie przygotowalo jej na to, co zobaczy. Na ekranie pojawito
si¢ zdjecie nagiej dziewczynki wyraznie rozniace si¢ od poprzednich. Nie bylo sztucznych
usmiechow, w ogole nie byto w kadrze twarzy mezczyzny, cho¢ cata reszta owszem. Dziewczynka
byta przywiazana do krzesta, miata splatane wtosy, rany po oparzeniach i nacigciach na ciele, jej
twarz wykrzywiat grymas bolu.

Zdjecie bylo tak niesmaczne i obrzydliwe, ze Kat odwrdcita wzrok, by opanowaé¢ mdtosci.
Wtedy nagle zdata sobie sprawe, ze widziala juz twarz tej dziewczynki, niecata godzing wczesniej,
na dolnym pulpicie.

To byta Melinda Wolfe.

Kat zamkngla plik, zanim Ken zdazyt na niego spojrzec.

Jeszcze raz przejrzata katalog plikow i1upewnila sig, ze to zdjgcie zostato sprowadzone do
komputera z Internetu.

To nie moze by¢ plik trzymany jako dowod w sprawie — pomyslata. Nie przesyla sig



materialdw dowodowych przez Internet.

Istniata oczywiscie mozliwos$¢, ze tych pigédziesiat zdje¢ bylo czesécia jakiego§ programu
badawczego, ale Kat po namys$le uznala to za mato prawdopodobne. Na pewno jednak Bostich
moglby twierdzi¢, ze wszystkie te zdjgcia to usunigte materialty dowodowe. Albo ze byly juz
w komputerze, kiedy go kupil. Mozna co prawda sprawdzi¢ date zakupu i poprzednich wiascicieli,
ale juz samo pojawienie si¢ watpliwos$ci znaczyto, ze Bostich moze unikna¢ wigzienia.

Tylko dlaczego wykrzywiona z bolu twarz Melindy byta na jego twardym dysku?

Kat spojrzata na ekran z dluga lista programow. Byla wsrod nich przegladarka internetowa,
ktérej wezesniej nie zauwazyta. Uruchomita program.

Znalazta rodzaj archiwum, ktoére moglo zawiera¢ wykaz stron webowych iadresow e-
mailowych, z ktorymi taczyt si¢ komputer.

Zerkneta na Kena, zajetego prowadzeniem. Wiedzial, ze ona szuka czego$, co mogloby by¢
pomocne, wigc powinna mie¢ co najmniej kilka minut.

Zajela si¢ programem doktadniej. Miata nadzieje, ze taki uzytkownik komputera jak Bostich,
ktéry nic nie wiedziat o mozliwos$ci odtworzenia ,,usunigtych” plikow, mogt rowniez zostawié zapis
swoich potaczen z Internetem.

Otworzyta archiwum. Na ekran zaczegly wptywac cate kolumny adreséw e-mailowych i stron
WWW z najdrobniejszymi szczegdtami.

Palce Kat wprawnie tanczyly po klawiaturze, wydobywajac z mnogos$ci informacji daty
I godziny zatadowania plikow graficznych oraz adresy. Wreszcie na ekranie ukazal sig
pods$wietlony napis:

SHRDLU?2

Cos$ jej to przypominalo...

Czyzby wynajmowal swodj prywatny, potajemny adres e-mail? — pomyslata. Nagle drgnela.
Przyszto jej do glowy co$ gorszego. Ktos taki jak Bostich moze inie zna si¢ dobrze na
komputerach, ale staralby si¢ zdobywac materialty pornograficzne tak, zeby nie uzywacé kart
kredytowych ani czekéw. Postugiwalby si¢ gotowka, ato wymaga osobistego kontaktu albo
korzystania z poczty. Moze datoby si¢ udowodnié, ze Bostich kontaktowat si¢ z jakim$ plugawym
handlarzem kryjacym si¢ za SHRDLU?2, ale nie da si¢ udowodnié¢, ze ptacit za ich ,,towar”.

Kim jest SHRDLUZ2? Gdzie jest SHRDLU2? — myslata goraczkowo. — Jesli uda nam sig¢ na to
odpowiedzie¢, mozemy odkryé, co naprawde taczy Bosticha z Luminem.

— Co tak dzwoni? — zapytal nagle Ken.

Kat spojrzata w prawo: odezwat si¢ maty telefon komdrkowy, z ktorego korzystata wczesniej.
Siggngtla po niego.

— Halo?

— Czy to agentka Bronsky?

— Tak... tak, to ja. Kto mowi?

— Detektyw Roger Matson. Frank Bothell zadzwonit do mnie i podat ten numer... Powiedziat
mi, gdzie pani jest i ze pani wie, kim jestem. Nie moge uwierzy¢, ze Wolfe to robi!

— Ale robi, a ja potrzebuj¢ pana pomocy, zeby to skonczy¢.



Opowiedziata mu doktadnie, co znalazta i co teraz musi udowodnic.

— Ostre porno? — zdziwit si¢ Matson.

— Tak. Pigédziesiat zdje¢ w czym$, co wyglada na jeden pakiet, ijeszcze jedno calkiem
oddzielnie.

— To ci dopiero! Wiedzialem, ze to szumowina, ale nigdy bym go nie podejrzewat
0 zamitowanie do dziecigcego porno. To... obrzydliwe.

Kat przedyktowata mu znaleziony adres e-mailowy.

— Juz zapisujg, agentko Bronsky...

— Kat.

— W porzadku... Zapisujg, Kat. A ja jestem Roger. Powiedzialas SHRDLU?2, a potem adres
telekomunikacji, tak?

— Doktadnie. Rozpoznajesz ten adres?

Milczal chwile.

— No, SHRDLU?2 to, zdaje sig, archaiczne stdéwko z linotypow. Wiesz, te wielkie maszyny,
ktore sktadaty czcionki gazetowe w drukarni, zanim wszedl druk offsetowy.

— No tak, dlatego brzmiato mi to tak znajomo. Co$ o tym shtyszatam. Drukarze sktadali jaki$
rodzaj podpisu, uzywajac tego stowa, tak?

— Przejezdzali palcem po gornej czesci klawiatury podobnej jak w maszynie do pisania
i otrzymywali litery SHRDLU2.

— Nie wiem, jak to moze nam pomoc. Chyba ze Lumin miat jakie$ powiazania z prasa.

— Nie mial. Nie skonczyt nawet szkoty $redniej. Ale jako$ opanowal komputery i w latach
osiemdziesiatych pracowal jako programista. Klawiatury komputerowe maja uklad taki jak
maszyna do pisania, a nie jak linotyp.

— Znales Bosticha przed sprawa Wolfe’a?

— Przez to wylecialem z pracy! Tak, znalem Rudy’ego. Do tamtej afery uwazalem go za
catkiem rownego goscia. Dlatego nawet nie pytatem go o nazwisko, kiedy zadzwonit tamtej nocy.
Poznalbym jego glos zawsze 1 wszedzie.

— Nie domyslasz sig, dlaczego sktamat?

— Myslatem, Zze moze musiat kry¢ kogo$§ z programu ochrony swiadkow, ale teraz... Ta
wiadomo$¢, ze ma takie upodobania... wszystko zmienia. Moze ktamat, zeby chroni¢ samego
siebie?

— Tak wlasnie mysle — odparta Kat. — Jesli si¢ obawial, Zze dalsze dociekanie sg¢dziego
z Connecticut, skad on mial t¢ informacj¢ o Luminie, mogtoby ujawni¢ jakie§ powiazania, to mogila
by¢ wystarczajaca motywacja.

— Zaraz! Poczekaj chwilg!

— Co takiego?

— Daj mi minutg, zebym doszedt do komputera. Mam caty plik Lumina przegrany na moj dysk.
Ale zanim cokolwiek powiem, musze¢ co$ zobaczy¢.

— W porzadku. A na wypadek, gdyby$my si¢ roztaczyli, daj mi twoj numer.

Podat jej swoj numer telefonu i odtozyt stuchawke. Po dwdoch minutach byt z powrotem.



— Kat! Wr6¢ do listy plikéw graficznych i odczytaj mi poszczeg6lne numery.

Kat uruchomita komputer i zaczgta odczytywaé gtosno kolejne numery, o ktore prosit Matson.
Przy 6smym pliku kazat jej przerwac.

— A teraz otworz pierwsze trzy zdjgcia i opisz je szczegdtowo.

Kat z obrzydzeniem zastosowata si¢ do jego prosby.

— Dobra, wystarczy — powiedzial Matson po paru minutach.

—1co?

— Zaktadajac, ze reszta wyglada tak jak myslg, Lumin miat doktadnie te same zdjgcia w swoim
komputerze, gdy zostat aresztowany za zabojstwo Melindy Wolfe. Te pliki zostaly wyraznie nabyte
Z jakiego$ zrodta WWW.

— Czy mozemy wobec tego przyjac¢, ze Lumin kupit pakiet tego plugastwa z tego samego zrodta
co Bostich? A moze Bostich ma po prostu ten sam plik, ktéry masz ty?

— Nie ma. Jestem jedynym czlowiekiem, ktory kiedykolwiek kopiowat te dane. Wiem to na
pewno. Komputer Lumina zostal zaplombowany przez sad na moja prosbe, atwardy dysk
zabezpieczony. Zrobilem jedyna kopi¢ przed wprowadzeniem tego orzeczenia. Wiedziat o tym
tylko sedzia, ktory mi na to pozwolil. Bostich musiatby mie¢ nakaz sadu, zeby zdoby¢ kopig, a ja
natychmiast bym si¢ o tym dowiedzial.

— Roger, czy jest na tej liscie plik z taka nazwa i numerami... — tu Kat podata dane zdjgcia
Z Melinda Wolfe.

— Nie ma zadnych innych plikéw procz tych pigédziesigciu, ktore wymienita$, ale pamigtam te
nazw¢. Byta w komputerze Lumina.

Kat poczula dreszcz, mieszankg podniecenia i Strachu, ktérym towarzyszyta swiadomos¢, ze
Ken Wolfe przystuchuje si¢ kazdemu ich stowu.

— Widziates to?

— Tak. Z cala pewnoscia. Kat, to byl najwazniejszy element materialu dowodowego... dowdd,
ktory mogt posiadac tylko zabojca. Gdzie spotkatas t¢ nazwe?

— Roger, wiesz, ze Ken Wolfe stucha tej rozmowy?

— Domyslatem sie. Kapitanie Wolfe, przykro mi, Ze znalazt sie pan w takiej sytuacji. Zatuje, ze
nie pomoglem panu na tyle, by nie musiato do tego dojs¢.

Ken wilaczyt swoj nadajnik.

— Pomaga pan, panie Matson. Bardzo pan pomaga.

Kat podniosta dton.

— Roger? Pytales, skad znam tg nazwe pliku?

— Tak! Przychodzi mi do glowy tylko jedno, co bytoby niewiarygodne.

— Jest w komputerze Bosticha.

— Znalazta$ to w komputerze Bosticha?

— Tak.

— I rozpoznatas... obiekt?

— Tak. Widziatam t¢ twarz na innym zdj¢ciu, ale nie spodziewatam si¢ znalez¢ jej tutaj, w tym
pliku.



— Kat, rozumiesz, co znaczy znalezienie tego w komputerze Bosticha?

Kat kiwata gtowa odpowiadajac.

— Nie jestem pewna... A jeszcze obawiam sig, ze to, co znalaztam, moze by¢ starym materiatem
dowodowym, ktory Bostich skopiowat bez twojej wiedzy...

— Nie. Bostich nigdy nie otrzymal ani nie mégl otrzymac kopii tego zdjgcia po aresztowaniu
Lumina. To musialo by¢ przestane z komputera Lumina, zanim on zostal aresztowany. Bo...
Z powodu... szczeg6lnego charakteru tego pliku. Rozumiesz? Ktokolwiek to otrzymal, nazwijmy go
panem X, prawdopodobnie dobrze wiedzial, co dostaje. I dlatego obecno$¢ tego zdjgcia
w komputerze Bosticha oznacza, ze ma on do czynienia z ta sama osoba, panem X, a pan X musiat
mie¢ jaki§ dodatkowy cel w tym, zeby przekazac to Rudolphowi Bostichowi.

— To ten plik nie jest rozpowszechniany tak jak inne, poza kontrola?

— Masz na mysli to zdjgcie?

— Tak. W jakim$ biuletynie w Internecie czy czyms$ takim.

— Alez nie! Obejrzatem chyba wszystkie zdjecia tego typu w Internecie. Nie ma go tam.

Na chwile oboje zamilkli. Kat pierwsza przerwata ciszg, pytajac:

— No wigc kto jest tym panem X? Czy to mogtby by¢ Bostich?

— Watpig — odpart Matson. — Kto§ musiat da¢ Bostichowi cynk o Luminie, wigc jesli jest jakis$
pan X, to on jest tym, ktory donidst Bostichowi, ze Lumin jest morderca. Boze! To naprawd¢ ma
sens! Caty czas bylem pewien, ze Bostich mial jakiego$ informatora... Nawet wtedy, kiedy
zadzwonil, pamigtam, jak pomyslalem, Ze to do niego niepodobne, by naklonit jakiego$ drania do
powiedzenia czego$ przydatnego w Sledztwie. Ale nigdy nie miatem pojgcia, kto mogt by¢ tym
informatorem. Ktos, od kogo Bostich osobiscie kupowat te swinstwa, mogtby nim by¢.

— Mozesz sprawdzi¢ dla mnie ten adres SHRDLU2?

— Pewnie. Atak na wszelki wypadek, pozwol, ze zaczng od przeszukania plikow Lumina.
Poczekaj.

Wrécil po paru minutach.

— Kat!

— Stucham?

— Adres SHRDLU?2 jest w bazie danych Lumina! Wysytat i odbieral wiadomos$ci emailem, ale
ich nie czytatem. Wczesniej tego nie zauwazylem! Ale wtedy 1 tak nie rozpoznatbym tego adresu,
a zreszta nie bylo w ogdle powodu, zeby szuka¢ kogo$ innego, skoro byliSmy pewni, ze mamy
morderce. To znaczy... te zdjecia w komputerze Lumina mowily same za siebie.

— Mozemy sprawdzi¢, kto jest wlascicielem tej skrzynki?

— Mozemy — odpowiedzial Matson. — Ale to zaprowadzi nas w Slepa uliczke, bo z pewnoscia
okaze sig, ze pan X, zaktadajac to konto, uzywat gotéwki i falszywych danych. Wiele osob tak robi,
zeby ukry¢ swoja prawdziwa tozsamos¢, zwlaszcza jesli robia co$ nielegalnego. Dlatego Internet
jest jak dzungla. Nigdy nie wiesz, z kim naprawd¢ masz do czynienia.

— Ale przeciez musi by¢ jakis trop!

— Pewnie. Moze nam si¢ poszczesci. Rozejrze si¢ i zaraz do ciebie zadzwonig.

— Za ile? JesteSmy w powietrzu, a kapitan trzyma detonator bomby... Zalezy nam na czasie.



— Pos$pieszg sig. Najwyzej dwadzieScia minut. Robilem to juz wcze$niej. Wiem, do kogo
dzwoni¢. Szansa na przygwozdzenie Bosticha za to, ze zmarnowal tamta sprawg, to juz dostateczna
zachgta, a wiem tez, ze jestescie tam w tarapatach. Kapitanie Wolfe? Moge z panem pomowic?

Ken wcisnatl guzik radiostacji.

— Jestem, Roger.

— Niech pan postucha, kapitanie. Im wczeéniej wypusci pan tych ludzi i skonczy to wszystko,
tym lepiej dla pana. Jest pan w powaznych tarapatach. Wie pan o tym, prawda?

— Nie miatem wyboru.

— Wie pan, ja itak zrobig, co bed¢ mogt. Styszalem, ze zada pan federalnego oskarzenia
Lumina, ale, kapitanie, dopoki sedzia nie przywrdci waznosci tamtemu nakazowi, to nic nie da.
Wszystkie dowody zostaty zdobyte na jego mocy.

— Wiem — powiedziat Ken.

— To po co zada¢ federalnej tawy przysiegtych?

— Mam swoje powody.

— Shuchaj Ken, popetniasz przestgpstwo. Musisz to skonczy¢ jak najszybciej. Nie chcg, zeby
skazano niewlasciwa osobe, rozumiesz?

— Niewazne, co bedzie ze mna, byle tylko Lumin zostat raz na zawsze usunigty.

Roztaczyli si¢ 1w kokpicie zapanowala cisza. Kat zastanawiata si¢ nad czyms$, wreszcie
spojrzata na Kena.

Odpowiedzial jej spojrzeniem prosto w oczy.

— To pigcédziesiate pierwsze zdjecie, Kat... — powiedziat cicho.

— Tak? — odpowiedziata, czujac skurcz w zotadku.

— To zdjgcie torturowanej Melindy, tak?

— Tak mi przykro, Ken.

Potrzasnal gtowa 1 pochylit si¢ nad pulpitem.

— Znam to zdjecie. Zmusitem Matsona, zeby mi pokazal wszystkie pliki z komputera Lumina.

Odwrocit sig do Kat. Jego twarz nie wyrazata zadnych emoc;ji.

— Nie znalezli odbitki, tylko tani aparat Polaroida porzucony w tej przyczepie. Prawdopodobnie
wyrzucit zdjecie, kiedy przeskanowat je do komputera. Pamigtam kazdy piksel tego obrazu —
potrzasnat glowa. — | to zdjecie Melindy jest w komputerze Bosticha?

—To jedno z tych, ktore wydobytes.

Ken spokojnie wprowadzit do komputera poktadowego jakie$ dane 1 komendg, po czym opart
si¢ w fotelu i czekal, az automatyczny pilot zwroci samolot w lewo, w strong nowego celu.

— Dokad lecimy? — spytata Kat.

Ken westchnat glosno.

— Phoenix. Miatem zamiar lecie¢ do Denver albo Colorado Springs, ale tam nadciagaja silne
burze, wigc skrecilismy na potudniowy zachdd. 1 tak mieliSmy tam dzisiaj leciec.

Kat poczuta nagly przyptyw nadziei.

— To dobre posunigcie. Wypuscic¢ pasazerow tam, gdzie chcieli dotrze¢.

Pokiwat glowa, nie patrzac wjej strong. Kat odczekata chwilg, a potem powiedziata: —



Planujesz tam to zakonczy¢, prawda? Lumin niedtugo zostanie aresztowany, Bostich jest juz prawie
zatatwiony i nawet gdybys to zakonczyt w tej chwili, mysle, ze sedzia miatby wystarczajaco duzo
powoddéw, by przywrocié nakaz.

— Phoenix to dobre miejsce na final, niezaleznie od tego, co si¢ stanie. Dzigki tobie jestem
trochg blizej unieruchomienia tej zabawki — podniost rekg z detonatorem — ale nie mam zamiaru
tego skonczy¢, dopoki moje zadania nie zostana spelnione. Bostich musi si¢ przyznaé. Niezaleznie
od wszystkiego musi si¢ przyznac i jego zeznanie musi by¢ catkowicie niepodwazalne.

—Ken?

Kat odezwatla si¢ catkiem zmienionym tonem, wigc Ken spojrzal na nig i ze zdziwieniem
zobaczyl, ze ona szuka jego wzroku.

— Musiates by¢ zaskoczony, gdy dzi$ rano dowiedziates sig, ze Bostich leci tym samolotem.

— Tak. Strasznie... — odpart bez zastanowienia.

— Ato znaczy — ciagneta Kat — ze jesli nie masz w zwyczaju wozenia bomby w kazdym
samolocie, na tym poktadzie nie ma zadnych materiatdéw wybuchowych.

— Nieprawda! Kat, ja...

— Przestan, Ken. Przyjrzatam si¢ temu twojemu detonatorowi. To pilot alarmu samochodowego.

Spojrzal na nia w milczeniu, potem przetozyt urzadzenie do prawej reki, uwazajac, by nie
puscic¢ przycisku.

— Jest przerobiony.

— Date$§ wspaniate przedstawienie, Ken, ale daj juz temu spokoj. Och! I tak jeste$ tu jedynym
pilotem, wigc nie mogg ci¢ zastrzeli¢, bo zabitabym nas wszystkich.

— Bomba jest prawdziwa — mruknat i pochylit si¢ nad schowkiem na mapy. Wytowil stamtad
co$, co rzucil jej na kolana.

Kat spojrzata na prostokatny przedmiot, przypominajacy maty kawalek plastiku. Wydobyta go
Z opakowania, usilujac jednoczesnie przypomnie¢ sobie wiadomosci zdobyte na kursie agentow
FBI.

— Co to jest?

— Reszta materiatow wybuchowych, ktore umiescitem w mojej torbie w luku bagazowym.
Jeszcze raz uwaznie si¢ temu przyjrzata.

— Materiaty wybuchowe?

— Tak.

Podniosta na niego wzrok 1 potrzasn¢ta gtowa.

— Ken, jestem pewna, ze wiesz, ze to nie jest C-4 ani semtex. To zwykty ser!

Przygladat jej sig kilka sekund w milczeniu. Nagle lekko si¢ uSmiechnat.

— Doktadnie ser Tillamook, z Oregonu. To dobry gatunek, ale kiepski material wybuchowy.

Whpatrywata si¢ w niego, krecac z niedowierzaniem glowa.

— A ten pilot jest od twojego samochodu?

Podnidst go 1 puscit przycisk.

— Tak.

— Czyli wszyscy balismy si¢ bez powodu?



Skinat gtowa.

— Nawet gdybym wiedzial, ze Bostich bgdzie dzisiaj leciat, nie mogtbym naprawde¢ narazaé
zycia moich pasazerow... Nawet gdybym wiedzial, jak zdoby¢ C-4, czego oczywiscie nie wiem.

Kat kiwata gltowa.

— Chyba gdzie$ w gl¢bi podejrzewatam to juz w Telluride.

— Twoj kolega odstrzelitby mnie w jednej chwili, gdyby oni na to wpadli.

— Nie bez upewnienia si¢. Wiesz o tym. Jak juz raczyle§ zauwazy¢, znasz nasze metody.
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Kat odpigla pasy bezpieczenstwa i wstala. Zaniepokojony Ken spojrzal na nia, ale ona tylko
odsungta fotel drugiego pilota i ostroznie zamkneta komputer Bosticha. Podniosta wzrok na Kena
I podata mu telefon komorkowy.

— Jak Matson zadzwoni, daj mi zna¢ pagerem.

Przez chwilg patrzyt na nia pytajaco, a potem pokiwat glowa.

— Dokad idziesz?

Przerzucita nogeg nad dolnym pulpitem i stangta migdzy fotelami, ktadac lewa dton na oparciu
jego fotela.

— Zamierzam zrobi¢ w koncu to, po co tu przysztam: przestucha¢ Rudolpha Bosticha.

Ken siggnat do przycisku blokady drzwi kokpitu.

— Jak bedziesz chciata wej$¢, zapukaj szes¢ razy. Trzy, przerwa, i Znowu trzy.

— Aty lecisz do Phoenix tym razem na rozsadnej wysokos$ci?

Ken obrocit si¢ lekko, zeby zobaczy¢ jej twarz. Z ulga zobaczyl na niej uSmiech.

— Bardzo rozsadnej — powiedzial. — Mniej wigcej sze$¢ mil.

Annette Baxter rozmawiata z mtodym mezczyzna trzymajacym telefon. Kiedy Kat dotkngla jej
ramienia, gwaltownie si¢ poderwala.

— Nie chciatam cig przestraszy¢ — powiedziata Kat.

— Nic si¢ nie stalo — odparta Annette, wstajac. — To Chris Billings z CNN — przedstawita
mezCczyzne.

Kat skingta gtowa.

— Pani jest z FBI? — zapytat Billings. Szybko zerknat do swojego notesu, po czym podnidst na
nig wzrok. — Katherine Bronsky?

— Kat Bronsky. Tak. Czy pan... nadaje?

Popatrzyl na telefon.

— Nie w tej chwili. Zrobili dziesigciominutowa przerwe, potem wroce na zywo. A W ogole to
jestem Chris — wyciagnat dton, ktora Kat uscisngta. — Mogtbym zada¢ pani kilka pytan?

— Tylko szybko.

— Dobra. Gdy przemawiata pani przez glo$nik, mialem wrazenie, ze zgadza si¢ pani
Z kapitanem co do Bosticha. Ale rozmawiatem znim, jeszcze zanim thum zaczal go straszy¢
wyrzuceniem przez wyjscie awaryjne. Zarzekal sig, ze gdy wchodzit do samolotu, w jego
komputerze nie byto zadnych zdje¢ pornograficznych. Twierdzil, ze jesli znalezliscie tam co$, to
tylko dlatego, ze kapitan to tam umiescit, by go skompromitowac.

Kat popatrzyta na Annette, potem znowu na Chrisa Billingsa.

— Prawda jest taka, ze kapitan nie mial czasu, zeby cokolwiek wprowadzi¢ do tego komputera.

— Przedstawita pokrétce kolejnos¢ zdarzen, podkreslajac, ze pozostawata w kokpicie caty czas od



chwili, gdy Ken Wolfe przyniost tam komputer Bosticha.

— A te zdjecia sg az tak okropne? — zapytat Billings.

Patrzyta na niego nic nie méwiac, az poczut si¢ nieswojo.

— Chris, czy kiedykolwiek widziale$ zdjgcie pornograficzne z udziatem matej dziewczynki?
Mam na mysli ostra pornografig, wiesz, wida¢ wszystko, co zakazane.

Gwaltownie potrzasnat gtowa.

— Nie, zupetnie si¢ tym nie...

Podniosta dton, by mu przerwac.

— Nie mowig, ze sig interesujesz, ale jako reporter nigdy nie spotkates si¢ z takimi §winstwami?

— Nigdy.

Skingta glowa.

— Dobrze. To bedziesz mial okazj¢. Gdy bede¢ wracaé do kokpitu, to jesli Wolfe pozwoli,
zaprowadzg ci¢ tam, zebys rzucit okiem na te dowody. Zrobi ci si¢ niedobrze, gwarantujg.

Wyprostowata si¢ i poszta do Bosticha. Kiedy zatrzymatla si¢ przy jego fotelu, podniést na nig
nieufne spojrzenie. — Tak?

— Jestem Katherine Bronsky z FBI. Rozmawiali$my przez radio jakas godzing temu.

Patrzyt na nia, nawet nie drgnawszy. Lewa dlonia podpieral podbrodek i palcem wskazujacym
masowal dolna wargg, podczas gdy ona stata w przejéciu i czekala.

— Czego pani chce?

— Proszg wstac. Idziemy do przodu. Potrzasnat glowa.

— Nie wejde do kokpitu z tym szalencem.

— Chcg, zeby wrocit pan ze mna na panskie miejsce w pierwszej klasie, gdzie bedziemy mogli
spokojnie porozmawia¢. — Obejrzala si¢ na pasazerow, ktorzy juz si¢ poodwracali i wstawali ze
swoich miejsc. — Chyba ze woli pan, bySmy rozmawiali tutaj, gdzie wszyscy moga si¢ wtracac.

Bostich westchnat i niechgtnie si¢ podniost. Szedt za nig posrod pomrukow, sykow i wrogich
komentarzy do salonu pierwszej klasy, gdzie Kat zaprosila go na miejsce 1A 1 poprosita kobietg
siedzaca po drugiej stronie przejscia, by przeniosta si¢ parg rzgdow dale;.

— No dobra, czego pani chce? — mruknat, sadowiac si¢ na wskazanym miejscu.

Usiadta bokiem na poreczy fotela 1B 1 popatrzyta na niego.

— Pytanie, panie Bostich, czego pan chce. Jest pan w niewesotej sytuacji. O, przepraszam,
niemal zapomniatam odczyta¢ panu panskie prawa.

— Nie zrobitem nic ztego! Nie potrzebuj¢ pouczenia o moich prawach.

— To jest formalne przestuchanie, panie Bostich. Jest pan podejrzany o nielegalne posiadanie
materiatow pornograficznych. Po pierwsze, ma pan prawo zachowac milczenie... — Kat recytowata
cala litani¢ praw podejrzanego, a Bostich spogladat pogardliwie w bok. Kiedy skonczylta, spojrzat
na nia.

—Juz?

— Nie, dopiero zaczynamy.

— Ach tak? Pozwdl wigc, ze sprowadze ci¢ na ziemig, dziecinko. Ten wariat w kokpicie

skonczy na krzesle, ale pani... jak pania zatatwig... bedzie pani miata szczescie, jesli uda si¢ pani



znalez¢ prace w drogdwce.

Usmiechneta si¢ i pokiwata gtowa.

— Zawsze lubitam policjantéw z drogéwki izawsze lubitam dzieci. A sadzac po zdjgciach
w panskim komputerze, pan rowniez lubi dzieci, panie Bostich. Dziewczynki. Najlepiej gote
I rozpostarte.

— Co za brednie!

— Oczywiscie wie pan, co kapitan Wolfe znalazt w panskim komputerze. Czy zaprzecza pan, ze
to panski komputer?

— Nie mam powodu wierzy¢, ze cho¢by dotknal mojego komputera. Uniosta brwi.

— Naprawdg¢? Moze wige zechce pan go znalez¢ w schowku nad glowa, gdzie go pan zostawit.

Kat odsuneta sig, a Bostich wstat i otworzyl schowek na gorze. Zatrzasnat go ze ztoscia, gdy
okazat si¢ pusty.

— Niech pan siada — rozkazata Kat. — Zaraz wrocg.

Kat podeszta do drzwi kokpitu i cicho zapukata w sposob uzgodniony z Kenem. Po kilku
sekundach wyszta z komputerem Bosticha i malenkim magnetofonem, ktory znalazta w dyplomatce
prokuratora.

Usiadta w fotelu od strony przej$cia i spojrzata na Bosticha.

— Panie Bostich, pozyczylam... a raczej skonfiskowatam, jesli pan woli... panski magnetofon,
I wlasnie go wilaczam. Czy przyjmuje pan do wiadomosci fakt, ze nagrywam wszystko, co pan
powie?

— Kradnie pani mdj magnetofon, zeby go uzy¢ przeciwko mnie? Pewnie, niech pani sobie nie
przeszkadza, to i tak nie bedzie miato mocy prawne;.

Podniosta komputer.

— Ten komputer ma na obudowie panska wizytdowke, panie Bostich. Czy rozpoznaje pan swdj
komputer?

Bostich skinal gtowa.

— Proszg glosno.

— Tak, to moj komputer, ale poniewaz ten maniak go ukradl, nie odpowiadam za to, co tam
wprowadzono.

— Czy kupit go pan jako nowy? — Tak.

— Gdzie go pan kupit?

— ZamoOwieniem pocztowym od producenta, zdaje si¢ w Teksasie.

— Czy ktokolwiek inny regularnie korzystat z tego komputera?

— Inne osoby maja do niego dostep.

— Nie 0 to pytatam, panie Bostich. Zapytatam, czy to jest panski osobisty komputer, z ktorego
zwykle korzysta tylko pan.

— Tak. Ja jestem glownym uzytkownikiem.

— Proszeg pozosta¢ na miejscu, panie Bostich. — Kat podniosta pokrywe, wiaczyta komputer
I wprowadzita odpowiednie komendy, by wydoby¢ spis odzyskanych plikoéw. Otworzyta jeden
z pierwszych i obrocita komputer w taki sposéb, by Bostich mogt widzie¢ ekran monitora.



— Niech pan trzyma rgce na kolanach, ale patrzy na ekran. Czy rozpoznaje pan to zdjgcie?

— Nie! Oczywiscie, ze nie! To zostalo tam wprowadzone bez mojej wiedzy. — Wskazat reka
drzwi kokpitu. — On ukradt méj komputer. Ten obrzydliwy obraz i wszystko inne, co nie powinno
si¢ tam znajdowac, to jego sprawka.

Kat przechylita glowg, jakby cos$ ja zastanowito.

— Trudno bedzie panu to udowodni¢, poniewaz moge zaswiadczy¢, ze on nie byt ani chwili sam
przed odkryciem tych plikdw.

Twarz Bosticha rozjasnita sig, przemknat przez nia szelmowski usmiech.

— No tak! Oczywiscie! Pani mu pomagata. Bez nakazu ani uzasadnionego podejrzenia grzebata
pani w moim komputerze i pomogta mu spreparowaé te ,,dowody”. To oznacza, ze cokolwiek
znalezlicie, nie moze stanowi¢ dowodu.

Kat potrzasneta gtowa.

— Blad. Przed znalezieniem tych plikéw w ogole nie dotykatam komputera. Ken Wolfe znalazt
te pliki bez zadnej pomocy ze strony FBI. A gdy juz je znalazt, przyzna pan, zaszlo ,,uzasadnione
podejrzenie”. Powinien pan to wiedzie¢. — Pochylita si¢ lekko w przdd. — Niech pan postucha, panie
Bostich, pomimo panskiego chamskiego zachowania wobec mnie podczas naszej rozmowy przez
radio, naprawde nie mialam powodow podejrzewad, ze lubi pan dziecigce porno. Kapitan tez.

— Alez ja nie lubig dziecigcej pornografii!

— To skad to zdjgcie 1 piecdziesiat podobnych wzigto si¢ w panskim komputerze? One tu sa.
Wtasnie pokazatam panu jedno z nich.

Potrzasat glowa.

— Mogg tylko powiedzie¢, ze nie bylo takich plikéw w zadnym segmencie mojego komputera,
gdy wchodzitem do tego samolotu! Wolfe w jakiS sposob manipulowal i pania, i moim
komputerem. Nie umiem tego inaczej wyttumaczy¢. Skad wzigto si¢ to zdjecie? Nie wiem, ale ja go
tam nie umiescitem i nie wiedziatem, ze ono tam jest.

Po lewej stronie co$ si¢ poruszylo 1 Kat zauwazyla, ze to Annette podeszia cicho 1 przystuchuje
si¢ tej rozmowie z nastgpnego rzedu. Juz miata prosi¢ ja o odejscie, ale po namysle popatrzyta na
Bosticha i powiedziata:

— Wigc twierdzi pan, ze nic pan nie wiedzial o obecnosci w tym komputerze jakichkolwiek
zdje¢ pornograficznych, w jakiejkolwiek formie?

Potrzasnat glowa.

— Tak jest. Nigdy nie miatem czego$ takiego w swoim komputerze. Boze, przeciez jestem
prokuratorem federalnym. Nie bylto takich materiatdw na moim twardym dysku.

— Ale teraz sa.

— To urzadzenie zostato mi ukradzione przez porywacza, ktéry mnie nienawidzi, prawda? Mysli
pani, ze sad uzna taki dowod za wazny? Na pewno nie.

Kat potrzasneta glowa.

— Chyba mnie pan nie zrozumial, panie Bostich. Od chwili, gdy wesztam na poktad tego
samolotu, caly czas widziatam Kena Wolfa i wiem, ze nie mégt manipulowaé przy panskim
komputerze.



Bostich pochylit si¢ do przodu z usmiechem wyzszo$ci na twarzy.

— A wzigta pani pod uwagg fakt, ze to moglo si¢ sta¢, zanim pani weszta na poktad?

Kat kiwngta glowa w kierunku pasazerki z miejsca 1C, ktora przesadzita wczesniej do tytu.

— Jest tu $wiadek, ktory zezna, ze od chwili, gdy umiescit pan swoj komputer w skrytce nad
glowa, nikt go nie dotykal, az Ken Wolfe wyjat go i1 zaniost bezposrednio do kokpitu, gdzie ja go
obserwowalam. Ma pan powazny problem, panie prokuratorze. Te pliki istnieja, sa w panskim
komputerze, sa nielegalne i nie zostaty tam wprowadzone przez kapitana ani przeze mnie. Wigc jak
pan to wyjasni?

— Shuchaj, idiotko! Juz ci moéwilem. Nie posiadam, nie kupuj¢ ani w zaden inny sposob nie
zdobywam materiatow z dziecigca pornografia do swojego komputera. Jasne?

— Pliki pornograficzne znalezione w panskim komputerze byty chronione panskim hastem. Nie
jakims przypadkowym, ale tym, ktorego uzywa pan rowniez do ochrony innych dokumentow. Czy
styszal pan, jak kapitan Wolfe wymawiat to hasto?

— Styszatem, jak wspominat o jakims$ hasle, ale nie zapamigtatem, co to byto.

— Hasto, o ktorym wspominat, to 97883CIP. — | dobrze.

— Czy to panskie hasto?

— 97883CIP to uzywane przeze mnie hasto, tak jest. Ale ono bylo wymienione w spisie
W ogdlnie dostgpnym pliku, ktéry na pewno Wolfe znalazt. Kazdy mogt go uzy¢.

— Jakie jest znaczenie tych cyfr i liter?

— Sa przypadkowe. Pierwsze lepsze cyfry.

— A litery?

Wzruszyt ramionami.

— Czy to przypadkiem nie skrét pewnego wyrazu, panie Bostich?

— Nie.

— Wigc te litery zostaly wybrane przypadkowo i W zaden sposob nie sa zwiazane z wulgarnym
okresleniem konkretnej czgsci kobiecego ciata?

— Co pani insynuuje? Ze CIP co$ oznacza? Nie, nie oznacza. Pani ma chyba obsesj¢ na punkcie
seksu.

— To nie ja trzymam dziecigce porno w komputerze.

Bostich roztozyt ramiona 1 uniost brwi.

— W moim komputerze nie bylo pornografii. Nie wgrywatem niczego takiego, nie miatem,
nigdy nie miatem 1 0 ile mi wiadomo, nie byto zadnych usunigtych plikdw na tym twardym dysku!
Jasne?

Kat patrzyta na niego w milczeniu, a Bostich na nia z pogarda, nieSwiadom tego, co przed
chwila chlapnatl. Odczekata dobre p6t minuty, az Bostich mrugnat ispojrzat w bok. Wtedy
odchrzakneta.

— Panie Bostich, czemu wspomniat pan o usunigtych plikach?

- Co?

— No, jesli pliki zostang usunigte, to ich nie ma, prawda?

— Zawsze tak myslatem — odpart, przenoszac wzrok z jej twarzy na $ciang i Z powrotem.



— Wigc czemu musiat pan mnie zapewni¢, ze nie usunat pan zadnych plikéw? Ciekawi mnie to,
bo nigdy panu nie méwitam, ze takie pliki w pana komputerze istnieja.

Bostich opart sig o fotel. Wygladat na zrezygnowanego.

— Chciatem powiedzie¢, ze nigdy nie miatem w tym komputerze plikéw pornograficznych. Nie
chciatem, zeby pani myslala, ze kiedy§ moglem je mie¢ i potem si¢ ich pozbylem.

Kat pokrecita glowa, jakby chciata strzasnac¢ z niej pajgczyng.

— Nadal nie rozumiem, po co mialby pan wspomina¢ o usuni¢tych plikach, panie Bostich.
Zastanoéwmy sig... Jesli nigdy nie mial pan zdje¢ pornograficznych, nie miat pan tez okazji do ich
usunigcia. A wigc nie musiat pan w ogdle mnie zapewniac, ze nigdy nie usuwatl pan takich plikow,
poniewaz wiedziatby pan, ze takich plikow nigdy nie byto, aktywnych, usunigtych czy tez w innej
postaci. Czy to brzmi logicznie?

— Juz pani méwitem, ze nigdy nie mialem takich plikow.

— W porzadku, ale jesli nie mowi pan prawdy imial pan obrazki porno, ktoérych pdzniej
postanowit pan si¢ pozby¢, to na pewno je pan usunat.

To by dopiero byto, gdyby tak kto$ otworzyt panski komputer i powiedzial: ,,Rudy, znalezli§my
twoje obrazki z dziecigcym porno!”. Cheg przez to powiedzie¢, ze pan wiedziatby, iz te pliki
zostaly usunigte. A skoro zostaty usunigte, to jak kto§ moght je znalez¢? Moj Boze, jedyna
mozliwos$cia, zeby co$ zobaczy¢, jest ta, ze komputer tak naprawde nie zniszczyl tych plikéw, ze
jakim$ sposobem zostaty zrekonstruowane. Czgsciowo usunigte pliki, znalezione na twardym
dysku, bytyby istotnym dowodem, ze byty kiedy$ aktywne, a to §wiadczyloby o ktamstwie.

— Nie wiem, co pani plecie, ale te pliki graficzne nie sa moje. Kropka.

— Coz, panie Bostich, logika podpowiada mi, ze kto§ niewinny krzyczalby: ,,Tam nie bylo
zadnych plikow!”, a winny, kto$, kto probowal usunaé dowody, mowitby to samo, ale dodatby
jeszcze: ,,Nie bylo tam tez zadnych usunigtych plikoéw!”. Pan zachowat sig jak ten drugi.

Bostich wygladat na zbitego z tropu i ten cien niepewnosci na jego twarzy byt doktadnie tym,
co Kat chciata ujrze¢. Znowu przysunat si¢ do niej, tym razem z prawa dlonia wyciagnigta przed
siebie, jakby w przyjacielskim gescie. Jego glos byl $ciszony i zatroskany, bez $sladu niedawnej
buty.

— Niech pani stucha... To nieporozumienie. Twierdzi pani, ze miatem w komputerze okropne
zdjecia. Ja wiem, ze nie mialem nic takiego. Kto§ bez mojej wiedzy je tam wprowadzit, uzyt
mojego hasla i... 1 potem chyba wtozyt komputer z powrotem do mojej walizki, zeby mnie wrobic.
Nie mam pojgcia, kiedy to si¢ moglo stac.

— Te pliki wprowadzono za posrednictwem linii telefonicznej, panie Bostich, jak pan wie.

— Alez ja nie wiem, nie widzi pani?

— Myslg, ze pan jednak wie. Zostaly Sciagnigte z pewnego adresu internetowego, ktory ktos bez
powodzenia probowal znich wymaza¢. W dodatku ten sam adres znalaztam w innym miejscu
W panskim komputerze.

— To jaka$ zmowa, kto§ mnie wrabia. W koncu jestem kandydatem na wysokie stanowisko.
Mam wrogow.

— Dlaczego wspomniat pan o usunigtych plikach?



Westchnat z rezygnacja i rozejrzal sig, roztozywszy dtonie.

— No nie, przeciez pani na mnie naciskata. Jestem tu w okropnej sytuacji. Porwany, z jakim$
szalencem na karku, ktory zdotat przekona¢ do siebie agentk¢ FBI ipowiedzial wszystkim
pasazerom, ze jestem draniem, a to wszystko nieprawda!

— Wigc powiedziat pan o usunigtych plikach, poniewaz ja naciskatam?

Skinat gtowa.

— Btlad glo$nego myslenia. Przejezyczytem sig. To pierwszy raz, kiedy w ogole pomyslalem o...
usuwaniu czegokolwiek.

— To nieprawda! — odezwata si¢ nagle Annette.

Jej glos zaskoczyl ich oboje. Kat odwrécita si¢ zdziwiona widokiem szefowej personelu
poktadowego $widrujacej wzrokiem Bosticha, ktory patrzyl na nia zupetie zdezorientowany.

— Annette — zapytata Kat — czy wiesz co$ o tym?

— Nic nie wie! — burknatl Bostich.

— Prosze o spokoj! — rozkazata Kat, po czym zwrocita si¢ do Annette: — Powiedz mi.

— Tu z tyhu jaki$ czas temu styszatam, jak mowit do jednego z pasazeréw, ze gdyby kapitan co$
znalazl, bylyby to resztki plikow, ktore mogly tam by¢ wczesniej, ale zostaly... on nazwal je
mglistymi pozostato§ciami plikow, ktére musiaty zosta¢ usunigte, zanim on kupit komputer.

Kat odwrocita si¢ w strong Bosticha. Jego twarz pozbawiona byla jakiejkolwiek barwy.

— Przeciez kupit pan ten komputer nowy. A moze te oSwiadczenia tez byty zwykla pomyitka,
panie Bostich? Przejezyczyt si¢ pan, a moze zle przytoczono panskie stowa albo te stowa znaczyty
co$ innego?

— Do diabta z toba, Bronsky. Tysiace razy widzialem manipulowanie zeznaniami, a ty jestes
w tym tylko amatorem.

Skingta gtowa.

— Moze. Ale wspomniat pan o usunigtych plikach wczes$niej 1 mowil pan o nich teraz, wige
musimy to wyjasni¢ do konca. Czy kiedykolwiek wymazywat pan jakies$ pliki pornograficzne?

— Nie i nie mam zamiaru odpowiada¢ na wigcej pani pytan.

— Coz, za to ja mam zamiar zada¢ panu jeszcze jedno pytanie. Poniewaz, jak sadze, przygladat
si¢ pan dlugo i intensywnie kazdemu ztych zdje¢, chce spytac, dlaczego to jedno z nich nie
wywarto na panu zadnego wrazenia.

Przysungla sig blizej Bosticha, ktory przywart do oparcia swojego fotela. Kat pochylata si¢
coraz bardziej, az byla tak blisko, ze powiedziata mu prosto do ucha:

— Bylo tam jedno zdjecie, Rudy... Mata dziewczynka przywiazana do krzesta, okropnie pobita
I zmasakrowana. To byta Melinda Wolfe, jak wiesz, a to zdjecie zrobit jej zabojca.

Czula, Ze Bostich zamart. — Daj mi spokoj! — warknat.

— Skad miates to zdjgcie?

— Nie miatem!

— Ale ono tam jest. Widziatam je.

— Nic o tym nie wiem.

— Chcesz je zobaczy¢ jeszcze raz?



— Nie! Nigdy go nie widzialem.

— Czemu? Ono jest tutaj, Rudy! W twoim komputerze, chronione twoim haslem!
Najokropniejsze zdjecie, jakie kiedykolwiek widziatam.

— Niczego takiego tam nie byto, do cholery!

— To mogtaby by¢ panska corka. Jak mogt pan posiadac takie zdjgcie?

— Nie miatem go!

— Coz, mogg pokaza¢ wszystkim, ze pan miat! Niech pan sobie wyobrazi, ze to panska corka.

—Ja... nie... nie wiem... o czym, u licha, pani mowi!

Znowu nachylita si¢ do jego ucha.

— Na tym zdjeciu, Rudy, widaé, ze Lumin juz uzyl noza. Wiesz, co stracita, i wiesz, ze na tym
zdjeciu to wida¢. Wyobraz sobie wilasna corke siedzaca tam, pokiereszowana, cata we krwi.

Kat wyszeptata ostatnie stowa wiedzac, ze zdjecie w komputerze Bosticha nie zawierato takich
szczegotow 1 wiedzac, ze Rudy Bostich rowniez o tym wiedziat.

— Co?! — wykrzyknat.

— To jest tutaj, w twoim komputerze.

— Nie!

— Ty, ojciec, ktorego corka tez kiedy$ miata jedenascie lat. Jak to w ogdle mozliwe, ze mogtes$
nosi¢ takie zdjgcie?

— Nie nositem! W ogdle nie ma takiego zdjgcia!

— Rudy, czy chcesz mi powiedzie¢, ze to byt plik dowodowy?

Zawahat sig, analizujac w myslach, czy co$ takiego mogloby si¢ okaza¢ korzystne dla niego,
ale zorientowat sig, ze to pulapka.

— Nie! Takie zdjgcie nie istnieje.

— Widac¢ pocigta skore, krew 1 jej agonig.

— Nie w moim komputerze. Nigdy w moim komputerze!

— Jest tutaj, na moich kolanach, w twoim komputerze. To samo zdjecie, niech ci¢ szlag! —
krzykneta.

— To inne zdj¢cie, niz ja miatem!

Kat nie przerywala ciszy, ktéra zapadta po okrzyku Bosticha. Przygladata si¢ jego twarzy.
Widziata, jak furia ustepuje miejsca przerazeniu.

— Wiem o tym, panie Bostich — powiedziata spokojnie, patrzac mu w oczy. — Chciatam si¢ tylko
upewnic, ze pan tez o tym wie. Ma pan racje. Zdjecie Melindy Wolfe w panskim komputerze nie
pokazuje okaleczen. Pan nie wiedziat, ze dostaje zdjgcia ofiary morderstwa, prawda? Myslat pan, ze
kupuje od swojego dostawcy to co zwykle.

Nie odpowiedziat.

— Stuchaj... Rudy... Mgzczyzni niekiedy maja dziwny stosunek do kobiet. Wiem, ze czasami
takie zainteresowania zaczynaja si¢ jako... pewna dewiacja... I rozwijaja si¢, az ktorego$ dnia, nie
wiedzie¢ czemu, te wynaturzone fantazje biora nad toba gore 1 kupujesz cos, czego nie powinienes
w ogodle dotykac. Twoj dostawca przestat zdjgcie Melindy jako ostrzezenie, zeby$ go nie wydat,
tak?



Bostich oblizywat nerwowo wargi i oddychat coraz szybcie;.

— Widzisz, Rudy, wiem, ze to ten dostawca dal ci cynk o mordercy Melindy. Zadzwonite$ do
Matsona z najlepszymi intencjami, chcac poméc w schwytaniu mordercy, ale kiedy sedzia chcial
Z toba o tym rozmawiaé, twoj dostawca, od ktorego informacji wszystko si¢ zaczglo, zagrozil, ze
jesli zdradzisz swoje zrédto, on ujawni twoja stabos¢ do dziecigcej pornografii.

— Co za brednie! Nie interesuja mnie takie rzeczy!

— To, oczywiscie — ciagneta Kat — zniszczytoby twoja karierg, wigc oklamujesz sedziego, zeby
si¢ chroni¢. Potem znajdujesz zdjecie Melindy w ostatniej przesylce izaczynasz si¢ bac, wigc
wymazujesz wszystko, ale nie potrafisz catkowicie usuna¢ wszystkich plikow. Nie miale$§ pojecia,
ze te zdjecia tam zostaty i czekaty na kogo$, kto wcisnie odpowiedni klawisz 1 wydobedzie je na
nowo. Wyrazam sig jasno?

Bostich glos$no przetknat §ling i poprawit si¢ w fotelu.

— To wszystko od poczatku do konca to jedna wielka mistyfikacja.

— | nie mogg niczego udowodnic?

— Nie mozesz niczego udowodnié, bo nic z tego nie jest prawda.

Kat spojrzata na Annette.

— Styszata$ wszystko, co powiedziat, Annette?

Annette przytakngla.

Kat znowu spojrzala na Bosticha.

— Dzigki panskiemu magnetofonowi mamy to wszystko na tasmie. No dobra, Rudy. Oboje
ciagle jeszcze jestesmy zaktadnikami, podobnie jak wszyscy pasazerowie z tylu. Wszyscy mozemy
zginac, jesli Ken Wolfe nie dostanie tego, czego chce, czyli twojego przyznania sig, ze oktamates$
tamtego sedziego w Connecticut. Podsumujmy. Po pierwsze — rozprostowata palec lewej dloni —
mamy dowody w twoim komputerze, a to wystarczy, zeby ci¢ skaza¢. Po drugie, wiemy, kto jest
twoim dostawca. Zostal juz aresztowany 1 zgodzit si¢ zezna¢, ze to on byt informatorem, bo Lumin
rowniez byt jego klientem.

— To ktamstwo! — odezwat si¢ Bostich bez przekonania.

Oczywiscie, ze tak, ty gnido, pomyslala Kat, przybierajac oboj¢tny wyraz twarzy. Ale nie
mozesz by¢ tego pewien.

— Mamy go, Rudy, a on wyda ci¢ w jednej chwili, gdy zaproponujemy mu uktad.

Spojrzata na swoja dlon i1 rozprostowata trzeci palec.

— No i po trzecie, mamy $wiadkow twoich sprzecznych zeznan oraz ciekawego zachowania na
poktadzie tego samolotu. — Podniosta na niego wzrok. — Nie sadze, zeby§ wkrotce miat zostac
szefem Departamentu Sprawiedliwo$ci. Pytanie tylko, ile dostaniesz, a jesli przezyjemy to porwanie
bez twojej pomocy ipotem zostaniesz skazany, watpig, by ktokolwiek byt zainteresowany
tagodnym wyrokiem, skoro mogtes si¢ przyznac i zakonczy¢ to duzo wczesnie;.

— IdzZ do diabta! — powiedziat cicho.

— To juz koniec, Rudy. Spdjrz prawdzie w oczy. Masz okazj¢ zrobi¢ co$ sensownego.
Wykorzystaj to. Potacz si¢ z tym sedzia w Connecticut. Poki Lumin jest na wolnosci, twoja cérka

tez jest zagrozona.



— Moja corka jest dorosta i nawet nie wiem, gdzie jest.

Kat wygladata na zatroskana.

— Nie chce mie¢ z toba nic wspolnego?

— Nie.

— A jej matka?

— Jeste$my rozwiedzeni.

— | twoja corka po rozwodzie mieszkala z matka?

— Nie. Uciekta, gdy miala szesnascie lat.

Kat juz wiedziata, ze jej przeczucie si¢ sprawdzi.

— Rudy, ty wiesz, prawda?

— Co wiem?

— Dlaczego uciekta.

— Nie, nie wiem.

— Alez tak, wiesz. To ci¢ dreczy od dawna. To problem psychiczny... to twoja choroba zawinita.

Siedzial, obiema dtonmi pocierajac skronie i spogladajac na nig bezradnie.

— O czym ty méwisz? Ze jestem alkoholikiem czy co$ takiego?

— Chcialbys, zeby to bylo takie proste, ale wiesz, ze jest inaczej. Opuscit dlonie.

— Skad, do diabta, mozesz cokolwiek o mnie wiedzie¢?

Ze smutkiem pokiwata glowa.

— Naprawdg nie rozumiesz?

— Czego?

— Tego twojego syndromu. — Westchngta. — Jestem psychologiem. Mgzczyzni z twoim
odchyleniem zachowuja si¢ podobnie. To bardzo smutne, Ze o tym nie wiedziate$, bo moze
moglbys$ uzyska¢ pomoc w odpowiednim czasie.

— Co ty, u licha, wygadujesz?

— Perwersyjne zadze, Rudy. Dziwne obrazy w twoim mozgu i te wszystkie rzeczy, ktore sobie
wyobrazasz, ze robisz kobietom. Te wypaczone fantazje byly w twojej glowie od dziecinstwa
i nigdy nikomu o nich nie powiedziate$, prawda?

Bostich odwrocit wzrok, a ona, pochylona nad nim, méwita spokojnym, stanowczym tonem:

— Mozesz zaprzeczaé przede mna, ale wiesz, ze nie zaprzeczysz przed samym soba. Walczysz
Z tym cale zycie.

Bostich siedziat bez ruchu, tylko drzata mu szczeka, gdy wygladal przez okno i stuchat.

— Te fantazje zawsze byly nieprzyzwoite, ale zawsze tez byly nie do odparcia. I takie sa.
Dotycza twojej zony, matki, wszystkich kobiet. Skrywane, wybuchaja w typowy sposob, zwlaszcza
u kogos, kto jest owladnigty ta choroba, nie potrafi z nia walczy¢ i W pewnym momencie zostaje
sam w domu z mtoda pickna corka.

Odwrdcil sig gwattownie w jej strong.

— Nie rozumiem, 0 czym mowisz.

— Rozumiesz. Gdyby$ nie molestowat swojej corki, gdy byta dziewczynka, nie uciektaby od
ciebie w wieku zaledwie szesnastu lat.



Bostich uniost si¢ ze swojego miejsca i powiedziat, plujac i parskajac gniewnie:

— Odpieprz sig, dziwko. Po prostu odpieprz si¢! Zawsze winien jest mezczyzna, tak? Zawsze
jego wina. Nigdy kobieta! Chrzan si¢! — Opadt na fotel i odwrocit gtowe w strong okna.

Kat pokiwata glowa ze smutkiem.

— Rudy, to nie jest odpowiedz niewinnego ojca.

Wstata 1 westchneta gigboko.

— Przemysl to. Gdy wrdce, aresztuje cig, jesli nie bedziesz gotow porozmawiaé z sedzia

w Stamfordzie i wyjasni¢ tej sprawy.



Rozdzial dwudziesty dziewiaty

POKEAD AIRBRIDGE 90; GODZ. 16.35

Kat zapukata w uméwiony sposob do drzwi kokpitu i Ken je otworzyt. Bez stowa wsuneta si¢
na miejsce drugiego pilota.

— Twoj telefon dzwonit — powiedzial Ken — ale to byt Frank, nie Matson. Powiedzial, ze Lumin
zostat aresztowany i jest w drodze do wigzienia okrggowego w Denver.

— To dobrze — skomentowata.

— Polaczyt mnie tez z Connecticut. — Ken zamknat oczy i lekko potrzasnat glowa. — To byto
najgorsze.

— Nie rozumiem.

— Tom Davidson. Facet, ktory dal mi praceg, gdy bardzo jej potrzebowalem. Latatem jego
prywatnym odrzutowcem. To Tom Davidson mnie protegowal i, mozna powiedzie¢, naktonit
AirBridge do zatrudnienia mnie dwa lata temu.

— Ale jak Davidson ztapat Franka, zeby go potaczyt?

Ken wzruszyl ramionami.

— To chyba North, ma spore mozliwosci. Ciagle mnie to zastanawia, ze on leci za nami. Nie
wiedziatlem, poki Tom nie zadzwonit, Ze North tak si¢ zaangazowal. To znaczy... wiedziatem, Ze to
miliarder finansujacy spora czgs¢ linii Toma, ale...

— Nie powiedzial mi — wtracita Kat — ze jest wiascicielem AirBridge, gdy poprosiliSmy go
0 pomoc.

Ken skinat glowa.

— Nie dziwi mnie to. Pewnie nie chcial, byscie mysleli, ze chce chroni¢ interesy AirBridge. —
Spojrzal na nig. — Tom probowat naktoni¢ mnie do ladowania 1 wypuszczenia wszystkich lacznie
z Bostichem. Byt wstrzasnigty, gdy ustyszat, co znalezliSmy w komputerze Bosticha.

— Wyobrazam sobie — odparta Kat. Pomyslata, ze jednak traci panowanie nad sytuacja; skoro
taka rozmowa zostata przekazana do porywacza... — On zna Bosticha?

— Od wielu lat. Powiedziat, ze wiadomos¢ o tym, ze Bostich lubi dziecigca pornografig, kaze si¢
zastanowi¢, czy mogt on mie¢ co$ wspolnego bezposrednio z Luminem. Byt bardzo zadowolony, ze
Lumin zostal aresztowany.

— No, to byt jeden z twoich celow.

— Tak, ale federalna tawa przysigglych w Denver jeszcze nic nie postanowila, a to musi zosta¢
zrobione.

Kat popatrzyla na niego.

— Ken, mamy szczg$cie. Ztym, co wlasnie wyciagnetam z Bosticha, nie potrzebujesz
oskarzenia federalnego. Mysle, ze stan Connecticut moze odblokowa¢ tamte dowody.

— Chcesz powiedzie¢, ze si¢ przyznal?

Potrzasneta glowa 1 odwroécita wzrok.

— Nie, ale sam si¢ wpedzit w kozi rog. — Wyciagneta magnetofon Bosticha i znowu popatrzyta



Kenowi prosto w oczy. — Nie mowitam o tym, ze odzyskate$ usunigte pliki, a on juz wiedzial, ze
znalezione przez ciebie pliki byty usunigte, czyli wiedzial, ze tam byty.

— To jest nic. To oczywiste!

— Poczekaj. Wiedziat tez, ze byto tu zdjecie Melindy, i doktadnie wiedziat, co na nim bylo, a to
mimowolne przyznanie si¢ miato miejsce w obecnosci $wiadka i jest nagrane na tasmie.

— Jeszcze co$?

— To chyba powazne dowody, nie? Sadzac z jego reakcji na moje pytanie i biorac pod uwage
jego zainteresowanie pornografia dziecigca, mysle, ze molestowat swoja corke, gdy byta mata.

Na twarzy Kena pojawit si¢ wyraz obrzydzenia.

— Chyba zartujesz — powiedziat z wyraznym wstrgtem.

Pokrecita glowa.

— Jestem pewna. Gdy opuscilismy Salt Lake City, dowiedzialam si¢, ze ma corke o imieniu
Annie, a jego reakcje, gdy zaczgtam go przyciskaé, nie byty normalne.

Ken westchnat i spojrzat na nia.

— Czego$ mi tu brakuje, Kat. Jak to wszystko ma pomdc przekona¢ sedziego, ze Bostich klamat
w sprawie tej informacji przekazanej Matsonowi?

— To podwazy jego wiarygodnos$¢ i co za tym idzie, zwigkszy wiarygodno$¢ Rogera Matsona.

Ken kiwat glowa.

— To za mato.

— Ken, shluchaj, do tej pory Bostich zawsze byt gora pod wzgledem wiarygodnosci
W poroéwnaniu ze zwyklym detektywem. Ale teraz juz nie. Nie po tym, co$my odkryli.

— Sedziowie stanowi to bardzo czesto zwykte skurczysyny z watta wiedza prawnicza i ten jeden
wecale nie byl wyjatkiem. Wyobrazasz sobie czelno$¢ tego idioty? Zeby uwolnié morderce tylko
dlatego, ze policja nie dopelnita jakiejs formalnosci? On na pewno si¢ nie wycofa tylko dlatego, ze
my zadzwonimy z samolotu iopowiemy o0 swoich podejrzeniach. Wytacznie Bostich moze
spowodowac¢ zmiang jego stanowiska.

— Ken — zaczegta Kat, lecz on zareagowat bardzo gwaltownie, odwrociwszy si¢ w jej strong.

— Cholera! — krzyknat gtosno i ze zto$cia. Prawa dlon zacisnat w pies¢ i uderzyt w pulpit. — Kat,
przyjmij to do wiadomosci: albo Bostich przyzna si¢ przed sgdzia, przez telefon, w ciagu najblizszej
godziny, poki jesteSmy w powietrzu, albo wciaz bede w punkcie wyjscia, bez mozliwosci
oskarzenia Lumina. A tego nie zniosg!

Kat przygryzta warge. Jej optymizm zniknal, bo w glebi duszy wiedziala, ze on ma racje. Zeby
przywroci¢ moc prawna dowodow przeciwko Luminowi, potrzeba czego$ wigcej niz utrata
wiarygodno$ci przez Bosticha, posiadanie przezen materialdow pornograficznych ijego megtne
odpowiedzi na jej pytania. Bostich musi zezna¢, ze dzwonit do detektywa Matsona z informacja
0 zabojcy Melindy.

Podniosta wzrok na Kena, ktory znowu zajat si¢ komputerem poktadowym.

— Robig, co mogg, Ken.

— Wiem — powiedzial tonem ostrzejszym, niz chciat.

Kat westchngta i siggneta po telefon komorkowy.



— Miatam nadziejg, ze Matson zadzwoni...

Wybrata numer, ale w odpowiedzi ustyszata tylko charakterystyczne popiskiwanie.

— Cholera! — Co?

— Jeste$my poza zasiggiem sieci.

— Mamy jakie$ trzydziesci minut do Phoenix; bede po prostu krazy¢, az uda si¢ co$ rozwiazac.

— Byloby... — zaczela, lecz przerwala, niepewna jego reakcji.

— Wiem — odpart. — Byloby tatwiej, gdybySmy byli na ziemi, zwtaszcza gdybym wszystkich
wypuscil. Ale na to nie licz, Kat. Nie mam zamiaru kapitulowa¢ przed koncem gry.

— Ken, anie pomyslates, ze wykaz rozmoéw ztelefonu komorkowego Bosticha moze
wystarczy¢, zeby przekonaé sedziego?

— Myslalem o tym i jestem pewien, ze nie wystarczy, bo ten ghupi sedzia oczywiscie da sig
Bostichowi przekona¢, ze to zostato spreparowane.

— A zostalo?

— Nie — odburknat. — Ale to nie przywroci nakazu od razu, dzisiaj. Tylko Bostich moze to
zrobi¢.

— No to musimy znalez¢ jaki$ inny sposob — powiedziata.

— Uwazasz, ze nie da si¢ ztamac¢ Bosticha?

Wzruszyta ramionami.

— Ken, ty naprawde myslates, ze prawnik ztak duzym do$wiadczeniem przyzna si¢ do
krzywoprzysigstwa?

Spojrzat na nia, a potem znowu w okno.

— Miatem nadziejg.

— To ambitny facet i przyznanie si¢ do popelnienia przestgpstwa to naprawde ostatnia rzecz,
jaka zrobi.

Ken popatrzyl na nig z taka desperacja w oczach, ze az przeszedt ja dreszcz.

— Chcialbym ci zada¢ pytanie.

— Pytaj.

— Zaloézmy, ze Bostich stoi przed plutonem egzekucyjnym. Karabiny sa wycelowane w jego
piers 1 wtedy kto$ daje mu ostatnia szans¢ przyznania si¢, ze sklamal. Zrobitby to? Powiedzialby
W koncu prawdg, zeby ratowac swoje zycie?

— Ken, gdyby nawet jego Zycie zalezalo od tego zeznania, Rudy Bostich prawdopodobnie
pozostalby przy klamstwie.

Ken usmiechnat si¢ stabo 1 skinat gtowa.

— Jeste§ bardzo dobra. Myslisz bardzo szybko, ale widzg po twoich oczach, ze to nie jest
uczciwa odpowiedz. Bostich jest tchorzem, a tchorza da si¢ ztamaé. Muszg sig tylko dowiedzie¢,
czego trzeba, zeby go ztamac, a mam coraz mniej czasu.

Kat odetchneta gleboko.

— Jesli uda mi si¢ potaczy¢ z Matsonem za kilka minut...

— Bedg¢ musial zrobi¢ co$§ bardziej przerazajacego, zeby go ztamaé — powiedziat Ken. — Bedg

musiat przytozy¢ mu spluwe do glowy, dostownie.



— Ken, to nie jest dobry pomyst. Jesli domysli sig, ze blefujesz... Jeste§ gotow popetnié
morderstwo?

— Jakbym nie popehit juz jednej zbrodni.

— Mowig tak, bo...

— Kat, nie dbam o siebie, nie widzisz? Ja juz jestem skonczony. Martwy. Chcg tylko usunaé
Lumina ze spoteczenstwa. Teraz dzigki tobie moze i Bostich bedzie skonczony jako prawnik. Ale tu
chodzito gtéwnie o Lumina, a bez przyznania si¢ Bosticha Lumin nadal bedzie zabijat.

— Gulfstream! — powiedziata nagle.

- Co?

— Zapomniatam, ze oni tu sa. Ktérego nadajnika moge uzy¢?

— Ta sama czgstotliwos¢ pod numerem dwa. — Wyciagnat reke 1 weisnal odpowiedni guzik na
jej pulpicie radiostacji.

— Jestesmy, Kat — rozlegto si¢ w stuchawkach. — Tutaj Dane.

Poprosita o polaczenie przez telefon satelitarny i podata numer Matsona.

Matson zgtosit si¢ od razu.

— Dzwonitem na ten komérkowy i hie moglem si¢ potaczy¢. Juz si¢ troch¢ denerwowatem.

— Przepraszam. Teraz rozmawiamy przez telefon satelitarny za posrednictwem prywatnego
odrzutowca, lecacego obok nas od Telluride — wyjasnita Kat. — Jego wiasciciel, Bill North, pomaga
nam w ten sposob.

— Kto, powiedziatas?

— Bill North. Nie przejmuj si¢ tym. Co masz dla nas?

— Ano, mam troche. Przede wszystkim wytropitem tego dostawce z drugiej strony adresu
SHRDLU2. To mata firma 1 byli przerazeni, ze zrobili co$ ztego, wigc z checia zaoferowali pomoc.
Mobwia, ze ten adres jest uzywany od okolo trzech lat i ze ich nic nie interesuje poza zuzytym
czasem. Gdy rozmawiamy, wtasnie przychodza do mnie e-mailem ich archiwa. Jak podejrzewatem,
nazwisko tego, kto korzysta z adresu SHRDLU?2, jest falszywe, co nas prowadzi donikad. Jego
adres to skrzynka pocztowa i w firmie mowia, ze on zmienia jej numer co trzy miesiace. Nie tylko
numer, ale miasto i stan, chociaz z reguty to wschodnie wybrzeze. Te informacje tez mi przesla.

— Wigc nie da rady znalez¢ pana X bez obserwowania poczty?

— Obawiatem sig, ze na tym moze si¢ skonczy¢, ale mozliwe, ze mamy jednak trochg szczescia.

— Mow.

— Optaty za to konto wnoszone sa w gotowce, przesytanej w kopercie zawsze dwa tygodnie
wczesniej. Najswiezsza przesytka wlasnie dotarta. Poprositem przyjaciela z policji w Rochester...
tam ma siedzib¢ ten dostawca... poprositem o pilne sprawdzenie odciskow palcow. Uzyli
przenos$nego laboratorium, znalezli dwa wspaniate odciski 1 przygotowuja si¢ do przestania ich
modemem do waszego gldwnego komputera, zeby stwierdzi¢ tozsamos¢ tej osoby.

— Zaimponowale$ mi, Roger. Swietna robota.

— Swietna wspolpraca. Wszyscy wiedza, co si¢ tam w gorze dzieje. Chca pomoc.

— Wiem, ile trwa przesytanie odciskow palcéw tym nowym sprzgtem — powiedziata Kat. — Za

pigtnascie minut bedziemy wiedzie¢, czy dato si¢ je do kogo$ dopasowac.



— Kat, skrzynka SHRDLU?2 prawie na pewno jest uzywana przez pana X.

— Chwile temu przycisngtam Bosticha. Wreszcie potwierdzil, ze wiedzial o wymazanych
plikach w swoim komputerze. Powiedziatam tez, ze mamy pana X w areszcie i ze jest gotow pojsc
na ugodg 1 wydac Bosticha. Jeszcze nie przyznal, ze oktamal tego sedziego, ale mysli nad tym tam
Z tyhu.

— Dobrze. Co wykorzystatas?

— Zdjecie Melindy, to raz. Zamiast opisywaé, co tam jest naprawdg, wymyslitam trochg
okropnych dodatkéw. On oczywiscie dobrze wiedzial, ze ich tam nie ma, inie mogl si¢
powstrzymac, zeby mi nie powiedzie¢, ze zdjgcie w jego komputerze byto inne.

— Swietnie. Ja tez jestem pewien, ze on pamieta kazdy szczegét tego zdjecia, nawet drzewa za
oknem.

— Na pewno.

— Znowu mamy towarzystwo — odezwat si¢ Ken.

Kat spojrzata na niego zaniepokojona.

— Gdzie? Co widzisz?

Ken potrzasnat gtowa, na jego ustach btadzil niewyrazny usmiech.

— No, chyba powinienem czu¢ si¢ zaszczycony.

— Czemu?

— Przyciagnatem samoloty Awacs z Air Force, ale jakie$ skromne, nie chca rzucaé si¢ w oczy. —
Ruchem glowy wskazal okno po swojej stronie. Kat, wytezywszy wzrok, dostrzegta
charakterystyczny talerz anteny radaru na czterosilnikowym turboodrzutowcu, lecacym w pewnej
odlegtosci.

— On na pewno nie jest zagrozeniem... — zacz¢ta Kat.

Ken roze$smiat si¢ glosno.

— Powiedz to jeszcze raz, moze uwierzg¢. Oni po prostu nie chca, zebym znowu si¢ wymknatl.

— Kat? Jestes tam jeszcze? — zabrzmialo w stuchawkach. To byt glos Rogera Matsona,
przekazywany przez gulfstream.

— Tak, Roger.

— Dwie rzeczy. Bill North, o ktorym wspomniatas, to ten, ktory jest prezesem Northlight
Industries za granicami Salt Lake, tak?

— Tak, on i jego zaloga sa po prostu niezastapieni. Znasz go?

Matson zawahat sie.

— Tylko ze styszenia. Kat, chcg cig prosi¢, zebys do mnie zadzwonita za jakie§ dziesie¢ minut.
Czekam na telefon w sprawie tych odciskdw palcow, a mam tylko jedna Unig telefoniczna w domu.

— Dobrze — odparta.

— Kat, jeszcze jedno. Ty jestes z FBI, a ja jestem zwyklym glina. Nie mogtabys ty postarac si¢
0 nakaz federalny na Bosticha, jego dom i biuro? Wzigwszy pod uwage, co tam w gorze znalaztas,
powinni$my zabezpieczy¢ przynajmniej wszystkie pliki komputerowe.

Kat zgodzita si¢ natychmiast i poprosita Dane’a Baileya, zeby przerwat to potaczenie i wybrat
numer do Clarka Robertsa w centrali FBI. Minut¢ p6zniej ustyszata glos Robertsa, chtodny,



spokojny i podejrzliwy.

— Z czym pani dzwoni, Bronsky?

Przedstawita w skrocie swoje odkrycia oraz podejrzenia dotyczace istnienia pana X.

— | co z tego wynika? Jakie sa pani prosby?

— Potrzebujemy jak najszybciej nakazu rewizji biura, domu isamochodu Bosticha,
a W szczeg6lnosci jego komputera i wszystkiego, co moze pomoc w zidentyfikowaniu platnosci
kierowanych do albo poprzez kogos, kto kryje si¢ za wspomnianym adresem e-mail.

Cisza panowata do$¢ dlugo, nim Clark Roberts wreszcie si¢ odezwal.

— Rozumiem, zZe to sa zadania porywacza? Kat poczuta, ze zaczyna si¢ czerwienic.

— Nie, sa to moje przemyslane propozycje. — Pani jest wylaczona ze sprawy, Bronsky.

Myslatem, zZe to juz jest jasne.

— Ciagle posiadam odznake i zlecenie i caly czas pelni¢ swoje obowiazki, wigc nie, to nie byto
jasne. Nie zamierzam siedzie¢ spokojnie w kabinie, kiedy jestem w samym centrum wydarzen.

— Ta rozmowa do niczego nie prowadzi. Jesli nie ma pani nic do przekazania od kapitana,
réwnie dobrze mozemy ja skonczyc.

— Kto podejmuje decyzje w tej sprawie?

— Juz mowitem, pani jest odsunigta. Jest pani zaktadniczka. Prosze si¢ wycofac!

Ken podniost prawa dton, by przerwaé Kat, i wcisnat przycisk radiostacji.

— Panie Roberts? Tutaj porywacz, kapitan Wolfe. Styszy mnie pan?

— Gtosno 1 wyraznie, kapitanie. Co mogg dla pana zrobic?

— Przed chwila rozmawialem z pelniacym obowiazki prokuratora generalnego Martinem
Springfieldem. Chcg z nim znowu rozmawiac.

— Chwileczkg, zaraz pana potaczeg. Niecate dwie minuty pozniej zglosit si¢ Martin Springfield.

— Panie Springfield, proponuj¢ umoweg. FBI nie chce stlucha¢ agentki Bronsky, ktora Swietnie
si¢ spisuje, starajac si¢ zaspokoi¢ moje zadania 1 zakonczy¢ t¢ sprawe. Mam zamiar przywrécic jej
funkcje negocjatora. Pan postucha, co ona proponuje swojej agencji i czego oni odmawiaja, a potem
dopilnuje pan, zeby to zrobiono. Jasne?

— Zalezy, co to takiego, kapitanie. Wie pan, ze omal nie zabil pan wszystkich w Telluride.

— Nie o tym teraz méwimy, panie Springfield. Oto agentka Bronsky.

Ken skinal na Kat, a ona wcisngta guzik i powtorzyta to, co juz powiedziata Robertsowi,
I zakonczyta prosba o nakaz rewizji.

— Chce pani, zebym uwierzyt, ze Rudolph Bostich jest zbieraczem dziecigcej pornografii?
Posiadaczem nielegalnych materialéw? Niemozliwe!

— To jest tutaj, widziatam to na wlasne oczy ite dowody beda wazne. Jest ich duzo, a pan
Bostich potwierdza ich obecno$¢. Mam to na tasmie.

— Na tasmie?

— Pouczytam go o jego prawach i przestuchalam go. Wszystko nagralam na tasme, jego
wlasnym magnetofonem i za jego wiedza.

— | on to przyznat?

— Nie bezposrednio. Ale to, co powiedziat, powinno wystarczy¢ do oskarzenia.



Po kilku sekundach, nie doczekawszy sig reakcji Springfielda, Kat wcisngta guzik.

— Wspomnial pan o Telluride. Nadal jesteSmy w powietrzu, kapitan jest jedynym pilotem na
poktadzie, ma bron, nadal mamy prawie stu zaktadnikow. Sytuacja jest naprawde powazna, a jej
pomyslne zakonczenie zalezy od tego, czy uda si¢ zaspokoi¢ zadania kapitana, nim stanie si¢ co$
naprawdg tragicznego. Na mito$¢ boska, niech mi pan zaufa! Wiem, co znalaztam. Wystawcie te
nakazy i uzyjcie ich.

— | nie zapominaj, Springfield — wtracit si¢ Ken — Ze caly czas trzymam palec na detonatorze.
Albo si¢ zgadzasz, albo wszyscy ci ludzie wyleca w powietrze.

Kat obrocita gtowe w sama porg, by na jego twarzy dostrzec staby usmiech. Gestem wskazat
radiostacjg, a potem podniost palec do ust.

Po drugiej stronie rozlegt si¢ jek Springfielda.

— Przez wszystkie lata pracy nigdy nie bylem w sytuacji choéby tylko podobnej do tej.
Przetrzymywany agent FBI dyktuje warunki pelniacemu obowiazki generalnego prokuratora
Stanow Zjednoczonych. Jezu! Odpowiedz brzmi nie tylko nie, ale cholera nie!

— Ale... — zaczela Kat.

Nagle na tej samej czg¢stotliwosci pojawil si¢ jeszcze jeden glos.

— Kat, tu Bill North. Stuchatem waszej rozmowy i teraz, jesli pozwolisz, zawieszg na chwilg
potaczenie radiowe i Sam porozmawiam z panem prokuratorem.

— Dobrze — odparta Kat.

Wiasciciel gulfstreama nie przerwal jednak potaczenia i w kokpicie boeinga stycha¢ byto, jak
przeklina i powoluje si¢ na znajomos$¢ z obecnym mieszkancem Biatego Domu, o czym Kat nie
miata pojecia. Bill przedstawil pokrotce swodj udziat w sprawie, wspomnial o pomocy
w utrzymywaniu tacznos$ci, wynajgciu samolotu i obecnej pozycji.

— Panie North — powiedziat Springfield, kiedy Bill skonczyt — doceniam panska postawe, ale
nie widzg powodu, dla ktorego pan nam przerwat...

— Powad jest prosty, panie Springfield. Chciatbym pana spytaé, czy stracit pan zupetnie rozum?
— Stowa te zostaly wypowiedziane z wielkim spokojem, jakby zupelnie nie byty obrazliwe.

— Co? — spytat Springfield.

— Niech pan postucha. Agentka FBI w tym porwanym samolocie co najmniej dwukrotnie
uratowata zycie tych ludzi dzigki szybkiemu kojarzeniu faktow, podejmowaniu decyzji i odwadze.
Kiedy wy siedzicie tam sobie na tytkach i debatujecie, wasz cztowiek na pierwszej linii, Kat
Bronsky, dziata tu zupetnie sama, jak wida¢, bez zadnego wsparcia ze strony przetozonych. To
chyba najbardziej skandaliczny i niewybaczalny przyktad biurokratycznej ghupoty, zjakim sig
kiedykolwiek zetknalem. Gwarantuj¢ panu, ze moj nastgpny telefon bedzie do prezydenta,
gdziekolwiek si¢ on znajduje, a nastepny telefon do pana bedzie od niego z poleceniem wykonania
wszystkiego, o co agentka Bronsky zgodnie z procedurami juz pana prosita i co zdrowy rozsadek
nakazuje wykonaé. Przestan wigc stroi¢ wazniaka, Springfield, i wydaj te nakazy! Ona wie, co
mowi. Bostich jest tajdakiem 1 przez to, co ona odkryta, nie bedzie prokuratorem federalnym diuze;j
niz do wieczora. Ja to wszystko §ledzitem, pan nie. Niech wigc pan si¢ wezmie do roboty.

— Panie North, wziawszy pod uwage, ze nie wiem, kim pan jest, mogtbym naprawde poczuc si¢



urazony panskim tonem.

— Aja, panie Springfield, moglbym postawi¢ sobie za cel usunigcie pana z administracji
panstwowej. Chyba jednak wolalby pan zakonczy¢ t¢ cala histori¢ bez mieszania w nia prezydenta.

— Czemu miatbym panu wierzyc¢?

— Niech pan zadzwoni do Bialego Domu. Mam do nich bezposredni numer, jesli pan
potrzebuje. Niech pan poprosi Harry’ego Raddisona, jeszcze powinien by¢ w biurze... To zastgpca
dyrektora do spraw zatrudnienia.

— Wiem, kim jest pan Raddison.

— Poczekam trzy minuty. Radzg panu zadzwoni¢ do niego od razu. Prosz¢ go spytaé, kim jest
Bill North iczy powinien pan stucha¢ jednego z wazniejszych sponsorow ostatniej kampanii
wyborczej.

Przez kilka sekund panowala cisza; wreszcie Martin Springfield powiedziat:

— W porzadku, panie North. Wyjasnil mi pan sprawg i po namysle stwierdzam, ze moge podjaé
zalecane przez pana dziatania.

— Panie Springfield, to nie moje zalecenia, tylko agentki Bronsky.

— Niech bedzie. Proszg nas znowu potaczyé, jesli taska.

— O, to zaden problem. W zasadzie to zdaje si¢ ona wszystko styszata, bo zapomnialem ja
wytaczy¢.
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— Swietna robota, Chris!

Chris Billings pozwolil sobie odczuwaé zadowolenie z tej pochwaly dyrektora z Atlanty nie
dhuzej niz p6t minuty.

Uznal, ze juz dosy¢ stow ,rzekomy”, ,,podobno” i ,niepotwierdzone”. Nadszedl czas, zeby
naocznie si¢ przekona¢, czy zdjgcia w komputerze prokuratora federalnego Rudolpha Bosticha sa
naprawdg dziecigca pornografia.

— Odchodzg na chwilg — powiedzial do rozmowcy z Atlanty. — Zostawig telefon wlaczony
I shuchawke tutaj na siedzeniu. Sprobujg wejs¢ do kokpitu.

Odszukat wzrokiem Annette i z ulga przyjat jej skinienie glowa.

— Tak, styszatam, jak agentka Bronsky pana tam zapraszata — powiedziata i poprowadzita go do
kabiny pilotow.

Billings wszedt ostroznie i wyciagnal rek¢ do Kat Bronsky. Ona uscisngla mu dlon, a Ken
Wolfe obejrzat si¢ i powiedziat:

— Dzien dobry, panie Billings.

— Kapitanie, dzigkuj¢ za zaproszenie. Agentka Bronsky powiedziata mi...

— Wiem. Cieszg sig, ze pan zobaczy, kim naprawde jest Bostich. Mam nadziejg, ze udaje si¢
panu relacjonowac to, co sig tu dzieje.

Chris skinat gtowa.

— Bedeg z panem szczery. Staralem si¢ by¢ obiektywny, ale nie jestem pewien, czy podobatoby
si¢ panu to, co mowitem.

Ken spojrzal na niego 1 lekko si¢ usmiechnat.

— Nie dbam o to, co pan méwi o mnie, panie Billings. Ale bardzo mnie obchodzi, co méwi pan
0 Bostichu, glupim s¢dzim z Connecticut i 0 Bradleyu Luminie, ktéry zamordowat moja corke.

— Chciatl pan obejrze¢ zdjgcia? — wtracita Kat, zanim Billings zdazyt cokolwiek odpowiedzie€.

Chris przytaknal, a Kat potozyta sobie komputer na kolanach i kilkoma uderzeniami
w klawiatur¢ wywotata na ekran monitora listg plikow.

— To jest pakiet, ktory Bostich prawdopodobnie kupit. Otworze dla pana kilka z nich. —
Spojrzata na Billingsa przez rami¢. — Ma pan dzieci?

Pokrecit glowa.

— Moze mlodsza siostre?

— Trzy starsze siostry i dwie siostrzenice.

— No to te zdjecia beda dla pana tym bardziej wstrzasajace.

Pochylit sig, zeby lepiej widzie¢ ekran. Przy pierwszym zdjeciu westchnal, po drugim byt
wyraznie przygnebiony, a po trzecim j¢knat:

— Wystarczy.

— Nie, jest jeszcze jedno, ktore musi pan zobaczy¢ — powiedziala Kat, wywotujac zdjgcie



Melindy Wolfe.

Obraz pojawit si¢ na ekranie, a Kat wyjasnita w paru stowach jego znaczenie. Billings glosno
przetknat §ling i odwrocit wzrok.

— O Boze!

Kat zamkngta plik i obrocita komputer.

— Widzi pan tu wizytdéwke pana Bosticha?

Billings przyjrzat si¢ uwaznie, po czym skinal glowa 1 spojrzat Kat w oczy.

— Wiystapicie z oskarzeniem?

— Nie mogeg tego zagwarantowaé, bo nie jestem prokuratorem, ale moge zapewnié, ze
dochodzenie begdzie. A co z panskimi relacjami? Czy to, co pan tu widzial, co§ zmieni?

Skinat glowa.

— Bycie $wiadkiem czego$ zawsze zmienia relacje dziennikarza. Ale zmienia réwniez samego
dziennikarza. | muszg sobie z tym radzic.

— Wie pan, ze Lumin zostal aresztowany? — zapytata Kat.

— Tak. Przekazali mi to z Atlanty. Policja w Kolorado zwingta go pono¢ za naruszenie
przepiséw drogowych.

Kat zobaczyla, jak gtowa Kena obraca si¢ gwaltownie, a jego oczy przeszywaja Billingsa.

— Przepisow drogowych?!

Dziennikarz kiwnal potakujaco gtowsa, ale wygladat na lekko zaniepokojonego. — Tak... mi
powiedziano. Ken trzasnat pigscia w pulpit i zacisnat zgby. — Jezu Chryste!

— O co chodzi, Ken? — spytata Kat, czujac gwaltowne bicie serca.

Ken zgarnat papiery z dolnego pulpitu i cisnat nimi w szybe.

— Szlag, szlag, szlag by to! Oklamali mnie! Pozwolitem sobie oczekiwa¢ odrobiny uczciwosci,
a oni mnie oszukali!

— Ken, przeciez go aresztowali. Czy to wazne, pod jakim pretekstem?

Billings cofnal si¢ az do zamknigtych drzwi kokpitu, gdyz Ken chwytal irzucal mapami
lotniczymi gdzie popadnie.

— Ken, proszg, powiedz, co w tym zlego? Kat przechylita si¢ nad dolnym pulpitem i potozyta
dton na ramieniu Kena. Nie zaprotestowat.

— Lumin zamordowal moja corke, ale oni nie moga go za to aresztowa¢ — warknat. — To dla
nich za mato. Musza wykorzystywac¢ jaki§ mandat drogdéwki, zeby uzasadni¢ aresztowanie tego
zwierza. To przekracza wszelkie granice!

— Pewnie nie mogli tak szybko zdoby¢ nakazu aresztowania za morderstwo — odparta Kat, sama
bardzo zaniepokojona.

— Nie! Nie checa zgodzi¢ sig na nic, czego zadatem, a to po prostu §wietny sposob, zeby znowu
pokaza¢ mi fige z makiem. Niech to!

Chris Billings spogladat to na Kat, to na Kena.

— Kapitanie, przepraszam, ze tak pana wzburzytem...

Ken obrocit sig, zeby widzie¢ jego twarz. Lewa reka wyciagnat rewolwer ze schowka na mapy
i skierowal go w gorny pulpit.



— W o0gole nie mieli zamiaru mnie stuchad!

Kat delikatnie pociagngta go za ramig.

— Ken, odtoz bron. Jestesmy tak blisko rozwiazania sprawy dzigki pomocy Matsona i temu, co
odkrytes$ i co udato ci si¢ rozglosi¢. Lumin jest w wigzieniu. I to si¢ liczy. Nie wsciekaj si¢ tylko
dlatego, ze wykorzystali jaki§ blahy pretekst zamiast pelnego oskarzenia. Formalne oskarzenie
zostanie sformutowane, kiedy tylko to bgdzie mozliwe.

— Tak, kiedy Bostich si¢ przyzna.

— Albo wczesniej. Myslg, ze powinni$my sig¢ potaczy¢ z tym sedzia z Connecticut i...

— Panie Billings, proszg wrdci¢ na swoje miejsce — powiedzial Ken, ustawiajac swoj fotel
w poprzedniej pozycji i stracajac dton Kat ze swojego ramienia. Potem odblokowat drzwi kokpitu.

— Tak, oczywiscie — baknat Billings. — Dzigkuje za rozmowg...

Szybko si¢ wycofal i zamknat za soba drzwi.

Kat tymczasem z trwoga obserwowata, jak Ken Wolfe podnosi si¢ z fotela, dzierzac w dtoni
potezne magnum.

— Ken, co robisz? — zapytata z niepokojem.

Wolfe nie zareagowat.

— Ken, nie jestem pilotem, nie mozesz zostawi¢ mnie tu samej. Co ty wyrabiasz?

— Wiaczylem autopilota. A co robi¢? Zamierzam postawi¢ pana Bosticha przed wyborem,
0 ktérym juz z nim rozmawiatem. Podpis albo Smier¢.

Kat ztapala go za rekaw.

— Ken, wpadte$ w panike i przesadzasz.

— Przesadzam? — warknal, ale zatrzymat si¢ w p6t ruchu. Kat wzigta to za dobry znak.

— Ken, jeste$ kapitanem do szpiku kosci! Zastanéw sig, co chcesz zrobi¢! Co begdzie, jak nagle
cos$ si¢ tu stanie?

— Juz sie co$ stato. Oszukali mnie.

— Ken, postuchaj! Oni nie klamali! Nikt ci nie mowil, ze Lumin zostanie aresztowany za
morderstwo, powiedzieli tylko, ze bedzie aresztowany. I 0 to chodzi! Nie znasz tego catego piekla,
przez ktore musimy przechodzi¢, zeby uzyska¢ nakaz aresztowania. Jak tylko si¢ da, idziemy na
skroty, byle do celu. Rozumiesz? To nie ma znaczenia.

— Nie rozumiesz ich metody? Oni nie maja zamiaru speini¢ ani jednego mojego zadania!
Pamigtasz tego C-1307

— Ken, prosze, chociaz mnie wystuchaj. Nie musisz si¢ zgadzac.

Powoli usiadt z powrotem.

— No, stucham. Jeszcze jakie$ frazesy?

— Czego naprawde chcesz? Po co to wszystko robisz? Zeby aresztowaé¢ Lumina i usunaé go ze
spoteczenstwa. I to juz si¢ stato! Czy wazne, za co? Zostal odizolowany. Chciate§ zdemaskowac
Bosticha i zmusi¢ go do przyznania si¢. No i jest zdemaskowany i sadze, ze niedlugo si¢ przyzna.
Chciales tawy przysieglych i ona juz si¢ zbiera. Ken, tyle juz osiagnates! Nie zniszcz tego teraz,
zwlaszcza ze przez jedno naci$nigcie spustu mozemy straci¢ szans¢ poznania do konca wszystkich
czynow Bosticha.



Nagle rozlegt si¢ glos wtasciciela gulfstreama:

— Kat, jeste$ tam?

Popatrzyta na pulpit radiostacji, a potem z powrotem na Kena.

— Nie zapominaj o prawdziwym celu, Ken. Nie miate$s dyktowac, jak Bradley Lumin ma zosta¢
schwytany i oskarzony, chodzito tylko o to, zeby go dopas¢ 1 wsadzi¢ za kratki. Tak? I tam jest!

— Kat, styszysz mnie? — powtorzyt Bill North.

Ken patrzyt jej w 0czy, a ona sprobowata si¢ usmiechna¢, mimo dreczacego ja niepokoju.

Bill North wezwat Kat po raz trzeci.

— Lepiej mu odpowiedz — powiedziat Ken, spuszczajac glowe.

Wocisngta przycisk.

— Jestem, Bill.

— No, juz si¢ martwitem. Detektyw Matson na linii. Mogg taczy¢?

Kat nie spuszczata wzroku z Kena. Siedzial przygarbiony, patrzac niewidzacym wzrokiem na
dolny pulpit, a w prawej dtoni ciagle $ciskal magnum.

— Kat? — niecierpliwit si¢ Bill.

Kat nie odpowiedziata, skupita cala uwage na kapitanie.

— Ken? Dobrze sig czujesz? — zapytata.

Skinal glowa i pochylit si¢ nad pulpitem.

— Chyba zapomniatem, ze nie jeste$ pilotem. Jestes tak kompetentna we wszystkim innym.
| bytem... — Gtos mu si¢ zatamal, na policzku pojawita si¢ 1za. Zaczerpnat tchu i podnidst wzrok. —
Patrzylem na Melindg, gdy straciliSmy jej matke, 1 widziatem...

Przerwal mu glos Billa Northa:

— Kat, proszg, odpowiedz.

Wecisnegta guzik, nie odrywajac wzroku od Kena.

— Bill? Powiedz Matsonowi, zeby poczekat.

— ...widziatem ja jako mloda kobiet¢ — ciagnat Wolfe. — Silna, pewna siebie, pigkna, kobieca
i bardzo zdolna.

— Na pewno by taka byta — odezwala si¢ Kat.

Potrzasal gtowa.

— Nie, nie 0 to mi chodzito. O ten obraz. Wtasnie zdatem sobie sprawe, czemu ty wydajesz mi
si¢ tak znajoma — podnidst na nig wzrok i W jego oczach znoéw pojawity si¢ tzy. — Przypominasz mi
Melindg, jakiej nigdy nie bedg znat.

Odwrocit sig¢ do wolantu i przesunal fotel w przod, po czym ostroznie odlozyt rewolwer do
schowka.

Kat zmusita si¢ do wcisnigcia guzika radiostacji.

— Bill, daj go — powiedziata krotko.

— Kat? Tu Roger Matson.

— Stucham cig, Roger. Jakie$ postepy? — Powinni$my mie¢ lada chwila wyniki badan odciskow
palcow.

— Dobra. Zadzwonitam w sprawie tych nakazow rewizji domu ibiura Bosticha;



prawdopodobnie co$ sig ruszy. Z nim od tamtej pory nie rozmawiatam...

Umilkta. Co$ nie dawato jej spokoju, ale ciagle nie miata czasu si¢ nad tym zastanowi¢ — wciaz
zajmowaly ja wazniejsze sprawy. Co$ si¢ nie zgadzato. Ale co?

— Poczekaj chwile — powiedziata i zamkngta oczy, zeby latwiej pochwyci¢ t¢ niewyrazna,
dreczaca ja mysl.

Nagle otworzyta oczy.

— Roger, co$§ mnie niepokoi, ale nie mogeg dojs¢ co. Co$ zwiazanego ztoba, z nasza
wczesniejsza rozmowa. Powiedziate$ co$ otym zdjeciu Melindy Wolfe, ktére znalezliSmy
w komputerach i Bosticha, i Lumina. Co$ o drzewach za oknem...

— Zgadza si¢. Mowitem o szczegotach.

— Czy to bylto nawiagzanie do szczegdotow, ktore mogltam wymysli¢?

Ton odpowiedzi detektywa Rogera Matsona swiadczyt o konsternaciji.

— Nie bardzo nadawatyby si¢ do takiej roli, bo sa wyraznie widoczne. Sadzg, ze Bostich by je
dobrze pamigtat.

— Widoczne gdzie? Juz si¢ zgubitam.

— No, na zdjeciu. Okno w prawym gornym rogu z jakimi$ choinkami na zewnatrz. Dlatego
myslimy, ze uprowadzono ja do jakiego$s domku w Maine. Wtasnie z powodu tych drzew, chociaz
to nie musi by¢ prawda. Kat zmarszczylta czoto.

— Roger, nie pamigtam... — Spojrzata na komputer Bosticha. — Poczekaj chwilg. Nie roztaczaj
sie.

Podniosta pokrywe komputera i1 wlaczyla go. Kilkoma nacisnigciami klawiszy wywotata
zdjecie Melindy. Okropny obraz porazil ja tak samo jak za pierwszym razem, ale musiala si¢
przetamac. Spojrzata uwazniej: wiklinowe krzesto, gote §ciany z tytu i zadnych drzew!

— Roger, wlasnie patrze¢ na to zdjecie. Jest tu okno, ale w nim odbija si¢ btysk lampy. Nie widaé
drzew ani nic innego na zewnatrz.

— Kat, one sa bardzo wyrazne! Okno zajmuje moze z pigtnascie procent tta. Nie jest mate. Czy
rozmawiamy o tym zdjgciu Melindy?

— Tak.

— W wiklinowym krzesle?

— Tak. Ale nie ma tu drzew. Gdy si¢ dobrze przyjrzec... Poczekaj minutke. Poczekaj moment!

— Co tam widzisz?

Kat spojrzata na Kena; patrzyl prosto przed siebie. Westchngla i wrocita do komputera.

— Roger, nie zauwazylam tego wczesniej, bo to jest trochg rozmazane, ale w tym odbiciu lampy
W oknie widzg dton trzymajaca aparat. Widzisz to tez?

— Mam to zdjecie przed soba. Nie ma odbicia lampy ani dtoni. Ja mam okno i drzewa, a ty okno
i odbicie. Kat! U Lumina znaleziono tylko jedno zdjecie Melindy. Przed chwila opisatas drugie.
Jeste$ pewna, ze to Melinda Wolfe?

Zanim zdazyta odpowiedzie¢, Ken siggnat do komputera iobrocit go tak, zeby zobaczy¢
zdjecie. Przyjrzat si¢ mu uwaznie i cicho obrocit z powrotem w strong Kat. Potem wcisnal guzik
radiostaciji.



— Roger, tutaj Ken Wolfe. Sprawdzitem. To jest Melinda. Na pewno. I jaki wniosek?

Dos¢ dlugo trwala cisza, nim znowu rozlegt si¢ gltos Matsona, poprzedzony dlugim
westchnieniem:

— No dobra. Mamy tu kilka zasadniczych faktow. Po pierwsze, to zdjgcie, ktore ja mam, byto
jedynym zdjeciem Melindy, jakie posiadal Bradley Lumin. Po drugie, zdjgcie, na ktére wy
patrzycie, zostalo zrobione réwniez wtedy, gdy byla porwana. Po trzecie, to wasze zdjgcie nie
moglo zosta¢ zrobione przez Lumina. Wniosek? Ken, o ile czego$ nie przeoczyliSmy, Bradley
Lumin nie moze by¢ zabdjca.
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— To niemozliwe! — wymamrotal Ken. — Roger, nie mogg si¢ ztym zgodzi¢! Lumin jest
jedynym podejrzanym. Tam byly wszystkie dowody! Sam je znalazte§ w komputerze Lumina.
Wiem, ze nie byto innych zdje¢ Melindy ani w komputerze, ani w tym jego cholernym domku, ale...
mogl przeciez zrobi¢ inne zdjgcia i... przesta¢ komu$ jeszcze przed aresztowaniem, a potem
wymazal je i wyrzucit oryginaty.

— Nie twierdzg, ze to jest bez sensu — powiedziat ostroznie Matson. — Wiemy, ze Lumin pozbyt
si¢ oryginatu zdjecia, ktore mam przed soba, bo nie znalezliSmy u niego nic, oprécz pustego
polaroida. Nie bylo tam zadnych innych zdj¢é. Wiemy, ze przeskanowat to zdjecie do swojego
komputera, poniewaz w programie skanera pozostal zapis tej operacji. Ale nie skanowat zadnych
innych zdj¢¢, chyba ze spedzil potem mnostwo czasu na doktadnym usuwaniu wszystkich sladow
I miat taki program, jakich uzywaja w wojsku. Ken, szukali$my usunigtych plikow. Sprowadzitem
eksperta, ktory sprawdzil kazdy bajt na jego twardym dysku. Wszystko, nawet fragmenty
informacji. Nie bylo tam nic, co przypominaloby wymazane zdjecie, a bardzo trudno jest usunaé
wszystkie $lady wymazanego pliku graficznego. M¢j wniosek jest taki, ze Lumin nigdy nie
wprowadzit do komputera wigcej niz jedno zdjecie Melindy.

Ken potart czoto.

— Jak w takim razie... jesli to nie Lumin jest morderca... jak w takim razie wyjasnic¢ to, ze
zdjecie Melindy zrobione przez morderc¢ znalazlo si¢ w jego komputerze? Mowites, Zze to on
wprowadzit je do komputera. Czy to nie dowodzi, ze on musial zrobi¢ to zdjecie albo przynajmnie;j
posiadac¢ oryginalna fotografig?

— Niekoniecznie — odpart Roger Matson. — Do kazdego komputera mozna wprowadzac
cokolwiek. Kto§ mogt zakras¢ si¢ do jego domu w Stamfordzie iwgra¢ mu to wszystko, co
znalezliSmy na jego twardym dysku. To nie jest niemozliwe. Moze mato prawdopodobne, ale nie
niemozliwe.

— Roger — wtracita si¢ Kat — masz zdjgcie albo szczegdtowy opis dtoni Lumina?

— Tak. Jego dtonie sa bardzo duze i ma na wierzchniej stronie obydwu taki sam tatuaz. Smok,
jak pamigtam. Jesli widzisz wierzch dloni, to powinnas to zobaczy¢. To pokrywa nawet kciuk.

Kat przyjrzata si¢ zdjgciu 1 potrzasng¢la glowa.

— Na tym zdjeciu wida¢ caly wierzch dtoni. Trochg niewyraznie, ale gdy sig lepiej przyjrzec,
wida¢, ze nie ma tatuazy.

— No to — odpart Matson — na tym zdjeciu na pewno nie jest Lumin. A poniewaz mordercy
pedofile prawie zawsze dzialaja w pojedynke, sadzg, ze nie Lumin byt morderca.

Ken wpatrywat si¢ w Kat. Cigzko mu bylo tak nagle pozby¢ si¢ tej nienawisci, ktéra zywit do
Lumina przez wiele miesiecy, kiedy co noc uswiadamiat sobie, ze on wciaz zyje, a Melinda nie.

—To znaczy — powiedziat cicho — ze wczoraj omal nie zabitem niewinnego czlowieka.

— Ale nie zrobite$ tego — szybko odparta Kat. — | to jest najwazniejsze. Nie jeste$ zabojca, Ken.



Dlatego musimy bezpiecznie sprowadzi¢ tych tudzi na ziemig.

— Ale Bostich i tak ktamat!

— Tak. Ale teraz to chyba nieistotne?

— Nie, to nie jest nieistotne! Utracenie oskarzenia o morderstwo nie jest nieistotne, to
przestepstwo... Nawet jesli podejrzany nie byt winny. Bostich zniszczyt material dowodowy, ktory
doprowadzitby do skazania niewinnego cztowieka, ale skad pochodzity te materiaty?

Woecisnat guzik radiostacji.

— Roger? Jeste$ tam jeszcze?

— Tak — odparl Matson i westchnat. — Czuj¢ si¢, jakbym wiasnie wpadt do morza. Lumin to
pedofil z kryminalna przesztoscia i Szuja pierwszej wody, ale pamigtasz, jak ci mowitem, Ze nie
moge zrozumie¢, jak on mogt to wszystko wymysli¢ i jeszcze prawie si¢ z tego wyplatac? On nie
jest az tak cwany. Wigc racjonalna odpowiedz brzmi, ze on tego nie wymyslit. Zrobit to kto$ inny.
I ten kto$ musial wprowadzi¢ wszystkie te dane do komputera Lumina po to, zeby go wrobié. To
jest nasz zabdjca. Musial mie¢ oba zdjgcia, a Lumin $§wietnie nadawat si¢ na kozla ofiarnego. Ghupi,
oblesny, skazywany wczesniej za zwabianie dzieci iich molestowanie. | naprawd¢ uzywa
komputera do ogladania dziecigcej pornografii.

— Gdyby nie ta informacja od Bosticha... — zaczat Ken, lecz urwat i puscit przycisk.

— Ktéra w dodatku byta fatszywa — podjal Roger. — Ale po co Bostich miatby wrabia¢ Lumina?
Skad w ogdle wiedziat o Luminie?

Kat wcisneta przycisk.

— Jest jedna szokujaca mozliwos¢, ktorej chyba powinnismy si¢ przyjrze¢, panowie. Osoba
Z najsilniejsza motywacja do zamydlenia oczu wszystkim to nasz winny.

— O kim ty mowisz? — zapytat Roger.

Westchneta gleboko i Spojrzata na Kena; niepokoita ja mysl o tym, jak on zareaguje na to, co
miata zamiar powiedzie¢. Wcisngta guzik.

— Roger, musimy si¢ zastanowi¢, czy to nie Rudy Bostich jest morderca Melindy.

Ken obrocit si¢ wolno w jej strong.

— Bostich? Ale przeciez on sabotowat sprawe przeciwko Luminowi. Gdyby zabil Melindg,
popieratby ten nakaz i dowody, bo w takim wypadku sam wprowadzitby je do komputera. Bytoby
mu na reke¢, gdyby Lumin poszedt na krzesto zamiast niego.

Kat potrzasneta glowa.

— Zastanowcie si¢. Bostich wrabia Lumina, aranzuje dowody, potem informuje ciebie, Roger,
wiedzac, ze znajdziesz co trzeba i go aresztujesz. Oskarzenie Lumina staje si¢ faktem publicznym,
ale wtedy Bostich ktamie, zeby utraci¢ dochodzenie. Bostich wiedzial, ze wypuszczenie Lumina
z powodu uchybien formalnych spowoduje takie oburzenie spoteczne, ze nikt nie bedzie
kwestionowat tego, ze Lumin jest zabdjca. Innymi stowy, nikomu si¢ nawet nie przysni, ze mogt to
zrobi¢ ktos$ taki jak Bostich. To byta §wietna zastona dymna.

— Masz racj¢ — powiedzial Roger Matson. — Nigdy nie bratem pod uwage mozliwosci, ze kto$
inny mogt zabi¢ Melindg, poniewaz bylem zbyt wzburzony wycofaniem tego nakazu

I uniewaznieniem materiatow dowodowych. Nawet nie przemkngto mi to przez mysl. Nigdy.



— Wiemy, ze Bostich lubi dziecigca pornografi¢ — ciagngta Kat — i ma zdjgcie, ktore moze miec¢
tylko zabojca, a ktérego nie ma Lumin, i jesli si¢ nie mylimy, to zdjecie, ktore byto w komputerze
Lumina, to, ktore ty masz, Roger, jest rowniez w domu lub biurze Bosticha.

— Jesli to wszystko prawda — dodat Roger — to adres SHRDLU2 nalezy do Bosticha i odciski
palcow sa jego.

Kat popatrzyta na glgboko zamyslonego Kena.

— Jak daleko mamy do Phoenix?

Nie odpowiedzial, wigc powtérzyla pytanie, ktadac dton na jego ramieniu. Wtedy ustyszal
I sprawdzit w komputerze.

— Wlasnie si¢ przygotowuj¢ do schodzenia.

— Bedziemy ladowac?

— Tak, ty bedziesz — potwierdzit. Spojrzata na niego uwaznie;j.

— Co znaczy ,,ty bedziesz?

— Ja juz jestem trupem, pamigtasz? — powiedzial.

— Nie, nie pamigtam. O czym ty mowisz?

Zanim Ken zdazyl odpowiedzie¢, ustyszeli glos Rogera. Kat przerwata mu, wciskajac guzik
radiostacji.

— Roger — powiedziala podenerwowana. — Proszg, zadzwon, gdy juz bedziesz miat wynik
badania tych odciskow. Szykujemy si¢ do siadania w Phoenix.

Przerwata potaczenie doktadnie w chwili, gdy w kokpicie zabrzmiatl dzwonek interkomu.
Annette donosita, ze Bostich zglosit che¢ rozmawiania z sedzia w Connecticut.

— Zadziwiajace — stwierdzita Kat. — Gdy my go nie potrzebujemy, on si¢ przetamuje. Jakby nas
styszat.

Ken podzigkowal Annette 1 odlozyt stuchawke. Kat przysungla do siebie magnetofon 1 kartke.

— Masz jaka$ wigksza ksiazke albo co$ innego, na czym moge to polozy¢? A nie, dzigkujeg.
Pokrywa komputera bedzie w sam raz. — Zamkngla komputer i potozywszy na nim kartke zaczeta
co$ pisac.

— Co piszesz? — zapytat Ken, gdy na chwilg przerwata.

— Stwierdzenie Bosticha przyznajace, ze celowo wprowadzit w btad sedziego ize to on
telefonowat do Rogera Matsona, wiedzac, ze Matson go rozpozna i nie zapyta o0 nazwisko.

Przeczytata napisane zeznanie, odpigta pas 1 przerzucita noge ponad dolnym pulpitem.

— Zaraz wrocg. Pozwolisz?

Ken skinat glowa.

Gdy drzwi kokpitu zamknety si¢ za nia, wyjal ze schowka na mapy rewolwer i polozyt na
podiodze obok fotela.

Powinienem juz porozmawia¢ zkontrola ruchu powietrznego — zdecydowal i ustawit

odpowiednia czgstotliwos¢, by ich poinformowac, ze za dziesi¢¢ mil bedzie gotow do ladowania.
— Jak sobie zyczysz, AirBridge dziewigc¢dziesiat — odpowiedziat kontroler z Albuquerque. —
Tylko daj nam zna¢ i utrzymuj sygnat siedemdziesiat pigé-zero-zero.

Ken siggnal w gore 1 wcisnat guzik tacznos$ci z tylna kuchnia.



— Annette, pamigtasz tego inspektora FAA? — Tak.

— Rozmawiata$ z nim?

— Nie. A czemu pytasz?

— Ciekaw jestem, w jakich odrzutowcach on sig¢ specjalizuje.

— On wecale nie jest pilotem, Ken. To inspektor do spraw konserwacji. A dlaczego cig¢ to
interesuje?

Ken przetknat $ling i potrzasnat gtowa. To miato by¢ idealne rozwiazanie. W Durango nie
chciat zostawi¢ na pokladzie zadnego pilota, ale odkad si¢ okazato, ze przeoczyl inspektora FAA,
zakladal, ze ten moglby pilotowaé¢ siedem-trzy-siedem. Teraz potrzebowal ,planu B”, zeby
sprowadzi¢ wszystkich bezpiecznie na ziemig.

— W kazdym razie dzigki. Mozesz... powiedzie¢ pasazerom, ze za mniej wigcej dwadziescia

minut ladujemy w Phoenix.

Tymczasem w kabinie pasazerskiej Rudolph Bostich $ciskat pidoro w dtoni nad zeznaniem
napisanym przez Kat. W pierwszym odruchu chciat wszystkiemu zaprzeczy¢. W koncu do wiadz
nalezy udowodnienie przestepstwa, a ktéz moze wiedzie¢ lepiej od prokuratora, jak trudno jest
skaza¢ kogos$, kto si¢ nie przyznat, jesli dowody nie sa solidne jak skata.

Podniost wzrok na Kat, rozumiejac bezsensowno$¢ tlumaczenia jeszcze raz, ze dziecigca
pornografia nie lezy w kregu jego zainteresowan ani ze sam byt rownie wstrzasniety, kiedy odkryt,
ze dran, ktory poinformowal go o Luminie, umiescit te zdjecia w jego komputerze, ktére on sam
potem nieudolnie probowatl usunac.

Jednak nie mogt powiedziec jej prawdy.

Co do jednego miata racj¢. Oskarzenie o posiadanie pornograficznych zdj¢¢ dzieci spowoduje
skandal, ktorego nie zatuszuje pozniejsze uniewinnienie.

Bostich zamknat oczy 1 po raz ostatni przeanalizowat sytuacje. Jesli odmowi spelienia zadan
Kena Wolfe’a 1 komus stanie sig jaka$ krzywda, bedzie podwdjnie napigtnowany. Jesli podpisze ten
swistek, przyzna si¢ do czegos, czego nie popetnil. Owszem, chetnie przyjal pliki, o ktérych myslat,
ze przedstawiaja mtode kobiety w pikantnych sytuacjach, a nie dziecigca pornografie, ale czy to co$
zmienia? Opinia publiczna i tak bedzie oburzona. Prezydent mimo wszystko musiatby go usunac.

Bostich przeczytal, co napisata Kat: ,Przyznaj¢, ze posiadam (czgSciowo usunigte) pliki
komputerowe przedstawiajace...”

To akurat prawda.

Rudy Bostich westchnat i przylozyt pioro do papieru. Zawsze moze powiedzie¢, ze zeznanie
zostalo na nim wymuszone, wigc moze to najlepsze rozwiagzanie. Zreszta, to samo zeznanie jest juz
przeciez nagrane na taSmie w jego wlasnym magnetofonie.

Kat przypomniala sobie, ze czeka ja jeszcze jeden obowiazek. Znowu poczuta ucisk w zotadku,
gdy rozktadata kartke 1 uwaznie przygladata si¢ Bostichowi. Magnetofon trzymata w wyciagnigtej
rece, tak by Bostich go widzial.

— Jeszcze jedno pytanie, panie Bostich. Zdjecie Melindy Wolfe znalezione w panskim

komputerze zostalo zrobione najprawdopodobniej przez jej porywacza i zabojce, ale to nie byt



Bradley Lumin.

— Co0? — Bostich zerwat si¢ z fotela.

— To prawda. Cieszg sig, ze podjat pan prawidlowa decyzje i przyznal, ze oktamat sedziego
w Connecticut, ale jesli chodzi o morderce Melindy Wolfe, to zeznanie nie ma znaczenia. Nie ma
potrzeby przywracania mocy prawnej dowodom, poniewaz materiat dowodowy zostat podtozony.

— Jak to podtozony?

Popatrzyta na niego z uwaga, zaskoczona jego zachowaniem.

— Kto$, kto zabit Melindg Wolfe, probowal wrobi¢ w to Lumina, ale mu si¢ nie udato.

Bostich wygladat na oszotomionego.

— To znaczy, ze to nie byto konieczne? Siedzialem tu z tytu, prébujac podjac najlepsza decyzje,
I wreszcie pomyslalem, Zze ma pani racjg, ze powinienem daé¢ temu szalencowi, czego chce,
niewazne, czy to prawda czy nie. A teraz... teraz... jak juz przyznatem si¢ do czego$, czego nie
popekitem, po to, zeby skonczy¢ to porwanie... teraz dowiadujg sig, ze to nie byto potrzebne?

— Niech pan przestanie. Sktamat pan, przyznat si¢ pan do tego i juz.

— To kto jest zabdjca?

— Proszg wyciagna¢ prawa dlon. Wierzchem do gory.

Zrobit, co kazata, cho¢ niechgtnie, a Kat obejrzata jego dton i poréwnata z ta, ktora zapamigtata
ze zdjgcia.

Nie mogg stwierdzi¢ na pewno, ale moga by¢ takie same! — pomyslata.

— Moze pan opuscic.

Wykonat.

— Rudolphie Bostich, czy porwat pan Melindg Wolfe?

- Co?

— Proszg odpowiedzie¢: tak czy nie!

— Dobry Boze, nie!

— Rudolphie Bostich, czy zamordowal pan Melind¢ Wolfe?

Chcial odpowiedzied, ale tylko poruszat bezglosnie ustami, usitujac odzyska¢ oddech. W koncu
odezwat si¢ skrzeczacym glosem:

— Czy pani zwariowata? Nie! Ja... przeciez ja bym nie mogt zrobi¢ czegos takiego! Skad taka
mysl...

— Bo posiadatl pan zdjecie, ktore mogt zrobi¢ tylko zabdjca. Zabojca byt albo Lumin, albo pan.
A skoro wiemy, ze nie Lumin, pozostaje pan.

Kat wstata i1 siggneta za plecy po kajdanki, ktore wczesniej, bez wiedzy Kena, wyjeta z zestawu
w kokpicie.

— Rudolphie Bostich, aresztuj¢ pana =za krzywoprzysigstwo 1ijako podejrzanego
0 zamordowanie Melindy Wolfe.

Ken wlasnie podniost mikrofon, gdy Kat weszta do kokpitu i usiadta w prawym fotelu. Kiedy
pokazata mu podpisane zeznanie Bosticha, skinat glowa i wcisnat guzik.

— Drodzy panstwo, po raz ostatni mowi do was Ken Wolfe. Wkrotce wyladujemy w Phoenix,



czyli tam, gdzie powinniScie si¢ znalez¢ rano. PrzeszliScie przez piekto i bardzo wszystkich za to
przepraszam. Nie jestem pewien, co udato mi si¢ osiagna¢ poza zdemaskowaniem Rudolpha
Bosticha, ktéry wilasnie si¢ przyznat do klamstwa w sadzie pod przysi¢ga. Bradley Lumin zostat
aresztowany, ale nowe fakty wskazuja, ze on moze nie by¢ zabdjca mojej corki. Nie wiem, kto ja
zabil, ale ufam, ze $ledztwo bedzie dalej prowadzone i morderca zostanie schwytany i postawiony
przed sadem.

Odtozyl mikrofon.

— Ken, co ty wlasciwie planujesz?

— Powiedziatem, ze wyladujemy w Phoenix i tak bedzie.

— | wypuscisz tam pasazeréw? Skinat glowa.

— Nikt ich nie bedzie zatrzymywat.

— To znaczy? Popatrzyl na nia.

— Kat, chyba ukryta$ przede mna, Ze jestes pilotem. Za duzo wiesz. Za dobrze sig tu czujesz.

Starajac si¢ ukry¢ zaniepokojenie, wskazata reka pulpit przed soba.

— Siedziatam w symulatorach, ale to nie to samo co pilotowaé prawdziwego boeinga.

Ken pokazat jej dwa przetaczniki.

— To jest autopilot. Sa dwa niezalezne systemy, ale do precyzyjnych ladowan uzywamy obu
réwnoczesnie.

— Po co mi to mowisz?

— Bo bedziesz czuwata nad samolotem, gdy on sam bedzie ladowat.

— Aty gdzie bedziesz?

— Ja... bede... Bog wie gdzie. Bede modlit si¢ z Melinda ijej matka. Moje ciatlo bedzie
w przedniej toalecie.

— Czys$ ty zwariowal? Wiesz, ze nie mozna strzela¢ w odrzutowcu, bo... konsekwencje beda
straszne.

Pokiwat gltowa.

— Niekoniecznie. To biedny poglad. Przy uzyciu broni podczas napadu, owszem, mozna
spowodowac spustoszenie. Ale kula wcale nie musi przebi¢ zewngtrznej obudowy samolotu,
a nawet jak ja przebije, nie od razu nastapi dekompresja. To bedzie malenka dziurka. Zadbaj tylko
0 to, zeby nikt nie wchodzit do toalety przed przybyciem patologa.

—Ja nie umiem tym lata¢! Jesli ciebie nie bedzie, rozbijemy sig!

— Nieprawda. A teraz stuchaj uwaznie, bo jest kilka rzeczy, ktore bedziesz musiata zrobié, na
przyktad opusci¢ podwozie 1 wypusci¢ klapy jednoczes$nie.

— Ken, przestan! To nie jest jakis durny film, w ktorym stodka idiotka kieruje samolotem. Ja nie
umiem! Musisz sprowadzi¢ nas na ziemig.

— Nie chce juz wigcej dotyka¢ ziemi. Zrobitlem wszystko, co moglem. Odchodzg.

— | zabijesz nas wszystkich?

— Kat, ten boeing sam wyladuje, jesli tylko opuscisz podwozie, gdy zaswieci si¢ to Swiatetko —
pokazal lampke na pulpicie. — Wszystko ustawitem na podejscie do Phoenix i jeszcze tylko musze

ci pokaza¢, jak 1 kiedy wypusci¢ klapy.



— A jesli autopilot si¢ wytaczy? — Wlaczysz go ponownie.

— A jesli sig juz nie wlaczy? Westchnat.

— Wtedy jest proste rozwiazanie. Tutaj — wcisnat dwa razy przycisk na wolancie, wytaczajac
autopilota. — Pol6z rgce na wolancie.

— Nie, nie mam zamiaru bra¢ w tym udziatu.

— Do cholery, zrob to!

Niechgtnie wykonata jego rozkaz.

— W porzadku. Pilotowanie siedem-trzy-siedem jest proste. Teraz puszczg ipozwolg ci
poczuc...

Kat gwaltownie obrocita wolant w lewo, potem réwnie nagle w prawo i gdy mocno pociagneta,
whbila ich oboje w fotele i niemal przeciagngta samolot.

— Rany! Mam go — powiedziat Ken, odzyskawszy panowanie nad maszyna.

— Moéwitam ci, Ken, nie umiem tego zrobi¢! Zabije nas wszystkich... Ty nas zabijesz!

— Nie masz racji. Jesli tylko uda mi si¢ zmusic ci¢ do ladowania z autopilotem.

Obrocita sig w jego strong.

— Wigc jeszceze do tego wracamy?

— Nie. Wiem, ze nie umiesz lata¢, wigc zastapisz mnie pod sam koniec, gdy podwozie bedzie
juz opuszczone, klapy wypuszczone i bede pewien, ze wszystko dziata jak nalezy. Pojde do toalety
przed samym zetknigciem z ziemia. Gdy kotka dotknag ziemi, bedziesz tylko musiata odciagnac
przepustnice, pociagna¢ w gore te dzwignie, a kiedy predkos¢ spadnie ponizej piecdziesigciu,
uruchomisz automatyczne hamulce. One zrobig calg resztg. Kiedy juz si¢ zatrzymacie, wyciagnij,
a potem opus¢ te dzwignie, zeby wytaczy¢ silniki.

— To bez sensu.

— Mowitem ci juz, Kat. Nie chcg juz wigcej dotykac ziemi.

— Potrafisz by¢ tak bardzo egoistyczny? — burknegla. — Prawie jestem w stanie zrozumie¢ to, co
dzisiaj zrobites, zeby zlapa¢ zabojce, ale naraza¢ wszystkich tych ludzi tylko dlatego, ze chcesz sig
zabi¢ kilka sekund wcze$niej, to zupelna bzdura! To glupie. I skrajnie egoistyczne.

Ken milczac regulowat autopilota iustawial czestotliwos¢ ILS. Gdy podnosit mikrofon,
zadzwonit Bill North.

— Jestem — zglosita si¢ Kat.

— To znowu Roger Matson. Potacze cig. Ken wiaczyt system tacznos$ci z pasazerami.

— Jest jeszcze co$, o czym chcg panstwu powiedzie¢. Wbrew temu, co wczesniej mowitem,
wchodzac dzisiaj na poktad, nie wiedziatem, ze bedzie tu Rudolph Bostich. Nie planowatem tego...

— Kat? Tu Roger Matson. Gdzie jestes?

— Szykujemy si¢ do ladowania w Phoenix i probuj¢ odwies¢ pilota o samobdjczych zapedach
od zastrzelenia sig, nim bedziemy na ziemi. No, co masz?

— ...Wczoraj mingta druga rocznica $mierci mojej corki. Poniewaz uznatem, ze prawnicy nigdy
nie usuna Lumina ze spoteczenstwa, postanowilem sam to zrobi¢. Wzialem wigc karabin
i wybralem si¢ do Ft. Collins, zeby go zabi¢, bo w zgodzie z prawem nie dalo si¢ zdemaskowac

ktamstwa Bosticha i doprowadzi¢ do ponownego aresztowania Lumina. Bylem §wigcie przekonany,



ze po zamordowaniu Melindy Lumin zabit jeszcze dwoje dzieci...

— Masz przy sobie telefon komérkowy? — dopytywat si¢ Matson.

— Tak. A czemu pytasz?

— Masz m6j numer? — Tak. Ale po co...

— Zadzwon do mnie. Zaraz!

— ..Jednak stalo si¢ co§ dziwnego. Nie potrafitem zmusi¢ si¢ do pociagnigcia za cyngiel
I zabicia Lumina...

Kat szybko otworzyta telefon komdrkowy i wystukata numer Rogera. Z ulga stwierdzila, ze
sygnat z ziemi jest wyrazny. Roger zgtosit si¢ natychmiast.

— Dobrze cig styszalam, Roger. Dlaczego si¢ roztaczytes i kazate§ dzwoni¢ przez komorke?

— Bo tam wszystko styszat Bill North.

— ..Nie wiedziatem, dlaczego, ale teraz rozumiem, ze BoOg ustrzegt mnie przed zabiciem
niewinnego czlowieka...

— 1 co z tego? | tak styszat juz wszystko do tej pory.

— Ale nie to. Odcisk palca nie nalezy do Bosticha. Mieli sporo klopotéw z jego znalezieniem,
ale w koncu natkngli si¢ na drobnego przestepce z Chicago.

— ...Dzi$ rano, gdy nagle dowiedzialem sig, ze Bostich leci tym samolotem, uznatem, ze Bog
daje mi szansg, ichociaz wiedzialem, ze to powazne przestepstwo, postanowitem ztej szansy
skorzysta¢. Moje zycie od $mierci Melindy 1 tak jest skonczone, ale musiatem zdoby¢ pewnos¢, ze
jej zabojca nie bedzie wigcej zabijat...

— Co ty méwisz?

— Nazywa si¢ Jose Taurus. Nie ma bogatej przesztosci kryminalnej, ale pracuje dla podejrzane;
firmy, produkujacej tasSmy 1 magazyny pornograficzne. Interpol podejrzewa, ze jest zamieszany
w handel filmami porno z autentycznymi scenami tortur. Wiesz, gdy kobiety, ktére mysla, ze graja
W pornosie, sa naprawde mordowane przed kamera.

— Wiem. To wszystko jest obrzydliwe.

— Taurus nie jest morderca, ale to on przesylal co miesiac naleznos¢ za konto e-mailowe
SHRDLUZ, z ktérego prawdopodobnie korzystat nasz morderca.

— ...Chcialbym, zeby panstwo wiedzieli jeszcze jedno: chociaz caty dzien straszylem nig was
I grozitem, w samolocie nie byto i nie ma bomby. Nigdy bym... nie mogtbym... naraza¢ zycia moich
pasazerow. Przepraszam, ze musialem was oszukiwac...

Kat przetozyta stuchawke do drugiej reki.

— No dalej, Roger!

— M0j kumpel z policji w Chicago odnalazt Taurusa i mocno go przyciskal przez ostatnie
dwadziescia minut. Facet jest przestraszony, ale chyba nic wigcej nie wie. Mowi, ze jego szef mu to
zlecil, anie mozemy znalez¢ tego szefa. ROwnoczesnie poprositem innego przyjaciela, zeby
sprawdzit t¢ firme, 1 nie uwierzysz, co odkryt.

- Co?

— ...Wiem, ze przerazilem was $miertelnie, ale ani przez moment nie grozito wam prawdziwe
niebezpieczenstwo. Lot caty czas byl przeze mnie kontrolowany. Nawet start z lotniska w Telluride



byt doktadnie obliczony i nie miatem watpliwosci, ze si¢ uda.

— Podejrzana firma Taurusa jest oddziatem szwajcarskiej spotki, publikujacej rozbierane
czasopisma w wielu jezykach na rynki europejskie, ata z kolei jest czgécia wartego miliony
dolaréw imperium wydawniczego z siedziba w Salt Lake City.

— Jak ono si¢ nazywa, Roger?

— Northlight Publications. A zgadnij, kto jest wtascicielem Northlight?

— Bill North?

— Bingo.



Rozdzial trzydziesty drugi

POKtAD AIRBRIDGE 90; GODZ. 17.11

Kat mocniej $cisneta telefon komoérkowy 1 zamkngta oczy, zeby si¢ lepiej skoncentrowac. Juz
sama wiadomo$¢ otym, ze Bill North moze by¢ wiascicielem firmy, ktéra chociaz nie
bezposrednio, ale jest zamieszana w dystrybucje takich materiatdéw, byta niepokojaca, a do tego
jeszcze dochodzito powiazanie ze skrzynka poczty elektronicznej SHRDLU2. To, Ze jego
propozycja pomocy ztozona w Salt Lake City mogla nie by¢ az tak bezinteresowna, dopiero teraz
naprawdg ja zaniepokoito. Wtedy zatozyla, ze to po prostu zatroskany obywatel, potem sadzita, ze
North, majac udziaty w AirBridge, niepokoi si¢ o Swoje inwestycje, ale teraz...?

— Roger, czy mamy jakie$ podejrzenia, kto mogt korzysta¢ z takiej przykrywki? Bill chyba nic
0 tym nie wie.

— Nie mam pojgcia. A skoro nie mamy czasu na przestuchanie szefa Taurusa, wszystko bierze
W teb. Jego firma w Chicago oczywiscie odmawia wspotpracy.

— To znaczy, ze potrzebujemy pomocy Northa. Roger, ja nic nie wiem o dzialalnosci Northa
poza tym, co sam mi powiedzial, czyli ze jest z branzy wydawniczej. A €O ty 0 nim wiesz?

Roger chrzaknat i po chwili milczenia powiedziat:

— Bylem zaskoczony, kiedy powiedziatas, ze on ci pomaga. Styszalem o ré6znych podejrzanych
publikacjach w Europie. Na Filipinach Northlight Publications od dawna jest pod obserwacja, bo
wydaje materiaty pornograficzne wszelkiego typu 1 kilka naprawde niesmacznych szmattawcow.
North posiada tez trzy z najbardziej szmattawych pism Europy 1 Wielkiej Brytanii, takich, dzigki
ktorym utrzymuja si¢ paparazzi, zaszczuwajacy stawnych ludzi. Jak w wypadku ksigznej Diany. Ma
tez legalne interesy, ale wigkszo$¢ jego forsy mocno $mierdzi.

— Nic o tym nie wiedziatam.

— Bo niby z jakiej racji, jesli nie tropisz takich migdzynarodowych handlarzy zgnilizna. Gdzie
jest Ken? Stucha?

— Oglasza teraz komunikat, wigc chyba nie. A powinien?

— Nie. Kat, jest jeszcze co$, co musisz wiedziec. Jest co$ o ostatnich godzinach zycia Melindy,
0 czym nie wie dostownie nikt oprocz mnie. Trzymalem to dla siebie, bo tylko morderca zna te
szczegOty, a zawsze myslatem, ze to Lumin. Sluchaj. Nie wiem czemu, ale co§ mi méwi, ze
powinienem ci to wyjawié. Teraz, gdy Lumin wydaje si¢ niewinny, ta informacja ma istotne
znaczenie. Nie powtarzaj tego nikomu, wykorzystaj tylko do rozpoznania mordercy, rozumiesz?

— Mowze wreszcie.

— Zrobi ci si¢ niedobrze.

— Juz mi niedobrze.

— ...Wigc, prosze panstwa, prosze si¢ teraz zrelaksowaé. Za niecate dwadziescia minut bgdzie
po wszystkim. | chciatbym, zebyscie wiedzieli, ze chociaz nie moge juz tego naprawic¢ ani prosic¢
0 przebaczenie, jest mi bardzo przykro, ze kazalem wam przez to wszystko przechodzi¢.

Ken skonczyl nadawanie komunikatu w tej samej chwili, w ktorej Roger Matson przestat



mowié. Kat zastanowila si¢ chwilg, pozwalajac dojrzeé¢ ztosci, i siggneta po komputer Bosticha. Na
poczatek postanowila przyjrze¢ si¢ dtoni widocznej na zdjeciu Melindy Wolfe. Co$ zwiazanego z ta
dlonia od pierwszej chwili nie dawalo jej spokoju. Kat uwaznie przygladala si¢ jej teraz,
odnotowujac w pamigci, ze jest biata, mgska i w jakis sposob szczeg6lna.

Powigkszyta ja do takich rozmiaréw, ze stala si¢ nieczytelna mozaika kwadracikow na ekranie.

W komputerze Bosticha zainstalowano program do obrébki zdje¢. Kat uzyta go teraz do
powigkszenia obrazu i obserwowata, jak krzemowy moézg odtwarza zdjgcie, wypetniajac miejsca,
zgadujac, jaki kolor i odcien powinien posiada¢ kazdy pusty piksel.

Nagle ogladana dlon wypehita caty ekran. Ostro$¢ obrazu byta zaskakujaca — wyraznie widaé
byto charakterystyczne boczne wglebienie w kostce matego palca.

Jedno jest pewne, to nie jest Bradley Lumin, pomyslata. I nie Rudy Bostich.

— Co mial Matson do powiedzenia? — zapytal Ken, ktoéry tymczasem wrécit do kokpitu i zajat
si¢ przyrzadami.

Obrocita si¢ i uwaznie mu przyjrzata, zanim udzielita odpowiedzi. Zorientowatla si¢ od razu, ze
Ken wtlasnie przechodzi do lotu poziomego i kieruje ku Phoenix. Powtorzyta mu pokrétce cata
rozmowe¢ z Matsonem, nie ukrywajac faktu, ze korporacja podejrzanego handlarza z Chicago jest
wlasnos$cia cztowieka siedzacego w gulfstreamie.

Popatrzyt na nia zdezorientowany.

— Co ty méwisz?

Westchneta gleboko.

— Wiascicielem tej firmy jest Bill North 1 musimy si¢ dowiedzie¢, kto wydawal polecenia
regulowania nalezno$ci za tg¢ skrzynke pocztowa SHRDDU2. Ten, kto uzywa tego adresu,
prawdopodobnie jest zabdjca. Albo moze nas doprowadzi¢ do zabdjcy. Oczywiscie, nie
spodziewatam sig, ze to nas zaprowadzi do firmy Northa.

Nagle poderwata si¢ na dzwigk dzwonka telefonu komorkowego. Otworzyta aparat 1z ulga
ustyszata glos Franka.

— Kat, chcialem ci opowiedzie¢, jak si¢ sprawy maja. Przeszukanie miejsca zamieszkania
Lumina wFt. Collins okazato si¢ bardzo owocne. Znalezli tasmy wideo z filmami
pornograficznymi, wszystkie z nieletnimi dziewczynkami i wszystkie przeznaczone do podziemnej
dystrybucji. O ile wiemy, w zadnym z tych filmow nie ma dzieci zarejestrowanych jako zaginione
albo martwe. Jedna dziewczynka jest znana jako uciekinierka, ktéra stale sprzedaje si¢ do takich
filmow.

— On produkowat te rzeczy?

— Produkcja to za duzo powiedziane, ale o to chodzi. Znalezli ksiazke rachunkowa, z ktdrej
wynika, ze Lumin zwabiat je, ptacit, filmowat w jakim$ odosobnionym miejscu, czasem w scenach
grupowych, a potem sprzedawat swoj towar.

— Nie ma wiec dowodow, ze je zabijal tub torturowat?

— Nie. Robily to z witasnej woli, chociaz prawdopodobnie na narkotykach, ktéorymi je
faszerowatl. W przyczepie znaleziono tez kokaing. Ale Kat, jedna z dziewczat byta filmowana

W domku bardzo przypominajacym sceneri¢ zdjecia, ktore opisal mi Matson.



— Masz na mysli miejsce, gdzie Melinda... — urwata; spojrzata na Kena, ktory przystuchiwat si¢
rozmowie za posrednictwem stuchawek. Skinat na nia, zeby nie przerywata. — To ci przypomina
miejsce, W ktorym przetrzymywano Melindg?

— Tak. Przydzielitem si¢ znowu do tej sprawy; za chwilg wyslemy stopklatke z tego filmu do
Matsona, zeby potwierdzit.

— Wirdd tych tasm, jak sadze, nie bylo zadnej z Melinda Wolfe?

— Zadnej. Jesli ja nagral, to ta tasma nie pojawita sie w Ft. Collins. Tyle Ze przy catym tym
rozglosie wokot jej porwania Lumin mogt si¢ wystraszy¢ i wyrzuci¢ dowody.

Kat podzigkowata mu iroztaczyta si¢. Chwilg¢ wpatrywata si¢ w przednia szybe, usitujac
posktada¢ informacje w calo$¢. Lumin krecit filmy porno z udzialem dzieci, ale nie zabijal swoich
ofiar, nawet ich nie torturowal. Jakim§ cudem rewizja w jego domu w Connecticut przed dwoma
laty nie wykryta takich filméw. Lumin nie zamordowalby ni z tego, ni z owego dziewczynki, ktora
z trudem wciagnat do swojej sieci. A moze nagle zrobit wyjatek?

— Ken, czy policja stwierdzila, jak Melinda zostata porwana? Pochwycono ja w miejscu
publicznym?

Katem oka widziata, jak Ken powoli kreci gtowa. W koncu spojrzata na niego i dostrzegla tzy
na jego twarzy.

— Nie. Sama poszla na spotkanie z trzynastoletnim chlopcem, z ktérym, jak sadzita,
korespondowata. Ostatni e-mail wyznaczat spotkanie w centrum handlowym. Mnie akurat nie byto
w miescie. Policja stwierdzita, ze tam ja schwytano albo sama poszta z tym, kto ja potem zabit.
Mogta da¢ si¢ nabra¢ na jakie$ klamstwa o tym, ze ja zaprowadza do tego przyjaciela z listow.
Zglositem jej zaginigcie natychmiast, ale dopiero po dwoch dniach znalaztem ten e-mail. Wtedy
policja rozpoznata znany sobie schemat i podniosta alarm.

— Nie bylo zadnych zadan okupu?

— Nigdy. To widocznie nie byt ten rodzaj porwania. Ktokolwiek to byt, chcial ja po prostu
wykorzysta¢, a potem si¢ pozby¢.

Kat niewidzacym wzrokiem spogladata w strong¢ Phoenix. Zastanawiata sig, czy Lumin mogt
W jakis$ sposob przekaza¢ Melindg komus innemu, komus, kto ja zabil.

Nagle obrocita si¢ do Kena.

— Ken, jesli naprawde chcesz zlapa¢ zabdjcg¢ Melindy, bedziesz musial porzuci¢ mysl
0 strzeleniu sobie w teb.

Patrzyt na nig nieprzytomnym wzrokiem.

Sprobowala jeszcze raz.

— Ken, rozumiesz? Kluczem do tej zagadki musi by¢ North.

— North? — spytat obojetnie.

— Tak. North! On moze zmusi¢ kogo$, kto prowadzi t¢ firm¢ w Chicago, do odpowiedzi na
pytanie, kto postugiwat si¢ adresem SHRDLU2. Poznatam tego faceta. Jesli ciebie juz nie bedzie,
on tego nie zrobi, bo mogloby to zagrozi¢ jego interesom. Ale chce by¢ bohaterem, ktory skonczy
z tym porwaniem. Zrobi to dla ciebie, Ken.

Wolfe dhugo przygladatl si¢ lecacemu po lewej gulfstreamowi, po czym wykonal zwrot



W prawo, popchnal przepustnice i ustawil radiostacjg.
— Ken, co robisz?
Nie odpowiedziat, szukajac palcem guzika radiostacji.
— Panie North, tu Ken Wolfe. Jest pan tam?

POKEAD N-5-L-L; GODZ. 17.19

Bill North, klgczacy migdzy swoimi pilotami, poczut si¢ trochg ghupio, gdy detektyw Roger
Matson nagle postanowil rozmawia¢ z Kat Bronsky za posrednictwem telefonu komorkowego.
Wiedzial, Ze jego piloci zastanawiaja si¢ teraz, co takiego tamtych dwoje miato do uzgodnienia, ze
chcieli to ukry¢ przed nim. Rozmyslat jeszcze o tym, gdy rozleglo si¢ naglte wezwanie Wolfe’a.

North chwycit mikrofon.

— Jestem, kapitanie. Dokad pan leci?

— Musimy porozmawia¢. Szybko i na osobnosci. Potrzebuje panskiej pomocy, zeby to wreszcie
skonczy¢. Niech pan leci za mna i wyladuje po mnie w Globe. To niedaleko.

— Myslatem, ze lecimy do Phoenix?

— Tak bylo. Ale teraz lecimy do Globe. Prosze lecie¢ za mna. Jesli pan to zrobi, wypuszcze
wszystkich pasazerow i przejde do pana samolotu, tak jak pan wczesniej proponowal. Poddam si¢
panu.

North nie wahat si¢ ani sekundy.

— To wspaniale, kapitanie! Bedziemy lecie¢ zaraz za panem, apotem =zabior¢ pana,
gdziekolwiek pan sobie zazyczy. Moja oferta jest wciaz aktualna.

— Bogu dzigki! — skomentowal Dane Bailey, wykonujac zwrot samolotem. — Ciekawe, czemu
zmienit zdanie.

North zwykle szybko odpowiadat w takich sytuacjach, lecz tym razem w ogole si¢ nie odezwat.

LOTNISKO SAN CARLOS APACHE, GLOBE; GODZ. 17.21

Pig¢ tysiecy osiemset stop dtugosci pasa startowego z ledwoscia wystarczato, by pomiescic¢
boeinga siedem-trzy-siedem, wigc widok nadlatujacego od zachodu samolotu po niespodziewanym
nawiazaniu kontaktu z kontrola zblizania przyciagnal uwage tych pracownikow, ktorzy jeszcze nie
poszli do domodw.

Boeing wyladowat 1 dotarlszy do konca pasa skrecit i zjechat na betonowy plac. Kapitan nie
wylaczyt silnikdw. Minutg pozniej luksusowy gulfstream dotknat ziemi 1 kolowat ta sama trasa co
boeing.

Dwaj zaciekawieni mechanicy stali przy samochodzie terenowym i obserwowali sytuacje od
chwili, gdy ustyszeli huk czterech silnikow odrzutowych. Przytaczylt si¢ do nich chtopak z obstugi
terminalu.

— Co si¢ dzieje? Potrzebuja paliwa czy co?

— A wzywal ci¢ kto§ przez radio, Jim? — zapytal jeden z mechanikow, nie spuszczajac boeinga



Z OCZu.

— Nie.

— No, to jak beda ci¢ potrzebowac, na pewno zadzwonia.

— Drzwi tego siedem-trzy-siedem sig otwieraja.

— | w gulfstreamie tez. — Starszy mezczyzna zwrdcit si¢ do swojego towarzysza: — Shuchaj,
Don, chyba... nie podejrzewasz...

— Czego?

— Czy to nie samolot AirBridge porwany dzisiaj rano?

Po krotkim namys$le mechanik nazwany Donem skinat gtowa.

— To co robimy?

— Na poczatek zadzwon do szeryfa, Jim! Szybko!

POKLAD AIRBRIDGE 90, LOTNISKO SAN CARLOS APACHE, GLOBE; GODZ. 17.30

Ken w milczeniu przebiegt wzrokiem punkty na liScie kontrolnej, po czym zwrdcit si¢ do Kat:

— Poczekaj chwilg na miejscu.

Wyjal bron z teczki i wsunat za pasek. Potem wstatl i otworzyl drzwi kokpitu. Kat poczuta
zmiang ci$nienia, gdy otworzyl drzwi wejsciowe, i ustyszata szmer wysuwajacych si¢ schodow.

Ken podnidst mikrofon 1 wlaczyt system tacznosci z pasazerami.

— Drodzy panstwo, to juz koniec. Przepraszam, ze wysadzam was w Globe, zamiast w Phoenix,
ale wiem, ze szybko zorganizuja wam transport. Powiedziatem juz wszystko, co moglem
powiedzie¢. Naprawde wszystkich przepraszam. Prosz¢ poczekac, az wejde do tego drugiego
samolotu. Wtedy moga panstwo wychodzi¢, wszyscy oprocz Rudy’ego Bosticha. Proszg pamigtac,
ze pan Bostich zostat aresztowany 1 kazda proba uwolnienia go jest przestgpstwem.

Ken odlozyl mikrofon 1 zajrzat do kokpitu.

— Dobrze, Kat. Chodz juz.

Postusznie podeszta do schodow. Nagle Ken chwycit ja od tytu za szyje.

— Wybacz, ale to na wypadek, gdyby kto$ chciat do mnie strzeli¢. Musz¢ wygladaé
odpowiednio groznie. Pistolet nie jest odbezpieczony.

— Ale wymierzysz go w moja gtowe, tak?

Przytaknat z powaznym wyrazem twarzy i wypchnat ja delikatnie na schody. Stali na ich
szczycie i Ken, trzymajac pistolet wycelowany w skron Kat, rozgladat si¢ czujnie.

— Nie boj sig, Kat. Chodzmy. Po jednym szczeblu. Razem.

Gulfstream czekal nieopodal, zwrdécony do nich lewym bokiem.

Drzwi wejsciowe byly puste. Powoli wspinali si¢ po schodach.

— Kto tam jest najblizej drzwi?! — krzyknat Ken.

Z otworu wylonita si¢ twarz, ktora Kat rozpoznata od razu.

— To Dane Bailey — powiedziata. — Kapitan.

— Nie mam broni, kapitanie Wolfe — powiedzial Dane, podnoszac rece icofajac si¢ do
samolotu.



— Gdzie jest pan North?

Dane ruchem gltowy wskazat kabing pasazerska.

— A drugi pilot?

— Na swoim miejscu.

Skinawszy gltowa, Ken przeprowadzit Kat przez drzwi i zwrocit si¢ w prawo.
— Jeden nagty ruch, Dane, i bed¢ musiat ja zabic.

— Nikt nie bedzie pana atakowal, kapitanie. Pan North juz czeka. Jest bez broni.
— Lepiej, zeby tak byto. A wy gdzie bgdziecie?

Dane wzruszyt ramionami.

— Gdzie pan kaze. Nie zamierzamy przeszkadzac.

Ken pokiwat glowa.

— Jasne. Zostancie w kokpicie.

— Tak jest.



Rozdzial trzydziesty trzeci

POKEAD N-5-L-L, LOTNISKO SAN CARLOS APACHE, GLOBE; GODZ. 17.38

Bill North stat na §rodku wytwornej kabiny pasazerskiej. Uwaznie przygladat si¢ Kenowi, gdy
ten odsuwat si¢ od Kat. Kat podeszia do krzesta z tytu kabiny, na ktorym wcze$niej siedziat North,
I z ulga zauwazyla, ze jej torebka wciaz lezy na dywanie.

— Siadzmy, kapitanie — zaproponowal Bill North, wskazujac kanape migdzy dwoma
obrotowymi krzestami.

— Proszg bez kapitana. Jestem Ken. Siadzmy tu — wskazat jedno z obrotowych krzeset.

—Jak pan sobie zyczy.

— Wozitem tych biednych ludzi wystarczajaco dtugo. Oni juz nie moga mi pomoée. Ale pan
moze.

North usmiechnat sig stabo i wzruszyt ramionami.

— Obiecatem ci to. Co mogg zrobi¢? Ken spojrzat na Kat.

— Jak si¢ nazywa ta firma w Chicago?

Kat podala nazwe, a Ken przedstawil szczegdty dotyczace osoby Jose Taurusa. Mowiac
obserwowal twarz Northa. Gdy skonczyl, Bill energicznie potrzasnat glowa.

— Mam wiele firm, na ktére z kolei sktadaja si¢ jeszcze mniejsze firmy. Nie zdotatbym
wszystkich pilnowa¢. W zasadzie to nawet nie znam tej nazwy. Elysian, mowisz?

— Wiasnos¢ panskiej szwajcarskiej filii.

Bill pokiwat glowa.

— Dobrze. Potacze si¢ z szefem filii w Genewie i postaram si¢ czego$ dowiedzie¢. — Zawahat
si¢ i spojrzat Kenowi w 0czy. — Moge wstac i uzy¢ telefonu?

— A gdzie on jest?

— Tam, koto Kat.

— Prosze.

North podszedl do kanapy isiggnal po telefon, z ktérego wczesniej korzystata Kat. Kat
spojrzata na Kena 1 usmiechngla si¢ do niego. Gdy opanowata bicie serca, popatrzyta na Northa,
ktory z reka na biodrze krzyczat do telefonu, zadajac natychmiastowego potaczenia z dyrektorem
filii. Przygladata si¢ jego szytemu na miar¢ garniturowi, wyposazeniu luksusowego odrzutowca
wartego trzydziesci dziewig¢ miliondw dolaréw i zastanawiata sig, co jeszcze North kupit za swoje
pieniadze.

Przypomniata sobie zdjgcie Melindy.

North odtozyt stuchawke 1 cigzko opadt na krzesto.

— Zadzwoni do mnie za pare minut. Poczekaj, Ken. Zaraz si¢ czego$ dowiemy.

Kat wstata 1 podeszta do Northa.

— Bill, w ciagu ostatniej godziny wieleSmy si¢ dowiedzieli. Nie wszystko szto przez telefon
satelitarny, wigc nie wszystko styszates.

North wzruszyt ramionami.



— Nie zapamigtalem nawet potowy tych informacji. Chcialem tylko pomodc ci w utrzymaniu
tacznosci.

Skingta gtowa i1 usSmiechneta sig.

— Doceniam to, Bill. Doceniam wszystko, co dla nas zrobites od Salt Lake.

— Ciesze sieg.

— Jednak teraz chciatabym ci¢ poinformowaé, do czego$Smy doszli. Jak juz Ken powiedzial,
potrzebujemy twojej pomocy, zeby uzyskaé informacje od jednej z twoich firm, ale poki na to
czekamy, moze pomozesz mi potaczy¢ niektore fakty.

Pochylit si¢ w przéd.

— Pewnie. Co takiego?

Przed kanapa stata zdobiona tawa i Kat usiadta na niej ostroznie, ztozyta r¢ce na piersiach
I popatrzyta mu w oczy. Ken stat cicho pod $ciana kabiny, wciaz trzymajac rewolwer wymierzony
w Northa.

— Bradley Lumin nie zabit Melindy Wolfe — zaczgta.

Na twarzy Northa pojawil si¢ na moment niepokdj, po ktdrym nastapito zmarszczenie brwi
I szybkie spojrzenie na Kena.

— Styszalem to iprzyznam, ze bylem zaskoczony. Ale nie wiem, czy ten wniosek nie jest
przedwczesny.

Kat skingta gtowa.

— My tez byliSmy zaskoczeni, ale jest oczywiste, ze jesli Bradley Lumin nie zrobit tego zdjecia
— a nie mogt go zrobi¢ — to nie on zabit Melinde. Wiasciwie mogt w ogdle nie bra¢ w tym udziatu.

North poprawit si¢ w krzesle. Wygladat na catkiem zbitego z tropu.

— Ale przeciez w jego komputerze bylo zdjecie Melindy?

— Wprowadzone przez kogos innego. Lumina w ogole tam nie byto. Kto$ go wrobit.

North popatrzyt uwaznie na Kena, potem przeniost spojrzenie z powrotem na Kat. Niemal czuta
wysitek, jaki podejmowat, by zachowac¢ spokoj.

— Kto? — zapytal North. — Myslisz, ze kto$ z ktorej$ z moich firm zna odpowiedz?

Potrzasneta glowa.

— Nie, Bill. Mysle, ze ty sam znasz odpowiedz.

North potrzasat gtowa.

—Ja? Juz mowitem, mam wiele firm...

Podniosta dton, by mu przerwac.

— Jest pewien domek letniskowy w Maine, ktory czasami uzywany jest jako swego rodzaju
studio do kregcenia filmow pornograficznych z udziatem dzieci. Mamy na to dowody, znalezione
w przyczepie Lumina. To ten sam domek, w ktorym przetrzymywano i gwatcono Melind¢. Lumin
krecit tam te swoje filmy wideo. Oczywiscie, od $§mierci Melindy to miejsce nie jest uzywane, ale
bylo to studio pornograficzne, ktére przynosito dochody jednemu z twoich przedsigbiorstw.

North westchnat 1 rozejrzat sig, jakby biorac obecnych na swiadkow jej naiwnosci.

— Chyba nie myslisz, ze prezes spotki holdingowej wiedziatby o takiej dziatalno$ci, nawet

gdyby to byta prawda?



— Nie tylko wiesz o tym miejscu, Bill, ale jestes jego wlascicielem, chociaz nie bezposrednim.
Widzisz, przedtem nie wiedzieliSmy, gdzie szuka¢ tego domku. Maine to duzy obszar. Teraz, gdy
wiemy, ze ty jeste§ w to zamieszany, wiemy, jak go znalez¢.

Bill North nagle si¢ usmiechnat i potrzasnat glowa.

— Kat, strasznie to wszystko poplatatas. Gdyby kto$§ prowadzit nielegalne interesy w ktorejs
Z moich firm czy nawet kupil i wykorzystywal do nielegalnych celow jakas niewielka posiadiose,
nie powiadomilby mnie o tym. Jestem wiascicielem wielkiej spotki holdingowe;.

— To jeszcze nie koniec. Twoja spotka w Chicago powie nam, jak S$ciste byly twoje z nia
kontakty, ale wiemy, Zze to oni optacali adres e-mailowy SHRDLU2, ktory wykorzystano do
przestania zdjgcia Melindy do komputera Lumina, zeby go wrobi¢. Z tego adresu przestano tez
zdjecie do komputera Bosticha, by go ostrzec, ze ma siedzie¢ cicho, a stato si¢ to po tym, jak
Bostich otrzymat informacj¢ o Luminie. Kiedy dochodzimy do konca tego tancuszka, znajdujemy
samego Billa Northa.

North siedziat z otwartymi ustami i strachem w oczach. Nagle zerwat si¢ z krzesta.

— Mam dosy¢ tych bzdur. Wynoscie si¢ z mojego samolotu!

Ken wycelowal rewolwer w jego glowe.

— Siadaj, North! — powiedzial. — | to juz! Odpowiesz na wszystkie nasze pytania albo zginiesz.
Ustyszalem juz tyle, ze z czystym sumieniem mogg ci¢ zastrzelié.

North spojrzat na rewolwer 1 z trudem przetknal sling. Potem popatrzyl na Kat, ktora wskazata
mu obrotowe krzesto. Opadl na nie wsciekly.

— Teraz rozumiem, czemu ci nie ufaja w FBI, Bronsky! Jeste§ amatorka! Probujesz napusci¢
porywacza na biznesmena, ktérego pracownicy rzekomo naruszyli prawo w filiach oddalonych
0 lata $wietlne od niego.

Kat parskngla ze ztoscia.

— Bill, moze niejasno si¢ wyrazitam. Ja nie twierdze, ze kto$ z twojej firmy wrobit Bradleya
Lumina i zastraszyl Rudy’ego Bosticha. Ja twierdze, ze to ty zrobites.

- Co?

Ken nagle odszedt od $ciany i odezwat si¢ drzacym glosem:

— Kat, co to znaczy?

Popatrzyla na niego przez ramig.

— Ken, Bill North jest wtascicielem i uzytkownikiem tej skrzynki e-mail.

—Jak ty... — zaczatl Ken, ale Kat uciszyta go, podnoszac dton.

— Bill — powiedziata — musze ci¢ poinformowaé, ze od tej chwili jestes podejrzanym
w Sledztwie o porwanie i morderstwo Melindy Wolfe. Masz prawo zachowaé¢ milczenie. Masz
prawo...

— Co za brednie — burknat North, rozwscieczony i zaskoczony.

Kat spokojnie dokonczyta recytowanie formutki.

Ken podszedt do niej 1 przetozywszy rewolwer do lewej reki, prawa potozyt na jej ramieniu.

—Kat, o co tu chodzi?

— Poczekaj jeszcze chwile. Po prostu stuchaj. I zaufaj mi.



Skinat gtowa i cofnat sig, lecz caty czas trzymal bron wycelowana w Northa, ktory wiercit sig
na swoim krzesle, spogladajac to na Kena, to na Kat.

— Agentko Bronsky — powiedzial ze zloscia — jesli wtaki sposob odwdzigcza si¢ pani
obywatelowi za przystugg, to moze pani by¢ pewna, ze nikomu juz nie polecg pomagania FBI.

Spojrzata na niego i pokiwata gtowa.

— Zdziwito mnie, Bill, ze tak szybko podstawiles swdj samolot. Potem dowiedziatam sig, ze
jeste$ wiceprezesem zainteresowanej linii lotniczej. Jeszcze pdzniej odkrytam, ze klucz do
wyjasnienia niektorych dowoddéw w sprawie zabdjstwa Melindy znajduje si¢ w twoich rekach.

— Co ty wygadujesz? — zapytat North najbardziej sarkastycznym tonem, na jaki go byto staé.

Westchneta.

— No dobrze, Bill, porozmawiajmy 0 tym, co naprawdg si¢ stato z Melinda Wolfe.

Wzruszyt ramionami, zmarszczyl czoto 1 unidost w gore dtonie.

— Mozemy rozmawia¢, o czym pani sobie zyczy, agentko Bronsky, zwlaszcza gdy jestem na
muszce.

— Swietnie. To poméwmy o dostarczaniu pornografii tym, ktorzy widocznie jej potrzebuja.

— | co, to tez jest moja wina?

— Wiem, pan zaspokaja tylko popyt, ale ta dziatalno$¢ przekroczyta dozwolone granice, skoro
wykorzystuje si¢ dzieci.

— Zadna z moich spotek $wiadomie...

— Dosy¢ tego! — prawie krzykneta, lecz po chwili znowu méwita spokojnym tonem: — Wiemy
juz, ze panskie firmy kupowaty te oblesne filmy wideo, ktore produkowal Bradley Lumin.

Pan dawal studio, czyli swoj letni domek, bo te filmy przynosity duze zyski. To byly interesy.
Osobiscie wolatby pan bezposredni kontakt z dziewczyna niz ogladanie jej na filmie, ale jest pan
biznesmenem, a to daje pieniadze.

— Nic nie wiem o takich produkcjach w moich firmach.

Pokiwata gltowa.

— Alez wie pan doskonale. Oczywiscie, zachowywal pan bezpieczny dystans migdzy soba
a wykonawca, ale ktorego$ dnia pan Lumin, pracujacy na umoweg, zwabit nieodpowiednie dziecko.
Zamiast jakiego$ dziecka ulicy, dziewczynki, ktéra zrobilaby, czego zadal, a potem wzigta
pieniadze inigdy si¢ nie skarzyla, Lumin sprowadzil dziewczynke o imieniu Melinda, ktora nie
chciata tarza¢ si¢ w rynsztoku z takim bydlakiem jak on. Lumin to idiota, pedofil i tchorz. A tu
zdjecie dziewczynki, ktora nafaszerowal narkotykami i sfilmowal w panskim domku w Maine,
pojawia sig¢ we wszystkich wiadomosciach na wschodnim wybrzezu. Wtedy on wpada w panike.
Gwalci ja, bije, zeby zmusi¢ do milczenia, a potem ucieka, bo mysli, ze ja zabil. Dlatego panski
posrednik tamie wszystkie zasady 1 dzwoni do pana do Salt Lake, zeby o tym poinformowac.

— To niedorzeczne, Bronsky!

— Mowi panu, ze w Maine jest batagan, ktérego on nie posprzata. W zasadzie to rzuca robot¢
I zabrania panu kiedykolwiek do siebie dzwoni¢. Pan nie wie, co robi¢, a boi sig, ze to dziecko
moze nie zy¢ albo wtasnie umiera, wigc musi pan jecha¢ do Maine i zajac si¢ tym. Koniec koncow
laduje pan jednak w tym domku. Jest tam Melinda Wolfe...



—Co?!

Wiciekly okrzyk z lewej sprawit, ze Kat az podskoczyta. Odwrdcita si¢ i zobaczyla Kena,
zblizajacego si¢ do Northa.

— Chcesz powiedzie¢, ze to on zabil Melind¢? — zapytal, unoszac rewolwer na wysokos¢ gtowy
Northa.

Kat znowu podniosta lewa dion.

— Ken, spokojnie. Pan North ma nam jeszcze wiele do powiedzenia. Prawda, Bill?

— Nie mam zielonego pojgcia, o czym mowisz, Bronsky! — burknat North.

Pochylita si¢ w przod i popatrzyta mu prosto w 0czy.

— Bytes w tym domku z Melinda.

— Bzdura!

— Zyha jeszcze, gdy tam dotartes, prawda, Bill?

— Nie bylem tam! Jak mam do ciebie moéwié¢, zeby$ zrozumiala? Nie bylem w tym czasie
W poblizu Maine ani Connecticut, ani nigdzie indziej poza Salt Lake City. Moge to udowodnic!

— To niezupetnie prawda, szefie — rozleglo si¢ od strony kokpitu.

Kat obrécita si¢ i zobaczyta Dane’a Baileya stojacego obok Kena. Bill North réwniez zwrocit
glowe w teg strong.

— O czym ty mowisz? — spytat z niepokojem, spogladajac na dziennik poktadowy w prawej rece
pilota.

— Zapisuje tu wszystkie trasy — odpart Dane, unoszac dziennik. — Dwa lata temu obudzit pan
Jeffa imnie odrugiej nad ranem ikazal przygotowaé samolot, zeby lecie¢ do Bostonu.
| polecielismy. Pamigtam dobrze, bo to byty pierwsze urodziny mojego syna i przez to nie mogtem
by¢ na przyjeciu. Bylem na pana zly. Czekalismy wtedy w Bostonie dwa dni inigdy pan nie
wyjasnil, czemu to bylo takie wazne.

— To byly interesy! — warknat North.

— W kazdym razie — przerwala im Kat — byle$ w tej okolicy. Odnajdziemy samochdd, ktérym
przewioztes$ ciato Melindy.

- Co?

Kat znowu przysiadta na krawedzi fawy.

— Bill, czy porwates 1 zabile§ Melindg Wolf e?

— Nie!

— Bill, wiemy, ze byle$ w tym pokoju z porwana dziewczynka...

Znowu zaczat zaprzeczaé, ale Kat podniosta dton, zeby go uciszy¢, a on postusznie zamilkd.
Jego twarz byla fioletowa ze zlosci.

— Wiemy i mozemy udowodni¢, ze byte§ w tym domku z Melinda Wolfe, ktorej ciato pdzniej
znaleziono w lesie w Connecticut. Zyta, gdy tam bytes.

Przysungla twarz bardzo blisko jego twarzy.

— Jak mogle$ tak po prostu zrobi¢ jej zdjecie po to, zeby kogo§ wrobié, i zostawi¢ ja bez
pomocy?

North energicznie potrzasal gtowa, ale na jego czole pojawity si¢ grube krople potu.



— To bzdura! Nie byto mnie tam, do cholery!

— State$ przed nia i po prostu robites zdjecia! Potrzebowata pomocy. Zyta i krwawita.

— Nie!

— Co nie? Nie zyta?

Jego oczy plongly.

— Powiedziatem, ze mnie tam nie bylo! Przygladata mu si¢ w milczeniu przez kilka sekund.

— Zgwalcites ja, Bill?

North opadt na oparcie krzesta, jakby otrzymat silny cios. — Co? Co?

— Zgwalcites$ ja? Chyba jasno zadatam pytanie.

— Jezu! Kobieto! Ja si¢ nie zabawiam z matymi dziewczynkami!

— W takim razie — ciagngta, pochylajac si¢ nad nim — czego tam szukates? Ktos gwalcit ja
kilkakrotnie. A moze po prostu gwalcisz tysiace dziewczynek rocznie za posrednictwem swojego
pelnomocnika?

— Nie bytem tam. Lumin albo kto$ inny to zrobit!

— Przestan udawac! — wrzasneta na niego nagle, podrywajac sie. — SpoOjrz prawdzie w oczy.
Mamy cig. Dlaczego jej nie pomogtes? Dlaczego nie uratowates jej zycia?

W kabinie gulfstreama zapadta absolutna cisza. Bill North siedziatl bez ruchu i wpatrywat si¢
w Kat. Jego usta poruszaly si¢ bezglo$nie. Nagle podszedt do niego Ken i wepchnat mu lufe
rewolweru do ust.

— Odstrzelg ci ten parszywy leb, jesli nie powiesz mi o wszystkim, co jej zrobites, kiedy, jak
i dlaczego, ty draniu! To byta moja corka!

Kat wyciagneta reke 1 Scisngla Kena za ramig, wskazujac mu ruchem glowy, zeby si¢ cofnat.
Powoli, niechgtnie Wolfe wyciagnat rewolwer z ust Northa i zrobit krok w tyt.

— Bill, sam bedziesz pit to piwo — rozleglo si¢ nagle od drzwi.

Obejrzeli si¢ wszyscy jak na komendg 1 zobaczyli Rudy’ego Bosticha, stojacego w wejsciu,
z rekami wciaz skutymi kajdankami na plecach.

— Co ty tu robisz, Bostich? — odezwat si¢ gniewnie Wolfe.

— Stuchatem pod drzwiami — zaczat Bostich. — Jak juz wszyscy poszli, siedziatem tam i nagle
rozpoznatem ten odrzutowiec. Nie moglem uwierzy¢ wlasnym oczom. Z wszystkich najgorszych
bydlakow tej planety kt6z to przybyl na moja egzekucje? Ten, ktéry mnie tak sprytnie wrobit.

North krecit energicznie glowa.

— Co ty opowiadasz, Rudy?

Bostich usmiechnat sie.

— Widzicie? On mnie zna. Ale mdj stary kumpel Bill prawdopodobnie zapomnial wam
powiedzie¢, ze kupuje od niego zwyczajne porno, a nie pornografi¢ dziecigca. I jestem pewien, ze
nie powiedziat, ze wprowadzit te obrazki z dzie¢mi do mojego komputera razem ze zdjgciem corki
kapitana, bo myslal, ze powiem sedziemu w Connecticut, ze to Bill North donidést mi o Luminie.
Ale moj przyjaciel moze nie wie, ze nie ma juz na mnie zadnego wplywu, bo 1 tak zrujnowal mi
zycie.

— Bostich... — zaczat Ken, ale Kat podniosta dton, by mu przerwac.



— Nie. Pozwol mu dokonczy¢.

Bostich zmarszczyt brwi i skinal gtowa. Wpatrywal si¢ w Northa, ktéry teraz wygladat na
naprawdg przestraszonego.

— | wiecie co? Nigdy nie podejrzewatem, ze miat co$ wspdlnego z morderstwem corki Wolfem,
ale gdy postuchatem tego, co tu mowicie, wszystko nabrato sensu. — Popatrzyt na Kena, a potem na
Kat. — Bedg zeznawat przeciwko temu $mieciowi. Powiem wszystko, co o nim wiem. Wpakowat te
swinstwa do mojego komputera bez mojej wiedzy. Nie kupitem ich, jak myslicie. Grozil, ze mnie
zniszczy, wigc sktamalem przed sedzia, zeby chroni¢ siebie i jego. Ale nie miatem pojecia, ze jest
bezposrednio zamieszany w to morderstwo.

— Nie jestem, idioto! — warknat North.

Ken podszedt do Bosticha.

— Wynos si¢ stad. Juz. Siadaj na dole schodow.

Bostich wzruszyt ramionami i ruszyt do wyjscia.

— No dobra, Bronsky — odezwat si¢ North. — To chyba koniec przestuchania na dzisiaj, dopoki
nie skontaktuje si¢ z prawnikiem.

Kat popatrzyta na Kena, ktory znéw trzymat wtasciciela gulfstreama na muszce.

— Jesli cheesz poczeka¢ na adwokata, bedziesz musial poprosi¢ o pozwolenie ojca Melindy,
a sadze, ze on wolaltby ustysze¢ wszystko juz teraz.

Ken w milczeniu skinat gtowa.

Kat spojrzata na dywan i splotta palce.

— Porozmawiajmy wigc w koncu o tym, co si¢ naprawdg stato. Bill, ty jej nie porwates. Nawet
jej nie zgwalcites. Pojechales tam, zeby posprzata¢ batagan i usuna¢ slady prowadzace do twojej
osoby. Ale $wiat juz wiedzial, ze zostala porwana, wigc trzeba byto kogos$ oskarzy¢, bo inaczej
sledztwo mogtoby doprowadzi¢ do ciebie. Jadac z Bostonu do Maine, wystraszony nie na zarty,
zastanawiasz si¢, jak wprowadzi¢ do komputera Lumina obciazajace go materialy. Do tego
potrzebujesz zdjecia dziewczynki. Rozumujesz tak: Lumin ja uprowadzit, zgwalcit i pozwolil jej
umrzeé, wigc powinien ponies¢ karg. Kupujesz polaroida.

Przybywasz do domku, spodziewajac si¢ zasta¢ martwa Melindg, a widzisz nieprzytomna
dziewczynke przywiazana do krzesta, ktéra wydaje si¢ nie zy¢. Gdyby jeszcze zyta, zupeknie nie
wiedzialbys, co robi¢, wigc chcesz wierzy¢, ze nie zyje. Robisz potrzebne ci zdjgcia, wrzucasz ja do
bagaznika, jedziesz do Connecticut i wleczesz ja do lasu, gdzie ja zostawiasz... — Ja nie...

— Cicho! Siedz cicho 1 stuchaj, bo nawet ty nie znasz konca tej historii.

Staral si¢ wytrzymac jej spojrzenie, ale gdy pochylita si¢ nad nim, dionie zaczglty mu sig trzasc.

— Zniszczyte$ ogrodzenie pod pradem, gdy wjechates$ do tego lasu. Stad wiemy, kiedy i gdzie to
byto. Wjechales, zaniostes ja glebiej w las i wykopate$ dot, gleboki na jakie$ pot metra. Przysypate$
ja ziemia i odjechales. Wyczyscite§ samochod 1 wrdcite§ do swojego samolotu. Tak byto, prawda?

North wpatrywat si¢ w nia przez dluga chwile w milczeniu, potem warknat:

— IdZ do diabta. Nie dam si¢ wciagna¢ w te wymysty.

Skingta gtowa 1 opuscita wzrok.

— W porzadku. Ale musimy zaja¢ si¢ jeszcze czym$. Ona nie zyla, gdy wiozte$ ja do



Connecticut?

Potrzasnal gtowa, ale Kat widziata, jak pewnos¢ siebie powoli go opuszcza.

— Masz ochotg powiedzied, ze tak, ale tego nie sprawdzites. Zatozytes to z gory.

— Czemu zngcasz sig nad jej ojcem? — zapytal North.

—Ja?

Kat obroécita si¢ w strong Kena, chcac si¢ zorientowa¢ w jakim on jest stanie. Ken zaczerpnat
tchu i dat jej znak gtowa, Zeby kontynuowata.

Odwrocila si¢ do Northa.

— Bill, Melinda zmarta kilkaset metrow od miejsca, W ktérym ja zostawites. Wiesz dlaczego?

Patrzyt na nia tepo.

— Poniewaz si¢ tam doczotgata. Widzisz, pogrzebaltes to dziecko zywcem.

Obserwujac coraz bardziej ponura twarz Northa, Kat czekata, az te przerazajace stowa zostana
nalezycie zrozumiane. Po chwili podjeta watek.

— Byla nieprzytomna z powodu narkotykéw, ktérymi uraczyt ja Lumin, ale zyta, gdy ja
zakopywates.

North westchnat i na jego twarzy pojawit si¢ wyraz trudny do zidentyfikowania.

Kat pokiwata gtowa i ciagngla, Swiadoma tego, ze Ken coraz czgsciej glosniej zaczerpuje tchu.

— Jaki$ czas pdzniej, kiedy ciebie juz tam nie byto, Melinda obudzita si¢ pot metra pod ziemia,
z piachem wustach ina twarzy. Kopata dtonmi tak dlugo w poszukiwaniu powietrza, az
wygrzebala si¢ na powierzchnig. Na szczecie nie ubile$ ziemi mocno. Ona zyta, Bill. Zakopates$ to
dziecko zywcem, a ono samo si¢ wygrzebato i jeszcze uszlo kilkaset metrow, nim zmarto z powodu
utraty krwi, wyniszczenia i skutkow gwattu.

Usta Billa Northa otwieraly si¢ i1 zamykatly, jakby chciat co§ powiedzie¢. Spojrzat na Kena,
potem znowu na Kat i w koncu przemowit:

— Jestem... wstrzasnigty... styszac, przez co przeszto to biedne dziecko. Ale mylisz si¢. Jagnie
miatem z tym nic wspélnego.

Pokiwata gltowa.

— To zatosne. Prawda wypisana jest na twojej twarzy, a poza tym mamy dowody.

Nie ruszat sie.

Kat wyciagnela reke 1 podniosta prawa dton Northa, przyciagajac ja do siebie. Rozsungla jego
palce i uwaznie przygladata si¢ najmniejszemu z nich.

— Ztamale$ ten palec w dziecinstwie? Zawahat sig, ale po chwili skinat glowa, zupelnie
zdezorientowany.

— Tak. Mialem kilkanascie lat. Nie zrosto si¢ jak nalezy.

— Masz przez to bardzo charakterystyczny ksztatt kostki. Latwo ci¢ po tym zidentyfikowac.
Zauwazytam to juz w Salt Lake. Ale pamigtasz, jak omawialiSmy przez telefon satelitarny to
zdjecie, ktore wprowadzites do komputera Bosticha? Chcesz wiedzie¢, jak moge przekona¢ tawe
przysiggltych? Powigkszytam to zdjecie, zeby przyjrze¢ si¢ dloni trzymajacej aparat, odbitej
w szybie. W tej dloni bylo co$ dziwnego i w koncu skojarzytlam co. Maty palec na zdjgciu jest
dziwnie wygiety przy kostce. To twoja dton, Bill.



Nagly strzal z rewolweru ogluszyt wszystkich. Kat instynktownie odsungta si¢ w prawo, po
czym natychmiast zwrécita gtowe z powrotem w strong Northa. Zaskoczona skonstatowala, ze nic
mu nie jest. W $cianie kabiny kilka centymetrow nad jego gtowa widniata dziura po kuli. Odwrocita
si¢ do Kena.

— To nie jest sposdb! To dla niego za tatwe.

Wolfe oddychat cigzko. Przestapit z nogi na nogg i wymierzyt rewolwer w czoto Billa Northa.

— Odsun sig, Kat.

— Ken.

— Odsun sig! — warknal, nie spuszczajac wzroku z Northa, ktory kulit si¢ w krzesle.

Kat zaczerpnela tchu i szybko podeszia do kanapy. Usiadta. Prawa reka obmacywata podtoge
W poszukiwaniu torebki, rownoczesnie $ledzac kazdy ruch Kena, ktéry w ogole nie zwracal na nia
uwagi. Wreszcie zacisngta palce na torebce i przyciagneta ja blizej kanapy. Odsungta zamek,
wsuneta reke do $rodka i poczuta chtodny metal swojego pistoletu.

— Wstawaj, North! — rozkazat Ken.

—Po co?

— Wstawaj, ty cholerny morderco! — wrzasnat Ken. — Ten koszmar staje si¢ nie do zniesienia.
Teraz si¢ nagle dowiadujg, ze kto§ z mojej firmy pozwolit jej umrze¢, a jakby tego bylo mato,
pogrzebat ja zywcem! Mogte$ ja uratowac, ty tajdaku!

— Stuchaj, Ken, ja...

Ken podniost bron na wysokos¢ oczu, a potem powoli ja opuscil tak, ze celowal w krocze
Northa.

— Jesli natychmiast powiesz mi cala prawde, pozwole ci dozy¢ procesu. W przeciwnym razie
bede po jednej odstrzeliwat ci czg$ci ciata, az wszystkiego si¢ dowiem.

— Stuchaj... — zaczat North.

Kolejna eksplozja wstrzasngla kabina. North zawyl 1spojrzat przerazony w dot. Ze
zdziwieniem odkryl, ze wszystko migdzy nogami ma na swoim miejscu.

— Jestem $wietnym strzelcem, North. To bylo ostatnie ostrzezenie. Nastepna bedzie wybuchowa
kastracja. Zabite$ moja corke! Przyznaj sig!

North roztozyl rece.

— Ken, proszg, musisz mi uwierzy¢. Nie zabitem jej. Nie skrzywdzilem jej.

— Ktamiesz! — Nie!

— Zgwalcites ja 1 zamordowates!

— Nie, nie, nie! Nie zrobitem tego! Na mito$¢ boska, wystuchaj mnie! Nie mialem poj¢cia, ze
ona zyje!

Przez sekund¢ Ken stal w milczeniu, przetrawiajac stowa Northa. Jego twarz wykrzywila si¢
z bolu, a oczy zamknety.

Bill North natychmiast wykorzystat okazj¢. Rzucit si¢ na dywan i wyciagnat r¢ke w Kierunku
matego stolika w przedniej czesci kabiny. W tym momencie Kat wyjeta z torebki swoj pistolet
i wycelowata w Kena.

— Ken! Opus¢ bron! Natychmiast! Nie strzelaj do niego wigce;j!



Ken otworzyt oczy. Jego rewolwer ciagle byl wycelowany w miejsce, gdzie przed chwila byt
North. Spojrzat na Kat, potem na Northa, ktory wit si¢ ze strachu na podtodze.

— Jeszcze do niego nie strzelitem, Kat.

— I nie strzelisz! Odtoz bron. Natychmiast! Ken westchnatl glgboko i1 potrzasnat gtowa.

— Od wielu godzin usituje ci wytlumaczy¢, ze moje zycie jest juz skonczone. Naprawde jest mi
obojetne, czy mnie zastrzelisz czy nie.

— Ken, przeciez nie chcesz popetni¢ morderstwa!

— | tak juz popelnitem najsurowiej karane przestepstwo.

— To nie pogarszaj sprawy. Odt6z bron!

— Nie!

Ken wycelowat rewolwer w lezacego na podtodze Northa.

— Wstawaj, ty przeklety morderco! Najpierw odstrzelg ci to, co masz migdzy nogami.

— Ken! — btagata Kat — To nic nie da! Bede musiata ci¢ zabi¢, jesli sprobujesz to zrobid.

— Nie zalezy mi, Kat — odpart cicho.

— Ale Melindzie by zalezato! Chciataby, zeby$ przezyt i doprowadzit to wszystko do konca.
Wiesz, ze mam racj¢. Wiem, czego corki chea od kochajacych ojcow. Melinda nie chciataby, zeby$
uzyt tej broni. Chciataby, zeby ten dran gnit w wigzieniu przez reszt¢ zycia, pozbawiony wszelkich
przywilejow. Zabicie go teraz to za lekka kara.

Wolfe wahat si¢. Kat widziala, jak mruga, nie wie co zrobi¢, i wreszcie opuszcza rewolwer.
Zrezygnowany obracat si¢ ku Kat, zbyt zajety swoim bolem, by zauwazy¢ nagle poruszenie przy
koncu tawy.

Kat za to natychmiast zorientowala sig, co si¢ dzieje. Czas jakby si¢ zatrzymal i wydawalo si¢
jej, ze widzi wszystko w zwolnionym tempie. Gdy Ken wypuscit rewolwer z r¢ki, North zerwat sig
niczym rozztoszczona kobra, a W jego dtoni 1$nit srebrny automatyczny pistolet kalibru 45.

— Bill! — krzykneta.

Widziata, jak North unosi pistolet i celujac w glowe Kena, zbliza si¢ do niego. Jego palec
spoczywal na spuscie.

Kat odruchowo przesungta rewolwer w prawo i wymierzyta go w Northa.

— Bill! Nie!

North nie zwracal na niag uwagi. Trzymal swoj pistolet wymierzony w Kena, ktory wreszcie
zorientowal si¢, co si¢ dzieje. Jego wzrok powedrowal ku upuszczonemu rewolwerowi, potem
z powrotem w strong Northa.

— Bill! Nie!

North myslat juz tylko o jednym i ruch jego palca nie pozostawial zadnych watpliwosci. Nie
miata czasu na wahanie. Zadziatat instynkt.

Dwa strzaty jeden po drugim wstrzasnety wngtrzem gulfstreama. Kula z broni Northa przeszyta
piers Kena Wolfe’a. Utamek sekundy pdzniej pocisk Kat dosiggnat glowy Northa.

Ciato Northa osuwato si¢ na podtoge, gdy Ken Wolfe, z powigkszajaca si¢ krwistoczerwona
plama nad prawa kieszenia biatej koszuli, wlokt si¢ w strong §ciany. Oparl si¢ o nia, popatrzyt w dot

na ciato Northa, potem znowu na Kat, i osuwajac si¢ po $Scianie do pozycji siedzacej usitowat si¢



usmiechna¢. Kat i obaj piloci rzucili si¢ w jego strong.



Epilog

CENTRALA FBI, WASZYNGTON; DWA MIESIACE POZNIEJ

Dyrektor FBI wstal i podszedt do okna, kiwajac glowa. Kat Bronsky, siedzaca po drugiej
stronie biurka, styszata wyraznie jego stowa.

— Agentko Bronsky, mam tu kilka powaznych probleméw. Z jednej strony sa zasady i przepisy,
ktorych nasza agencja musi przestrzegac, a z drugiej strony jest pani.

Obrocit sig 1 spojrzat na nia.

— Problem numer jeden to to, ze nie stuchata pani rozkazéw, omijata procedury i data si¢ ztapaé
podczas akcji, ktéra — jak twierdza $wiadkowie — przypominata bardziej western niz negocjacje
Z porywaczem.

Wrécit na swoj fotel za biurkiem.

— loczywiScie, nie zapominajmy o takiej drobnostce, jak zastrzelenie wjego wlasnym
samolocie osobistego przyjaciela prezydenta Stanéw Zjednoczonych.

—Ale...

Podniost dion, by ja uciszy¢.

— Problem numer dwa jest taki, ze musz¢ tez przyznaé, iz agentka Bronsky uratowala samolot
peten pasazerow 1w ciagu kilku godzin rozwigzata sprawg kryminalna o morderstwo dzigki swojej
intuicji, inteligencji, wyszkoleniu i wspaniatej pracy $ledczej. W zasadzie, czy si¢ to komu$ podoba
czy nie, iniezaleznie od tego, co ja otym sadzg, obraz agenta FBI, jaki pani zaprezentowata
spoteczenstwu, zrobit dla naszej agencji wiele dobrego... Nawet jesli to si¢ nie podoba niektorym
pani kolegom.

— Dzigkuje.

— Proszg nie popada¢ w pyche. To niechetna pochwata.

— Tak jest.

— Muszg tez dodaé, ze prezydent prosit mnie osobiscie w prywatnej rozmowie, aby pani
przekazac, ze jest bardzo wdzigczny za zdemaskowanie Billa Northa. Nie mial pojgcia, ze North
prowadzil brudne interesy na Swiatowa skale. A przy okazji, wie pani, Zze posiadamy teraz
niepodwazalne dowody taczace Billa Northa z producentami filméw porno z autentycznymi
scenami $mierci w Meksyku?

— Nie, nie wiedzialam.

Dyrektor skinat gtowa.

— Wystarczytoby, zeby go skaza¢, gdyby zyl. To byt celny strzal, Kat, 1 zdaj¢ sobie sprawe, ze
catkowicie uzasadniony, jak wykazaly formalne ogledziny. Prezydent prosit mnie rowniez, zeby
pani bardzo podzigkowa¢ za zdemaskowanie Bosticha i tym samym uchronienie jego administracji
przed wielkim skandalem. Ma pani 0 nim najswiezsze wiadomos$ci?

Skingta gtowa.

— Bostich zostatl usunigty ze stanowiska prokuratora federalnego jeszcze tego samego dnia, jak



pan wie. Formalnie sam zrezygnowal, ale nie mial wyboru. Prokuratura w Connecticut zawiesita
jego licencje prawnika za oktamanie sedziego. A se¢dzia z Connecticut wystawil nakaz aresztowania
Bradleya Lumina, ktdry, jak sie okazuje, byl potrzebny, by zdoby¢ dowody i oskarzy¢ go
0 porwanie Melindy Wolfe.

— Czyli to oskarzenie jest pewne?

Skingta gtowa i usmiechneta sig.

— Lumin zostat oskarzony o przestgpstwa federalne: porwanie, gwalt, usitowanie morderstwa,
spisek w celu popelienia morderstwa, a ponadto oskarzony w Connecticut o morderstwo
pierwszego stopnia za wspotudziat w zamordowaniu Melindy Wolfe. W dodatku rozgtos wokot tej
sprawy spowodowatl, ze ujawniono wigcej ofiar filmowej dziatalnosci Lumina i w zwiazku z tym
przygotowywane sa nowe akty oskarzenia. Tak Ze on juz wigcej nie pojawi si¢ na ulicach.

— Dobrze!

— Bostich pod jednym wzgledem okazat si¢ w porzadku. Wielka tawa przysiggltych nie
stwierdzita, zeby trzymal pornografi¢ dziecigca. Zdaje sig, ze on po prostu lubi rozbierane zdjgcia
duzych dziewczynek.

Dyrektor usiadt.

— Aco ztym pilotem? Wiem, ze w zesztym tygodniu zostal wypuszczony ze szpitala
I przewieziony do aresztu, ale jaka jest jego sytuacja prawna?

Kat pokiwata gtowa.

— To najtrudniejsza sprawa, zZ jaka si¢ zetknglam. Wie pan, ze prokurator federalny postanowit
nie oskarzaé go o piractwo powietrzne?

— Tak, ale nie wiem dlaczego.

— Nie miat wyjs$cia — odparta Kat. — Linia lotnicza odméwita przyznania, ze Wolfe nie miat
pozwolenia na latanie nad Utah, Kolorado, Telluride i Arizona!

— Nie do wiary!

— Tak. Formalnie nie mozna uprowadzi¢ samolotu, ktorym ma si¢ prawo lata¢. Powiedziano mi,
ze prawnicy firmy podjeli t¢ decyzje rozwazywszy, do ktorego zaniedbania wolg sig przyznac. Przy
tak duzej sympatii spotecznej dla Wolfe’a najwyrazniej nie chcieli bra¢ odpowiedzialnosci za
stawianie mu zarzutow zagrozonych kara $mierci.

Dyrektor FBI z niedowierzaniem krecit glowa.

— Styszatem, Ze nikt z pasazeréw nie wniost oskarzenia.

— Nikt. To zadziwiajace. Niektore z tych osob, ktore prawdopodobnie beda chciaty wyciagnaé
z AirBridge jak najwigcej forsy za straty moralne i narazanie ich zycia, pisaty prosby o fagodny
wymiar kary. Ale Wolfe byt zdecydowany przyzna¢ si¢ do wszystkiego, wigc wszystko zalezato od
prokuratora federalnego w Denver.

— | jaki jest rezultat?

— Przyznat si¢ do napasci z bronia w reku, za co grozi mu do dwudziestu lat, a wyrok zapadnie
W przysztym tygodniu. Oczywiscie, on juz otrzymal najwyzsza dla pilota kare. Nigdy nie bedzie
latal. FAA natychmiast odebrata mu licencje 1 nie ma szans, by kiedykolwiek ja odzyskat.

— To rzeczywiscie tragedia — podniost wzrok i stuknat palcem w teczke¢ podpisana jej



nazwiskiem. — No dobrze. A co zrobimy z panig?

— Panie dyrektorze, ja...

Jeszcze raz podnidst dton, zeby zamilkta:

— Starzy wyjadacze sa na panig wsciekli, ale gtownie za to, ze to nie oni znalezli si¢ w centrum
uwagi. — Usmiechnat si¢ i wskazat akta. — Wlasciwie to pani koledzy bardzo goraco mi radzili,
zebym usunal pania za niesubordynacje albo przynajmniej zawiesil, zdegradowat
I przekwalifikowat.

Ponuro pokiwala glowa.

— Spodziewatam sig tego.

— Ale... Prezydent tego nie poprze i szczerze méwiac, ja tez nie.

— Wigc...

— Wigc jesli otrzymam od pani przyrzeczenie, ze bgdzie pani w przysztosci przestrzegal
przepisoéw... Potrzebuje¢ wigcej takich ludzi, ktorzy nie traca glowy w sytuacji kryzysowej i umicja
w trudnych warunkach podejmowac decyzje.

FEDERALNY SAD OKREGOWY, DENVER, KOLORADO; TYDZIEN POZNIEJ

— Panie Wolfe, prosz¢ wstac.

Ken Wolfe odsunat krzesto 1 wstal.

Sedzia poprawit okulary 1 spojrzat ponad trzymanym w rgkach dokumentem.

— Panie Wolfe, przyznat si¢ pan do przestgpstw wymienionych w oskarzeniu i zrezygnowat
Z czytania aktu oskarzenia. Czy to prawda?

— Tak, Wysoki Sadzie. — Ken poczul nerwowe skurcze w zotadku, co go zaskoczylo. Od
tygodni byt w stanie odrgtwienia ina niczym mu nie zalezato. Nie miat powodow, by bac si¢
wyroku. | tak spedzi resztg zycia w wigzieniu, czy to strzezonym przez straznikow federalnych, czy
to przez wilasne mysli. Co za rdznica? A jednak czul, jak jego wnetrznosci skrecaja sie ze
zdenerwowania.

— Bardzo dobrze. Panie Wolfe, ten sad ma obowiazek wyznacza¢ odpowiednie kary za
naruszanie naszych praw. Przyznal si¢ pan do popelnienia przestgpstw zarzucanych przez
prokuratora, a sa to powazne przestepstwa, ale znam rowniez szczegdlty wyczerpujacego i, mozna
by rzec, utrzymanego w tonie wspotczucia wobec panskiej osoby, raportu przedtozonego sadowi
przez rzad. Mam tez catkowita $wiadomos$¢ tego, ze stracit pan zawod pilota, a Strata ta jest
z konieczno$ci nieodwracalna.

Sedzia przerwat 1 popatrzyl Kenowi Wolfe w oczy.

— Tak wigc, panie Wolfe, sad uznal, ze powinien pan zosta¢ poddany sze$ciomiesigcznemu
leczeniu w zaktadzie psychiatrycznym, a po uzyskaniu pozytywnych rezultatow terapii skazuje
pana na dziesig¢ lat wigzienia, co ja zawieszam.

Sedzia zdjal okulary 1 westchnat.

— Kapitanie, to, co pan zrobil, jest nie do zaakceptowania, ale jestem przekonany, ze nie
stanowi pan juz zagrozenia dla spoteczenstwa 1ize stracit pan duzo wigcej, niz ten sad

W jakikolwiek sposob mogltby panu odebra¢. Jezeli bedzie pan przestrzegal okreslonych przeze



mnie ograniczen, moze pan pozostawac poza zaktadem zamknigtym.

Ken Wolfe skinat glowa. Nie czul si¢ na sitach odezwaé, ale gdy zamknat oczy, udato mu si¢
przetamac i powiedzie¢ nienaturalnie skrzeczacym glosem:

— Dzigkuje, Wysoki Sadzie.

Sedzia zamknal posiedzenie, wstat 1 zamiast do drzwi prowadzacych do gabinetu, podszedt do
Kena Wolfe’a, ktory weiaz stal z zamknigtymi oczami. Sedzia potozyt dton na jego ramieniu.

— Kapitanie?

Ken otworzyt oczy i spojrzat na sedziego. — Tak?

— Czytatem, co powiedziata panu w samolocie ta agentka FBI. Powiedziata, ze panska corka nie
chciataby, Zzeby si¢ pan poddal. Miata racje. Swoimi prosbami o tagodny wymiar kary obywatele
tego kraju dali panu szansg, zeby jeszcze co$ dla niej zrobi¢. Niech pan nie zmarnuje tej szansy,
uzalajac si¢ nad soba. Tam, na zewnatrz, jest chory §wiat, ktory potrzebuje kazdej mozliwej
pomocy.

Sedzia lekko $cisnal rami¢ Kena, po czym odwrocit sig i odszedt.



